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A EINLEITUNG

1 Gegenstand der Untersuchung

Die vorliegende Arbeit untersucht den Sprachgebrauch und Wortbestand tiirkeitiirkischer
Dialekte am Beispiel von Pflanzen- und Tierbezeichnungen in Mundarten' auf dem
Gebiet der Republik Tiirkei. Die Untersuchung basiert auf dem in dem sechsbéndigen
Weorterbuch Derleme Dergisi (im Folgenden abgekiirzt DD) und dem zwdlfbiandigen
Worterbuch  Derleme Sozliigii (im  Folgenden abgekiirzt DS) versammelten
Dialektmaterial. Die Wortbestdnde der beiden Werke wurden im zweiten Viertel des 20.
Jahrhunderts gesammelt und erlauben eine Untersuchung auf Basis von synchronischen
Daten. Séamtliches Material von DD und DS wurde ausgewertet und auf Pflanzen- und
Tierbezeichnungen analysiert. AnschlieBend wurde ein lexikalischer Korpus erarbeitet,
das die Basis fiir das Wortverzeichnis der Arbeit bildet. Im Mittelpunkt der Arbeit stehen
die Etymologie und Deutung der ermittelten Pflanzen- und Tierbezeichnungen sowie die

Darstellung deren geografischen Verteilung.

1.1  Die Erforschung tiirkeitiirkischer Dialekte

Als Tirkeitiirkisch wird insbesondere die Standardsprache der Republik Tiirkei
verstanden. Es gehort der Oghusischen Gruppe der Tiirksprachen an, die intern wiederum
eine Reihe von Untergruppen aufweist und in West-, Ost- und Stidoghusisch eingeteilt
wird (SCHONIG 2002, 323; 1997b, 265; JOHANSON 1998b: 82).2 Das Tiirkeitiirkische
gehort zur westlichen Gruppe des Oghusischen, zu der auch das Aserbaidschanische und
das Gagausische gerechnet werden.? Es ist die an Zahl und politisch-kulturellem Gewicht
bedeutendste Tiirksprache (SCHONIG 1993, 40). Das Tirkeitiirkische hat sich auf Basis
des Soziolekts der Intellektuellen Istanbuls entwickelt und wird als Nachkomme des

Osmanischen verstanden (vgl. SCHONIG 2013, 194).*

Die Termini ,,Mundart* und ,,Dialekt* werden in dieser Arbeit durchgehend synonym und ohne
Bedeutungsunterschied verwendet.

Das Oghusische ist traditionell in West- und Ostoghusisch eingeteilt gewesen, siche DOERFER (1990,
18-19); vgl. SCHONIG (1993, 49). Fiir Weiteres zur Einteilung des Oghusischen siehe DOERFER
(1990); SCHONIG (1993, 49-53; 1999, 66; 2013, 193-195).

Fiir mehr zur internen Differenzierung des Westoghusischen siehe SCHONIG (2002).

Die Einfithrung des lateinischen Alphabetes in 1928 und der Anlauf der Sprachreform in 1932
markieren die Zeit, in der in zunehmendem MaBe zwischen Tiirkisch und Osmanisch unterschieden



Untersuchungen zu Aspekten der tiirkeitiirkischen Dialekte haben sich gemeinhin
auf dem Gebiet der traditionellen Dialektologie beschrénkt, d. h. auf das Untersuchen von
regionalen Sprachvariationen (BOESCHOTEN 1991, 150).> Wenn auch das Interesse an der
tiirkischen Dialektologie vergleichsweise gering erscheint, sind gleichwohl durch die
Jahre eine Vielzahl von Monografien und Aufsitzen hierzu entstanden,® die sich dennoch
tiberwiegend nur einer Beschreibung des jeweiligen Dialektes widmen.

Die Anfangszeit der Dialektforschung war insbesondere geprigt von den
Ergebnissen von AHMET CAFEROGLU (1940; 1941; 1942; 1943; 1944; 1945; 1946a; 1948,
1951), der mit seinem Lebenswerk uniibertroffen in die Geschichte der Turkologie und
die Erforschung der anatolischen Dialekte eingegangen ist. Das Ziel von CAFEROGLU mit
seinen quantitativen Beitriigen war das Erstellen eines tiirkischen Sprachatlas.’

Das Tiirkeitiirkische unterliegt traditionell einer Einteilung in Dialekten nach
linguistischen Kriterien. In der Erforschung der Dialekte hat die Klassifikation trotz der
frihen Bemiihungen von CAFEROGLU eine vergleichsweise vernachldssigte Rolle
gespielt. Der initiale Versuch einer Klassifikation der osmanisch-tiirkischen Mundarten
wurde von IGNACZ KUNOS (1896, 7-8) unternommen.® Weitere Versuche wurden von

CAFEROGLU (1946b, 564-565; 1959, 239-260),” TAHSIN BANGUOGLU ([1959] 1998, 17;

wurde und Letztere innerhalb der Tiirkei eine iiberwiegend negative und fremdartige Konnotation
erhielt (KERSLAKE 1998, 180—181). Fiir mehr zu Osmanisch als Terminologie siche HAZAI (1982).
Ausfiihrliche Kapitel zum Forschungsstand der tiirkeitiirkischen Dialekte wurden mehrfach publiziert,
vgl. HAZAI (1978), KORKMAZ (1990).

Der erste Versuch einer Bibliographie zu tiirkeitiirkischen Dialekten wurde von SADEDDIN BULUG
(1942) unternommen. Fiir weitere Bibliographien siehe KAYAHAN ERIMER (1970); TUNCER
GULENSOY (1981); TUNCER GULENSOY und ERCAN AKLAYA (2003). GULENSOY/AKLAYA (2003)
stellt die jiingste Bibliographie der rein tiirkeitiirkischen Dialekte dar, die Eintrdge bis Dezember 2000
umfasst. Den einhundert Eintrdgen von BULUC gegeniiber stehen 2203 Eintréige von
GULENSOY/AKLAYA (2003) und fiihren, auf den ersten Blick, eine recht imposante Entwicklung auf
diesem Feld vor Augen. Es soll hier jedoch bemerkt werden, dass ein Grofteil der Eintrége sich als
unverdffentlichte und somit schwer zugéngliche Diplomarbeiten aus tiirkischen Universitéten
herausstellt.

Dieser Ansatz fand bedauerlicherweise kein Gehor und die Forschung nahm eine andere Entwicklung
(HazA1 1978, 114).

KUNOS teilte die Dialekte in sieben Gruppen ein. Sein Einteilungsversuch beruhte jedoch ,,[...] eher
auf Intuition und Phantasie als auf festgestellte Tatsachen* und ,,[...] entbehrt jeder wissenschaftlichen
Stiitze, wenn er auch auf den ersten Blick recht ansprechend erscheint™ (KOWALSKI 1934, 996).
CAFEROGLU teilte die Dialekte erstmal in neun und im zweiten Versuch dann in sieben Gruppen ein.
Obwohl in keiner Weise untermauert, galt CAFEROGLUs zweite Einteilung, durch seine
unermesslichen tiirkeiweiten Feldarbeitserfahrungen im Allgemeinen als akkurat (BOESCHOTEN 1991,
151).



1977, 132-134),'° PiET KRAL (1980)'! und LEYLA KARAHAN (1996) durchgefiihrt.'?
KARAHANs Versuch einer Klassifikation der tiirkischen Dialekte Kleinasiens'? stellt bis
Datum die jiingste dar.

Dem synchronen Ansatz der Klassifikationen gegentiber steht der Diachroner von
KORKMAZ (1971; 1975-1976), die den Ursprung und die Verteilung der tlirkeitiirkischen
Dialekte in den 23 Oghusischen Stimmen, die sich in Kleinasien wéhrend des 11. bis 14.
Jahrhunderts niederlieBen, sowie in der Zuwanderung von Gruppen anderer Tiirksprachen
die Sprachinseln bildeten, (KORKMAZ 1971, 34-35; 1974, 342; vgl. BOESCHOTEN 1991,
152) sehen mochte. '

Beitrdge zur Etymologie und Lehnwdrtern im Tiirkeitiirkischen sind in erster
Linie von ANDREAS TIETZE (1955; 1957; 1958; 1962; 1967; 2002; 2009) gemacht
worden. Insbesondere zu arabischen Lehnwortern im Tiirkischen ist die Arbeit von
STANISLAW STACHOWSKI (1975; 1977; 1981; 1986) zu nennen. Zu den Untersuchungen
von armenischen Lehnwortern zéhlen die Arbeiten von UWE BLASING (1992; 1995) und
ROBERT DANKOFF (1995), wéhrend die Studien von CHARALAMBOS SYMEONIDIS (1973)
und CHRISTOS TzITZILIS (1987) Beitrdge zu griechischen Lehnwortern leisten. Was
mongolische Lehnwdorter betrifft, liegt uns die Arbeit von SCHONIG (2000) vor.

Von besonderen Belangen fiir die vorliegende Untersuchung sind Arbeiten, die
sich Pflanzen- und Tierbezeichnungen widmen. In erster Linie sind hier die Arbeiten von
INGEBORG HAUENSCHILD (1989; 1996; 1998; 2003; 2006; 2011; 2014; 2016) sowie die
von BLASING (2004; 2005; 2008) zu erwéhnen.

BANGUOGLU teilte die Dialekte erstmal in zehn Gruppen ein, wahrend er beim zweiten Versuch
schlicht eine Wiederholung von CAFEROGLUSs zweitem Versuch lieferte.

KRAL (1980, 315-316) kam bei seinem Klassifikationsversuch zu einem Ergebnis von vierzehn
Dialektgruppen. Ich bedanke mich ganz herzlich bei Hagen Schlotzhauer fiir seine Miihe, mir dieses
Manuskript aus der Universitétsbibliothek von Leiden zu beschaffen.

KARAHAN teilt die Dialekte in drei Hauptgruppen ein, die durch mehrere Untergruppen, die wiederum
durch Untergruppen zweiten Grades ergénzt werden.

In dieser Arbeit wird der neutrale Terminus ,,Kleinasien* gegeniiber dem Begriff ,,Anatolien*
bevorzugt. Der Begriff ,,Anatolien* hat in neuster Zeit in Verbindung mit innenpolitischen
Auseinandersetzungen in der Tiirkei eine politische Konnotation erhalten.

Von den 23 oghusischen Stimmen, die an der Besiedlung Kleinasiens beteiligt waren, erwégt
(KORKMAZ 1971, 38; 1974, 345) die Kay1, Kinik, Avsar, Salur, Cepni, Bayindir, Bayat, Alayuntlu,
und die Eymiir als besonders signifikant fiir die Bildung der Dialekte. Sechs der Stimme gehorten der
Gruppierung Ug-Ok an, wihrend drei zu den Boz-Ok gezihlt werden (vgl. SUMER 1999, 232). Die
Siedlungsgebiete der neun Stdmme verraten jedoch, dass der iiberwiegende Teil von Kleinasien durch
alle neun Stdmme besiedelt wurde. Nur Gebiete um Adana, Antalya, Diyarbakir, Divrigi, Gaziantep
und Trabzon sind von Stimmen der Ug-Ok Gruppierung dominiert, wihrend das Gebiet um Nigde nur
von Staimmen der Boz-Ok Gruppierung besiedelt wurde.



1.2 Das untersuchte Material

Das in dieser Arbeit untersuchte Material basiert auf einer Auswertung von Eintrdgen aus
dem sechsbindigen DD und dem zwdlfbindigen DS. Diese Auswahl begriindet sich
sowohl in dem betrachtlichen Umfang der beiden Werke als auch in dem Zeitfenster der
Erhebung der Eintrdge und der Platzierung des Zeitfensters im zweiten Viertel des 20.

Jahrhunderts.

1.2.1 Die Derleme Dergisi und das Derleme Sozliigii

Die ab dem Jahr 1928 von Atatiirk angefangenen Reformen des Tiirkeitiirkischen fithrten
im Jahre 1932 zu der Griindung einer eigens fiir deren Ziele ins Leben gerufenen
Institution, die Tiirk Dili Tetkik Cemiyeti ,Die Gesellschaft zur Erforschung der
Tiirkischen Sprache”, die 1936 in Tirk Dil Kurumu (TDK) ,Die Tiirkische
Sprachgesellschaft“ umbenannt wurde (BRENDEMOEN 1998, 243). Die Sprachreform
hatte drei Bestrebungen; erstens die Sprache zu bereichern, zweitens die Sprache von
fremden Wortern zu reinigen und drittens die Sprache zu verschonern (DD, I: 17).

Die Reformphase der Reinigung oder Purifizierung, die 6z/estirme, umfasste eine
Ersetzung der arabischen und persischen Elemente des Osmanischen durch echt
tiirkisches Wortgut, das vor allem in den Dialekten Kleinasiens gesucht werden sollte
(vgl. ROHRBORN 2003, 21-23; 2012, 144). Die Suche nach adiquatem Ersatz und
Ergidnzungen fiir den Wortschatz fiihrte zu den Unternehmen Derleme Dergisi und
Derleme Sozliigii.

Das erste Band (A bis D) der sechsbidndigen DD wurde im Jahre 1939 erstmals
herausgegeben. In den Jahren bis 1957 folgten die Béande zwei bis sechs (unter Einschluss
eines Indexbandes und eines Bandes der Folklore-Worter). Grundlage dieses ersten
Worterbuches waren 153 500 Formulare einer ersten Sammelkampagne der Jahre 1933
und 1934 (DS, I: IX).

Anfang 1952 setzte der Tiirk Dil Kurumu mit dem DS erneut und noch ambitidser
an. Das Ziel war gleichgeblieben, das Ergebnis jedoch genauer und erheblich
umfangreicher. Die Basis des DS bildeten 450 000 gesammelte Formulare aus einer
zweiten Sammelkampagne in den Jahren 1952-1959. Bei der Ausfertigung des

Worterbuches wurden dariiber hinaus die Ergebnisse der DD teilweise mitberticksichtigt.



Im Jahre 1963 erschien das Band der Buchstabe A. Es sollte das erste von insgesamt
zwolf Binden werden, wobei der letzte Band (Erginzungsband I) erst 1982 erschien.!®
Nicht nur die Tatsache des Umfangs, d. h. die Menge des Materials der gesamten
Béande der zwei Worterbiicher, sondern auch der Aspekt des Zeitfensters, in dem die
Daten fiir das Projekt erhoben wurden, machen sie hochst interessant, als Basis einer
dialektalen Untersuchung zu verwenden. Es ist frither bemidngelt worden, dass
Wissenschaftler Schlussfolgerungen vom linguistischen Tatsachencharakter auf Basis
von falscher Chronologie machen (vgl. TRYJARSKI 1990, 441—442), ein Faktor, der mit
dem Erhebungszeitfenster der zwei Werke von rund 25 Jahren nicht gegeben ist. Hinzu
kommt, dass zur Zeit der Datenerhebungen die Tiirkei iiber kein nationales Sendenetz fiir
Radio, geschweige denn Fernsehen verfiigte (vgl. KARAKAYA 2013, 9), das eventuell

landesweit Einwirkung auf den Dialekten haben konnte.

1.2.2 Einfliisse auf den Dialekten Kleinasiens und ihre Gefihrdung

Volkerwanderungen nach Kleinasien haben ohne Zweifel einen Einfluss auf den
Sprachgebrauch und Wortbestand tiirkeitiirkischer Mundarten ausgeiibt. Nicht nur die
Flucht und die Suche nach besseren Lebensumstéinden, sondern auch Zwangsmigration
und —Ansiedlung haben darauf Wirkung gehabt. Bereits im Osmanischen Reich des 16.
Jahrhunderts wurden Deportationen aus und nach Kleinasien veranlasst und spéter ab
dem 18. Jahrhundert Nomadenstimme zum Ansiedeln bewegt (SEKER 2013, 3-4).
Insbesondere ist aber die Periode des spiten Osmanischen Reichs und der jungen
tiirkischen Republik gekennzeichnet durch Migration, verursacht durch Gebietsverluste,
die Bevolkerungspolitik der Regierungen und die miibadele, der 1923 vereinbarte
Bevolkerungsaustausch zwischen der Tiirkei und Griechenland.'® Vertriebene und
Fliichtende stromten somit ab dem letzten Drittel des 18. Jahrhunderts von der Krim, dem

Kaukasus und Balkan nach Kleinasien, wo sie und bereits ansédssige Gruppen wie

15 Das DS war urspriinglich vorgesehen, 13 Binde zu umfassen (KORKMAZ 1990, 390).

16 Bereits wihrend der 1930er Jahre machte KOWALSKI aufmerksam auf die schwindenden tiirkischen
Dialekte, insbesondere auf dem Balkan, die als Ergebnis der kontinuierlichen Emigration der
tiirkischen Bevolkerung in tatsdchlicher Gefahr waren, auszusterben (TRYJARSKI 1990, 419). HAZAI
(1978, 108) schliefit, dass es aufgrund der groen Verdnderungen der ethnischen Landkarte auf der
Balkanhalbinsel zu einem Riickgang oder sogar totaler Absorbierung der tiirkischen Bevdlkerung und
somit ihrer Sprache in diesem Gebiet gefiihrt hat.
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orthodoxe Griechen nach demografischen Strategien verteilt wurden (vgl. ZURCHER
2009, 7-18).

Spitere Gefahrdungen der Dialekte, die dagegen nach den Sammelkampagnen fiir
DD und DS aber bereits Mitte der 1970er-Jahre bewusst wurden (vgl. KORKMAZ 1975—
1976, 164), sind moderne Transportmethoden und Massenkommunikation wie
Fernsehen. Ferner spielen Binnenmigration durch vermehrte Landflucht, eine
Ausweitung der Schulbildung und in jiingster Zeit das Internet groB3e Rollen in der

Dialektgefahrdung.

1.2.3 Ermittlung des Korpusmaterials

Fiir die Ermittlung des Materials wurden simtliche Béande der Worterbiicher DD und DS,
dass allein 124.692 Eintrdge umfasst, auf Eintragungen von Pflanzen- und
Tierbezeichnungen ausgewertet. Die hieraus gewonnenen Daten wurden anschliefend
auf Basis ihrer Haufigkeit und geografische Verbreitung evaluiert. Der daraus erarbeitete
Korpus ergibt die Pflanzen- und Tierbezeichnungen, deren Bedeutung am hiufigsten
registriert wurde und die breiteste geografische Deckung erzielen. Es wurde dariiber
hinaus darauf Wert gelegt, dass sowohl Pflanzen- als auch Tierbezeichnungen durch
verschiedene Sorten und Arten vertreten sind. Bei der Erstellung des Korpus wurde als
Kriterium eine eindeutige standardtiirkische Bedeutungsnennung fiir den Eintrag im
Worterbuch festgelegt, wie beispielsweise DS (I, 230) altibogumlu ,akrep* oder DS
(VIII, 3042) kiir ,,bogiirtlen. Die eindeutige Bedeutungsnennung erlaubt es, eine genaue
Zuordnung zu sichern und den Unsicherheitsfaktor der Interpretation auszuschlieen.
Eintridge hingegen, die in DD und DS lediglich mit einer Beschreibung der Pflanze oder
des Tieres aufgefiihrt werden und allein eine Gattung vermuten lassen, sowie Eintrige,
deren Bedeutung mit einer spezifischen Art oder Sorte einer Gattung registriert wurde,
sind nicht fiir das Wortverzeichnis beriicksichtigt worden. Zu solchen Eintrdgen gehoren
zum Beispiel DS (XI, 4083) ziyii ,,tavuklar kapip kacan bir gece kusu®, der vermutlich
die Eule beschreibt, oder DS (XII, 4507) gayakertici ,kayaliklarda yasayan boz renkli,
kabuklu bir ¢esit kertenkele”, der eine Art Eidechse beschreibt.

Unter den jeweiligen Sorten und Arten wurden verschiedene Typen von

Bezeichnungen ermittelt, die im Korpus dementsprechend gruppiert sind. Anhand
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einschldgiger Worterbiicher und Glossare wurden fiir jeden Typus, soweit ermittelbar,

Belege nachgewiesen, die zur Bestimmung von Etymologie und Deutung dienen.
1.2.4 Die Anordnung und Umschrift des Korpusmaterials

Die Worter des ermittelten Korpus sind im Wortverzeichnis nach Gattungen, Sorten bzw.
Arten und Typen geordnet. Fiir die Beriicksichtigung eines Typus beziiglich seiner
geografischen Verteilung wurde eine Registrierung in mindestens vier Provinzen als
Kriterium festgelegt. Typen, die in drei oder weniger Provinzen registriert wurden,
werden am Ende eines jeden Kapitels zusammengefasst. Sie werden nicht im Kapitel zur
Untersuchung der Verteilung der Worter beriicksichtigt. Die Worter jedes Typus sind mit
der Provinz ihrer Registrierung erfasst und nach dem offiziellen tiirkischen Alphabet
geordnet. Der Arbeit ist eine zur Entstehungszeit der DS giiltige Karte der Tiirkei
beigegeben, die zu der Zeit in 67 Provinzen aufgeteilt war.!”

Tiirkische und osmanische Begriffe und Ortsnamen werden, sofern sie Eingang in
den tiirkischen Sprachgebrauch gefunden haben, in der modernen tiirkischen
Schreibweise wiedergegeben. Dialektale Eintrdge aus den Worterbiichern DD und DS
sind in der eingetragenen Form wiedergegeben. Wihrend Begriffe in der DD lediglich
mit dem tiirkischen Standardalphabet erfasst wurden, wurde dieses fiir die Erfassung der
Worter des DS um die Sonderzeichen é (zur Wiedergabe des ungerundeten geschlossenen
Vorderzungenvokals), /# (zur Wiedergabe des velaren Frikativs), 7i (zur Wiedergabe des
velaren Nasals) und ~ [Makron] (zur Wiedergabe des langen Vokals) ergidnzt. Beispiele
aus dem Arabischen, Armenischen, Griechischen, Osmanischen und Persischen sind
entsprechend ihrer Quelle unverdndert angefiihrt. Die Umschrift von Begriffen aus dem
Arabischen, Osmanischen und Persischen folgt den Regeln der Deutschen
Morgenléndischen Gesellschaft, wihrend Worter aus dem Armenischen sich an die
Richtlinien der Revue des Etudes Arméniennes halten. Lediglich Begriffe aus dem

Griechischen sind nicht transliteriert.

17" Die Tiirkei war bis 1989 in 67 Provinzen aufgeteilt. Seitdem ist durch Neugliederungen die Anzahl

gestiegen und betrdgt heute 81 Provinzen.
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B ANMERKUNGEN ZU DEN UNTERSUCHTEN PFLANZEN- UND
TIERBEZEICHNUNGEN

Die fiir diese Arbeit ermittelten Eintrdge schlieBen sowohl wilde als auch kultivierte
Pflanzen und domestizierte Tiere ein. Eine Reihe der Bezeichnungen erweisen sich als
doppelt- bzw. mehrdeutig oder unprizise. Unter Verwendung von allgemeinen Begriffen
werden Bezeichnungen fiir spezifische Sorten und Arten gemeint. So beobachten wir fiir
Pflanzen Bezeichnungen wie biik ,,Brombeere* < biik ,,Gestriipp* bzw. kiir ,,Brombeere*
< pers. kir ,unkultivierbares Land* oder ¢oviir ,,Wildbirne* < ¢égiir ,,Dornbusch®. Fiir
Tierbezeichnungen finden wir beispielsweise die Worter balak ,Birenjunge® und
»Hasenjunge* oder boduk ,,Biarenjunge* und ,,Kamelfiillen“ als auch ,,Hasenjunges*.

Mitunter entdecken wir Homonyme unter dem untersuchten Material. Diese
gleichnamigen Bezeichnungen, die fiir unterschiedliche Pflanzen und Tiere Verwendung
finden, sind schemenhaft. Sie konnen zu Verwechslungen fithren und sind unter anderem
mit Farbadjektiven gebildet oder Lautmalerei. Hierzu gehoren Bezeichnungen wie
karacali oder karamik, die sowohl die Brombeere als auch andere Pflanzen, die schwarze
Beeren oder Samen tragen, wie Gemeiner Bocks- und Kreuzdorn oder die Gewdhnliche
Kornrade, benennen, und das lautmalerische guguk, das die Bezeichnung fiir sowohl die
Eule als auch den Wiedehopf ist. Beide haben Rufe, die aus mehrsilbigen ,,kuck-*“ Laute
bestehen.

Die fiir das Tiirkeitiirkische kennzeichnende Vokalharmonie wird bei den
Bezeichnungen iiberwiegend eingehalten. Nicht-vokalharmonische Formen treten
erwartungsgeméil bei Lehnwortern auf, aber erscheinen ebenfalls bei Wortern tiirkischen
Ursprungs. So beobachten wir beispielsweise Formen wie cortiik ,,Wildbirne* < ¢ortiik

und bodik ,,Kamelfiillen* < boduk.

1 Lehnworter

Entlehnungen in tiirkischen Dialekten Kleinasiens sind auf verschiedene Einfliisse
zuriickzufiihren. Bereits bevor das Oghusische Kleinasien erreichte, hatte es
Interaktionen mit anderen Sprachen, wie dem Persischen, die zu diesem Phidnomen
fiihrten. Hinzu liefert die multikulturelle und -linguistische Natur des Osmanischen

Reiches, wie auch die einstige Demografie Kleinasiens den Hintergrund fiir viele
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Entlehnungen. Zwangsumsiedlungen  im  Zuge  der  miibadele, des
Bevolkerungsaustausches zwischen Griechenland und der Tiirkei, stellen einen weiteren
Aspekt von Lehnwortern in Mundarten auf dem Gebiet der Republik Tiirkei dar.

Eine betrachtliche Menge der untersuchten Bezeichnungen in dieser Arbeit erweisen sich
als Entlehnungen aus den Kontaktsprachen Griechisch und Armenisch, wie fiskene
»Schnecke® < griech. pdoxaiva ,,Schnecke und dag / dak ,,Riibe* < arm. tak ,,Wurzel*.
Wir finden auch Entlehnungen aus dem Persischen, wie kegsir ,,Karotte® < pers. gazar
,Karotte* und aus dem Arabischen, wie camis / camiz ,,Wasserbiiffel < arab. gamiis
,Biiffel“. Das Lehnwort kann dabei ebenfalls urspriinglich entlehnt sein, wie es die
Bespiele ababil ,,Schwalbe* < pers. ababil ,,Schwalbe* < arab. ‘ababil ,,Schar, Zug (bes.
v. Vogeln)“ und kumpir ,Kartoffel“ < bulg. krumpir/kumpir ,Kartoffel* < deut.
Grundbirne ,Kartoffel“'® zeigen. Einige Beispiele lassen lediglich die Vermutung einer
Entlehnung zu, die jedoch nicht eindeutig nachweisbar ist, so bei banda / banta

,»Wildbirne* < (vermutlich) arm. pantay ,,Wildbirne*.

2 Wortbildung

Wie in anderen Féllen auch finden wir drei Typen von Wortern; Simplizia, Determinativ-
und Possessivkomposita sowie Derivate.

Simplizia erscheinen in Vielzahl. Besonders nennenswert sind dabei die
Onomatopoetika, die den Schall oder Ruf eines Tieres imitieren, wie @i / ugu / tigii ,,Eule®,
guguk ,,Wiedehopf oder circir ,,Singzikade*."

Determinativkomposita nehmen Bezug auf die ganze Pflanze bzw. das ganze Tier
oder auf ein besonderes Merkmal. Sie definieren nicht nur vergleichbare Sorten und
Spezies, sondern dienen auch zur Unterscheidung nach Arten. Bei der Bildung von
Artnamen werden beispielsweise ein Farbadjektiv oder substantivischer Farbtriger, wie
bei kizilot , Karotte* < kizil ,,rot* und yogurtcicegi ,, Kamille* < yogurt , Joghurt®, der als
Farbtriager fiir Weil} dient, herangezogen. Wir beobachten ebenfalls die Verwendung von

einem die duflere Erscheinung bzw. das Verhalten charakterisierenden Begriff, so wie bei

tepelikus ,,Feldlerche* < tepeli ,,Haube* und keltavuk , Truthuhn“ < kel ,kahl“. Wir

18 Fiir Ausfiihrliches zu Benennungen der Kartoffel im Tiirkischen siche BLASING (2008).
19 Siehe HAUENSCHILD (2003, 6) fiir vergleichbare Beobachtungen in Diwdn Lugat at-Turk des Mahmiid
al-KasgarT.
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erkennen bei der Wortbildung auch eine Bezugnahme auf das Habitat, so zu sehen bei
den Bezeichnungen susigir ,,Wasserbiiffel < su ,,Wasser” und koy kusu ,,Sperling* <
koy ,,Dorf™.

Beim Rektionskompositum, eine Teilklasse der Determinativkomposita, findet
das tatsdchliche Subjekt der Wortbildung keine Benennung, wird dennoch mit diesem
bezeichnet (vgl. HAUENSCHILD 2016), aus der Pflanzenwelt gehdren hierzu Beispiele wie
giinebakan ,,Sonnenblume* < giin ,,Sonne* + bak- ,,schauen®; giinetapan ,,Sonnenblume*
< giin ,,Sonne* + tap- ,,anbeten* — beide Bezeichnungen der Sonnenblume beziehen sich
auf die spezifische heliotropische Eigenschaft oder Reaktion der Sonnenblumenkopfe,
die sich zur Sonne drehen. Unter den Tierbezeichnungen finden wir dazu; aga¢ delen
»dpecht” < aga¢ ,,Baum* + del- ,,ein Loch machen®; elopen ,,Eidechse* < el ,,Hand* +
op- ,.klssen®, dass sich auf das Verhalten der Eidechse bezieht, Menschen im Schlaf zu
beziingeln bzw. lecken (HAUENSCHILD 1998, 145-146).

Bei der Wortbildung registrieren wir darliber hinaus, dass lediglich ein
kennzeichnendes Merkmal aufgegriffen wird, um die gesamte Pflanze oder das gesamte
Tier zu benennen. Zu solchen Possesivkomposita gehoren Bezeichnungen wie yapalah <
ttii. yapalak < yapakulak < yapaku kulak ,,Flechtohr*?° fiir die Eule sowie altibogomlu
»sechsknotig® und ferkili ,,hinterzwieselig® fiir den Skorpion. Die Bezeichnung yapalah
»Flechtohr beschreibt ein physisches Merkmal der Eule mit einem Begriff, der eigentlich
fiir einen anderen Korperteil verwendet wird, aber gleichférmige Strukturen assoziieren
lasst. Sie war urspriinglich die Benennung fiir die Ohreule und beschreibt die
hochstehenden Federbiischel am Eulenkopf, die von ihrer Form her den Eindruck von
Ohren vermitteln (vgl. HAUENSCHILD 2003, 7). Bei den Skorpionbezeichnungen
altibogomlu ,,sechsknotig® und terkili ,hinterzwieselig wird das kennzeichnende
Metasoma, d. h. der Schwanz des Tieres, als Merkmal aufgegriffen. Letzterer Begriff ist
mit ferki ,Hinterzwiesel, einem Konstruktionsmerkmal eines Reitsattels, das den
hinteren, noch oben gehenden Teil des Sattels ausmacht, gebildet.

Eine weitere Gruppe von Wortbildungen erscheint als Derivate, die sich entweder
von einem Verbstamm oder von einem Nomen ableiten. Sie werden u. a. durch die Suffixe
-A¢, -Ak, -CA, -gA, -gAC, -gAn, -IA, -IVk und -mik/-muk sowohl als Pflanzen- als auch

Tierbezeichnung angezeigt. Unter dem untersuchten Material erkennen wir deverbale

20 Das Wort yapdku wird von CLAUSON (1972, 874-875) mit langem (verfilztem) Haar oder Wolle
erklért. Der Begriff ,,Flechtohr* wurde von HAUENSCHILD (2003, 7) geprégt.
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Nomina, die das Tier oder die Pflanze nach einem charakteristischen Artverhalten
definieren, wie in den Féllen gisdirgag / kisdirgag ,,Krabbe® < kistir- ,,quetschen® und
kwrasik / kivragsil , Eidechse® < kivra- , flink sein®. Eine Definition nach einem mit dem
Tier verbundenen Laut oder einer mit der Pflanze assoziierten Erfahrung bzw. Reaktion
ist ebenso moglich, so zu sehen in Beispielen wie ¢igirgan ,,Singzikade® < ¢igir- ,,rufen
und cirlangi¢ < cirlan- ,,quiken®; gidisgen ,,Brennnessel® < gidis- ,,Jucken* und cizgan
< ciz- ,kratzen®.

Denominale Nomina determinieren ein Tier oder eine Pflanze nach seiner oder
ihrer Farbung, wie beispielsweise karamik ,,Brombeere” < kara ,,schwarz und yesilce
»Eidechse® < yesil ,,griin®“. Wir erkennen hierzu auch Beispiele, in denen nach einem mit
dem Tier verbundenen Laut, wie seinem Ruf oder durch seine Tatigkeit entstehender
Schall, d. h. durch Lautmalerei, wie kukkogan ,,Eule* < kukko; takagan ,,Specht* < taka,
oder nach einem auffallenden Korpermerkmal, wie in den Fillen piir¢cekli , Karotte® <
prirgek ,,gekrauselt* und kuyruklu ,,Skorpion* < kuyruk ,,Schwanz®, Ableitungen gebildet

werden.

3 Lautliche Abwandlungen

Eine Reihe von den untersuchten Pflanzen- und Tierbezeichnungen ist durch lautliche
Abwandlungen von standardtiirkischen Bezeichnungen entstanden. In gleicher Weise ist
eine Vielzahl der Variationen aus dialektalen Bezeichnungen entstanden. Lautliche
Abwandlungen entstehen hiufig durch Vokal- und Konsonantenwechsel sowie Metathese
(vgl. HAUENSCHILD 2003, 9).

Vokalwechsel kann sowohl lediglich in erster oder in zweiter Silbe als auch in
beiden Silben gleichzeitig beobachtet werden, so zu beobachten beim gleichen Typus der
Wildbirnenbezeichnung; ¢ertiik / cortiik / ciirdiik < ¢ordiik oder ¢ordik < ¢ordiik als auch
certik < ¢ordiik. Das untersuchte Material offenbart Konsonantenwechsel sowohl im An-
als auch im Inlaut. Es kdnnen Wechsel von stimmlosen zu stimmhaften Konsonanten und
vice versa beobachtet werden.

Die Metathese erscheint als hidufiges Mittel zum Bilden von Benennungen und
tritt in unterschiedlichsten Konstellationen auf. Wir sehen diesbeziiglich Beispiele wie

bortliiyen ,,Brombeere* < ttli. bogiirtlen; alhat ,,Wildbirne* < ttii. ahlat und ablak < aklap
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< ttii. ahlat; topuk , Kamelfiillen* < potuk und optuk < potuk sowie arhap / arkap / ergap
,.Skorpion® < ttii. akrep.?!

4 Benennungsmotive

Das zur Bezeichnung herangezogene Merkmal wird Benennungsmotiv genannt. Haufig
wird bei der Prigung der Bezeichnung das charakteristischste und oft auffalligste
Merkmal der Pflanze oder des Tieres herangezogen. Wihrend zur Motivation von
Pflanzenbezeichnungen naturgemal visuelle Merkmale dienen, werden bei Benennungen
von Tieren insbesondere auch akustische Merkmale verwendet (vgl. HAUENSCHILD 2003,
8). Namentlich haben die charakteristischen Laute bzw. Rufe der Vogel oder der Schall
von Insekten zur Bildung eines Onomatopoetikums als ihrer Bezeichnung motiviert, wie
in den Beispielen guguk ,,Wiedehopf* und circir ,,Singzikade®, das auch die Bedeutung
,,Qudken* hat.

Als Benennungsmotivation dient auch die physische Beschaffenheit der Pflanze
oder des Tieres, die in metaphorischen Beschreibungen zum Ausdruck kommt (vgl.
HAUENSCHILD 2003, 8).22 So beobachten wir als Bezeichnung fiir die Riibe die Bildung
kocabas ,,GroBkopf*, als Assoziation zur groflen rundlichen Form der Riibe, und fiir die
Karotte die Bildung gelinparmag: ,,Brautfinger, wo die Form und Farbe der Karotte mit
der Form und Farbe der Finger einer Braut assoziiert wird, die traditionell in der
Hennanacht vor der Hochzeit mit Henna eingefarbt wird. Unter den Tierbezeichnungen
finden wir beispielsweise ¢iplak kus ,,nackter Vogel* als Benennung der Fledermaus —
eine gedankliche Verkniipfung an ein fliegendes Wesen ohne Federn.

Die Féarbung einer Pflanze bzw. ihrer Frucht oder Beere, aber auch die eines Tieres
wird als Benennungsmotiv direkt bestitigt (vgl. HAUENSCHILD 2003, 8). Diesbeziiglich
stellen wir im untersuchten Material Bezeichnungen wie kirmizi ,,rot* fiir die Tomate
akbas < ak ,,weil}* fir die Kamille und ala karga < ala ,,bunt” fiir den Elster fest.

Ferner werden charakteristisches Verhalten oder spezifische Eigenschaften als
Benennungsmotiv herangezogen (vgl. HAUENSCHILD 2003, 8), so wird beispielsweise fiir

die Eidechse elopen ,,Handkiisser, dass auf das Verhalten der Eidechse Menschen zu

21 Siehe CAFEROGLU (1955) fiir Weiteres zur Metathese in den Dialekten Kleinasiens.
22 Siehe BRANDS (1973, 89-91) fiir Metaphorik in den Tierbezeichnungen der Tiirksprachen.
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beziingeln zuriickzufiihren ist (HAUENSCHILD 1998, 145—-146) und fiir die Sonnenblume
giindondii ,,Sonnengedrehter®, der aus der Eigenschaft des Sonnenblumenkopfes, sich der
Sonne zuzuwenden, hergeleitet.

Lebenspramissen und Standort (vgl. HAUENSCHILD 2003, 8), aber auch fremder
Herkunft dienen bei den in dieser Arbeit untersuchten Pflanzen- und Tierbezeichnungen
ebenfalls als Benennungsmotiv. Wir entdecken fiir Ersteres Beispiele wie gecekusu
,Fledermaus* < gece ,,Nacht* + kus ,,Vogel®, susigir1 ,,Wasserbiiffel“ < su ,,Wasser* +
sigwr  Biffel”, koy kusu ,,Sperling* < koy ,,Dorf* + kus ,,Vogel*“ und yerotu ,Karotte* <
ver ,,Boden“ + ot ,,Pflanze®. Belege fiir Bezeichnungen, deren Benennung durch eine
fremde Herkunft motiviert ist, erkennen wir in frenk elmasi ,,Tomate < frenk
»europdisch® + elma ,,Apfel“ bzw. frenk patlicami < frenk ,europdisch® + patlican
»Aubergine* und miswrga / miswgan ,,Truthuhn® < muswr ,,Agypten®. Sowohl frenk
»frankisch®, die allgemeine Bezeichnung fiir Européer oder europdisch im Osmanischen,
als auch musir weisen in diesem Zusammenhang keineswegs auf eine Herkunft aus dem
Frankenreich oder Agypten hin, sondern driicken die auslindische bzw. nicht-heimische

Herkunft aus.

4.1 Euphemismen und Dysphemismen

Euphemistische (verschonernde) und dysphemistische (negativierende) Benennungen
von Tieren und Pflanzen sind in den anatolischen Dialekten nicht ungewohnlich (vgl.
HAUENSCHILD 2003, 9). Unter den in dieser Arbeit untersuchten Pflanzen- und
Tierbezeichnungen finden wir sowohl Euphemismen, wie bostan giizeli ,,Sonnenblume*
< bostan ,,Garten* + giizel ,,schon* und baygus ,,Eule < bay ,,reich* + gus < kus ,,Vogel*,
als auch Dysphemismen, wie itiiziimii ,,Brombeere” < it ,,Hund* + iziim ,,Traube®,
delibadlican ,,Tomate* < deli ,verriickt“ + badlican < patlican ,,Aubergine* und

kétiibocii ,,Skorpion® < kétii ,,bdse* + bocii < bocek ,,Insekt™.
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C ZUR VERTEILUNG DER DIALEKTALEN PFLANZEN- UND
TIERBEZEICHNUNGEN AUF DEM GEBIET DER REPUBLIK TURKEI

Die Verteilung der Pflanzen- und Tierbezeichnungen wird nach der zur Zeit der
Entstehung des DS giiltigen 67-teiligen geografischen Einteilung der Tiirkei in Provinzen
(ttl. il) beschrieben. Auf eine groflere Schirfentiefe, wie auf der Ebene des Distrikts (ttii.
ilce), muss in dieser Arbeit verzichtet werden. Die Angaben der als Grundlage dieser
Arbeit dienenden Worterbiicher sind in dieser Hinsicht an vielen Stellen unvollstindig

und verraten ausschlieBlich die Provinz, in der das Wort registriert wurde.

1 Die Verteilung der Pflanzenbezeichnungen

Es werden Bezeichnungen fiir insgesamt zehn verschiedene Pflanzen untersucht, die sich
in den Gruppen Beerenobst und Obst, Gemiise sowie Blumen und Kraut unterteilen

lassen.

1.1  Die Verteilung der Beerenobst- und Obstbezeichnungen

In der Gruppe von Beerenobst und Obst ergibt sich die grofte Fiille an divergierenden
Belegen fiir die Gattung des Beerenobstes bei der Brombeere und fiir das Obst bei der
Wildbirne.

1.1.1 Die Brombeere (ttii. bogiirtlen)

An Bezeichnungen fiir die Brombeere konnen sechs Typen, die in vier oder mehr
Provinzen registriert worden sind, bestimmt werden.

Typ eins ist vorwiegend in der Form bortlen registriert und stellt eine phonetische
Variante des standardtiirkischen Wortes bogiirtlen dar, das seinen Ursprung im
Bosnischen hat (TIETZE 2002, 380). Er ist im Osmanischen des 18. Jahrhunderts belegt
(vgl. TS, I: 664). Typ eins ist in der Tiirkei breit vertreten, jedoch existieren fiir das Gebiet

Stidosttiirkei keine Belege. Erfassungen dieses Typs lassen zwei groflere

2 Auf die in dieser Hinsicht ungenauen Angaben des DS macht bereits SCHONIG (2000, 2) aufmerksam.
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zusammenhiingende Areale erkennen. Das groBte Areal deckt in der Marmara-Agiis-
Region die Provinzen Izmir, Balikesir, Kiitahya, Mugla und Denizli. Es nimmt im
agiisch-zentralanatolischen Zwischengebiet die Provinzen Afyonkarahisar und Burdur
ein, wahrend es im Siiden die Mittelmeerprovinz Antalya belegt. Das Areal verlduft auf
der zentralanatolischen Hochebene Richtung Norden iiber die Provinzen Konya und
Ankara. Nordwestlich von Ankara schlieBen sich die Schwarzmeerprovinzen Bolu und
Zonguldak dem Areal an, das sich von Ankara aus auch Richtung Nordosten iiber die
Provinzen Corum und Amasya bis nach Samsun im Mittleren Schwarzmeergebiet
fortsetzt. Das zweite Areal ist im Raum zwischen Mittel- und Osttiirkei erkennbar und
verlauft von Giresun am Schwarzen Meer iiber die Provinzen Sivas, Kayseri und Maras
bis nach Adana am 6stlichen Mittelmeer. Neben den groferen Arealen erscheinen auch
Belege von Typ eins in Artvin im duflersten Nordosten des Landes sowie im Nordwesten
im 6stlichen Marmaragebiet in den Nachbarprovinzen Istanbul und Kocaeli.

Typ zwei steht in seiner Bedeutung als die Komposita biik iiziimii
»Qestriipptraube* bzw. biik tudu ,,Gestriippbeere* oder kurz biik in Relation zur Wuchsart
des Brombeerstrauches. Das Wort biik wird bereits von KASGARI (I: 333) in der
Bedeutung eines Hains erwihnt. Belege des Typs begrenzen sich in der Marmara-Agiis-
Region auf die Provinz Istanbul und die binnenliindische Provinz Kiitahya. Im Siidwesten
erscheinen sie im Raum Isparta. In den norddstlichen Gebieten der zentralanatolischen
Hochebene treffen wir auf einen Belegschwerpunkt mit den Provinzen Ankara, Cankiri,
Corum und Tokat. Belege in Nordostanatolien konnen lediglich in der Provinz Trabzon
am Schwarzen Meer nachgewiesen werden. Ein zweiter Belegschwerpunkt zeigt sich mit
der Provinz Adana im Ostlichen Mittelmeer und den Ostlich angrenzenden Provinzen
Maras, Gaziantep und Urfa.

Typ drei, itiiziimii ,,Hundetraube®, ist ein weiteres Kompositum. Die Anwendung
dieses Kompositums fiir die Brombeere, das auch Verwendung findet fiir den Schwarzen
Nachtschatten, 6ffnet die Frage nach einer Verwechslung. Die Farbe der Brombeere und
die der Beeren des Schwarzen Nachtschattens sind vergleichbar und beide wachsen in
Trauben. Weitere Gemeinsamkeiten sind kaum auszumachen, weder im Erscheinungsbild
der Pflanzen noch in der Form der (Obst-) Beeren. Das Substantiv it wird andererseits im
Tiirkischen auch adjektivisch im abwertenden Sinne verwendet, weshalb itiziimii als
Dysphemismus zu bewerten ist. Ubereinstimmend hiermit wird der Schwarze

Nachtschatten teilweise als Giftpflanze verstanden. Die Brombeere ist dagegen voll
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genieBbar und die Blitter der Pflanze als (Heil-) Tee verwendbar. Typ drei ist im
stidlichen Zentralanatolien in der Provinz Nigde und am Ostlichen Mittelmeer in der
Provinz Hatay belegt. Ein groferes Belegareal umschlieBt die norddstlichste Ecke
Zentralanatoliens mit den Provinzen Corum und Tokat, die anschlieBende Provinz
Samsun am Schwarzen Meer, die nordostanatolischen Gebiete von Sivas, Erzincan,
Glimiishane und Kars sowie das siidlich angrenzende Malatya.

Typ vier erscheint vorwiegend in der Form karamik. Er ist gebildet mit dem
Adjektiv ,, kara”, das sowohl die Bedeutung ,schwarz“ als auch ,schlecht* (vgl.
STEUERWALD 1972, 487) haben kann. Weitere Formen des Typs werden aus diesem
Adjektiv und einem der Substantive ¢ali oder diken gebildet, die beide mit ,,Dornbusch,
-Gewichs* iibersetzt werden konnen. Typ vier ist liberwiegend vertreten in der Marmara-
Mitteligdis-Region in den Provinzen Bursa, Balikesir, Canakkale und izmir sowie den
angrenzenden binnenlidndischen Gebieten von Manisa und Denizli. Beleginseln sind in
Zentralanatolien im Norden um Ankara und im Osten in Kayseri wie auch im 0stlichen
Schwarzmeergebiet in der Provinz Rize nachweisbar. Wortbildungen wie karagali oder
karamuk finden auch Verwendung bei Pflanzengattungen, die wenig bis nichts mit der
Brombeere gemeinsam haben. Wie der Brombeerstrauch haben einige Beispiele Dorne
oder tragen (zeitweise) dunkle bis schwarze Friichte oder Beeren.

Typ finf, kiir, hat seinen Ursprung im Persischen (vgl. STEINGASS 1892, 1060)
und ist in weiteren Provinzen mit der Bedeutung ,,Dorngestriipp* oder ,,dicht bewaldet*
belegt (vgl. DS VI, 2233). Er nimmt Bezug auf die gestriippige Wuchsart des
Brombeerstrauches und nicht auf die Brombeere. Typ fiinf ist liberwiegend im mittel- und
siidigiischen Raum in den Provinzen Izmir, Aydin, Mugla und den binnenlindischen
Gebieten von Denizli und Kiitahya belegt. Dariiber hinaus bilden die Provinzen Ankara
und Nigde ein weiteres Belegareal in Zentralanatolien.

Typ sechs ist in der Form mora am stérksten vertreten. Einige Formen konnen auf
Armenisch zuriickgefiihrt werden (DANKOFF 1995, 109—110), wobei es zu vermuten ist,
dass der Typ urspriinglich aus dem altgriechischen Wort fiir Maulbeere herriihrt (vgl.
LIDDELL/ScOTT 1870, 948; TzitziLiz 1987, 88). Typ sechs ist in Beleginseln im
westlichen Marmaragebiet im Raum Canakkale sowie in der zentralen Osttiirkei in der
Provinz Elazig nachgewiesen. Schwerpunkte werden im ostlichen Schwarzmeergebiet

mit den Provinzen Trabzon und Giimiishane sowie im mittleren Schwarzmeergebiet mit
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den Provinzen Samsun und Amasya wie auch der angrenzenden zentralanatolischen

Provinz Yozgat gebildet.

1.1.2 Die Wildbirne (ttii. ahlaf)

In der Gattung Obst weist die Wildbirne die groffte Menge an verschiedenen
Bezeichnungen auf.?* Insgesamt sechs Typen kdnnen identifiziert werden, die in vier oder
mehr Provinzen auftreten.

Typ eins stellt phonetische Varianten von ahlat, dem standardtiirkischen
Ausdruck fiir Wildbirne, dar, dessen Ursprung im Griechischen liegt (TIETZE 2002, 118).
Er iiberwiegt in der Form alfat. Die Gebiete der Marmara-Agiis-Region mit den
Provinzen Istanbul, Kocaeli, Bursa, Balikesir, Izmir und Mugla und die binnenléindischen
Provinzen Kiitahya, Manisa, Afyonkarahisar, Isparta und Burdur bilden mit den
angrenzenden west- und siidwestlichen zentralanatolischen Provinzen Eskisehir und
Konya sowie mit der im Norden angrenzenden Provinz Bolu am Schwarzen Meer einen
erheblichen Belegschwerpunkt des Typs. Weitere Belege sind im nordéstlichen Raum
Zentralanatoliens in den Provinzen Tokat und Sivas sowie in der nordostanatolischen
Provinz Giimiishane nachweisbar.

Typ zwei, der liberwiegend in der Form banda registriert wurde, ist in der Provinz
Corum im nordlichen Raum der zentralanatolischen Hochebene vertreten. Der
Belegschwerpunkt des Typs liegt jedoch in der norddstlichen Ecke Anatoliens in den
Provinzen Artvin, Erzurum und Kars. Dies liegt einer armenischen Herkunft des Wortes
nahe, die jedoch nicht nachweisbar ist. Eine Entlehnung ins Armenische stellt ebenfalls
eine Moglichkeit dar (DANKOFF 1995, 190).

Bei Typ drei ist von einer Bezeichnung auszugehen, die mit dem Adjektiv boz
,oraunlich-grau bzw. ,,nicht kultiviert” gebildet wurde. Die Form bazik kann auch die
Beete bezeichnen und wird von DANKOFF (1995, 23) auf einen armenischen Ursprung
zuriickgefiihrt. Eine Verbindung zur Wildbirne ist jedoch unwahrscheinlich. Vielmehr
scheint es sich hier um eine Bezugnahme auf das Nichtkultiviertsein der Wildbirne zu
handeln. Dies wird mit der pleonastischen, durch Metathese entstandenen Form bozalkat,

die wohl mit ,,nicht kultivierter Wildbirne* zu libersetzen ist, auf Anhieb nicht deutlich,

2% Fiir Ausfiihrliches zu der Birne im Tiirkischen siehe Blising (2004; 2005).
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wird aber mit der Form boz armut ,nicht kultivierte Birne* klar. Die Provinz Konya im
stidwestlichen Zentralanatolien und der im Westen angrenzende Raum der Provinz
Isparta stellen einen von zwei Belegschwerpunkten des Typs drei dar. Der zweite
Schwerpunkt wird von Belegen gebildet, die in den Provinzen Erzincan, Malatya und
Elaz1g der zentralen Osttiirkei nachgewiesen werden konnen. Die norddstliche Ecke der
zentralanatolischen Hochebene um Tokat bildet eine Beleginsel des Typs.

Typ vier erscheint iiberwiegend in den Formen ¢ordiik bzw. ¢értiik. Unter der
Form ¢ordiik wird auch der Strauchart Ysop verstanden, der mit der Wildbirne keine
Verwandtschaft hat, geschweige denn das duBlerliche Erscheinungsbild teilt. Typ vier ist
in der Marmara-Mittelégiis-Region in den Provinzen Canakkale, izmir und Aydin sowie
im binnenldndischen Gebiet von Isparta belegt. Ein beachtliches Belegareal umfasst mit
den Provinzen Konya, Nigde, Kayseri, Ankara, Cankiri, Corum, Amasya, Kirsehir,
Nevsehir, Yozgat, Tokat, Sivas sowie den Provinzen Bolu, Kastamonu, Sinop, Samsun,
Ordu, Giresun und Rize beinahe die gesamte Zentraltirkei und das gesamte
Schwarzmeergebiet. Im Raum der mittleren und siidlichen Osttiirkei konnen Beleginseln
in den Gebieten von Elaz1g und Gaziantep nachgewiesen werden.

Typ fiinf, der in der Form ¢éviir iiberwiegt, ist nur in der Marmara-Agiis-Region
in den Provinzen Canakkale, Izmir, Aydin und Mugla sowie den binnenlindischen
Gebieten um Manisa, Denizli und Burdur vertreten. Die Bezeichnung bezieht sich auf die
dornigen Aste des Wildbirnenbaumes und kann zuriickgefiihrt werden auf Tschagataisch
¢likiir bzw. ¢tigiir ,,Dorn* (TIETZE 2002, 532, 536). Die Form findet auch Verwendung
fiir weitere dornige oder stachelige Pflanzen, die keinen Bezug zur Wildbirne haben, wie
der Feldmannstreu (vgl. STEUERWALD 1972, 191).

Der sechste Typ, yabanarmudu ,,Wildbirne* bzw. ,,wildwachsende Birne®, ist ein
Possessivkompositum, das den Standort beschreibt. Die registrierten Belege ergeben
ausschlieBlich vier Beleginseln. Zwei wurden in der Westtlirkei in der Provinz Canakkale
im westlichen Marmara-Gebiet und in der Provinz Isparta im siidlichen Raum zwischen
West- und Zentralanatolien nachgewiesen. Zwei weitere wurden in der Provinz Sivas im
Ostlichen Teil Zentralanatoliens und in der Provinz Trabzon im stlichen

Schwarzmeergebiet erfasst.
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1.2 Die Verteilung der Gemiisebezeichnungen

In der Gruppe Gemiise ergeben sich die grofite Fiille an divergierenden Belegen bei der

Tomate, der Karotte oder Mohre, der Riibe und der Kartoffel.

1.2.1 Die Tomate (ttii. domates)

Die Tomate ist im Sinne der Botanik kein Gemiise, sondern eine Beere (NABORS /
SCHEIBE 2007, 162), wird jedoch im allgemeinen Sprachgebrauch als Gemiise verstanden
und ist deshalb in dieser Arbeit dieser Gruppe zugeordnet. An Bezeichnungen fiir die
Tomate konnen insgesamt acht Typen, die in vier oder mehr Provinzen registriert worden
sind, bestimmt werden.

Der erste Typ, iiberwiegend in der Form badilcan registriert, baut auf die
Bezeichnung patlican, die im Standardtiirkischen die Bedeutung Aubergine innehat und
urspriinglich aus dem Persischen kommt, jedoch im Arabischen die Bedeutung ,,Tomate*
haben kann. Die Aubergine und die Tomate gehoren beide der Familie der
Nachtschattengewichse an. Registrierten Belegen des Typs in den Provinzen Manisa,
Kiitahya, Denizli, Burdur, Afyonkarahisar und Konya lassen einen vom binnenlédndischen
mitteldgdischen Raum bis ins siidliche Zentralanatolien verlaufenden Schwerpunkt
erkennen. Der Typ ist im Nord-Westen der Tiirkei lediglich in der Provinz Istanbul im
Ostlichen Marmara-Gebiet nachzuweisen. Weiter Ostlich ist Typ eins in der Provinz
Corum und der Provinz Ordu im mittleren Schwarzmeergebiet belegbar. Ordu bildet mit
den siidlich anschlieBenden Provinzen Sivas und Erzincan in der zentralen Osttiirkei ein
groferes Belegareal. In der Osttiirkei erscheint der Typ des Weiteren im Norden in der
Schwarzmeerprovinz Rize und in der 6stlichsten Provinz Kars.

Typ zwei liberwiegt in der Form banadura und kann zuriickgefiihrt werden auf
Italienisch pomodoro, dessen Ursprung diskutiert wird und mal mit pomo d'oro
,Goldapfel*, mal mit pomo d'amore ,Liebesapfel®, vergleichbar mit Franzdsisch pomme
d'amour, Englisch love apple und Deutsch Liebesapfel, erklart wird. Die Bezeichnung
wurde vermutlich von italienischen Handlern in der Levante introduziert, wo sie auch im
Arabischen von Syrien und Libanon vorkommt (WEHR 1985, 115), und von wo aus sie
thren Weg nach Anatolien nahm. Im Westen der Tiirkei ist Typ zwei im Ostlichen
Marmaragebiet in den Provinzen Istanbul und Bursa sowie in der siidlich angrenzenden

Provinz Kiitahya registriert worden. Ein betréchtliches Belegareal erstreckt sich iiber das
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gesamte Mittelmeergebiet mit den Provinzen Antalya, icel, Adana und Hatay sowie Teile
Zentralanatoliens mit den Provinzen Ankara, Konya, Nigde, Kayseri und einen Teil der
Osttlirkei mit den Provinzen Maras, Sivas, Malatya und Elazig. Weitere Belege in diesem
Teil des Landes wurden in der nordostlich gelegenen Provinz Kars verzeichnet.

Typ drei wird auf einen armenischen Ursprung zuriickgefiihrt (DANKOFF 1995,
127) und iiberwiegt in der Form bu/dik. Er ist im mitteldgdischen Raum in der Provinz
Izmir nachgewiesen. Ein Belegschwerpunkt ergibt sich mit Nachweisen in den Provinzen
Malatya und Elaz1g in der zentralen Osttiirkei. Im mittleren Schwarzmeergebiet wurden
Belege in den nicht benachbarten Provinzen Kastamonu und Giresun registriert.

Typ vier ist mehrheitlich in der Form domat registriert und geht auf eine
Entlehnung aus dem Griechischen zuriick (TIETZE 2002, 643). Die Formen des Typs
driicken alle den Singular aus, sind jedoch nicht alle in diesem entlehnt worden. Wie die
standardtiirkische Bezeichnung domates (vgl. KORNFILT 1997, 270) sind viele Formen
aus dem griechischen Plural entstanden. Der Typ ist tiirkeiweit breit vertreten. Seine
Verteilung bildet zwei betrichtliche Belegareale und eine duf3erst Ostliche Insel. Das erste
Areal verteilt sich {iber die Marmara-Agiis-Region mit den Provinzen Bursa, Balikesir,
Canakkale, Izmir, Aydin und Mugla sowie den binnenlindischen Gebieten von Manisa,
Usak, Denizli, Burdur und Isparta. Es setzt sich am Mittelmeer fort {iber die Provinzen
Antalya und Igel. Das zweite Areal nimmt seinen Verlauf von der Provinz Bolu im
Nordwesten der Tiirkei, zuerst iiber die nordlichen Provinzen der zentralanatolischen
Hochebene, Ankara, Cankir1 und Corum sowie die angrenzende Provinz Samsun im
mittleren Schwarzmeergebiet. Es setzt sich von Corum Richtung Siidosten iiber die
Provinzen Yozgat und Kayseri fort, bis in die osttiirkischen Gebiete von Maras, Malatya
und Gaziantep. In der Osttiirkei konnen ebenfalls Belege in der Provinz Van
nachgewiesen werden. Die Verteilung ldsst vermuten, dass der Typ mit muslimischen
Fliichtlingen, Riickwanderern, Vertriebenen und Umsiedlern aus dem europdischen Teil
des Osmanischen Reichs, vor allem vom Balkan, aber auch von der Krim, nach
Kleinasien gelangt ist.

Typ fiinf tiberwiegt in der Form firek und zeichnet sich durch die Verwendung
von verschiedenen phonetischen Varianten des Wortes frenk aus, entweder als Subjektiv
oder als Adjektiv. Das Wort ist aus dem Persischen (STEINGASS 1892, 922, 923) ins
Tiirkische entlehnt, wo es ebenfalls die Bedeutungen ,.europdisch / Europder oder

»ausldndisch / Ausldnder* besitzt (STEUERWALD 1972, 309) und geht auf das Xenonym

25



,,Franken* zuriick. Es bezeichnet das Substantiv als fremd oder als etwas anderes als
dessen urspriingliche Bedeutung, wie die Formen frenk elmas: ,,europdischer Apfel” und
frenk patlicant ,,europdische Aubergine als Bezeichnungen fiir die Tomate es zeigen.
Ein erhebliches Belegareal des Typs fiinf erstreckt sich von den Mittelmeer-Provinzen
Antalya und igel im Siiden, Richtung Norden iiber die Provinzen Isparta und
Afyonkarahisar im dgéisch-zentralanatolischen Zwischenraum und die Provinzen Konya,
Ankara, Kirsehir, Yozgat, Kayseri, Corum und Amasya bis in die benachbarte
Schwarzmeerprovinz Samsun. Weitere Belege wurden in der Osttiirkei registriert, wo die
Provinzen Malatya, Diyarbakir und Urfa einen Schwerpunkt bilden und der Raum um
Erzurum die 6stlichsten Belege liefert.

Typ sechs ist am haufigsten reprisentiert durch die Form kzrmiz:. In der westlichen
Tiirkei ist er lediglich in der Provinz Isparta im siidlichen &gdischen und
zentralanatolischen Zwischengebiet belegt. Von der Mitte der zentralanatolischen
Hochebene bilden Registrierungen in den Provinzen Kirsehir, Yozgat, Tokat und Sivas
ein grofleres Belegareal Richtung Osten. Der Typ ist entstanden in Relation zu der mit
der Tomate allgemein in Verbindung gebrachten Farbe Rot.

Typ sieben kommt vorwiegend in der Form maniye vor. Er geht vermutlich auf
die arabische Bezeichnung flir Okra, bamiya (vgl. WEHR 1985, 63) zuriick. Typ sieben
ist ausschlieBlich im Norden der Tirkei belegt. Das grofite Belegareal bilden die
Provinzen Zonguldak und Kastamonu im westlichen Schwarzmeergebiet mit der siidlich
angrenzenden Provinz Cankir1. Dariiber hinaus wurde Typ sieben weiter westlich in der
Provinz Istanbul und am 6stlichen Schwarzen Meer in der Provinz Trabzon registriert.

Typ acht, mehrheitlich in der Form /olik registriert, hat einen armenischen
Ursprung (DANKOFF 1995, 54-55) und konnte in zwei Areale nachgewiesen werden. Das
erste Areal verteilt sich iiber Ankara im Norden Zentralanatoliens und die nordwestlich
angrenzende Provinz Bolu. Das zweite Areal ergibt sich aus den benachbarten Provinzen

Erzincan und Elaz1g in der mittleren Osttiirkei.

1.2.2 Die Karotte / die Mohre (ttii. havuc)

Fiir die Karotte bzw. die Mohre konnen sieben Typen bestimmt werden, die in vier oder

mehr Provinzen registriert wurden.
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Typ eins ist mehrheitlich in der Form gelinparmag: vertreten und wurde geballt
in den westlichen Gebieten von Zentralanatolien registriert, wo die Provinzen Eskisehir,
Ankara, Cankir1 und Konya das Gesamtareal ausmachen. Uber dieses Areal hinaus
kénnen nur Belege in der Provinz Istanbul im norddstlichen Marmaragebiet
nachgewiesen werden. Die Bezeichnungen des Typs zeichnen sich durch die Relation zur
Form der Karotte unter der Verwendung des Vergleichs mit dem Finger aus. Formen wie
kinali parmak ,,Henna-farbiger Finger* und sariparmak ,,Gelbfinger* beziehen sich auch
auf die Farbe der Karotte. Die Form gelinparmag: ,,Brautfinger findet ebenfalls fiir eine
Traubensorte Verwendung.

Typ zwei tliberwiegt in der Form piir¢iiklii und bezieht sich, im Gegensatz zu
anderen Typen, auf die Bléitter der Karotte bzw. deren Form. Die verschiedenen Formen
des Typs gehen zuriick auf piir¢cekli ,Jlockig®“ oder ,gekrduselt® — eine passende
Beschreibung des Karottengriins, das erndhrungstechnisch verzehrbar ist, aber nicht als
der Hauptgrund des Erntens der Karotte gilt. Typ zwei ist weit verbreitet und seine
Registrierungen bilden ein signifikantes Belegareal, das sich vom &uflersten Westen bis
zum #uBersten Osten der Tiirkei streckt. In der Marmara-Agiisregion verteilen sich die
Belege auf die Provinzen Istanbul, Bursa, Balikesir, Izmir und die binnenlindischen
Gebiete von Bilecik und Denizli. Das Areal setzt sich iiber die Provinzen Eskisehir,
Afyonkarahisar und Isparta weiter Richtung Osten fort, wo es im zentralanatolischen
Raum die Provinzen Konya, Ankara, Corum, Amasya, Tokat, Kirsehir, Yozgat, Nevsehir,
Kayseri und Nigde deckt. Im Norden schlieBen sich die angrenzenden
Schwarzmeerprovinzen Kastamonu und Samsun an. Vom 6stlichen Mittelmeergebiet um
Adana und Hatay dehnt sich das Areal weiter in die Osttiirkei, wo es im Siiden die
Provinzen Gaziantep und Urfa belegt. Es umfasst des Weiteren die nérdlich und
nordgstlich davon gelegenen Provinzen Marag, Malatya, Diyarbakir, Elazig, Sivas,
Tunceli, Erzincan und Giresun am Schwarzen Meer und Giimiishane, Erzurum sowie die
Provinzen Kars, Agr1 und Van im duflersten Osten der Tiirkei. Auffillig ist, dass keine
Registrierungen des Typs in den nordostlichen, nordwestlichen, siidostlichen und
stidwestlichen Provinzen des Landes gemacht wurden.

Typ drei, ¢iikiindiir, st aus dem Persischen entlehnt (TIETZE 2002, 540) und wird
allgemein als Bezeichnung fiir die Riibe verstanden. Fiir die Karotte oder Mdhre ist sie

im westlichen Raum des Schwarzen Meeres um die Provinz Bolu belegt. Weitere Belege
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wurden in den benachbarten Provinzen Manisa und Kiitahya im dgdischen Binnenland
nachgewiesen sowie isoliert im Siidosten der Osttiirkei in der Provinz Diyarbakir.

Typ vier iberwiegt in der Form deper otu. Er wird mit dem im Tiirkischen héufig
verwendeten Begriff flir Pflanze oder Kraut, oz, und dem Substantiv fepe, das u. a. die
Bedeutungen Wimpel oder Krone eines Baumes innehat (vgl. STEUERWALD 1972, 925),
gebildet. Die Bildung bezieht sich, wie Typ zwei, auf die charakteristischen Blétter der
Pflanze. Erfassungen des Typs lassen ein erhebliches Belegareal erkennen, das in der
Marmara-Agiis-Region die Provinz Bursa und die weiter siidlich und dstlich liegenden
binnenlidndischen Provinzen Bilecik, Kiitahya, Eskisehir, Usak, Afyonkarahisar, Denizli
und Isparta sowie die Richtung Osten anschlieBenden zentralanatolischen Provinzen
Ankara und Konya einnimmt. Er kann ebenfalls im mitteligiischen Raum um izmir
nachgewiesen werden. Im Siiden und Siidosten der Tiirkei erscheinen Beleginseln im
Raum von Adana und der Provinz Adiryaman.

Typ flinf, tiberwiegend in der Form kesir, stellt ein frithes persisches Lehnwort im
Oghusischen dar (CLAUSON 1972, 754). Er ist sowohl im Westen als auch im Osten der
Tiirkei belegt. In Rumelien und dem Marmaragebiet konnen Belege in den Provinzen
Edirne, Bursa und Kocaeli nachgewiesen werden. Die letzten benachbarten Provinzen
sind Teil eines groflen Belegareals. Dieses erstreckt sich dariiber hinaus tiber die siidliche
Hilfte des #dgdischen Raums, um Izmir, Aydin und Mugla, iiber die angrenzenden
binnenlidndischen Gebiete von Denizli, Afyonkarahisar, Burdur und Isparta. Im Siiden
verteilt es sich iiber die gesamten Mittelmeerprovinzen Antalya, Icel, Adana und Hatay.
Richtung Norden verlduft es iiber die zentralanatolischen Provinzen Kayseri, Konya,
Ankara, Cankir1 und Eskisehir, wo es an Bilectk und die angrenzenden
Schwarzmeerprovinzen Bolu und Sakarya anschlieft. In der Osttlirkei finden sich
Nachweise des Typs im Siiden in der Provinz Urfa sowie im Ostlichen Raum, wo die
Provinzen Erzurum, Mus, Bitlis und Kars ein groferes Belegareal bilden.

Typ sechs ist mehrheitlich in der Form kizilot vertreten und bezieht sich in seiner
Bezeichnung auf die Farbe der Wurzel bzw. Riibe unter der Verwendung der Adjektive
kizil ,rot; golden* und sart ,,gelb® (vgl. STEUERWALD 1972, 533, 799). Er wurde
vorwiegend in der stidwestlichen Ecke der Tiirkei, wo die siiddgdische Provinz Mugla mit
den angrenzenden binnenldndischen Provinzen Denizli, Burdur und Isparta ein
Belegareal bilden, nachgewiesen. Weitere Belege wurden nur in der Provinz Istanbul im

Ostlichen Marmaragebiet registriert.
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Typ sieben wird gebildet mit dem Substantiv yer ,,Boden* oder ,,Erde” (vgl.
STEUERWALD 1972, 1022) und bezieht sich darauf, dass der zum Verzehr angebaute Teil
der Pflanze sich in der Erde befindet. Registriert wurde der Typ iiberwiegend in der Form
yerotu. Ein betrachtliches Belegareal verteilt sich iiber die Gebiete von Afyonkarahisar
und Isparta im dgéisch-zentralanatolischen Zwischenraum und weiter Richtung Osten
iber die Hochebene Zentralanatoliens mit den Provinzen Konya, Nigde, Kirsehir, Yozgat,
Corum und Kayseri, von wo es bis in die norddstliche benachbarte Provinz Sivas und die
angrenzende Provinz Adana im Siiden sich fortsetzt. Weitere Belege konnen nur in der
Provinz Bilecik im binnenlédndischen Marmaragebiet und in der Provinz Diyarbakir in der
Osttiirkei nachgewiesen werden, wobei dieser Beleg nachweislich von einer aus Kirkuk

stammenden Person geliefert wurde.

1.2.3 Die Riibe (ttii. pancar)

Fiir die Riibe wurden acht Typen registriert, die in vier oder mehr Provinzen vorkommen.

Der erste Typ kommt iiberwiegend in der Form pezik vor. Das grofite Belegareal
des Typs deckt im Norden das mittlere Schwarzmeergebiet mit Samsun, Ordu und
Giresun sowie die Ostlichere Provinz Trabzon. Es setzt sich iiber die siidlich angrenzenden
Provinzen Corum, Tokat und Sivas in Zentralanatolien fort, wo es ebenfalls die Provinzen
Kayseri und Konya umfasst. Im Siiden der Tiirkei schlieft das Areal die Provinzen Igel
und Adana in der Ostlichen Hélfte des Mittelmeergebiets ein. In der Osttiirkei sind Belege
in der Provinz Erzurum und dem Gebiet von Bitlis und Van nachgewiesen. Typ eins ist
aus dem Armenischen ins Tiirkische entlehnt worden, wobei ein Bezug zum Persischen
offensteht (vgl. DANKOFF 1995, 23).

Typ zwei ist iliberwiegend in den Formen dak / dag als Entlehnung aus dem
Armenischen ins Tiirkische gelangt (DANKOFF 1995, 138). Er kann ausschlieBlich in der
Nordhilfte der Osttiirkei nachgewiesen werden, wo die Provinzen Sivas, Erzincan,
Gilimiighane, Erzurum und Kars ein grofleres Belegareal bilden.

Typ drei, iiberwiegend in der Form dip, hat seinen Ursprung in der allgemeinen
Bezeichnung fiir Wurzel, die bereits im Osmanischen des 14. Jahrhunderts belegt ist (vgl.
TS, I: 1164). Die Verwendung des Begriffes fiir die Karotte in den Dialekten Anatoliens
ist fiir ein groBeres Areal belegt, das sich iiber die Ostlichen Provinzen Zentralanatoliens,

Kayseri und Sivas sowie die Provinzen Maras, Malatya, Eldz1§ und Erzincan in der
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Osttiirkei verteilt. Weitere Belege in der Osttiirkei konnen in den auseinanderliegenden
Provinzen Kars und Van nachgewiesen werden. Die Provinzen Corum und Amasya
bilden in der norddstlichen Ecke der zentralanatolischen Hochebene ein weiteres
Belegareal. Typ drei erscheint des Weiteren im Siiden Zentralanatoliens in der Provinz
Konya.

Typ vier ist am hdufigsten in der Form ¢iikiindiir registriert und seit dem 14.
Jahrhundert im Osmanischen belegt (vgl. TS, II: 960-961). Er stellt ein Lehnwort aus
dem Persischen dar, hat wohl aber seinen Ursprung im Armenischen (vgl. DANKOFF 1995,
162). Typ vier ist weit iiber die Gesamttiirkei verteilt. Das grof3te Belegareal des Typs
umfasst den iiberwiegenden Teil der westlichen Hilfte des Landes, wo es in Rumelien
die Provinzen Edirne, Kirklareli und Istanbul einschlieBt. In der Agiis-Marmara-Region
verteilt es sich auf die Gebiete von Canakkale, Balikesir, Bursa, Kocaeli, Izmir und die
binnenldndischen Provinzen Manisa, Kiitahya und Denizli. In der westlichen Hélfte
Zentralanatoliens belegt das Areal die Provinzen Eskisehir, Ankara, Cankiri, Konya und
Nigde, wihrend es sich im Norden iiber die westlichen Schwarzmeergebiete von Sakarya,
Bolu, Zonguldak und Kastamonu verteilt. Im Schwarzmeergebiet ergibt sich weiter
Ostlich mit den benachbarten Provinzen Samsun, Ordu und Tokat ein weiteres Belegareal.
Im Siiden der Osttiirkei bilden die Provinzen Maras, Gaziantep, Urfa und Diyarbakir
einen ebenfalls groBeren Schwerpunkt von Belegen. In der Osttiirkei konnen in nicht
benachbarten Provinzen weitere Belege von Typ vier nachgewiesen werden, und zwar in
Van, Erzurum und in Trabzon an der Schwarzmeerkiiste.

Typ fiinf, kocabasg, bezieht sich in der Bildung auf die Form der Riibe und macht
dabei den Vergleich mit einem Kopf (ttii. bas). Mit dem Adjektiv koca ,,gro3* wird die
Bedeutung ,,GroBBkopf* gebildet. Ein Bezug zu weiteren Bedeutungen, die die Bildungen
des Typs innehaben kdnnen, wie Kernbeifler oder Gemeindevorsteher und Biirgermeister
(STEUERWALD 1972, 540), ist nicht nachvollziehbar. Der Typ wurde in der Westtiirkei in
den aneinanderschlieBenden Provinzen Balikesir, Bursa und Izmir im siidlichen
Marmaragebiet und mittleren Agiisraum sowie in der siidigdischen Gegend von Mugla
registriert. Ein erhebliches Belegareal verteilt sich liber Provinzen von der mittleren
Tiirkei bis zur Ostlichen Grenze des Landes. Im Norden umfasst es die Provinzen
Kastamonu, Sinop und Samsun im mittleren Schwarzmeergebiet sowie die siidlich daran
angrenzenden Gebiete von Cankiri, Corum und Amasya. Es spannt sich auf der

zentralanatolischen Hochebene tiber die Provinzen Ankara, Yozgat, Tokat und Kayseri
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und verlduft Richtung Osten iiber Sivas, Erzincan, Glimiishane, Erzurum, Kars und Agr1.
Im Siiden schlieft es den Raum von Adana, Hatay und der osttiirkischen Provinz Marag
ein. Im Siiden der Osttiirkei konnen dariiber hinaus Belege des Typs fiinf in der Provinz
Urfa nachgewiesen werden.

Typ sechs, tiiberwiegend als kilimboz belegt, kann nicht in gréferen
zusammenhdngenden Arealen nachgewiesen werden. Das grofite Belegareal bildet die
Provinz Konya im zentralanatolischen Siiden. Im Norden treten Belege im Raum
Zonguldak an der westlichen Schwarzmeerkiiste auf. Weitere Registrierungen des Typs
sind in der Osttiirkei erfolgt, wo Belege im Siiden in der Provinz Urfa sowie weiter ostlich
in den benachbarten Provinzen Mus und Bitlis nachgewiesen werden konnen. Die
Komponente boz ,,braunlich- od. schwirzlich-grau; nicht kultiviert” (STEUERWALD 1972,
132) bringt BAYARAKTAR (2009, 107) in Verbindung mit der Férbung der Riibe.

Typ sieben stellt Variationen der standardtiirkischen Bezeichnung fiir Riibe,
pancar, dar. Er hat seinen Ursprung im Armenischen (vgl. DANKOFF 1995, 26) und
iiberwiegt in der Form mancar. Das grofite Belegareal des Typs sieben verteilt sich iiber
die siidliche Agiis und den westlichen Mittelmeerraum, wo es die Provinzen Aydin,
Mugla, Antalya und die binnenlédndischen Gebiete von Denizli, Burdur und Isparta
umfasst. In der Westtiirkei konnen Belege in der Provinz Kiitahya und weiter ndrdlich am
Schwarzen Meer in der Provinz Sakarya nachgewiesen werden. Ein groBBeres Belegareal
erscheint ebenfalls weiter Ostlich im mittleren Schwarzmeerraum, der aus der Provinz
Kastamonu und den siidostlich angrenzenden Gebieten von Corum und Amasya gebildet
wird. In der Osttiirkei kann der Typ im Nordosten und Siidosten jeweils in den Gebieten
von Kars und Van nachgewiesen werden.

Typ acht erscheint iiberwiegend in den Formen tumba und tumbatin. Er kann auf
einem groferen Areal nachgewiesen werden, das sich vom 6stlichen Marmaragebiet mit
den Provinzen Bursa, Kocaeli und Bilecik, iiber die westlichsten Schwarzmeergebiete
von Sakarya und Bolu sowie den benachbarten Raum von Ankara und Cankiri, bis nach
Konya im Siiden des westlichen Zentralanatoliens erstreckt. Weitere Belege des Typs
acht sind im mitteldgdischen Raum um Aydin und der ndrdlich angrenzenden
binnenlidndischen Provinz Manisa nachgewiesen. Kleinere Belegareale erscheinen im
mittleren Schwarzmeergebiet in der Provinz Samsun sowie in den osttlirkischen

Provinzen Malatya und Mus. Typ acht ist auf das arabische fumatum oder tumatim
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»lomate* zuriickzufiihren und wird mit der roten Riibe in Verbindung gesetzt (TIETZE

1958, 289-290).

1.2.4 Die Kartoffel (ttii. patates)

Fiir die Kartoffel konnen vier Typen bestimmt werden, die in vier oder mehr Provinzen
registriert worden sind.

Typ eins kommt {iberwiegend in den Formen patata und patike vor und geht auf
eine Entlehnung aus dem Griechischen zuriick (vgl. BLASING 2008, 66), auf die ebenfalls
das standardtiirkische patates, die griechische Pluralform von wazara, zuriickzufiihren ist.
Fiir den Typ konnen drei grofere Belegareale festgestellt werden. Im Siidwesten der
Tiirkei bildet die sliddgdische Provinz Mugla, zusammen mit den Gebieten von Burdur,
Isparta und der flichenmiBig grofSten Provinz der Tiirkei, Konya, eins der Areale. Ein
zweites Areal wird im Norden der Tiirkei aus den Provinzen Zonguldak, Kastamonu,
Sinop und Ordu im mittleren Schwarzmeergebiet und den siidlich angrenzenden
binnenldndischen Provinzen Cankiri, Corum und Tokat gebildet. Weitere Belege fiir Typ
eins in Zentralanatolien wurden weiter siidlich im Raum von Kirsehir festgehalten. Das
dritte groBBere Belegareal wird im 0stlichsten Mittelmeergebiet gebildet und umfasst die
Provinzen Adana und Hatay sowie den Ostlich angrenzenden Raum von Gaziantep. Ein
weiteres Gebiet in der Osttlirkei, wo Typ eins registriert wurde, ist die Provinz Malatya.

Typ zwei ist iiberwiegend in der Form kartol registriert. Er ist vermutlich aus dem
Russischen entlehnt (BLASING 2008, 64; TIETZE 1957, 14-15), wo er wiederum ein
deutsches Lehnwort darstellt. Das deutsche Wort ,,Kartoffel“ kann hingegen auf das
italienische tartufolo bianco ,,weiBles Triiffelchen zurlickgefiihrt werden, das erst ins
Deutsche als fartiiffel Eingang fand (GRIMM 1873, 11: 244). Typ zwei breitet sich iiber
einen erheblichen Teil der Tiirkei aus und bildet zwei Belegareale. Das Grofite der zwet
Areale verteilt sich im Siiden iiber die ostlichen und westlichen Mittelmeergebiete von
Adana und Antalya. Richtung Norden erfasst es die zentralanatolischen Provinzen Konya,
Kayseri, Ankara, Yozgat, Corum, Amasya und Tokat, bis es das mittlere
Schwarzmeergebiet erreicht. Das Areal verlduft von hier ab Richtung Osten iiber die
Gebiete Samsun, Ordu, Giresun, Trabzon, die binnenldndische Provinz Giimiishane, Rize
und Artvin. In der Osttiirkei deckt es dariiber hinaus die zentralen und Ostlichsten

Provinzen Sivas, Malatya, Erzincan, Tunceli, Erzurum, Kars, Agri, Mus, Bitlis, Van und
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Hakkari. Das zweite Belegareal erstreckt sich iiber Gebiete in Rumelien und der
Marmara-Agiis-Region, wo Belege des Typs zwei in Kirklareli und Istanbul sowie in den
Provinzen Kocaeli, Bursa, Balikesir und dem binnenldndischen Raum von Manisa
nachgewiesen werden konnen.

Typ drei ist liberwiegend in der Form gostil reprasentiert. Sein Ursprung ist
unklar, wobei eine Ableitung vom Wort kartol und somit eine Verbindung zum Wort
,Kartoffel“ moglich wire (BLASING 2008, 67). Die Gebiete von Samsun, Ordu und
Giresun am mittleren Schwarzen Meer sowie die siidlich davon gelegenen Provinzen
Tokat und Sivas machen das groBte Belegareal des Typs aus. Weitere Belege von Typ
drei sind in der westlichen Schwarzmeerprovinz Bolu und im Gebiet von Erzurum im
Nordosten der Osttiirkei nachgewiesen.

Typ vier iiberwiegt in der Form kompir und wird von BLASING (2008, 56—63) auf
das alte deutsche Wort ,,Grundbirne* zuriickgefiihrt. Der Typ wurde in einem Grof3teil
der Tiirkei registriert. Ein enormes Belegareal verteilt sich iiber die West-, Siid-, Mittel-,
und Teile der Osttiirkei. In der Westtiirkei umfasst es die Provinzen Balikesir, Bursa,
Bilecik, Eskisehir, Kiitahya, Izmir, Usak, Aydin, Mugla, Afyonkarahisar und Isparta.
Entlang des Mittelmeeres belegt es die Provinzen Antalya, igel und Adana. Nérdlich
davon streckt es sich liber die Provinzen Konya, Nigde, Kayseri, Nevsehir, Kirsehir,
Yozgat, Ankara, Cankiri und Corum, bis in die Gebiete von Zonguldak, Kastamonu und
Sinop am Schwarzen Meer. In der Osttiirkei schlie8t das Areal die Provinzen Maras, Sivas
sowie die Schwarzmeergebiete von Giresun und Trabzon ein. Typ vier ist dariiber hinaus
vertreten in Kars, der norddstlichsten Provinz der Tiirkei, und in den benachbarten

rumelischen Gebieten von Edirne und Kirklareli im dullersten Nordwesten des Landes.

1.3  Die Verteilung der Bezeichnungen fiir Blumen und Kraut

In der Gruppe ,,.Blumen und Kraut* ergeben sich die grofite Fiille an divergierenden

Belegen bei der Sonnenblume, Endivie, Brennnessel und der Kamille.

1.3.1 Die Sonnenblume (ttii. ay ¢icegi)

Es konnen fiir die Sonnenblume sechs Typen bestimmt werden, die in vier oder mehr

Provinzen registriert worden sind.
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Typ eins tiberwiegt in den Formen avgun / aydede. Er wird vorwiegend mit dem
Wort aydin ,hell“ (STEUERWALD 1972, 74) gebildet und erscheint auch in
Kontaminationsformen aus aydin und giin ,,Sonne* (STEUERWALD 1972, 347). Die
Registrierungen des Typs geben zwei Belegareale preis. Ein Belegareal wird aus den
Gebieten von Sivas und Maras in der Osttiirkei gebildet. Das zweite Areal streckt sich
iiber den Norden Zentralanatoliens durch die Provinzen Eskisehir, Ankara und Corum bis
in die Gegend von Amasya im Pontischen Gebirge.

Typ zwei, giindogdu, ist ein Kompositum aus giin ,,Sonne* (STEUERWALD 1972,
347) und dog- ,,geborenwerden, zur Welt kommen; aufgehen (Gestirne); entstehen,
herriihren® (STEUERWALD 1972, 235) (vgl. TIETZE 2009, 209; HAUENSCHILD 1989, 85).
Typ zwei ist in einem groBeren Areal im westlichen Schwarzmeergebiet belegbar, das die
Provinzen Sakarya, Bolu und Zonguldak umfasst. Weitere Belege des Typs konnen in der
Marmara-Agiis-Region in den Provinzen Balikesir und Aydin wie auch in der Provinz
Isparta im Gebiet zwischen dgdischem Raum und Zentralanatolien nachgewiesen werden.

Typ drei wird von der Form giindondii dominiert. Er wird mit dem Verb don-
,»sich drehen* (STEUERWALD 1972, 242) gebildet und bezieht sich auf die heliotropische
Eigenschaft der Blume. Registrierungen des Typs offenbaren ein erhebliches Belegareal
in der Westtiirkei. Das Areal streckt sich iiber die rumelischen Gebiete von Kirklareli,
Tekirdag und Istanbul, wihrend es in der Marmara-Agiis-Region die Provinzen Kocaeli,
Canakkale, Balikesir, Izmir, Aydm, Mugla und die binnenléndischen Gebiete Manisa,
Kiitahya, Usak und Denizli deckt. Es schlie3t die Provinzen Burdur, Isparta und Eskisehir
im &gédisch-zentralanatolischen Zwischenraum ein sowie die ndrdlich angrenzende
Provinz Bolu im westlichen Schwarzmeergebiet. Typ drei ist dariiber hinaus weiter
Ostlich am Schwarzen Meer in der Provinz Ordu, im Ostlichen zentralanatolischen Raum
von Kayseri und in der osttiirkischen Provinz Elazig belegbar.

Typ vier ist iiberwiegend durch die Form giinasig: vertreten, die eine Wortbildung
aus giin ,Sonne“ (STEUERWALD 1972, 347) und dsik ,Verliebter, Liebhaber*
(STEUERWALD 1972, 64) darstellt. Die Bildung nimmt Bezug auf die heliotropische
Eigenschaft der Sonnenblume. Typ vier kann in einem groferen Areal nachgewiesen
werden, das sich iiber die Gebiete Manisa, Denizli und Mugla in der mittleren und
siidlichen Agiis sowie die 6stlich angrenzenden Provinzen Afyonkarahisar, Burdur und
Isparta streckt. Das Areal belegt des Weiteren die Provinzen Ankara, Konya und Corum

auf der Zentralanatolischen Hochebene. In der Osttiirkei finden sich weitere Belege des
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Typs, die auf die benachbarten Provinzen Malatya und Elaz1g sowie auf die Gebiete von
Erzurum und Van verteilt sind. Im Nordwesten der Tiirkei ist er lediglich in der Provinz
Istanbul belegbar.

Typ fiinf, giinebakan, stellt ein Kompositum aus giin ,,.Sonne* (STEUERWALD
1972, 347) und bak- ,,schauen (nach)“ (STEUERWALD 1972, 86) dar und nimmt wie andere
Typen Bezug auf die heliotropische Eigenschaft der Pflanze. Typ fiinf kann im ndrdlichen
und siidlichen Marmaragebiet in den Provinzen Tekirdag, Istanbul, Balikesir und Bursa
belegt werden. Im dgéischen Raum tritt er lediglich in der siidlichen Provinz Mugla auf.
Ein groBeres Belegareal des Typs verlduft ab der 6stlichen Hilfte des Mittelmeerraumes
mit den Provinzen Icel und Adana Richtung Nordosten iiber die Gebiete von Maras,
Kayseri, Sivas und Erzincan. Im duflersten Nordosten der Tiirkei bilden die benachbarten
Provinzen Kars und Agr1 ein weiteres Belegareal des Typs fiinf.

Typ sechs iiberwiegt in der Form sakkalgan. Er wird mit dem Wort sark ,,Osten
gebildet und nimmt vermutlich damit indirekt Bezug auf die Sonne, die im Osten aufgeht,
und somit zur heliotropischen Eigenschaft der Pflanze. Typ sechs wurde vorwiegend in
der Osttiirkei belegt, wo die Provinzen Maras, Sivas, Erzincan und Elazig ein groBeres
Areal bilden. Weitere Nachweise des Typs konnen ausschlieBlich im Nordwesten

Zentralanatoliens im Raum von Ankara belegt werden.

1.3.2 Die Endivie (ttii. hindiba)

Fiir die Endivie konnen drei Typen bestimmt werden, die in vier oder mehr Provinzen
registriert worden sind.

Typ eins liberwiegt in den Formen aci giinek und aci giineyik und ist bereits im
Osmanischen des 14. Jahrhunderts belegt (vgl. TS, III: 1869-1870). Belege des Typs
bilden ein groBeres Areal, das sich von der siidlichen Agiis im Raum von Mugla Richtung
Nordosten {iber die binnenldndischen Gebiete von Denizli, Burdur, Isparta,
Afyonkarahisar und Kiitahya sowie Konya, die flichenmafBig grofite Provinz der Tiirkei,
streckt. Typ eins kann zudem im mitteldigiischen Raum um Izmir und im &stlichen
Marmaragebiet von Istanbul nachgewiesen werden.

Typ zwei, ¢itlik, wurde ausschliefSlich auf der Hochebene Zentralanatoliens
registriert. Dabei bilden die westlich gelegenen Provinzen Cankiri, Ankara und Konya

ein groferes Belegareal. Andere Belege konnen weiter Ostlich im Raum von Kayseri
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nachgewiesen werden. Typ zwei wird auch fiir die Zirgelbeere (dial. ¢itlembik)
verwendet, die mit der Endivie keine Gemeinsamkeiten teilt.

Typ drei ist iiberwiegend durch die Form karakavuk reprasentiert und wurde im
Osmanischen des 16. Jahrhunderts mit der Bedeutung Endivie belegt (vgl. TS, IV: 2263).
Er wurde in einem Grofteil der westlichen Haélfte der Tiirkei registriert, wo ein
betrachtliches Belegareal besteht. Das Areal deckt den mittel- und siiddgéischen Raum
um Manisa, Aydin, Mugla und Denizli. Im Siiden schlief3t es die angrenzenden Provinzen
Burdur und Isparta sowie im Norden die benachbarten Gebiete von Kiitahya, Eskisehir,
Bilecik und Bursa ein. Teil des Areals sind zudem auf der zentralanatolischen Hochebene
die grofen Provinzen Konya, Nigde und Ankara sowie die nordlich angrenzenden
Provinzen Cankir1 und Kastamonu am Schwarzen Meer. Typ drei kann auerdem in der

Provinz Gaziantep im Siiden der Osttiirkei nachgewiesen werden.

1.3.3 Die Brennnessel (ttii. isirgan otu)

Bei der Brennnessel konnen fiinf Typen bestimmt werden, die in vier oder mehr
Provinzen registriert wurden.

Typ eins geht auf die standardtiirkische Bezeichnung fiir Brennnessel, isirgan otu,
wortlich ,,beilendes Kraut“, zuriick. Er beschrédnkt sich in seiner Verbreitung im Westen
der Tiirkei auf die benachbarten Provinzen Burdur und Isparta im siidlichen Raum
zwischen den Gebieten der Agiis und Zentralanatolien. Im zentralanatolischen Osten
kann Typ eins in der Gegend von Kayseri nachgewiesen werden, wihrend er in der
Osttiirkei in der zentralen Provinz Malatya und der im Norden am Schwarzen Meer
gelegenen Provinz Giresun belegt ist.

Typ zwei liberwiegt in den Formen cirgan, gicirgen und gidisgen und ist im
Osmanischen des 18. und 19. Jahrhunderts belegt (vgl. TS, III: 1696). Die Bezeichnung
bezieht sich auf die korperliche Reaktion, nachdem dieser in Kontakt mit der Brennnessel
gekommen ist, der Juckreiz. Der Typ iiberwiegt in der westlichen Halfte der Tiirkei, wo
sich zwei groBere Belegareale nachweisen lassen. Das eine Areal verteilt sich iiber die
Provinzen Balikesir, Manisa, Kiitahya, Usak, Denizli in der Marmara-Agiis-Region, wo
Typ zwei auch im Raum von Istanbul belegt werden kann. Das andere Areal verliuft {iber
die Provinzen Sakarya, Bolu und Zonguldak im westlichen Schwarzmeergebiet sowie die

grofBten zentralanatolischen Provinzen Ankara und Konya. Im 6stlichen Zentralanatolien
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bilden die benachbarten Provinzen Kayseri und Sivas ein weiteres Belegareal. Typ zwei
ist des Weiteren nordlich davon in der Gegend von Amasya sowie in den Provinzen Bitlis
und Kars in der Osttiirkei nachweisbar.

Typ drei, tiberwiegend in der Form dizlagan, ist gebildet mit dem Verb ciz- ,,to
scratch, scarify” (REDHOUSE 1968, 227) und nimmt Bezug auf die Funktion der
Brennhaare und die Reaktion des Korpers, nachdem dieser damit in Kontakt gekommen
ist. Typ drei kann iiberwiegend auf der zentralanatolischen Hochebene nachgewiesen
werden, und zwar in den Provinzen Ankara, Nigde, Nevsehir und Kayseri. Weitere
Belege des Typs erscheinen ausschlieSlich im siiddgdischen Raum von Mugla. Seine
Bedeutung ist wohl in Relation zu den Brennhaaren der Pflanze entstanden, die in der
Haut stechen und als leichtes Ritzen interpretiert werden konnen.

Typ vier liberwiegt in der Form dalagan und bezieht sich in der Wortbildung auf
das Verb dala- ,,beilen* oder ,,stechen®, wie die standardtiirkische Bezeichnung auf das
BeiBlen bzw. Stechen der Pflanze. Registrierungen des Typs geben ein groBeres
Belegareal, das sich iiber den Siiden und Westen der Tiirkei verteilt, zu erkennen. Im
Siiden deckt es die Mittelmeergebiete von Antalya und igel sowie die nérdlich
angrenzenden Provinzen Konya, Isparta und Burdur. Im Westen breitet es sich im mittel-
und siidéigiischen Raum in den Provinzen Izmir, Aydin, Mugla, Manisa und Denizli aus.
Im nordédgdischen Gebiet der Provinz Canakkale konnen ebenfalls Belege des Typs
nachgewiesen werden, die im Grunde dem groBeren Areal zugerechnet werden konnen.
Der 6stlichste Nachweis des Typs vier kann in der Provinz Tokat am Pontischen Gebirge
gemacht werden.

Typ fiinf, y1ging, stellt eine Entlehnung aus dem Armenischen dar (BLASING 1992,
38; DANKOFF 1995, 43). Seine Verteilung stellt mit Kenntnissen der (ehemaligen)
Siedlungsgebiete der Armenier in Anatolien keine Uberraschung dar und beschriinkt sich
auf Gebiete in der Osttiirkei. Dort konnen Belege des Typs im Norden in der
Schwarzmeerprovinz Rize nachgewiesen werden. In der zentralen und siidlichen
Osttiirkei treten Belege in den benachbarten Provinzen Mus und Bitlis wie auch im Raum

von Urfa auf.
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1.3.4 Die Kamille (ttii. papatya)

Fiir die Kamille konnen fiinf Typen festgestellt werden, die in vier oder mehr Provinzen
registriert worden sind.

Typ eins iiberwiegt in der Form akbaba, die auch als Bezeichnung fiir das der
Kamille sehr dhnlich erscheinende, aber kleinere Gansebliimchen dient (vgl. REDHOUSE
1968, 33). Typ eins wird aus dem Farbadjektiv ak ,,weill* und Typ zwei (siche unten)
gebildet und bezieht sich dabei auf die Farbe der Zungenbliiten des
Kamillenbliitenkdrbchens. Typ eins kann auf ein betrichtliches Areal nachgewiesen
werden, das einen Grofiteil der westlichen Halfte der Tiirkei deckt. Im mittel- und
siidigiischen Raum nimmt es die Provinzen Izmir, Aydin, Mugla sowie die angrenzenden
binnenlidndischen Gebiete von Manisa, Kiitahya, Usak, Denizli, Burdur, Isparta und
Afyonkarahisar ein. Im westlichen Mittelmeergebiet umfasst es die Provinz Antalya. Die
Provinzen Konya, Eskisehir und Ankara im westlichen Zentralanatolien sowie die
nordlich davon gelegenen Gebiete von Bolu und Cankirt im Koroglu Gebirge gehdren
ebenfalls zum Areal. Weitere Belege des Typs im Westen der Tiirkei konnen im
Marmaragebiet in der westlich gelegenen Provinz Canakkale und der dstlich gelegenen
Provinz Kocaeli nachgewiesen werden. Im Osten Zentralanatoliens tritt Typ eins in der
Provinz Kayseri auf. In der gesamten Osttiirkei ist dieser Typ lediglich am Schwarzen
Meer im Raum von Rize belegbar.

Typ zwei ist iberwiegend durch die Form babagga vertreten. TIETZE (2002, 253,
369) erklart seinen Ursprung im Serbokroatischen, wobei es sich hier urspriinglich um
ein griechisches Lehnwort handelt (vgl. TIETZE 1957, 26). Typ zwei ist ausschlieBlich in
der westlichen Halfte der Tiirkei belegt. In Rumelien und dem Marmaragebiet kann er in
den Provinzen Edirne, Kocaeli, Bursa und Balikesir nachgewiesen werden. Letztere ist
Teil eines erheblichen Belegareals des Typs, das im mittel- und siiddgéischen Raum die
Provinzen izmir, Aydin, Mugla sowie die angrenzenden binnenlindischen Gebiete von
Manisa, Kiitahya, Usak, Denizli, Burdur, Isparta und Afyonkarahisar einnimmt. Im
Mittelmeergebiet umfasst es die Provinzen Antalya, Icel und Adana. Teil des Areals sind
ebenfalls die zentralanatolischen Provinzen Konya, Eskisehir, Ankara, Kirsehir und
Nevsehir.

Typ drei ist liberwiegend in der Form kel¢gigek erfasst. Er ist ein Kompositum und

bedient sich vermutlich dem Adjektiv kel ,kahl, nackt” (STEUERWALD 1972, 512) oder
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einem Teil des armenischen Wortes keltat, welches der Name einer Pflanze mit gelben
Bliiten ist (vgl. BLASING 1995, 75). Er verteilt sich in kleinere Gebiete iiber die westliche
Halfte der Tiirkei. Im Nordwesten sind Belege in der rumelischen Provinz Tekirdag. Im
Stidwesten treten Nachweise des Typs im Raum von Mugla auf, wihrend Belege in den
Provinzen Kiitahya und Isparta binnenlédndische Beleggebiete erkennen lassen. Ein
geringfiigig grofBeres Belegareal bilden Nachweise im mittleren Schwarzmeergebiet von
Sinop mit der siidlichen Nachbarprovinz Corum.

Typ vier, koyungozii, stellt ein Kompositum dar und bedient sich einer
Tiermetaphorik. Die Bliiten der Blume werden dabei mit dem Auge des Schafes
verglichen (vgl. HAUENSCHILD 1996, 108). Typ vier ist vor allem im Norden der Tiirkei
belegt, wo die Schwarzmeergebiete von Zonguldak und Samsun mit ihren siidlich
benachbarten Provinzen Cankiri, Corum, Tokat und Yozgat ein groferes Belegareal
bilden. Typ fiinf erscheint auch im Raum von Adana im Gstlichen Mittelmeergebiet. In
der Westtiirkei ist er in der binnenlédndischen Provinz Kiitahya sowie in der stiddgdischen
Gegend um Mugla nachweisbar.

Typ fiinf, yogurtcicegi, nimmt bei seiner Bildung mit dem Farbtriger fiir Weil3,
vogurt ,Joghurt“, Bezug auf die Farbe der Zungenbliiten der Kamillenpflanze.
Registrierungen des Typs verraten ein erhebliches Belegareal, das die siidlichen
Provinzen der Tiirkei deckt. Es verteilt sich im gesamten Mittelmeergebiet iiber die
Provinzen Antalya, Icel, Adana und Hatay, wiihrend es im siidlichen Zentralanatolien die
benachbarten Gebiete von Isparta, Konya, Nigde, Nevsehir und Kayseri deckt. Es umfasst
dariiber hinaus die Provinzen Maras, Gaziantep und Urfa im Siiden der Osttiirkei. Neben
dem groBeren Belegareal kann Typ flinf lediglich im mittleren Schwarzmeergebiet um

Ordu nachgewiesen werden.

39



2 Die Verteilung der Tierbezeichnungen

Es werden Bezeichnungen fiir insgesamt 21 verschiedene Tiere untersucht, die sich in
den Gruppen Sdugetiere, Vogel, Insekten-, Spinnentiere und Krebse sowie Eidechsen und

Schnecken unterteilen lassen.

2.1 Die Verteilung der Siugetierbezeichnungen

In der Gruppe von Sdugetieren ergibt sich die grofite Fiille an divergierenden Belegen
beim Biérenjunge, Kamelfiillen, Wasserbiiffel, Eichhornchen, Hasenjunges und der

Fledermaus.

2.1.1 Das Bérenjunge (ttii. ay: yavrusu)

Fiir das Bérenjunge konnen drei Typen festgestellt werden, die in vier oder mehr
Provinzen registriert worden sind.

Typ eins, liberwiegend in der Form palak vertreten, ist auf einen griechischen
Ursprung zuriickzufiihren (TIETZE 2002, 269). Die anfangliche Bedeutung ist allgemein
ein Junges gewesen. Registrierungen des Typs decken insbesondere zwei grofle
Belegareale auf. Ein Areal umfasst die flichenméBig grofte Provinz der Tiirkei, Konya,
im Siidwesten Zentralanatoliens und die westlich benachbarten Gebiete von Isparta und
Afyonkarahisar. Das zweite groflere Belegareal nimmt die Provinzen Adana und Hatay
im Ostlichen Mittelmeergebiet, die nordlich angrenzenden Provinzen Maras und Sivas
sowie den gesamten nordosttiirkischen Raum mit den Schwarzmeerprovinzen Ordu,
Giresun, Trabzon, Rize und Artvin wie auch den binnenldndischen Provinzen
Gilimiishane, Erzurum und Kars ein. Weitere Nachweise des Typs in der Osttiirkei kdnnen
in der zentralen Provinz Eldz1ig gemacht werden. Er erscheint auBerdem im Gstlichen
Marmaragebiet in der Provinz Istanbul und im Raum von Kastamonu am Schwarzen
Meer.

Typ zwei ist iiberwiegend in der Form boduk registriert. Er dient auch als
Bezeichnung fiir das Rinderkalb und Kamelfiillen. Letzteres ist bereits im 11. Jahrhundert
bei KASGARI (I1I: 218) belegt. In der Bedeutung ,,Bérenjunge* wurde der Typ auf einem

betrachtlichen Areal der Tiirkei registriert. Im Nordwesten des Landes deckt es das
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siidliche und Ostliche Marmaragebiet mit den Provinzen Balikesir, Bursa, Kocaeli,
Istanbul und die dstlich benachbarte Gegend von Bilecik. Im Norden umfasst das Areal
das westliche und mittlere Schwarzmeergebiet mit den Provinzen Bolu, Zonguldak,
Kastamonu, Sinop, Samsun und Ordu sowie die siidlich angrenzenden Provinzen Sivas,
Tokat, Cankirt und Ankara im Norden von Zentralanatolien. Im zentralanatolischen
Raum gehoren dariiber hinaus die Provinzen Konya, Kirsehir, Nevsehir, Nigde und
Kayseri zum Areal. Im Siiden schlieBt es die Provinzen igel und Adana in der &stlichen
Hilfte des Mittelmeergebiets ein, wahrend in der Osttiirkei der Raum von Malatya dazu
gezahlt werden kann. Im Mittleren Westen der Tiirkei, zwischen Zentralanatolien und der
Agiis, schlieBen sich die Gebiete von Afyonkarahisar, Isparta, Burdur und Denizli dem
Areal an.

Typ drei iiberwiegt in der Form menik. Er geht zuriick auf die armenische
Bezeichnung fiir Junges (DANKOFF 1995, 103) und tritt in der Westtiirkei lediglich in der
Marmaraprovinz Bursa auf. In der Osttlirkei konnen dagegen zwei Areale mit Belegen
des Typs festgestellt werden. Das eine Areal wird gebildet aus den zentralen
Nachbarprovinzen Sivas und Malatya, wihrend das andere sich im Raum von Rize im

Ostlichen Schwarzmeergebiet befindet.

2.1.2 Das Kamelfiillen (ttii. deve yavrusu)

Es konnen sieben verschiedene Typen von Kamelfiillenbezeichnungen festgestellt
werden, die in vier oder mehr Provinzen registriert wurden.

Typ eins, liberwiegend in der Form potuk registriert, kann auf das alttiirkische
bota zuriickgefiihrt werden, dass sowohl ins Mongolische als auch ins Persische entlehnt
wurde (vgl. TMEN, II: 328-329; SCHONIG 2000, 76). Seine Registrierungen ergeben ein
betrichtliches Areal, das den liberwiegenden Teil der Tiirkei belegt. Es deckt im Raum
der mittleren und siidlichen Agiis die Kiistenprovinzen Izmir, Aydin, Mugla sowie die
binnenldndischen Provinzen Manisa, Usak und Denizli. Im dgéisch-zentralanatolischen
Zwischengebiet belegt es die Provinzen Eskisehir, Afyonkarahisar, Isparta und Burdur.
Im Siiden der Tiirkei zihlt das gesamte Mittelmeergebiet mit den Provinzen Antalya, igel,
Adana und Hatay zum Areal. Auf der zentralanatolischen Hochebene verteilt das Areal
sich iiber die Provinzen Konya, Ankara, Kirsehir, Nevsehir, Nigde, Kayseri und Yozgat,

wihrend es Richtung Pontisches Gebirge die Provinzen Corum, Amasya und Tokat
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belegt. Am Schwarzen Meer schlielen die Provinzen Sinop und Giresun sich dem Areal
an. Im Osten der Tiirkei nimmt das groBe Belegareal dariiber hinaus die Gebiete von
Sivas, Erzincan, Malatya, Maras, Gaziantep, Urfa und Diyarbakir ein. Neben dem grof3en
Areal kann Typ eins in der rumelischen Provinz Kirklareli und im westlichen
Marmaragebiet um Canakkale nachgewiesen werden.

Typ zwei, liberwiegend in der Form mocuk erfasst, ist mehrheitlich in der
Westtiirkei vertreten. Registrierungen lassen ein grofleres Belegareal in der Marmara-
Agiis-Region erkennen, das die Provinzen Bursa, Kiitahya, Manisa und Denizli umfasst.
Ostlich von Denizli, jedoch nicht benachbart, kann Typ zwei in der Gegend von Isparta
nachgewiesen werden. Ein weiteres Belegareal des Typs erscheint am Pontischen
Gebirge im Raum der benachbarten Provinzen Cankir1 und Corum. Er wird von TIETZE
(2002, 363) als Entlehnung aus dem Armenischen angegeben, wihrend DANKOFF (1995,
172) die Entlehnungsrichtung anzweifelt.

Typ drei wird von der Form dorum dominiert. Er ist bereits mit der gleichen
Bedeutung im Oghusischen des 11. Jahrhunderts bei KASGARI (I: 396) erfasst. Belege des
Typs drei weisen ein erhebliches Belegareal nach, das sich iiber den iiberwiegenden Teil
der West- und Siidtiirkei und bis in den Osten Zentralanatoliens streckt. Es betrifft die
rumelische Provinz Edirne, die Provinzen Istanbul, Canakkale, Balikesir und Bursa im
Marmaragebiet sowie den dgdischen Raum um die Kiistenprovinzen Izmir, Aydin und
Mugla, samt die binnenlédndischen Provinzen Manisa, Usak und Denizli. Das Belegareal
verteilt sich Richtung Zentralanatolien iiber die Gebiete von Eskisehir, Afyonkarahisar,
Isparta und Burdur, wihrend im Siiden der Tiirkei Belege in den Mittelmeerprovinzen
Antalya, Igel und Adana nachgewiesen werden konnen. Auf der zentralanatolischen
Hochebene sind die Provinzen Konya, Kayseri und Yozgat Teil des Areals. Typ drei
wurde des Weiteren am Schwarzen Meer im Raum von Kastamonu sowie den
benachbarten Provinzen Samsun und Ordu registriert. In der Osttiirkei kann Typ drei
lediglich im Siiden in der Gegend von Urfa nachgewiesen werden.

Typ vier iiberwiegt in den Formen bortlak / botlak / portlak. Er ist bereits im
Osmanischen des 15. Jahrhunderts belegt (TS, I: 639). Nachweise des Typs bilden im
Stiden der Tiirkei ein groferes Belegareal, das von Westen nach Osten tliber die Provinzen
Antalya, Konya, Nigde, Nevsehir, Kayseri und Maras verlduft. Weitere Belege des Typs
erscheinen im Norden der Tiirkei jeweils in der Provinz Samsun im mittleren

Schwarzmeergebiet und in der Provinz Istanbul im 6stlichen Marmaragebiet.
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Typ fiinf, tberwiegend durch die Form kdssek vertreten, ist bereits im
Osmanischen des 14. Jahrhunderts belegt (vgl. TS, IV: 2703-2705) und wurde innerhalb
eines betrachtlichen Areals der westlichen Hélfte der Tiirkei registriert. Es deckt im Raum
der mittleren und siidlichen Agiis die Kiistenprovinzen Aydin und Mugla sowie die
binnenlidndischen Provinzen Manisa und Denizli. Im 4géisch-zentralanatolischen
Zwischengebiet belegt es die Provinzen Afyonkarahisar und Isparta. Im Stiden der Tiirkei
sind das mehrheitliche Mittelmeergebiet mit den Provinzen Antalya, Icel und Adana
sowie die siidosttiirkische Provinz Gaziantep Teil des Areals. Auf der zentralanatolischen
Hochebene verteilt das Areal sich iiber die Provinzen Konya, Nigde, Kayseri, Nevsehir,
Yozgat, Kirsehir und Ankara, wihrend es Richtung Pontisches Gebirge die Provinz
Cankir1 belegt. Kleinere Belegareale von Typ filinf kdnnen dariiber hinaus sowohl im
Nordwesten als auch im Nordosten der Tiirkei nachgewiesen werden. Im Nordwesten
bilden die Gegenden von Edirne und Canakkale sowie Bursa und Bilecik diese Areale.
Im Nordosten ist der Typ in den benachbarten Provinzen Kars und Agri registriert
worden.

Typ sechs wird von der Form daylak dominiert. Er ist mit der Bedeutung eines
ungezdhmten Kamels im Osmanischen des 17. Jahrhunderts belegt (vgl. TS, II: 1031).
Die nachgewiesenen Belege des Typs decken ein ansehnliches Belegareal auf, das den
iiberwiegenden Teil der Tiirkei erfasst. Es deckt in der Marmara-Agiis-Region die
Gebiete von Canakkale und Balikesir sowie die Kiistenprovinzen Izmir, Aydm, Mugla
und die binnenldndischen Provinzen Manisa, Usak und Denizli. Im &géisch-
zentralanatolischen Zwischengebiet nimmt es die Provinzen Afyonkarahisar, Isparta und
Burdur ein. Im Siiden der Tiirkei zéhlt das gesamte Mittelmeergebiet mit den Provinzen
Antalya, Igel, Adana und Hatay zum Areal. Auf der zentralanatolischen Hochebene
verteilt das Areal sich iiber die Provinzen Konya, Ankara, Kirsehir, Nigde und Kayseri,
wiéhrend es Richtung Pontisches Gebirge die Provinzen Corum und Amasya belegt. Im
Osten der Tiirkei nimmt das grofle Belegareal dariiber hinaus die Gebiete von Sivas,
Malatya, Maras und Gaziantep ein. Neben diesem umfangreichen Areal erscheint Typ
eins noch in der nordostanatolischen Provinz Kars.

Typ sieben iliberwiegt in der Form hortuk. Er kann auf einen armenischen
Ursprung zuriickgefiihrt werden, wo er die Bedeutung Kalb innehat (DANKOFF 1995,
119). Der Typ kann auf einem groBeren Areal im mittleren Schwarzmeergebiet

nachgewiesen werden, das die Provinzen Samsun, Tokat, Ordu und Giresun umfasst. Typ
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sieben ist des Weiteren in der zentralanatolischen Provinz Nevsehir sowie in den nicht

benachbarten Provinzen Elazig und Erzurum in der Osttiirkei belegbar.

2.1.3 Der Wasserbiiffel (ttii. manda)

Es konnen an Bezeichnungen der Wasserbiiffel fiinf Typen festgestellt werden, die in vier
oder mehr Provinzen registriert wurden.

Typ eins ist unter anderem in der Form camiz registriert und ist bereits im
Osmanischen des 15. Jahrhunderts belegt (vgl. TS, II: 748). Er kommt sowohl im
Arabischen als auch im Persischen vor. Nach STACHOWSKI (1975, 33) handelt es sich hier
um ein arabisches Lehnwort im Tiirkischen. Registrierungen von Typ eins lassen mehrere
Belegareale erkennen. Im zentralen Teil der westlichen und mittleren Tiirkei wird ein
Areal von den Provinzen Usak, Afyonkarahisar, Burdur, Konya, Ankara und Nigde
gebildet. Im &stlichen Marmaragebiet bilden die benachbarten Provinzen Istanbul und
Kocaeli ein weiteres Areal. Im Pontischen Gebirge erscheinen Belege in der Provinz
Amasya. In der Osttiirkei kann der Typ in einem Areal belegt werden, das die Provinzen
Malatya, Sivas sowie die Schwarzmeerprovinzen Giresun und Trabzon umfasst. Weiter
Ostlich treten ebenfalls Belege in der Provinz Kars sowie im Raum der siidlich davon
gelegenen, aber nicht benachbarten Provinz Van auf.

Typ zwei wird von der Form dombay dominiert und hat nach TIETZE (2002, 643)
seinen Ursprung im Georgischen oder Ossetischen. Er ist im Osmanischen erstmalig im
16. Jahrhundert belegt (vgl. TS, II: 1210). Der Typ wurde tiberwiegend in der westlichen
Hilfte der Tiirkei registriert, wo ein enormes Belegareal sich ergibt. In Rumelien schlief3t
es die Provinzen Edirne und Tekirdag ein. In der Agiis-Marmara-Region verteilt es sich
auf die Gebiete von Canakkale, Balikesir, Kocaeli, Izmir, Mugla und die
binnenldndischen Provinzen Bilecik, Manisa, Kiitahya, Usak und Denizli. Im Raum
zwischen der Agiis und Zentralanatolien belegt das Areal die Provinzen Eskisehir,
Afyonkarahisar, Burdur und Isparta. Entlang des Mittelmeeres belegt es die Provinzen
Antalya und Adana. Nordlich davon streckt es sich iiber die zentralanatolischen
Provinzen Konya, Nigde, Kayseri, Yozgat und Ankara bis in die Gebiete von Corum und
Amasya am Pontischen Gebirge. Im Norden nimmt das Areal die westlichen und

mittleren Schwarzmeergebiete von Sakarya, Bolu, Zonguldak, Kastamonu und Sinop ein.
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Typ zwei ist zwar auch in der Osttiirkei vertreten, jedoch lediglich in der siidlich
gelegenen Provinz Diyarbakir.

Typ drei wurde tiberwiegend in der Form komiis erfasst. Er stellt ein persisches
Lehnwort dar (vgl. STEINGASS, 1892, 1072) und ist bereits im Osmanischen des 15.
Jahrhunderts belegt (vgl. TS, IV: 2692). Registrierungen des Typs ergeben ein groBeres
Belegareal. Das Areal deckt im Nordwesten die rumelischen Provinzen Edirne, Tekirdag
und Istanbul sowie die siidlichen Marmaraprovinzen Canakkale, Kocaeli und Bilecik. Im
Stidwesten nimmt es die binnenlédndischen Provinzen Kiitahya, Manisa, Denizli und die
Kiistenprovinz Mugla ein. Richtung Zentralanatolien sind die Gebiete von
Afyonkarahisar und Isparta Teil des Areals. In Zentralanatolien sind die Provinzen
Konya, Ankara, Nigde, Yozgat und Kayseri ebenfalls Teil des Areals. Im Siiden schliefit
die Mittelmeerprovinz Igel an, wihrend im Norden die Provinzen Cankiri, Corum,
Amasya und Tokat sowie die westlichen und mittleren Provinzen der Schwarzmeerregion
mit Bolu, Zonguldak, Kastamonu, Sinop, Samsun, Ordu und Giresun dazu gehoren.
Neben dem betrédchtlichen Areal ist Typ drei auch im Raum von Erzurum in der Osttiirkei
belegbar.

Typ vier, macar, geht vermutlich zuriick auf eine alte, urspriinglich ungarische
Rinderrasse, genannt Macar grisi. Typ vier ist iiberwiegend im Nordwesten
Zentralanatoliens registriert worden. Dort bilden die Provinzen Eskisehir, Ankara und
Cankir ein groBeres Belegareal. Typ vier ist dariiber hinaus nur in der Gegend von
Kocaeli im 6stlichen Marmaragebiet belegt.

Typ fiinf ist tiberwiegend durch die Form susigiri vertreten. Er ist bereits im
Oghusischen des 11. Jahrhunderts bei KASGARI (I: 364) belegt. Im Osmanischen
entstammen die frithesten Belege dem 15. Jahrhundert (vgl. TS, V: 3591). Typ fiinf kann
im iliberwiegenden Teil des Marmaragebiets nachgewiesen werden, wo die Provinzen
Tekirdag, Istanbul, Kocaeli, Bursa, Bilecik, Balikesir und Canakkale zusammen mit der
dgidischen Provinz Izmir ein groBeres Belegareal bilden. Im Siiden der Tiirkei ist Typ fiinf
in der dstlichen Mittelmeerprovinz Adana belegt. Im Norden Anatoliens treten Belege in
der Provinz Cankir1 im Pontischen Gebirge auf sowie in der Gegend von Samsun am

Schwarzen Meer.
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2.1.4 Das Eichhornchen (ttii. sincap)

Es konnen sechs Typen von Bezeichnungen des Eichhdrnchens bestimmt werden, die in
vier oder mehr Provinzen der Tiirkei registriert wurden.

Typ eins wird von der Form ¢ekelez dominiert. Er ist griechischen Ursprungs und
kann zuriickgefiihrt werden auf das Wort fiir den Dachs (vgl. SCHMIDT 1825, 439).
Registrierungen des Typs zeigen ein groBes, zusammenhédngendes Belagareal auf, das
sich tliber die nordwestliche und mittlere Tiirkei verteilt. Es umfasst vom Westen nach
Osten die rumelischen Provinzen Edirne, Kirklareli und Istanbul, die Marmaraprovinzen
Canakkale, Balikesir, Bursa, Kocaeli und Bilecik sowie die Schwarzmeerprovinzen
Sakarya, Bolu, Zonguldak, Kastamonu, Sinop und Samsun. Richtung Siiden streckt sich
das Areal tiber die Gebiete von Cankiri und Corum in den zentralanatolischen Raum von
Ankara, Konya und Nigde, um die Provinz Adana im Ostlichen Mittelmeergebiet zu
erreichen.

Typ zwei kommt {iberwiegend in der Form teyin vor. Er wird bereits von KASGART
(III: 370) mit der Bedeutung ,,Zobel*“ erwihnt, wobei CLAUSON (1972, 569) die Form und
die Ubersetzung fiir ein Missverstindnis hilt. Belege von Typ zwei lassen ein groBes
Belegareal erkennen. Das Areal verteilt sich in der Agiis-Marmararegion auf die Gebiete
von Bursa, Balikesir, Canakkale, Izmir und die binnenlindischen Provinzen Manisa,
Kiitahya und Denizli. Im Raum zwischen der Agiis und Zentralanatolien belegt das Areal
die Provinzen Afyonkarahisar, Burdur und Isparta. Entlang des Mittelmeeres belegt es
die Provinzen Antalya und Igel. Nérdlich davon streckt es sich iiber die
zentralanatolischen Provinzen Konya, Nigde, Ankara und Yozgat bis in die Gebiete von
Corum, Amasya und Tokat am Pontischen Gebirge. Im Norden nimmt das Areal die
mittleren und 6stlichen Schwarzmeergebiete von Kastamonu, Samsun, Ordu, Giresun, die
binnenldndischen Gebiete von Giimiishane sowie die Provinzen Rize und Artvin ein. In
der Osttiirkei gehoren des Weiteren die Gebiete von Erzurum, Sivas, Malatya, Elazig und
Diyarbakir zum Areal.

Typ drei ist liberwiegend in der Form firik erfasst. Er ist abgeleitet vom Wort diri
»lebendig, lebend* (vgl. STEUERWALD 1972, 231; REDHOUSE 1968, 302; CLAUSON 1972,
543-544) und nimmt Bezug auf das hohe Aktivititsniveau des Tieres. Registrierungen
des Typs lassen ein iiber die mittlere Tiirkei verlaufendes Belegareal erkennen. Das Areal

verteilt sich im Norden iiber die Schwarzmeerprovinzen Bolu, Zonguldak, Kastamonu
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und Sinop. Es verlduft {iber die zentralanatolischen Provinzen Ankara und Konya
Richtung Siiden, wo es die Provinzen Antalya und Igel am Mittelmeer deckt. Typ drei ist
dariiber hinaus in der Provinz Bursa im siiddstlichen Marmaragebiet belegbar.

Typ vier liberwiegt in den Formen gale / galle. Er ist vermutlich zuriickzufiihren
auf das griechische Wort fiir ,,die Schonheit“ (vgl. SCHMIDT 1825, 180) und als
Euphemismus zu werten. Registrierungen von Typ vier ergeben ein groferes Belegareal,
das sich tiber den Westen und Stiden der Tiirke1 verteilt. Im Westen breitet das Areal sich
im dstlichen Marmara- und Agiisraum in den Provinzen Istanbul, Bursa, Kiitahya, Usak,
[zmir, Aydin, Mugla und Denizli aus, wihrend es Richtung Zentralanatolien den Raum
von Afyonkarahisar, Isparta und Burdur belegt. Im Siiden deckt es die Mittelmeergebiete
von Antalya, Icel, Adana und Hatay sowie die nordlich angrenzenden zentralanatolischen
Provinzen Konya und Nigde. Ostlich von Adana schliefen sich die Provinzen Maras und
Malatya dem Areal an.

Typ flinf ist tiberwiegend in der Form Aere vertreten. Die Etymologie des Typs ist
unbekannt. Er ist vorwiegend im Westen der Tiirkei registriert worden, wo Belege in der
Marmara-Agiis-Region und dem siidwestlichen Mittelmeergebiet ein groBeres
Belegareal erkennen lassen. Teil des Areals sind die Provinzen Canakkale, Balikesir,
Manisa, Aydin, Mugla und die 6stlich angrenzende Provinz Antalya. Weitere Belege des
Typs konnen lediglich in der Provinz Samsun im mittleren Schwarzmeergebiet
nachgewiesen werden.

Typ sechs konnte iiberwiegend in der Form fangala belegt werden. Er ist eine
Wortbildung aus Typ vier und dem Wort fan, das auf das griechische Wort fiir ,,gestreckt,
lang, groB3 (-gewachsen)* (vgl. LIDDELL/SCOTT 1870, 1466) zuriickgeht. Er nimmt Bezug
auf den Korperbau des Tieres und ist mit der Bedeutung ,,die groBe Schonheit* ebenfalls
als Euphemismus zu werten. Typ sechs ist ausschlieBlich in der Siidwesttiirkei
nachweisbar. Registrierungen dieses Typs sind dort in den Kiistenprovinzen Mugla und
Antalya sowie in den nordlich angrenzenden Provinzen Burdur und Isparta erfolgt und

bilden ein Belegareal.

2.1.5 Das Hasenjunges (ttii. tavsan yavrusu)

An Bezeichnungen fiir das Hasenjunges konnen vier Typen festgestellt werden, die in

vier oder mehr Provinzen registriert wurden.
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Typ eins, balak / malak / palak, hat seinen Ursprung im Griechischen (vgl. TIETZE
2002, 269). Registrierungen von Typ eins lassen insbesondere zwei Belegareale, jeweils
im mittleren Agiisgebiet um Izmir und Manisa, und von groBeren Ausmafen im zentralen
Teil der westlichen und mittleren Tiirkei sowie im siidostlichen Mittelmeergebiet
erkennen. Das groflere Areal umfasst die Provinzen Afyonkarahisar, Konya, Nigde,
Kirsehir, icel und Adana. Typ eins ist auch in der norddstlichen Provinz Sivas belegbar.

Typ zwei wird von der Form gdcen dominiert. Bei KASGARTI (I: 402) ist die Form
¢ekiin belegt. Ein armenischer Ursprung des Typs bleibt spekulativ (vgl. DANKOFF 1995,
166). Der Typ wurde iiberwiegend in der westlichen Halfte der Tiirkei registriert, wo ein
betrdchtliches Belegareal sich ergibt. In Rumelien schlieft das Areal die Provinzen
Edirne, Kirklareli, Tekirdag und Istanbul ein. In der Agiis-Marmararegion verteilt es sich
auf die Gebiete von Canakkale, Balikesir, Bursa, Kocaeli, Aydin, Mugla und die
binnenlidndischen Provinzen Bilecik, Manisa, Kiitahya und Denizli. Im Raum zwischen
der Agiis und Zentralanatolien belegt das Areal die Provinzen Eskisehir, Afyonkarahisar,
Burdur und Isparta. Entlang des Mittelmeeres verlduft es in Richtung Osten bis in die
Osttiirkei und belegt dabei die Provinzen Antalya, Igel, Adana und Maras. Nordlich davon
streckt es sich iiber die zentralanatolischen Provinzen Konya, Nigde, Kayseri, Sivas und
Ankara bis in die Gebiete von Cankiri, Corum, Amasya und Tokat am Pontischen
Gebirge. Im Norden nimmt das Areal die westlichen und mittleren Schwarzmeergebiete
von Sakarya, Bolu, Zonguldak, Kastamonu, Sinop und Samsun ein. Typ zwei ist des
Weiteren in der nordlichen und zentralen Osttiirkei jeweils in den Provinzen Giimiishane
und Elazig belegt.

Typ drei ist vorwiegend in der Form kayik registriert. Er ist eine Ableitung vom
Verb kay- ,,sich davonmachen, sich verdriicken* (STEUERWALD 1972, 506) und nimmt
Bezug auf das Fluchtverhalten des Tieres. Erfassungen von Typ drei lassen ein grof3eres
Belegareal im Siidwesten der Tiirkei erkennen. Das Areal schliet die siiddgdischen
Provinzen Aydin, Mugla und Denizli sowie die Ostlich angrenzende Provinz Burdur ein.
Weitere Belege von Typ drei konnen in der Provinz Amasya im Pontischen Gebirge
nachgewiesen werden.

Typ vier iliberwiegt in der Form pirik. Seine Etymologie ist unbekannt. Die
Registrierungen des Typs lassen keine grolen Belegareale erkennen, wobei das Grof3te

im Nordwesten von den benachbarten Provinzen Eskisehir und Bilecik gebildet wird.
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Belege des Typs erscheinen dariiber hinaus in der zentralanatolischen Provinz Kirsehir

und im mittleren Agiisgebiet um Aydin.

2.1.6 Die Fledermaus (ttii. yarasa)

Fiir die Fledermaus konnen lediglich zwei Typen festgestellt werden, die in vier oder
mehr Provinzen registriert wurden.

Typ eins, gecekusu, bezieht sich in der Bezeichnung auf die Tageszeit, in der die
Fledermaus aktiv ist. Belege des Typs sind in einer Vielzahl von benachbarten Provinzen
registriert worden, die zwei groflere Belegareale bilden. Das eine Areal nimmt im Westen
Izmir, Aydm, Mugla, Manisa, Denizli, Burdur, Balikesir, Bursa, Kocaeli, Bilecik und
Eskisehir ein. Im Norden sind die Schwarzmeerprovinzen Bolu und Zonguldak, der
zentralanatolische Raum von Ankara, die Provinzen Cankiri, Corum und Amasya am
Pontischen Gebirge sowie die Provinzen Samsun und Ordu im mittleren
Schwarzmeergebiet Teil des Areals. Stidlich schlieBen sich die zentralanatolischen
Provinzen Sivas, Kayseri und Malatya sowie weiter Ostlich die nordostanatolischen
Gebiete von Erzincan, Giimiishane und Trabzon an. Das andere Areal bildet sich aus den
oOstlichsten Provinzen der Tiirkei; Artvin, Kars, Agri, Bitlis und Van. Belege des Typs
wurden dariiber hinaus im Ostlichen Mittelmeerraum in den nicht benachbarten Provinzen
Icel und Hatay registriert.

Typ zwei, kayis kanat, bezieht sich in seiner Bildung auf die Fliigel der
Fledermaus. Das Wort kayis hat urspriinglich die Bedeutung ,Lederriemen® (vgl.
KASGARI, I: 369; CLAUSON 1972, 607; TMEN, III: 408; STEUERWALD 1972, 506) und
referiert in der Bildung von Typ zwei zu der ledernen Struktur der Fledermausfliigel im
Gegensatz zu den befiederten Fliigeln von Vogeln. Typ zwei wurde verstreut iiber die
Tiirkei registriert. Ein groferes Belegareal ergibt sich im Osten Zentralanatoliens mit den
benachbarten Provinzen Kayseri und Sivas. Belege konnen auch in der Provinz Hatay im
Ostlichsten Teil des Mittelmeergebiets, im Norden in der Provinz Cankir1 im Pontischen

Gebirge und in der Provinz Aydm im mittleren Agiisgebiet nachgewiesen werden.
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2.2 Die Verteilung der Vogelbezeichnungen

In der Gruppe der Vogel ergibt sich die grofite Fiille an divergierenden Belegen beim
Specht, dem Habicht, der Eule, dem Wiedehopf, dem Truthuhn, der Schwalbe, der Elster,
dem Sperling und der Feldlerche.

2.2.1 Der Specht (ttii. agackakan)

Fiir den Specht konnen sieben Typen festgestellt werden, die in vier oder mehr Provinzen
registriert wurden.

Typ eins, aga¢ delen, wird mit dem Verb del- ,,ein Loch machen (schlagen, bohren
usw.)“ (STEUERWALD 1972, 210), einem Synonym des im standardtiirkischen Begriff
verwendeten Verbs kak- ,schlagen, stoen“ (STEUERWALD 1972, 472), gebildet.
Registrierungen des Typs lassen mehrere iiber die Tiirkei verstreute Belegareale
erkennen. Das Grofte der Areale verteilt sich {iber den Siiden der westlichen und
mittleren Tirkei. Im Westen nimmt es im mittel- und siiddgéischen Raum die Provinzen
[zmir, Aydin, Mugla, Manisa und Denizli ein und verliuft Richtung Osten iiber die
Gebiete von Afyonkarahisar, Isparta und Burdur bis in die Zentralanatolische Hochebene,
wo es die Provinzen Konya und Nigde belegt. Im Mittelmeergebiet umfasst es die
angrenzenden Provinzen Antalya und Igel. Im norddstlichen Raum Zentralanatoliens
bilden die Provinzen Yozgat und Sivas zusammen mit den nordlich angrenzenden
Provinzen Tokat und Ordu sowie den Ostlich angrenzenden Gebieten von Erzincan ein
weiteres grofleres Belegareal. Typ eins kann in weiteren Provinzen in der Osttiirkei
nachgewiesen werden. Er ist dort sowohl im Norden, in der Provinz Trabzon und den
duBerst norddstlich gelegenen Provinzen Artvin und Kars als auch im Siiden in der
Provinz Siirt belegt. Im westlichen Schwarzmeergebiet bilden die Provinzen Bolu und
Zonguldak mit der siidlich benachbarten Provinz Cankiri ein weiteres Belegareal. Im
dulersten Nordwesten der Tiirkei konnen Belege dieses Typs in der rumelischen Provinz
Edirne nachgewiesen werden.

Typ zwei liberwiegt in den Formen gaga¢ / kaka¢ und stellt Variationen des
standardtiirkischen Wortes agackakan dar. Registrierungen des Typs zwei hdufen sich im
mittleren und Ostlichen Schwarzmeergebiet, wo die Provinzen Sinop, Samsun und Ordu

sowie die Provinzen Trabzon und Rize jeweils ein Belegareal bilden. Obwohl Typ zwei
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nicht in der Provinz Giresun, die die beiden Areale trennt, registriert ist, ist es zu
vermuten, dass er dort ebenfalls vertreten ist. Typ zwei ist dariiber hinaus lediglich in der
Provinz Manisa im Westen der Tiirkei nachweisbar.

Typ drei ist iiberwiegend in der Form takdelen erfasst und ist mit dem
Onomatopoetikum tak gebildet. Belege des Typs drei weisen mehrere iiber die Tiirkei
verteilte Belegareale nach. Das Grofite der Areale deckt liberwiegend die siidlichen
Provinzen der westlichen und mittleren Tiirkei. Es betrifft im &dgdischen Raum die
Kiistenprovinzen Aydin und Mugla sowie die binnenldndische Provinz Denizli. Das
Belegareal verteilt sich bis nach Konya in Zentralanatolien iiber die Gebiete von
Eskisehir, Afyonkarahisar, Isparta und Burdur, wahrend im Mittelmeergebiet Belege in
den Provinzen Antalya, Icel, Adana und Hatay nachgewiesen werden kénnen. Auch die
benachbarte siidosttiirkische Provinz Gaziantep gehort zum Areal. Ein weiteres groBBeres
Areal erscheint im Norden der mittleren Tiirkei, das aus den Schwarzmeerprovinzen
Zonguldak, Kastamonu, Samsun, Ordu und Giresun mit den siidlich benachbarten
Provinzen Corum, Amasya und Sivas gebildet wird. Weitere Belege des Typs drei konnen
in der zentralanatolischen Provinz Nevsehir und in der nordostlichen Provinz Artvin am
Schwarzen Meer nachgewiesen werden.

Typ vier ist in den Formen cakcak / ¢ik¢ik vertreten, die lautmalerische Bildungen
darstellen. Registrierungen des Typs lassen keine groferen Belegareale erkennen. Die
zentralanatolische Provinz Konya stellt das grofite Areal dar. Im Westen der Tiirkei sind
Belege in der Provinz Kiitahya registriert worden. In der Osttiirkei tritt Typ vier in zwei
Gebieten auf; im Norden am Schwarzen Meer in der Provinz Trabzon und in der zentral
gelegenen Provinz Elazig.

Typ fiinf ist iiberwiegend in der Form delege¢ dokumentiert. Er ist vom Verb del-
»ein Loch machen® (STEUERWALD 1972, 210-211) abgeleitet. Erfassungen des Typs
ergeben zwei groBBere Belegareale. Ein Areal wird im Siidwesten der Tirkei aus der
Mittelmeerprovinz Antalya und den beiden noérdlich angrenzenden Provinzen Burdur und
Isparta gebildet. Ein zweites Areal ist erkennbar im zentralen Osttiirkei und im
nordwestlich, Richtung Pontisches Gebirge angrenzenden Raum und umfasst die
Provinzen Malatya, Elaz1g, Sivas und Tokat. Typ fiinf kann dariiber hinaus auch in der
stidosttiirkischen Provinz Gaziantep nachgewiesen werden.

Typ sechs, iiberwiegend vertreten in der Form hartkakan, ist gebildet mit

Bezugnahme auf das Gerédusch, das entsteht, wenn der Specht auf der Futtersuche mit
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dem Schnabel gegen einen Baumstamm schlégt. Typ sechs ist ausschlieBlich in der
westlichen Hélfte der Tiirkei registriert worden. Die registrierten Belege lassen jedoch
keine groBeren Belegareale erkennen. Der Typ erscheint im Siiden in der
zentralanatolischen Provinz Konya und im Norden in den benachbarten
Schwarzmeerprovinzen Bolu und Zonguldak sowie in den Provinzen Balikesir und
Kocaeli im Marmaragebiet.

Typ sieben ist iiberwiegend in der Form tahtadelen nachgewiesen. Er ist mit dem
Wort tahta, einem Synonym zum Wort agag¢ ,,Baum* (vgl. STEUERWALD 172, 887), das
Teil des standardtiirkischen Kompositums ist, gebildet. Erfassungen des Typs geben ein
Belegareal zu erkennen, das im Raum zwischen Mittel- und Osttiirkei vertikal iiber das
Land verlauft. Es verteilt sich von Norden nach Siiden iiber die Provinzen Giresun, Tokat,
Sivas, Maras, Adana und Gaziantep. Weitere Belege treten im Siidwesten in der Provinz

Burdur sowie im Raum Istanbul im 6stlichen Marmaragebiet auf.

2.2.2 Der Habicht / der Sperber (ttii. atmaca)

Fiir den Habicht konnen nur drei Typen festgestellt werden, die in vier oder mehr
Provinzen registriert wurden.

Typ eins wird von der Form alici kug dominiert. Er ist vom Verb al- abgeleitet,
das unter anderem die Bedeutung ,,wegreiflen” (vgl. STEUERWALD 1972, 35) hat, und
nimmt Bezug auf die Jagdweise des Vogels. Registrierungen des Typs hdufen sich in der
mittleren Tiirkei und bilden dort mit einigen benachbarten Gebieten im Westen und Osten
ein erhebliches Belegareal. Die Provinzen Denizli und Afyonkarahisar machen die
westlichsten Gebiete des Areals aus und schlieBen sich an nahezu den gesamten
zentralanatolischen Provinzen, einschlieSlich Ankara, Konya, Nigde, Yozgat, Kayseri
und Sivas. Die angrenzenden osttiirkischen Provinzen Erzincan und Giimiishane bilden
die ostlichsten Gebiete des Areals. Richtung Norden schlie3en sich die Provinzen Corum,
Amasya und Tokat dem Areal an, widhrend das Ostliche Mittelmeergebiet mit den
Provinzen Icel, Adana und Hatay sowie die angrenzenden siidosttiirkischen Provinzen
Maras und Gaziantep den siidlichen Teil des Areals ausmacht. Typ eins kann mit Belegen
in den Provinzen Kars und Van dariiber hinaus in zwei weiteren Gebieten der Osttiirkei

nachgewiesen werden.
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Typ zwei, calagan, ist abgeleitet vom persischen Lehnwort c¢aldk ,,schnell,
gewandt” (STEUERWALD 1972, 165) und nimmt Bezug auf die Flug- und Jagdweise des
Vogels. Typ zwei wurde liberwiegend in der Osttiirkei registriert. Es ist dort ein groBeres
Belegareal nachweisbar, das sich im Nordosten iiber die Provinzen Erzincan, Erzurum
und Kars verteilt. Im Siiden erscheint der Typ in den nicht benachbarten Provinzen
Diyarbakir und Gaziantep. Im Westen der Tiirkei konnen Nachweise des Typs lediglich
in der Provinz Eskisehir festgestellt werden.

Typ drei ist liberwiegend in der Form delice erfasst und bezieht sich in seiner
Bildung, als Ableitung von deli ,,verriickt”, vermutlich auf das Verhalten des Habichts
bei der Jagd. Registrierungen des Typs bilden ein groBeres Belegareal im Raum
Zentralanatoliens und der siidostlichen Tiirkei. Das Areal umfasst die Provinzen Ankara,
Kirsehir, Konya, Icel, Adana, die angrenzenden Gebiete von Kayseri, Hatay, Maras und
Gaziantep sowie die Provinz Urfa. Weitere Belege des Typs in der Osttiirkei erscheinen
in der zentralen Provinz Tunceli und den Nachbarprovinzen Ordu und Giresun am
Schwarzen Meer. Im Westen der Tiirkei ist Typ drei im Ostlichen Marmaragebiet um

Istanbul und in der mitteligiischen Provinz Aydin belegbar.

2.2.3 Die Eule / der Kauz (ttii. baykus)

Fiir die Eule bzw. den Kauz kdnnen insgesamt neun Typen festgestellt werden, die in vier
oder mehr Provinzen registriert wurden.

Typ eins liberwiegt in den Formen con kusu / conk kusu. Er wird gebildet mit dem
persischen Wort gang ,,war, battle, engagement, fight (STEINGASS 1892, 374), das ins
Tiirkische entlehnt wurde, und nimmt dabei Bezug auf das Jagdverhalten der Eule. Typ
eins ist vorwiegend im Westen der Tiirkei registriert worden. Im Norden der Marmara-
Agiis-Region wurden Belege in der Provinz Balikesir nachgewiesen, wihrend die
benachbarten Provinzen Mugla und Denizli ein Belegareal im Siiden bilden. Ostlich von
Denizli, Richtung Zentralanatolien, kann Typ eins im Raum von Isparta belegt werden.
Weitere Belege des Typs sind dariiber hinaus lediglich in der Provinz Igel im &stlichen
Mittelmeergebiet nachweisbar.

Typ zwei liberwiegt in der Form devletli. Er wird abgeleitet von dem Wort devlet
,Glick, Chance* (STEUERWALD 1972, 221), das als Synonym zur Komponente bay im

standardtiirkischen Kompositum verstanden werden kann. Erfassungen des Typs lassen
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ein etwas groBeres Belegareal im Siidwesten der Tiirkei erkennen. Das Areal setzt sich
aus den siliddgédischen Provinzen Mugla und Denizli sowie der Ostlich angrenzenden
Provinz Burdur zusammen. Weitere Belege von Typ zwei treten in der Provinz Nigde in
Zentralanatolien sowie in der Provinz Kars im dufBlersten Nordosten der Tiirkei auf.

Typ drei wird von der Form dukkuk dominiert und wurde ausschlieBlich in der
westlichen Hilfte der Tiirkei registriert. Er wird mit dem Wort dik ,,aufrecht, gerade; hoch
und laut; schrill“ (STEUERWALD 1972, 224); ,,penetrating (look)* (Redhouse 1968, 295)
gebildet und nimmt Bezug auf die aufrechte Korperhaltung oder den starren Blick der
Eule. Nachweise des Typs lassen ein grof3es Belegareal erkennen, das in der Marmara-
Agiis-Region im Norden die Provinz Balikesir und die dstlich angrenzende Provinz
Kiitahya belegt, wahrend es im Siiden die Provinzen Mugla und Denizli sowie die dstlich
angrenzenden Gebiete von Afyonkarahisar, Burdur und der Mittelmeerprovinz Antalya
einschlieBt. Die benachbarte zentralanatolische Provinz Konya stellt den Gstlichsten Teil
des Areals dar.

Typ vier erscheint in Formen wie kulukoca und kulukulu, die vom
Onomatopoetikum kulu abgeleitet sind. Er wurde iiberwiegend in Provinzen an der Agiis
und am Schwarzen Meer registriert, bildet jedoch keine grofen Belegareale. Im
Siidwesten der Tiirkei wurde er in den dgiischen Provinzen Izmir und Mugla sowie in der
binnenldndischen und weiter Ostlich gelegenen Provinz Isparta nachgewiesen. Im Norden
der Tiirkei wurden Belege des Typs in der dstlichen Marmaraprovinz Kocaeli und entlang
des Schwarzen Meeres in der Provinz Zonguldak sowie in den benachbarten Provinzen
Samsun und Ordu erfasst.

Typ fiinf liberwiegt in der Form kukumav und hat seinen Ursprung im
Griechischen (vgl. SCHMIDT 1825, 211; LIDDELL/SCOTT 1870, 792). Er kann auf einem
grofleren Areal nachgewiesen werden, das sich im Norden iiber das Marmaragebiet mit
den Provinzen Balikesir, Bursa und Bilecik sowie das westliche Schwarzmeergebiet von
Bolu erstreckt. Das Areal nimmt im mittel- und siiddgédischen Raum die Gebiete von
Manisa, Aydin, Denizli und Mugla sowie die Ostlich angrenzenden Gebiete von Burdur,
Isparta und Afyonkarahisar ein. Im Mittelmeergebiet umfasst es die Provinzen Antalya,
Icel und Adana. Teil des Areals ist ebenfalls die zentralanatolische Provinz Konya.
Kleinere Belegareale erscheinen in der Nordosttiirkei im Raum von Sivas und Erzincan

sowie im Ostlichen Schwarzmeergebiet mit den benachbarten Provinzen Trabzon, Rize
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und Artvin. Weitere Belege des Typs konnen in der Provinz Corum und in der
rumelischen Provinz Edirne im duBlersten Westen des Landes nachgewiesen werden.

Typ sechs ist iiberwiegend in den Formen hacimurat / muradcik / muratgik erfasst.
Er wird mit dem Wort murat ,,Wunsch* (STEUERWALD 1972, 657) gebildet und nimmt,
vergleichbar mit der standardtiirkischen Benennung und Typ zwei, Bezug auf die Eule
als Gliicksbringer. Er wurde ausschlieflich in der westlichen Halfte der Tiirkei registriert.
Die zentralanatolischen Provinzen Ankara und Konya stellen die Ostlichsten Provinzen
eines grofleren Belegareals dar. Das Areal umfasst des Weiteren die Richtung Westen
angrenzenden Gebiete von Eskisehir, Afyonkarahisar, Kiitahya, Bilecik und Bursa im
stidostlichen Marmaragebiet. Typ sechs wurde auch in der ndrdlich von der Provinz
Ankara am Schwarzen Meer gelegenen Provinz Zonguldak registriert, die aufgrund der
Néhe dem grofBeren Belegareal zugerechnet werden kann.

Typ sieben iiberwiegt in der Form hahor und ist als Onomatopoetikum zu
bewerten. Er ist hauptsdchlich im Norden der Tiirkei nachweisbar, wobei die
Registrierungen keine groflen Belegareale erkennen lassen. Im Westen wurden Belege in
der Provinz Balikesir im Marmaragebiet erfasst. Im Schwarzmeergebiet kann Typ sieben
in der mittleren Provinz Sinop sowie in den im Osten gelegenen und benachbarten
Provinzen Trabzon und Rize nachgewiesen werden.

Typ acht wird von den Formen yapalah / yapalak dominiert und ist bereits bei
KASGART (I1I: 56) und spiter im Osmanischen des 16. Jahrhunderts belegt (vgl. TS, VI:
4294-4295). Er ist iiberwiegend im Norden der Tiirkei vertreten, mit Ausnahme von
Registrierungen in den Provinzen Kirsehir und Nigde im mittleren Zentralanatolien, die
ein kleineres Belegareal bilden. Im Nordwesten des Landes, im Marmaragebiet, ist Typ
acht in den Provinzen Canakkale und Istanbul belegt. Im Schwarzmeergebiet bilden die
westlichen und mittleren Provinzen Sakarya, Bolu, Zonguldak, Kastamonu, Sinop,
Samsun, Ordu und Giresun ein grofleres Belegareal. Typ acht ist ebenfalls im dulersten
Nordosten vertreten, wo er in der Provinz Kars belegt werden kann.

Typ neun iiberwiegt in der Form ¢igii. Er ist bereits im 11. Jahrhundert bei
KASGART (I: 161) und im Osmanischen des 14. Jahrhunderts belegt (vgl. TS, VI
4059-4060). Nachweise von Typ neuen streuen sich im Westen iiber die dgéischen
Provinzen Izmir und Mugla. Ein groBeres Belegareal verteilt sich iiber die
zentralanatolischen Provinzen Ankara, Nigde und Kayseri sowie Richtung Norden tiber

die Gebiete von Corum und Amasya am Pontischen Gebirge bis nach Kastamonu im
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mittleren Schwarzmeergebiet. In der Osttiitkei kann Typ neun im Norden, in den
benachbarten Provinzen Giimiishane und Erzincan und im Siiden in der Ostlichsten

Mittelmeerprovinz Hatay belegt werden.

2.2.4 Der Wiedehopf (ttii. cavuskusu / ibibik)

Fiir den Wiedehopf konnen sieben Typen festgestellt werden, die in vier oder mehr
Provinzen registriert wurden.

Typ eins tiberwiegt in der Form baltalr ,,mit Axt* und ist wohl von der Form der
Federhaube des Wiedehopfs hergeleitet, die Assoziationen mit einem Axtblatt wecken
kann. Der Typ ist hauptsidchlich im Siiden der Tiirkei registriert worden. Nachweise des
Typs lassen ein groBeres Belegareal erkennen, das im Westen die Agiisprovinzen Aydin,
Denizli und Mugla, die anschlieBenden Nachbarprovinzen Burdur und Isparta sowie
Antalya und Igel im Mittelmeergebiet wie auch die nordlich an beiden angrenzende
zentralanatolische Provinz Konya umfasst. In Zentralanatolien kann Typ eins des
Weiteren in der Provinz Kayseri nachgewiesen werden, die jedoch nicht an das groB3ere
Areal anschlief3t.

Typ zwei ist liberwiegend in der Form ibiibiik erfasst. Er ist als Onomatopoetikum
zu bewerten und wird bereits bei KASGARI (I: 78, 110) und im Osmanischen ab dem 15.
Jahrhundert (vgl. TS, III: 1995) erwéhnt. Belege des Typs sind in einer Vielzahl von
benachbarten Provinzen registriert worden, die zwei groBere Belegareale bilden. Das
grofite, aber in der Verteilung recht unregelmifBige Areal nimmt im Nordwesten der
Tiirkei die Provinzen Bilecik, Eskisehir und die westliche Schwarzmeerprovinz Bolu ein.
Richtung Osten verlduft es liber den zentralanatolischen Raum von Ankara, die Provinzen
Cankir1 und Corum am Pontischen Gebirge bis zur Provinz Samsun im mittleren
Schwarzmeergebiet. Siidlich von Ankara schlieBen sich die zentralanatolischen
Provinzen Kirsehir und Nigde an, wihrend im Siiden des Landes die Provinzen Antalya,
Isparta, Icel, Adana und die osttiirkischen Gebiete von Maras und Gaziantep Teil des
Areals sind. Das Areal streckt sich von hier iiber Sivas Richtung Nordosten in den
Gebieten von Erzincan und Giimiishane. In der Osttiirkei wurde Typ zwei auch in der
siidlicheren Provinz Diyarbakir registriert. Das zweite Belegareal bildet sich im

mitteldgdischen Raum um Izmir und den binnenlindischen Provinzen Manisa und
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Denizli. Belege des Typs konnen dariiber hinaus im Ostlichen Marmararaum in der
Provinz Canakkale nachgewiesen werden.

Typ drei tiberwiegt in der Form tarakg¢in. Er ist gebildet mit dem Substantiv farak
LKamm*“ und nimmt Bezug auf die Form der Federhaube des Wiedehopfs.
Registrierungen des Typs begrenzen sich auf nordlich gelegene Provinzen der Tiirkei. Sie
lassen keine groBen Belegareale erkennen. Im &ufersten Nordwesten des Landes
erscheinen Belege in den rumelischen Provinzen Edirne und Istanbul wie auch in der
Provinz Bursa im siidostlichen Marmaragebiet. Die benachbarten Provinzen Ankara und
Bolu bilden ein Belegareal im Raum vom nordwestlichen Zentralanatolien und dem
westlichen Schwarzmeergebiet. Weitere Belege konnen im mittleren Schwarzmeergebiet
in der Provinz Samsun und in der nordosttiirkischen Provinz Erzurum nachgewiesen
werden.

Typ vier, guguk / giigiik, ist iberwiegend im Norden der mittleren Tiirkei
vertreten. Dort bilden die Provinzen Kastamonu, Corum und Amasya sowie Sivas und
Ordu jeweils ein Belegareal. Im Westen der Tiirkei wurde Typ vier in der
Marmaraprovinz Kocaeli registriert. Im Siiden ist er in der Provinz Adana im stlichen
Mittelmeergebiet vertreten, wihrend er im duBlersten Osten der Tiirkei in der Provinz Agri
nachweisbar ist.

Typ fiinf iberwiegt in der Form /opop. Er ist als Onomatopoetikum zu bewerten.
Registrierungen des Typs liberwiegen in der Osttiirkei, wo sie in der norddstlichsten Ecke
des Landes in den Provinzen Artvin und Kars ein Belegareal erkennen lassen. Weitere
Belege des Typs treten in der zentral gelegenen Provinz Tunceli auf. Im Westen der
Tiirkei erscheint der Typ lediglich in der Provinz Mugla im siiddgdischen Raum.

Typ sechs, ibabap / ibobop, ist wie andere Bezeichnungen auch als
Onomatopoetikum zu bewerten und vorwiegend in der Osttiirkei nachweisbar. Die
Provinzen Giimiishane, Erzincan, Sivas, Malatya und Elazig bilden dort ein Areal mit
Belegen. Nur durch die Provinz Adiyaman davon getrennt liegt im Siiden die Provinz
Urfa, wo weitere Belege erfasst wurden. Sonstige Gebiete, wo Belege des Typs
erscheinen, sind im Norden der mittleren Tiirkei in der Provinz Corum und in der
Westtiirkei in der Provinz Kiitahya.

Typ sieben, kelibibik / kelibik, kommt vorwiegend im Nordosten der mittleren
Tiirkei vor, wo die Provinzen Samsun, Amasya, Tokat und Sivas ein vom mittleren

Schwarzmeergebiet bis ins Ostliche Zentralanatolien verlaufendes Belegareal bilden.
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Weitere Belege des Typs treten dariiber hinaus lediglich in der Gegend von Kiitahya im
Westen der Tiirkei auf. Typ sieben nimmt Bezug auf die fehlende Federhaube des Vogels,

das eigentlich ein Merkmal der ibibik toygar: ,,Wiistenlduferlerche* ist.

2.2.5 Das Truthuhn (ttii. hindi)

Fiir das Truthuhn kénnen acht Typen festgestellt werden, die in vier oder mehr Provinzen
registriert wurden.

Typ eins wird vor allem durch die Form bibi vertreten. Er ist als
Onomatopoetikum zu bewerten und ist auch in den Balkansprachen geldufig (TIETZE
2002, 335). Der Typ wurde iiberwiegend in der westlichen Hélfte der Tiirkei registriert,
wo ein groBBes Belegareal sich ergibt. In Rumelien schlie8t es die Provinzen Edirne,
Kirklareli und Istanbul ein. Im Marmaragebiet und dem angrenzenden westlichen
Schwarzmeergebiet verteilt es sich auf die Provinzen Balikesir, Bursa, Bilecik und Bolu.
Im dgéischen Raum umfasst es die Provinzen Aydin, Mugla und die binnenlédndischen
Provinzen Manisa, Kiitahya, Usak und Denizli. Das Areal verlduft von dort iiber die
Provinzen Burdur und Isparta Richtung Zentralanatolien, wo es die Provinz Konya belegt.
Die 6stlichen Mittelmeerprovinzen Igel und Adana sind ebenfalls Teil dieses Areals.

Typ zwei iberwiegt in der Form gul/i und ist, wie die standardtiirkische
Bezeichnung fiir das Kollern (ttii. gu/u gulu), als Onomatopoetikum zu werten. Der Typ
wurde in einem Grofiteil der Tirkei registriert. Die Registrierungen verraten ein
betrichtliches Belegareal, das sich iiber Gebiete in allen vier Himmelsrichtungen streckt.
In Rumelien schlieBt es die Provinzen Edirne, Kirklareli und Istanbul ein. In der Agiis-
Marmara-Region verteilt es sich auf die Gebiete von Canakkale, Balikesir, Bursa,
Kocaeli, Bilecik, Kiitahya, Usak, Denizli und Mugla. Im Raum zwischen der Agiis und
Zentralanatolien belegt das Areal die Provinzen Eskisehir, Afyonkarahisar, Burdur und
Isparta. Entlang des Mittelmeeres verlduft es Richtung Osten bis in die Osttiirkei und
belegt die Provinzen Antalya, i¢el, Adana, Hatay, Maras und Gaziantep. Nérdlich davon
streckt es sich iiber die zentralanatolischen Provinzen Konya, Nigde, Kayseri, Ankara,
Kirsehir, Nevsehir und Y ozgat bis in die Gebiete von Cankiri, Corum, Amasya und Tokat
am Pontischen Gebirge. Im Norden nimmt das Areal die westlichen und mittleren

Schwarzmeergebiete von Sakarya, Bolu, Zonguldak, Kastamonu, Sinop, Samsun und
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Ordu ein. Es setzt sich {iber Sivas und Malatya Richtung Norden der Osttiirkei fort, wo
es die Provinzen Erzincan, Giimiishane, Elazig, Bingdl, Erzurum, Artvin und Kars belegt.

Typ drei, tiberwiegend in der Form tok erfasst, ist eine lautmalerische Bildung. Er
erscheint vorwiegend in der mittleren Tiirkei, wo zwei Belegareale gebildet werden. Ein
Areal im Siidosten Zentralanatoliens umfasst die Provinzen Nigde und Kayseri. Das
zweite Areal gestaltet sich im Norden aus den Provinzen Zonguldak und Samsun im
Schwarzmeergebiet, samt den siidlich angrenzenden Provinzen Cankiri, Corum und
Amasya. Weitere Belege des Typs sind dariiber hinaus in der siidosttiirkischen Provinz
Gaziantep nachweisbar.

Typ vier iiberwiegt in der Form gugur und ist als Onomatopoetikum zu bewerten.
Registrierungen dieses Typs lassen ein Belegareal im Nordosten der mittleren Tiirkei
erkennen, das die Provinzen Corum, Samsun und Tokat umfasst. Ein weiteres Areal
erscheint im Stidwesten Zentralanatoliens und dem westlich angrenzenden Raum, wo es
die Provinzen Konya und Afyonkarahisar belegt. Weitere Erfassungen von Typ vier
wurden im Nordwesten der Tiirkei gemacht, wo er in der Provinz Istanbul sowie in der
westlichen Schwarzmeerprovinz Bolu belegt ist.

Typ fiinf kann vorwiegend in der Form ibi belegt werden und wird auf die
Bedeutung ,,GroBmutter* zuriickgefiihrt (vgl. TIETZE 2009, 362). Er ist ausschlielich im
Norden der Tiirkei nachweisbar, wo die Schwarzmeerprovinzen Zonguldak, Kastamonu,
Sinop und Samsun zusammen mit der stidlich angrenzenden Provinz Cankir ein groBeres
Belegareal bilden.

Typ sechs wird von der Form keltavuk ,,Kahlhuhn* dominiert. Die Bildung nimmt
Bezug auf den unbefiederten Kopf des Truthuhns. Registrierungen des Typs ergeben ein
Belegareal, das sich iiber den mittel- und siidigiischen Raum um Izmir, Aydin, Mugla,
Manisa und Denizli sowie die Ostlich benachbarten Provinzen Burdur und Isparta verteilt.
Erfassungen von Typ fiinf im Nordwesten der Tiirkei zeigen kleinere Belegareale auf.
Diese setzen sich jeweils zusammen aus den benachbarten Provinzen Edirne und
Canakkale, den Provinzen Istanbul, Bursa und Kocaeli im &stlichen Marmaragebiet sowie
den Provinzen Bolu und Zonguldak im westlichen Schwarzmeergebiet. Im Norden
erscheinen weitere Belege von Typ fiinf in der Provinz Samsun im mittleren
Schwarzmeergebiet und im Raum von Trabzon im Ostlichen Schwarzmeergebiet. Der
Typ ist dariiber hinaus in der Provinz Erzincan sowie in der dstlichsten Mittelmeerprovinz

Hatay belegt.
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Typ sieben iiberwiegt in den Formen kokiis / kugkus und erscheint lediglich im
Norden der Tiirkei. Im Westen sind Belege in den benachbarten Provinzen Istanbul und
Kocaeli im 0Ostlichen Marmaragebiet sowie im Raum von Eskisehir und Bolu im
nordwestlichen Zentralanatolien bzw. westlichen Schwarzmeergebiet erfasst. Im Osten
des Landes wurde Typ sechs allein in der Provinz Kars registriert.

Typ acht wurde tiberwiegend in der Form musirtavugu erfasst. Er wurde auf einem
GroBteil der westlichen Hélfte der Tiirkei registriert, wo ein erhebliches Belegareal sich
ergibt. In Rumelien schlieBt es die Provinzen Edirne und Istanbul ein. Im Marmaragebiet
verteilt es sich auf die Provinzen Canakkale, Balikesir, Bursa, Bilecik und Kocaeli. Im
4gdischen Raum umfasst es die Provinzen Izmir, Aydin, Mugla und die binnenléindischen
Provinzen Kiitahya, Usak und Denizli. Das Areal verlduft von dort iiber die Provinzen
Afyonkarahisar, Isparta und Burdur Richtung Zentralanatolien, wo es die siidlichen
Provinzen Konya, Nigde und Kayseri belegt. Kleinere Belegareale mit Typ sieben
erscheinen in der Osttiirkei. Sie werden jeweils aus den zentralen Nachbarprovinzen
Malatya und Elazig sowie aus den norddstlichen Provinzen Artvin, Kars und Agr
gebildet. Typ sieben ist darliber hinaus in der Provinz Samsun im mittleren

Schwarzmeergebiet belegbar.

2.2.6 Die Schwalbe (ttii. kirlangic)

Fiir die Schwalbe konnen drei Typen festgestellt werden, die in vier oder mehr Provinzen
registriert wurden.?®

Typ eins iliberwiegt in der Form ababil. Er stellt eine Entlehnung aus dem
Persischen dar, hat jedoch seinen Ursprung im Arabischen (vgl. STEINGASS 1892, 3;
WEHR 1985, 3). Registrierungen des Typs erscheinen ausschlieBlich in der Westtiirket,
wo Afyonkarahisar zusammen mit den siidlicheren Provinzen Denizli und Burdur ein
groBBeres Belegareal bildet. Des Weiteren kann er in der Provinz Balikesir im siidlichen
Marmaragebiet nachgewiesen werden.

Typ zwei, vorwiegend in der Form gallarigug erfasst, ist bereits im 11. Jahrhundert
bei KASGARI (I: 526) und im Osmanischen des 14. bis 15. Jahrhunderts belegt (vgl. TS,
IV: 2510-2511). Er steht in Verbindung zur standardtiirkischen Bezeichnung kirlangig.

25 Siehe STACHOWSKI (1995) fiir tiirkische Namen fiir die Schwalbe.
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Die erfassten Belege von Typ zwei verraten zwei gro3ere Belegareale. Das Grofite der
Areale nimmt im Sidwesten die Provinzen Denizli und Burdur ein, um iiber
Afyonkarahisar nach Zentralanatolien in die Provinzen Konya, Nigde und Ankara
fortzusetzen. Im Norden umfasst das Areal die an Ankara angrenzenden Provinzen Bolu
und Corum sowie in die Richtung Osten anschlieBenden Gebiete von Amasya, Samsun,
Tokat und Sivas. Das zweite Belegareal verlduft iiber Kars, Agri und Van in
Langsrichtung des dullersten Ostens des Landes. Typ zwei ist ferner in der Ostlichen
Schwarzmeerprovinz Trabzon sowie den siidosttiirkischen Provinzen Urfa und Hatay
nachweisbar.

Typ drei iiberwiegt in der Form hacikusu, die sich auf die Schwalbe als Zugvogel
bezieht. Er kommt in erster Linie in der Westtiirkei vor. Belege konnen dort in der Provinz
Eskisehir und im dgédischen Raum in den siidlichen Nachbarprovinzen Mugla und Denizli
nachgewiesen werden. Zudem tritt Typ drei in der Provinz Urfa im Siiden der Osttiirkei

auf.

2.2.7 Die Elster (ttii. saksagan)

Fiir die Elster konnen vier Typen festgestellt werden, die in vier oder mehr Provinzen
registriert wurden.

Typ eins wird von der Form ala karga dominiert und ist erstmals im Osmanischen
des 16. Jahrhunderts belegt (vgl. TS, I: 82). Belege von Typ eins lassen ein betrachtliches
Belegareal erkennen. Das Areal verteilt sich in der Marmara-Agiis-Region auf die
Gebiete von Balikesir und die binnenldndischen Provinzen Manisa, Kiitahya und Denizli.
Im Raum zwischen der Agiis und Zentralanatolien belegt das Areal die Provinzen
Burdur, Isparta und Afyonkarahisar. Von dort aus verlduft es iiber die zentralanatolischen
Provinzen Eskisehir und Ankara Richtung Norden. Im Norden nimmt das Areal die
Gebiete von Cankiri, Corum und die westlichen Schwarzmeergebiete von Zonguldak und
Kastamonu ein. Das Areal verteilt sich Richtung Siiden iiber die Provinzen Yozgat und
Kayseri bis in den 0stlichen Mittelmeerraum um Adana, wéhrend es Richtung Nordosten
die benachbarten Provinzen Tokat und Sivas, die Schwarzmeerprovinzen Ordu, Giresun
und die binnenldndischen Gebiete von Giimiishane belegt. Teil des Areals sind in
siidlicher Richtung noch die anschlieBenden osttiirkischen Provinzen Erzincan und

Elazig. In der Osttiirkei ist Typ eins ferner in den benachbarten Provinzen Artvin und
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Kars im Norden wie auch in der Provinz Bitlis im Siiden registriert. Hinzu erscheinen
Belege des Typs im Nordwesten der Tiirkei in der 6stlichen Marmaraprovinz Kocaeli.

Typ zwei iiberwiegt in den Formen alasak¢a / sakg¢a. Er ist ausschlieBlich im
Stiden der mittleren und Ostlichen Tiirkei nachweisbar. Dort ist ein Belegareal zu
erkennen, das sich iiber die siidlichen Provinzen Zentralanatoliens, Konya, Nigde,
Nevsehir und Kayseri, den siidlichen Raum um Adana sowie die Ostlichen Provinzen
Maras und Malatya verteilt. Die Bildung des Typs bezieht sich auf die Fiarbung des
Vogels.

Typ drei ist iiberwiegend in der Form kacele erfasst. Er stellt ein persisches
Lehnwort dar und ist allein in der Osttiirkei belegt. Er erscheint nur in den siidlichen
Provinzen Diyarbakir, Bitlis und Van sowie in der ndrdlichen Provinz Kars.

Typ vier, keleker / kel karga, ist vermutlich auf Persisch kalagi ablaq ,,a magpie®
(vgl. STEINGASS 1892, 1040) zuriickzufithren. Der Typ ist in verschiedenen, liber die
Tiirkei verteilten Provinzen belegbar. In der Westtiirkei tritt er in der siidlichen Provinz
Isparta auf. Er kann in der Provinz Nevsehir im mittleren Zentralanatolien nachgewiesen
werden und erscheint im Osten der Tiirkei im siidlichen Maras sowie im Norden in der

Provinz Giresun am Schwarzen Meer.

2.2.8 Der Sperling (ttii. serce)

Fiir den Sperling konnen vier Typen festgestellt werden, die in vier oder mehr Provinzen
registriert wurden.

Typ eins ist liberwiegend in der Form darcan vertreten. Die Bildung des Typs
nimmt Bezug auf dari, das Getreide Hirse, das die bevorzugte Nahrung des Vogels ist. Er
ist meistenteils in der Westtiirkei belegt, wo Registrierungen in der Marmara-Agiis-
Region und dem westlichsten Schwarzmeergebiet ein groBeres Belegareal erkennen
lassen. Das Areal umfasst den mitteligdischen Raum um Izmir, Aydin und Manisa, die
stidlichen Marmaraprovinzen Balikesir, Bursa, Kocaeli und Bilecik sowie die Provinzen
Sakarya und Bolu am Schwarzen Meer. Weitere Belege in der Westtiirkei treten in den
benachbarten rumelischen Provinzen Edirne und Tekirdag auf. Sonstige Erfassungen von
Typ eins wurden im Norden der mittleren Tiirkei in den Provinzen Corum und Samsun

wie auch im Siiden der Osttiirkei in der Provinz Urfa gemacht.
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Typ zwei liberwiegt in den Formen ¢inge / ¢ingik und wurde iiberwiegend in der
westlichen und stidostlichen Tiirkei registriert. In der Westtiirkei treten Belege im
Marmara-Agiisgebiet in den Provinzen Istanbul, Bilecik, den benachbarten Provinzen
Canakkale, Balikesir und Izmir sowie in der binnenldndischen Provinz Denizli auf.
Erfassungen des Typs in der dstlichen Hilfte der Mittelmeerregion um icel und Adana
sowie in der benachbarten Provinz Marag lassen dort ein groBeres Belegareal erkennen.
Typ zwei kann ferner in der Nordosttlirkei in der Provinz Giimiishane nachgewiesen
werden.

Typ drei, k6y kusu, referiert in der Wortbildung zum Habitat des Vogels.
Registrierungen des Typs lassen keine groferen Belegareale erkennen. Im Westen der
Tiirkei konnen Belege in den Provinzen Canakkale und Kiitahya nachgewiesen werden,
wihrend sie in der mittleren Tiirkei in der zentralen Provinz Kirsehir und in der 6stlichen
Mittelmeerprovinz Icel erscheinen.

Typ vier, torgay / turgay, ist bereits bei KASGARI (I1I: 174) belegt. Registrierungen
des Typs iiberwiegen in der Nordwesttiirkei, wo Belege in den 0Ostlichen
Marmaraprovinzen Istanbul und Bursa sowie in der Provinz Eskisehir im nordwestlichen
Zentralanatolien auftreten. Typ vier kann dariiber hinaus in der Nordosttiirkei um

Erzincan nachgewiesen werden.

2.2.9 Die Feldlerche (ttii. tarlakusu / ¢cayr kusu)

Fiir die Feldlerche konnen vier Typen festgestellt werden, die in vier oder mehr Provinzen
registriert wurden.

Typ eins ist liberwiegend vertreten in den Formen cicidan / cicige, die als
Lautmalerei zu bewerten sind. Belege des Typs treten mehrheitlich in der nordwestlichen
Hélfte der Tiirkei auf, wo sie in der Marmaraprovinz Kocaeli sowie den
Schwarzmeerprovinzen Bolu, Kastamonu und Sinop nachgewiesen werden konnen.
Dariiber hinaus erscheint Typ eins lediglich im binnenléndischen dgdischen Raum um
Denizli.

Typ zwei iiberwiegt in der Form dodili und hat seinen Ursprung im Griechischen
(vgl. ScCHMIDT 1825, 452; TzitzILIS 1987, 128). Registrierungen des Typs lassen keine
groBeren Belegareale erkennen und verteilen sich hauptsédchlich auf einzelne Provinzen

in der westlichen Hélfte der Tiirkei. In der Westtiirkei sind Belege in der Marmaraprovinz
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Balikesir und der nordwestlichen, zentralanatolischen Provinz Eskisehir erfasst worden.
In der mittleren Tiirkei konnen im Norden Belege in den Nachbarprovinzen Corum und
Amasya und weiter siidlich in der zentralanatolischen Provinz Kayseri sowie im
Mittelmeerraum um Icel nachgewiesen werden. Ferner tritt Typ zwei im &stlichen
Schwarzmeergebiet im Raum von Trabzon auf.

Typ drei tiberwiegt in der Form foygar. Er ist bereits im Tiirkischen vor dem 13.
Jahrhundert (CLAUSON 1972, 541) und im Osmanischen des 14. Jahrhunderts belegt (vgl.
TS, V: 3856). Er kann ausschlieBlich in der westlichen Hélfte der Tiirkei nachgewiesen
werden, wo er kleinere und groBere Belegareale bildet. In der Marmara-Agiis-Region
entstehen kleinere Belegareale durch Nachweise in den Provinzen Tekirdag und
Canakkale sowie den Provinzen Manisa und Usak. Typ drei ist dort auch in der Provinz
Bursa registriert worden. Ein groferes Belegareal ergibt sich in Zentralanatolien mit
Belegen in den Provinzen Ankara, Nigde, Konya und dem angrenzenden Raum von
Isparta.

Typ vier ist iiberwiegend in den Formen ftepelitoygar / tibili vertreten. Die
Wortbildung nimmt Bezug auf die Haube des Vogels. Belege in den Provinzen Bursa und
Kocaeli sowie in den Provinzen Aydin und Denizli weisen Belegareale jeweils im Norden
und Siiden der Marmara-Agiis-Region nach. Dariiber hinaus ist Typ vier lediglich im

Ostlichen Mittelmeerraum um Adana nachweisbar.

2.3  Die Verteilung der Insekten-, Spinnentier- und Krebsbezeichnungen

In der Gruppe von Insekten, Spinnentieren und Krebsen ergibt sich die grofite Fiille an

divergierenden Belegen bei der Singzikade, dem Skorpion, der Spinne und der Krabbe.

2.3.1 Die Singzikade (ttii. agustos bocegi)

Fiir die Singzikade konnen sechs Typen festgestellt werden, die in vier oder mehr
Provinzen registriert wurden.

Typ eins ist u. a. in der Form cicika vertreten. Sie deutet auf einen griechischen
Ursprung hin (vgl. TIETZE 1955, 219; BLASING 1995, 41), ist jedoch auch wie andere
Typen ein Onomatopoetikum. Typ eins erscheint in einem Belegareal im mittleren

4dgdischen Raum um die benachbarten Provinzen izmir, Aydin und Denizli. Weitere
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Belege konnen im &ufersten Osten des Schwarzmeergebietes in der Provinz Artvin
nachgewiesen werden.
Typ zwei wird von der Form circir dominiert. Er ist als Onomatopoetikum zu

bewerten, wobei die Form eine Reduplikation von cir darstellt.?

Belege von Typ eins
lassen ein enormes Belegareal erkennen, das sich iiber Provinzen von West nach Ost
ausbreitet. Das Areal verteilt sich im mitteldgéischen Raum iiber die Gebiete von Aydin,
Izmir und die binnenlindischen Provinzen Manisa und Denizli und im Marmaragebiet
iiber die Provinzen Canakkale, Balikesir, Bursa, Kocaeli und Bilecik. Von dort schlie3en
sich Richtung Nordosten die westlichen Schwarzmeerprovinzen Bolu und Zonguldak
sowie Richtung Siiden die Gebiete von Eskisehir, Afyonkarahisar, Burdur und Isparta
dem Areal an. Im Siiden Zentralanatoliens verlduft das Areal iiber die anschlieBende
Provinz Konya sowie die Provinzen Nigde und Kayseri. Die siidliche Nachbarprovinz
Adana bildet mit den in Richtung Osten angrenzenden Gebieten von Gaziantep und Urfa
den siidlichsten Raum des Areals. Nordlich von Kayseri setzt das Areal fort {iber das
Pontische Gebirge bis ans Schwarze Meer. Belege konnen in diesem Raum in den
Provinzen Yozgat, Sivas, Corum, Amasya, Tokat sowie Sinop und Ordu nachgewiesen
werden. In der mittleren Osttiirkei nimmt das Areal die Provinzen Malatya, Elaz1g und
Erzincan ein, wihrend es im Norden den 6stlichen Schwarzmeerraum mit den Provinzen
Giimiishane, Trabzon, Rize und Artvin sowie das Gebiet von Kars im dulBersten
Nordosten der Tiirkei belegt. Neben dem enormen Belegareal ist Typ eins in Rumelien in
der Provinz Kirklareli nachweisbar.

Typ drei ist iiberwiegend durch die Form cirlavuk vertreten. Die Wortbildung
nimmt Bezug auf die Lauterzeugung des Insekts. Belege des Typs konnen in kleineren
und groferen Arealen weit iliber die Tirkei verteilt nachgewiesen werden. In der
Marmara-Agiis-Region  treten  Belege im Raum  Canakkale, in  den
aneinanderschlieBenden Provinzen Istanbul, Bursa und Kiitahya sowie in den Provinzen
Izmir und Denizli auf. Letztere ist Teil eines groBeren Belegareals, das sich iiber den
Stiden der Tiirkei verteilt und dariiber hinaus die Provinzen Burdur, Isparta, Antalya,
Konya, Icel, Nigde, Adana, Maras und Gaziantep einschlieBt. Ferner lassen Belege von
Typ zwei in den Provinzen Yozgat und Corum sowie in den Provinzen Ordu und Giresun

Areale im Nordosten Zentralanatoliens und im mittleren Schwarzmeergebiet erkennen.

26 Fiir Ausfiihrliches zu Reduplikationen im Tiirkischen sieche Hans-Georg Miiller (2004).
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Typ vier iiberwiegt in der Form ¢igirgan, die sich auf den von der Singzikade
produzierten Gesang bzw. Laut bezieht. Der Typ ist vorwiegend in der Westtiirkei
prisent. In der Marmara-Agiis-Region erscheint er in den Provinzen Istanbul, Kocaeli,
Balikesir, izmir, Manisa, Aydm und Mugla. Dabei bilden die letzten fiinf Provinzen ein
groBeres Belegareal. Richtung Zentralanatolien konnen Belege in den Provinzen
Eskisehir und Isparta nachgewiesen werden. Typ drei ist aullerdem im Ostlichsten
Mittelmeerraum um Hatay belegt.

Typ fiinf iiberwiegt in der Form ¢irlangi¢c. Er ist wie andere Typen auch mit
Bezugnahme auf den Gesang des Insekts gebildet. Registrierungen des Typs lassen ein
groBBeres Belegareal erkennen, das sich vorwiegend iiber die stidwestliche und siidliche
Tiirkei verteilt. Es umfasst im Westen die dgiischen Provinzen izmir, Denizli und Mugla
und setzt sich Richtung Osten fort iiber Burdur, Isparta, die siidlichen zentralanatolischen
Provinzen Konya und Nigde sowie die Mittelmeerprovinzen Antalya und Igel.
Nordwestlich von Konya schlieen die Provinzen Eskisehir und Bilecik sich dem Areal
an. Typ vier kann des Weiteren im Nordosten der Tiirkei in der Provinz Giimiishane
nachgewiesen werden.

Typ sechs wird iiberwiegend durch die Form cincin vertreten. Er ist eine
onomatopoetische Wortbildung und kann sowohl in der West- und Mittel- als auch
Osttiirkei nachgewiesen werden. Belege wurden in der Westtiirkei im mitteldgdischen
Raum um Izmir registriert. In der mittleren Tiirkei erscheinen sie in den ndrdlichen
Nachbarprovinzen Eskisehir und Ankara, die somit ein etwas grof3eres Belegareal bilden.
Ein weiteres Areal von vergleichbarer Grof3e ergibt sich in Nordostanatolien, wo der Typ
in der Provinz Sivas und der nordlich benachbarten Schwarzmeerprovinz Giresun

nachgewiesen werden kann.

2.3.2 Der Skorpion (ttii. akrep)

Fiir den Skorpion konnen vier Typen festgestellt werden, die in vier oder mehr Provinzen
registriert wurden.

Typ eins iiberwiegt in der Form akrap und stellt eine Entlehnung aus dem
Arabischen dar (STACHOWSKI 1975, 16; TIETZE 1958, 294). Registrierungen des Typs
lassen groflere Belegareale in der Siid-, Mittel- und Osttiirkei sowie Belege in einzelnen

uber die Turkei verteilten Provinzen erkennen: Das Areal in der Sudtirkei nimmt die
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Mittelmeerprovinzen igel, Antalya und die nérdlich angrenzende Provinz Isparta ein. Das
zweite groflere Areal belegt die zentralen Provinzen Kayseri, Sivas, Malatya und Elazig
sowie die nordlich davon gelegenen Gebiete von Tokat, Ordu, Giresun und Glimiishane.
Weitere Belege von Typ eins in der Osttiirkei konnen dariiber hinaus im duflersten Norden
in der Schwarzmeerprovinz Artvin und in der siidlichen Provinz Mardin, die an Syrien
angrenzt, nachgewiesen werden. Im Siiden tritt Typ eins ferner in der Ostlichsten
Mittelmeerprovinz Hatay auf. Im mittleren Schwarzmeergebiet erscheinen Belege in der
Provinz Kastamonu. In der Westtiirkei begrenzen die Erfassungen sich auf die nordlich
gelegene Provinz Bilecik und den mitteldgéischen Raum um Aydin.

Typ zwei, kuyruklu, erscheint in einem groferen Belegareal, das sich iiber den
Stiden der westlichen und mittleren Tiirkei verteilt. Im Westen nimmt es im mittel- und
siidigiischen Raum die Provinzen Izmir, Aydin, Mugla, Manisa und Denizli ein. Es
verlauft Richtung Osten {iber die Gebiete von Burdur und Isparta bis in die
Zentralanatolische Hochebene, wo es die Provinzen Konya und Nigde belegt. Im
Mittelmeergebiet deckt es die angrenzenden Provinzen Antalya, i¢el und Adana.

Typ drei wird von der Form kuyrugélii dominiert. Er wird mit dem Wort 6rii
»stehend, aufrecht (STEUERWALD 1972, 727) gebildet und nimmt Bezug auf die
aufrechte Haltung des Skorpionschwanzes. Der Typ ist bereits im Osmanischen des 15.
Jahrhunderts belegt (TS, IV: 2761). Registrierungen von Typ drei lassen ein grofleres
Belegareal, das vorwiegend einen Grof3teil Zentralanatoliens deckt, und ein Belegareal
im Westen der Marmara-Agiis-Region erkennen. Das groBere Areal nimmt im Siiden die
Mittelmeerprovinz Igel ein, wihrend es sich in Zentralanatolien iiber die Provinzen
Eskisehir, Konya, Nigde, Kirsehir, Nevsehir, Kayseri und Yozgat dehnt. Die nordlich an
Yozgat angrenzende Provinz Amasya und die im Nordwesten mit Eskisehir benachbarte
Provinz Bilecik gehdren ebenfalls zu diesem Areal. Das zweite Areal belegt die
westlichen Marmaraprovinzen Canakkale und Balikesir sowie das siidlich angrenzende
mitteligdische Gebiet um Izmir. Typ drei ist ferner im mittleren Schwarzmeergebiet in
der Provinz Kastamonu erfasst.

Typ vier, ¢ayan, ist bereits bei KASGARI (I: 409) belegt. Er kann in der Westtiirkei,
im siiddgdischen Raum um Mugla und in der norddstlich angrenzenden Provinz Burdur
nachgewiesen werden. Im Norden Zentralanatoliens erscheint er in der Provinz Ankara.
Weiter Ostlich finden sich Belege im Gebiet von Sivas wie auch in der nordlich

anschlieenden Provinz Ordu im mittleren Schwarzmeergebiet.
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2.3.3 Die Spinne (ttii. oriimcek)

Fiir die Spinne kann ein einziger Typ festgestellt werden, der in vier oder mehr Provinzen
registriert wurde.

Der Typ tliberwiegt in der Form elbiz, die durch Metathese entstanden ist. Er stellt
eine Entlehnung des arabischen Wortes ib/is ,, Teufel, Satan* (vgl. WEHR 1985, 3) dar,
das wiederum seinen Ursprung im Altgriechischen hat (TIETZE 2009, 362). Die
registrierten Belege des Typs lassen ein groferes longitudinales Belegareal im Raum
zwischen Mittel- und Osttiirkei erkennen, das von Norden nach Siiden die Provinzen
Tokat, Sivas Maras Adana und die siidlichste Provinz des Landes, Hatay, umfasst.
Richtung Westen koénnen in Zentralanatolien dariiber hinaus Belege in den
Nachbarprovinzen Kirsehir und Nevsehir sowie in der Provinz Eskisehir nachgewiesen
werden. Die westlichsten Belege des Typs erscheinen im mitteldgdischen Raum um die

binnenldandische Provinz Manisa.

2.3.4 Die Krabbe (ttii. yengec)

Fiir die Krabbe konnen drei Typen festgestellt werden, die in vier oder mehr Provinzen
registriert wurden.

Typ eins liberwiegt in der Form engeg¢. Er ist bereits bei KASGART (II1: 384) und
spater im Osmanischen des 15. Jahrhunderts belegt (vgl. TS, III: 1472; TS, IV: 2787).
Typ eins ist als Variation von ttii. yenge¢ zu bewerten. In der Westtlirkei erscheint er im
Norden im Marmaragebiet in den nicht benachbarten Provinzen Canakkale und Bursa.
Im Siiden lassen Registrierungen ein Belegareal erkennen, das die dgéischen Provinzen
Aydin und Denizli, die 6stlich angrenzende Provinz Burdur sowie die Mittelmeerprovinz
Antalya deckt. Ein weiterer Belegschwerpunkt des Typs liegt im Siidosten der Tiirkei, wo
die Mittelmeerprovinzen Adana und Hatay sowie die Ostlich angrenzenden Provinzen
Maras und Gaziantep ein Areal bilden. In der Osttiirkei kann Typ eins ferner in den nicht
benachbarten Provinzen Diyarbakir und Bitlis belegt werden.

Typ zwei, kistirgag, nimmt bei der Wortbildung Bezug auf die Scheren der
Krabbe. Er ist ausschlieBlich in der westlichen Hélfte der Tiirkei registriert worden. Die

erfassten Belege bringen ein grof3eres Belegareal zum Vorschein, das sich im Siiden tiber
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die Mittelmeerprovinz Antalya und die zentralanatolischen Provinzen Konya und Nigde
verteilt. Die nordwestlich gelegene Provinz Eskigehir schlieBt sich dem Areal an. Ein
weiteres Belegareal ist im Marmaragebiet und im dgdischen Binnenland zu erkennen, wo
Typ drei in den Provinzen Bursa, Balikesir, Manisa und Denizli nachgewiesen werden
kann.

Typ drei liberwiegt in der Form yami¢. Belege von Typ vier lassen ein
betrachtliches Belegareal erkennen, das sich iiber Provinzen von Siidwest nach Nordost
verteilt. Das Areal deckt im sliddgdischen Raum die Gebiete von Denizli und Mugla. Von
dort schlieBen sich Richtung Osten die Provinzen Burdur, Isparta und die
Mittelmeerprovinz Antalya dem Areal an. Im Siiden Zentralanatoliens verlduft das Areal
iiber die angrenzende Provinz Konya sowie die Provinzen Nigde, Nevsehir und Kayseri.
Die stidliche Nachbarprovinz Adana schlie3t sich ebenfalls dem Areal an. Nordlich von
Kayseri setzt das Areal sich fort {iber das Pontische Gebirge bis ans Schwarze Meer.
Belege konnen in diesem Raum in den Provinzen Sivas, Tokat, Amasya, Corum sowie
Samsun und Ordu nachgewiesen werden. In der mittleren Osttiirkei nimmt das Areal die
Provinzen Malatya und Erzincan ein, wihrend es im Norden die benachbarte Provinz
Glimiishane belegt. Nordlich von Konya setzt das Areal sich ebenfalls fort bis ans
Schwarze Meer. Es deckt dabei die Provinz Ankara und die westlichen
Schwarzmeerprovinzen Sakarya, Bolu und Zonguldak. Neben dem groB3en Belegareal ist
Typ vier im Westen der Tiirkei in den Provinzen Kiitahya, Canakkale und in der
rumelischen Provinz Kirklareli nachweisbar. Im &uflersten Osten des Landes erscheint

der Typ in der Provinz Kars im Norden und in der Provinz Van.

2.4  Die Verteilung der Eidechsen- und Schneckenbezeichnungen

In der Gruppe von Eidechsen und Schnecken ergibt sich die grofite Fiille an

divergierenden Belegen bei diesen beiden Arten.

2.4.1 Die Eidechse (ttii. kertenkele)

Fiir die Eidechse konnen insgesamt zehn Typen festgestellt werden, die in vier oder mehr

Provinzen registriert wurden.
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Typ eins tiberwiegt in der Form keler. Er ist bereits bei KASGARI (I: 364) und im
Osmanischen des 14. Jahrhunderts in dieser Form belegt (vgl. TS, IV: 2404-2405).
Registrierungen des Typs liberwiegen in der westlichen Hélfte der Tiirkei, wo sie ein
groBeres Belegareal erkennen lassen. Das Areal nimmt in der Marmara-Agiis-Region die
Provinzen Balikesir, izmir, Aydin, Mugla, Manisa und Denizli ein. Es verlduft von dort
aus Richtung Osten iiber die Gebiete von Afyonkarahisar, Isparta und Burdur bis in die
Zentralanatolische Hochebene, wo es die Provinzen Konya, Ankara und Nigde belegt. Im
Mittelmeergebiet deckt es die angrenzenden Provinzen Antalya und Igel. Typ eins ist
hinzu noch in der Provinz Ordu im mittleren Schwarzmeergebiet nachweisbar.

Typ zwei wird von der Form elopen dominiert. Die Registrierungen des Typs
lassen zwei groflere Belegareale erkennen. Das eine Areal verteilt sich im Westen der
Tiirkei iber die Marmaraprovinz Balikesir und die 6stlich angrenzende Provinz Kiitahya,
wihrend es im mittel- und siiddgdischen Raum die Provinzen izmir, Manisa, Aydin,
Mugla und Denizli belegt. Es schliet des Weiteren die in Ostlicher Richtung
angrenzenden Gebiete von Afyonkarahisar, Isparta, Burdur und der Mittelmeerprovinz
Antalya ein. Die benachbarte zentralanatolische Provinz Konya stellt den Ostlichsten Teil
dieses Areals dar. Ein zweites groes Belegareal ergibt sich weiter stlich, das im Siiden
die Provinzen Adana, Hatay, Maras und die Richtung Osten angrenzenden Gebiete von
Gaziantep und Urfa belegt. In noérdlicher und norddstlicher Richtung setzt sich das Areal
iiber die Provinzen Sivas, Tokat, Corum und Samsun sowie die Provinzen Malatya,
Elaz1g, Tunceli und Erzincan fort. Neben den groen Belegarealen kann Typ zwei in den
Nachbarprovinzen Kirsehir und Nevsehir der mittleren Tiirkei sowie in der Provinz
Istanbul im dstlichen Marmaragebiet nachgewiesen werden.

Typ drei iiberwiegt in der Form emecen. Er wird mit dem Verb em- ,,saugen*
gebildet und nimmt bei der Wortbildung Bezug auf der Volksglaube, dass Eidechsen
Milch von Milchtieren saugen. Belege des Typs lassen keine groBeren Belegareale
erkennen. Sie treten im Westen der Tirkei in der rumelischen Provinz Edirne sowie in
den Nachbarprovinzen Bilecik und Kiitahya in der binnenléindischen Marmara-Agiis-
Region auf. Belege erscheinen in der Mittleren Tiirkei in der Provinz Ankara, wihrend
sie in der Osttiirkei im Raum Sivas nachweisbar sind.

Typ vier wurde iiberwiegend in der Form goyiis registriert. Belege erscheinen
mehrheitlich in der zentralen Osttiirkei, wo die Erfassungen des Typs ein Areal erkennen

lassen, das die Provinzen Sivas, Malatya und Elaz1g umfasst. Typ vier ist ferner in der
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Provinz Samsun im mittleren Schwarzmeergebiet, in der Provinz Cankir1 im Pontischen
Gebirge und in der Marmaraprovinz Balikesir belegbar.

Typ fiinf, gustiri, ist ein slawisches Lehnwort, das allein in der Marmara-Agiis-
Region belegt ist. Er erscheint im Marmaragebiet in den benachbarten Provinzen
Tekirdag und Canakkale sowie in der Provinz Bursa. Zudem ist er im mittelégéiischen
Raum um izmir nachweisbar.

Typ sechs ist iiberwiegend in der Form hilez erfasst. Er stellt eine Entlehnung aus
dem Armenischen dar (DANKOFF 1995, 62—-63) und kommt im norddstlichen Teil der
Tiirkei vor. Registrierungen dieses Typs lassen dort ein aus den Provinzen Sivas und
Erzincan gebildeten Belegareal erkennen. Weitere Belege erscheinen jeweils im mittleren
und Ostlichen Schwarzmeergebiet in den Provinzen Samsun und Artvin.

Typ sieben iiberwiegt in der Form kertis, die bereits im Osmanischen des 15.
Jahrhunderts belegt ist (vgl. TS, IV: 2443). Der Typ stellt eine Entlehnung aus dem
Armenischen dar (DANKOFF 1995, 155). Belege des Typs iiberwiegen im &stlichen
Mittelmeerraum und den nordlich anschlieBenden Gebieten. Das dort entstehende
Belegareal umfasst die Provinzen Icel, Adana, Hatay, Maras, Nigde, Nevsehir, Kayseri
und Yozgat. Die Ostlichsten Erfassungen von Typ sieben wurden in der Provinz
Giuimiishane im Nordosten der Tiirkei gemacht. Weitere Belege des Typs erscheinen im
Westen des Landes in der Provinz Isparta und in der Gegend der Marmaraprovinz
Balikesir.

Typ acht, kegemen, wird, wie Typ zwei, mit dem Verb em- ,,saugen* gebildet und
nimmt ebenfalls Bezug auf den Volksglauben, dass Eidechsen Milch von Weidetieren
wie die Ziege saugen. Der Typ ist vorwiegend im mittleren und Ostlichen
Schwarzmeergebiet belegt. Dort bilden die Provinzen Ordu, Giresun und Trabzon ein
Belegareal. Ferner ist der Typ im norddstlichen Zentralanatolien in der Provinz Yozgat
nachweisbar.

Typ neun wird tiberwiegend durch die Formen kelten / kestenkele vertreten. Er ist
im Osmanischen des 14. bis 15. Jahrhunderts belegt (vgl. TS, IV: 2406-2407). Der Typ
ist tiberwiegend in der westlichen Hilfte der Tiirkei vertreten, wo ein grof3eres Belegareal
erkennbar ist. Das Areal nimmt im Siidwesten die dgdischen Provinzen Mugla und
Denizli ein und verlduft von dort aus in Richtung Nordosten iiber die Provinzen
Afyonkarahisar und Isparta. Ein weiteres Belegareal erscheint im Norden der

zentralanatolischen Hochebene im Raum Ankara und der angrenzenden westlichen
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Schwarzmeerprovinz Bolu. Typ neun ist dariiber hinaus in der Osttiirkei in den nordlichen
Provinzen Sivas und Tokat, die ein Belegareal bilden, sowie im Siiden in der
Mittelmeerprovinz igel und in der Gegend von Gaziantep belegbar.

Typ zehn, iiberwiegend in der Form siileymencik erfasst, ist ausschlie8lich im
Westen der Tiirkei vertreten. Dort bilden im Siiden die dgéischen Provinzen Denizli und
Mugla mit den Ostlich angrenzenden Provinzen Afyonkarahisar und Burdur ein grofBeres

Belegareal. Im Norden ist der Typ in der Marmaraprovinz Balikesir nachweisbar.

2.4.2 Die Schnecke (ttii. salyangoz / siimiiklii bocek)

Fir die Schnecke konnen sieben Typen festgestellt werden, die in vier oder mehr
Provinzen registriert wurden.

Typ eins hat seinen Ursprung im Griechischen (TIETZE 1962, 377) und tiberwiegt
in der Form kaplangoz. Er ist vorwiegend im Westen und Siidwesten der Tiirkei vertreten,
wo ein groBleres Belegareal erscheint. Das Areal deckt einen iiberwiegenden Teil der
Marmara—Agiisregion, einschlieBlich der Provinzen Balikesir, izmir, Aydin, Mugla,
Manisa, Kiitahya und Denizli sowie die anschlieBenden siidlichen Provinzen Burdur,
Isparta und Antalya am Mittelmeer. Typ eins ist dariiber hinaus in der Osttiirkei in der
Provinz Erzincan nachweisbar.

Typ zwei, ebekulagi, erscheint vorwiegend im Norden der mittleren Tiirkei im
Raum des Pontischen Gebirges um die benachbarten Provinzen Amasya und Tokat sowie
Cankiri1. Hinzu kann Typ zwei in der Westtiirkei in der Provinz Kiitahya belegt werden.

Typ drei ist tiberwiegend in der Form elbiz erfasst. Belege des Typs treten
mehrheitlich im Osten der Tiirkei auf, wo die Provinzen Kayseri und Sivas ein Belegareal
bilden. Weitere Nachweise des Typs in der Osttiirkei erscheinen im Norden in der Provinz
Gilimiishane und im duflersten Stidosten in der Provinz Van. Im Westen der Tiirkei zeigt
sich Typ drei nachweislich in den Provinzen Isparta und Kiitahya.

Typ vier liberwiegt in der Form fisgene. Er stellt eine Entlehnung aus dem
Griechischen dar (TziTzILIS 1987, 134) und ist vorwiegend im Siiden der mittleren Tiirkei
belegt. Ein groferes Belegareal wird dort aus den zentralanatolischen Provinzen Konya,
Nigde und Nevsehir sowie den jeweils stidostlich und westlich angrenzenden Provinzen

Adana und Isparta gebildet.
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Typ fiinf iiberwiegt in der Form hiles und hat, wie Typ vier, einen griechischen
Ursprung (vgl. TzitziLis 1987, 73). Er ist mehrheitlich im mittleren und 6stlichen
Schwarzmeergebiet belegt, wo die aneinandergrenzenden Provinzen Ordu, Giresun,
Gilimiishane, Trabzon und Rize ein Belegareal bilden. Typ fiinf ist ferner im siidlichen
Marmaragebiet um Balikesir nachweisbar.

Typ sechs ist iiberwiegend durch die Form siiliik vertreten. Erfassungen weisen
Belegareale im Norden, Nordosten, Siiden und Westen der Tiirkei auf. Im Norden ist er
in den Nachbarprovinzen Bolu und Zonguldak im westlichen Schwarzmeergebiet belegt.
Weiter Ostlich ergibt sich ein Areal, das die Provinzen Sivas, Tokat und Ordu umfasst.
Das im Siiden entstehende Belegareal verteilt sich entlang des Mittelmeers iiber die
Provinzen Antalya und Igel. Das sich im Westen befindliche Areal umschlieBt die
stidostlichen Marmaraprovinzen Canakkale und Balikesir sowie den anschlieBenden
mitteligdischen Raum um izmir und Manisa.

Typ sieben ist vorwiegend in der Form siimiiklegen belegt. Der Typ nimmt bei der
Wortbildung Bezug auf die dauernde Schleimabsonderung der Schnecke. Er erscheint
allein in der westlichen Hélfte der Tiirkei. In der Mittel-Tiirkei lassen Belege ein groferes
Belegareal erkennen, das die zentralanatolischen Provinzen Konya, Nigde und Ankara
sowie die nordlich anschlieenden Provinzen Corum und Kastamonu umfasst. Im Westen
zeichnen sich zwei Areale ab, die jeweils den Marmara- und Mitteldgédisraum um

Balikesir und Izmir sowie die siidigiischen Gebiete von Denizli und Mugla einnehmen.
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D WORTVERZEICHNIS

1 Pflanzenbezeichnungen

Es sind Pflanzenbezeichnungen fiir zehn verschiedene Pflanzen ermittelt worden. Diese

sind in den Gruppen Beerenobst und Obst, Gemiise sowie Blumen und Kraut geordnet.

1.1 Beerenobst und Obst

In der Gruppe von Beerenobst und Obst kann fiir die Brombeere und die Wildbirne die

groBte Fiille an Bezeichnungen festgestellt werden.

1.1.1 Die Brombeere (ttii. bogiirtlen)

Typ 1: bogiirtlen (Corum), bortlen (Maras), bogortlen (Konya), bogiirtlegen (Adana),
bogiirtlem (Ankara; Burdur), bogiirtlen (Amasya; Balikesir; Kocaeli; Konya), bortlegen
(Giresun), bortlégen (Afyonkarahisar), bortlen (Antalya; Bolu; Denizli; Kayseri;
Kiitahya; Maras; Mugla; Sivas), béortlenge (Zonguldak), bortliyem (Bolu), bortliyen
(Bolu), bortliiyen (Afyonkarahisar), boviirtlen (Artvin), bugurtlen (Samsun), biigiirtlen
(Afyonkarahisar), biigiirtlen (1zmir), biildiirgen (Istanbul), biiyiirtlen (Denizli).

Typ 1 stellt phonetische Varianten von bégiirtlen, das standardtiirkische Wort fiir

Brombeere, dar.

TIETZE (2002, 382) bortlen ,,boglrtlen < bogirtlen kelimesinin varyant1“. TIETZE (2002,
380) baogiirtlen ,b.m. (malum c¢ali ve meyveleri) < bir RD. (Bosna) varyanti olan
bok'iirten kelimenin aslin1 bégiirten [...], yani 'bagirtan’ olmasi ihtimalini akla getirir:

dikenleriyle insan1 ve hayvanlar1 bagirtan bir ¢alidir®.

Fiir Osmanisch siehe TS (I: 664) bogiirtlen kusu ,,bokluca biilbiil* (18./19. Jh. BURH.).
Fiir die Bildung dieser Bezeichnung ist der Eingang des Wortes bogiirtlen im Wortschatz

eine Voraussetzung.

Typ 2: biih (Adana), biih iiziimii (Adana), biik (Ankara; Cankiri; Gaziantep; Istanbul;
Kiitahya; Maras; Tokat; Urfa), biik tudu (Gaziantep), biik tiziimii (Ankara; Corum; Isparta;
Tokat; Trabzon).
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TIETZE (2002, 404) biik ,,su kenarinda sik ¢alilik< ET. biik a.m.*; TUSO (235) biik ,,ovada
veya dere kiyisinda ¢ali ve diken toplulugu; bogiirtlen; akar su kiyilarindaki verimli
tarlalar; donemec*; STEUERWALD (1972, 142) biik ,,Gestriipp, Dickicht (an Wasserlauf)®;
REDHOUSE (1968, 205) biik ,,thicket, jungle; brambles®.

Fiir Osmanisch siehe TS (I: 738) biik ,,s1k ¢alilik, fundalik* (14. Jh. FOUTUH.; 17. Jh. NAZ.
LE.; 18. Jh. KDEB.; 18./19. Jh. KAM., NUHBE., NUHBE S.); REDHOUSE (1890, 405) <&
[biik] ,,a thicket, a jungle®.

CLAUSON (1972, 324) biik ,,thicket and the like*.

KASGARI (I: 333) biik ,,agaglik yer*, vgl. CLAUSON (1972, 324).

Typ 3: itiiziimii (Corum; Erzincan; Glimilishane; Hatay; Kars; Malatya; Nigde; Samsun;

Sivas; Tokat), itiziimii (Sivas).

TUSO (736) itiiziimii ,patlicangillerden, 20-50 cm yiiksekliginde, bazi ilaglarin
yapiminda kullanilan bir yillik otsu bir bitki, kdpek liziimdi, tilki tiziimii; hlk. Bogiirtlen.
(Solanum nigrum)*; STEUERWALD (1972, 458) itiiziimii ,,schwarzer Nachtschatten bot.

Solanum nigrum®.

Typ 4: karagali (Bursa), karamik (Ankara; Bursa; Canakkale; Denizli; Kayseri), karanti
(Balikesir; Manisa; Canakkale), karant: dikeni (1zmir), karatiken (Rize).

Laut DS wurde die Variante karamik auch in Bulgarien und die Variante karant: in dem

Gebiet von Kirkuk in Irak registriert.

TUSO (791) karagalr ,bot. Hiinapgillerden, kurak yerlerde yetisen, cicekleri altin sarisi
renginde, dikenli bir bitki, ¢ali dikeni (Paliurus spinosa)*“; STEUERWALD (1972, 488) (mit
Verweis auf sincan dikeni; dikenli hashas, akdiken) karacali ,,gemeiner Bocksdorn bot.
Lycium halimifolium; Stech-, Weg-, Christ-dorn bot. Paliurus aculeatus; Dorn-Jujube
bot. Ziziyphus spina Christi®; ,,Stachelmohn bot. Argemone mexicana; gemeiner
Sandmohn bot. Papaver argemone®; ,,gemeiner Kreuzdorn bot Rhamnus cathartica;
Heidemyrte bot. Phylica *“; REDHOUSE (1968, 602) karagali ,furze, gorse, bot., Ulex

europaeus‘.
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REDHOUSE (1968, 603) (mit Verweis auf die Variation karamuk) karamik ,,corn cockle,

bot., agrostemma githago; prov. blackberry*.

Fiir Osmanisch siche REDHOUSE (1890, 1443) i/ [qaramuq] ,darnel, lolium

temulentum®.

CLAUSON (1972, 660) karamuk ,,Den. N. fr. kara; originally ‘tares, corn-cockle’, and the
like*.

Typ 5: giir (Ankara; Aydin, Denizli), giiriiz (Ankara, Nigde), kiir (Aydin; Izmir, Kiitahya;
Mugla).

Typ 5 ist in weiteren Provinzen mit der Bedeutung ,,Dorngestriipp* oder ,,dicht bewaldet*
belegt, vgl. DS (VI, 2233) giir ,,¢alilik, ormanlik®. Der Typ nimmt, wie Typ 2, nicht

Bezug auf die Beere, sondern auf die Wuchsart der Pflanze.

REDHOUSE (1968, 425) giir ,,prov. wood, bush, marshy land“. Urspriinglich aus dem
Persischen, vgl. STEINGASS (1892, 1060) kiir ,,ground full of hollows and unfit for

cultivation®.

Typ 6: mare (Gliimiishane), mihra (Canakkale), mora (Samsun; Trabzon; Yozgat),

mormani (Elaz1g), mormeni (Amasya), murmurik (Elaz1g).

In Griechisch finden wir LIDDELL/SCOTT (1870, 948) uopéa. ,,the mulberry tree*; uopov
»the black mulberry, [...] the blackberry*, CONTOPOULOS (1868, 266) udpov ,,mulberry*
und TzITZILIS (1987, 88) udpov 10 ,,agr. Maulbeere: dial. uépiv (Pont)*.

Fiir Armenisch siche DANKOFF (1995, 109-110) mor, moreni ,,blackberry; dial. mora
(Hemsin), morméni (Bit), etc.“. Vgl. hierzu auch BLASING (1992, 62), der einen

griechischen Ursprung des Typs ebenfalls fiir moglich halt.

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: avat
(Glimiishane; Trabzon), bubumka (Bursa), cimcikdikeni (Konya), ¢ekem (Erzurum),
davulcu (Balikesir), fiske (Erzurum), fisko (Rize), fukuku (Rize), fuska (Rize), gercik
(icel), gogemcik / goyen (Kiitahya), gotlek ormani (Burdur), gurgum (Konya),
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hamdakuka (Rize), irim (Denizli), istanbul iiziimii (Sivas), kapina (Istanbul; Canakkale),
kedidudu (Isparta), namik (Konya; Tokat), pisko (Samsun), sakizézii (Istanbul), silcan
(Antalya; Kastamonu), soh (Van), yerdutu (Konya).

Der Typ avat ist als pontische Dialekt im Griechischen nachgewiesen: TZITZILIS (1987,
30) paziov to ,sgr. dem. zu farog o agr. Brombeere: dial. pativ, afarv, afor’ (Pont,

Kyp)*.

Die Gruppe fiske, fisko, fuska und pisko ist eine Entlehnung aus dem Griechischen, die
auch in thre Deminutivform fukuku auftritt: TZITZILIS (1987, 134) pdoxn 1 ,,agrt., podoko.
sgr. Magen: dial. povoxa ,Brombeere; unreife Feige® (Pont)“; TziTzILIS (1987, 135)

PLOKOKKO TO, PovK ‘Okko 70 ,,(dem. zu pvoxn 1, povoka Brombeere)®.

Die Typen gégemcik / goyen sind vermutlich auf Griechisch xoxxog als Bezeichnung fiir

Scharlachrot zuriickzufiihren (vgl. BLASING 2012, 21-22).

Das Wort hamdakuka fihrt TziTzILIS (1987, 28-29) zuriick auf dyaviopovk ‘a 1, welches

er in Verbindung mit dem pontischen dyavriz{a ,,Brombeere* setzt.

Die Bildung gotlek ormani verhélt sich, wie auch biik und karagali, vielmehr zur
Brombeerpflanze und ihrer Wuchsart als zu der Brombeere an sich. TUSO (1115) orman
»agaclarla ortiilii genis alan; bu agaclarin biitiinii; STEUERWALD (1972, 714) orman

,»Wald, Forst*; REDHOUSE (1968, 902) orman ,,forest; thicket; wood*.
Fiir Osmanisch siche REDHOUSE (1890, 246) Jlo_ss/[orman] ,,a forest; a thicket*.

In Armenisch finden wir DANKOFF (1995, 52) Zox ,,type of berry*, welches in Verbindung

mit der Form soh in Betracht gezogen werden sollte, vgl. BLASING (1992, 34).

1.1.2 Die Wildbirne (ttii. ahlaf)

Typ 1: ablak (Isparta), aglat (Tokat), ahlet (Afyonkarahisar; Glimiishane; Mugla), ahlet
(Glimiigshane; Mugla), aklap (Afyonkarahisar; Isparta; Konya), alfat (Balikesir; Burdur;
Bursa; Izmir; Kocaeli; Manisa), alhat (Balikesir; Bolu; Eskisehir; Istanbul; Kiitahya),
hahlat (Sivas), halfat (Balikesir; Mugla).

Typ 1 stellt phonetische Varianten des standardtiirkischen Wortes fiir Wildbirne, ahlat,

dar, welches seinen Ursprung im Griechischen hat:
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TIETZE (2002, 118) ahlad / ahlat ,,yaban armudu < Yun. aydad: (ahladi)*; TUSO (30) ahlat
»Yun. bot. giilgillerden, kendi kendine yetigen, {lizerine armut asilanan agag, yaban
armudu (Pirus piraster); STEUERWALD (1972, 18) ahlat ,Holzbirne bot. Pirus

eleagrifolia“; REDHOUSE (1968, 27) ahlat ,,wild pear; wild pear-tree*.

Fiir Griechisch sieche SCHMIDT (1825, 76) aylaotr ,,die Holzbirne®; TziTzILIS (1987, 29)
ayAaodr to ,,mgr. ngr. Birne®. Vgl. auch TIETZE (1955, 214).

Typ 2: banda (Artvin; Corum; Erzurum), banga (Artvin), banta (Kars).

Wir finden in Armenisch DANKOFF (1995, 190) pantay ,wild pear”, eine direkte
Entlehnung und eventuelle Entlehnungsrichtung kann jedoch nicht nachgewiesen

werden.

Typ 3: bazik (Malatya), boz armut (Isparta; Konya), bozalkat (Tokat), bozik (Elaz1g),
bozik (Erzincan), bozuk (Malatya), bozzuk (Malatya).

STEUERWALD (1972, 132) boz ,braunlich- od. schwérzlich-grau; nicht kultiviert”. Aus
den Formen boz armut und bozalkat, eine durch Metathese entstandene Variante von boz
ahlat, schlieBt BAYRAKTAR (2008, 106) eine Bezugnahme auf die Farbung der Birne. Es
sollte jedoch nicht ausgeschlossen werden, dass bei der Bildung des Typs auf das nicht
kultiviert sein der Birne Bezug genommen wird. Die Verwendung des Adjektivs boz mit

dem Substantiv a/flat erscheint dabei redundant.

DANKOFF (1995, 23) fiihrt bazik zuriick auf Armenisch bazuk ,beet”, vgl. auch TIETZE
(2002, 299) bazik ,,pazi, b. pezik®, ein Bezug zur Wildbirne ist auf Anhieb hier nicht

nachvollziehbar.

Typ 4: cordiik (Konya), ciirdiik (Corum), ¢ertik (Samsun), ¢ertiik (Sivas), cortuk (Ordu),
cortiik (Yozgat), cordik (Elaz1g), ¢ordiigii (Bolu; Tokat), ¢ordiik (Amasya; Ankara; Bolu;
Cankiri; Corum; Gaziantep; Giresun; Kastamonu; Kayseri; Kirsehir; Nevsehir; Nigde;
Ordu; Rize; Samsun; Sinop; Sivas; Tokat; Yozgat), ¢ortiih (Kirsehir), ¢ortiik (Ankara;
Aydin; Canakkale; Giresun; Isparta; Kayseri; Ordu; Samsun; Sinop; Sivas; Tokat;
Yozgat), ¢otiir (Izmir).
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Typ 4 nimmt bei der Benennung des Obstes Bezug auf den dornigen Asten des Baumes.

STEUERWALD (1972, 192) (mit Verweis auf ¢opra) ¢ordiik (otu) ,struppiges Unterholz,
dichtes Dorngestriipp; Ysop bot. Hyssopus officinalis*“. REDHOUSE (1968, 261) ¢ordiik

,,Hyssop, bot., Hyssopus officinalis; prov. wild pear, bot., Pirus communis, var. achras®.

Fir Osmanisch siche REDHOUSE (1890, 735) s s [E0rdik] ,hyssop, Hyssopus

officinalis®.

Typ 5: ¢6iir armutu (Mugla), céviir (Aydin), ¢éviir (Aydin; Denizli; Izmir; Mugla), ¢éyiir
(Burdur; Canakkale; Manisa).

TIETZE (2002, 532, 536) ¢ogiir / ¢oyiir [sic] [¢Oyiir] ,,ahlat agac1 < ¢ogiir dikenli agac;
agac¢ dallar tizerinde bulunan uzunca diken < Cag. cikiir / ¢iigiir diken*; TUSO (320)
¢ogtir ,,bot. maydanozgillerden bir ¢esit dikenli yaban bitkisi; tohumdan yetismis kiigiik
fidan: dut ¢oglrii; STEUERWALD (1972, 191) (mit Verweis auf deveelmast) ¢ogiir
,Feldmannstreu bot. Eryngium campestre*; REDHOUSE (1968, 260) ¢6giir ,,prov. thorny
bush*®.

Typ 6: yabanarmudu (Canakkale; Isparta; Sivas; Trabzon).

Die Form yabanarmudu ist ein Kompositum aus yaban und armut, beide urspriinglich
persischen Ursprungs (siche STEINGASS 1892, 1524 yaban ,,a desert; a place far from
cities”; STEINGASS 1892, 39 armid ,a pear), konstruiert mit dem tiirkischen

Possessivsuffix —(s)I(n-).

Yaban armudu existiert nicht als Eintrag in TUSO, jedoch als Erkldrung in dem Eintrag
TUSO (30) ahlat ,,Yun. bot. giilgillerden, kendi kendine yetisen, lizerine armut asilanan
agag, yaban armudu (Pirus piraster)*; STEUERWALD (1972, 996) (mit Verweis auf yabani
armut) [der Eintrag yabani armut existiert jedoch nicht, nur yabani armut agaci]

,Mispelbirne, bot. Pirus communis*.

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: acik (Izmir;
Zonguldak), acikak (Bitlis), alaz (Denizli), alaz armirt (Isparta), alaz armudu (Burdur),

alaz armut (Burdur), azat (Isparta), bayam / bayan (Giresun), bizingit (Burdur), bizlingit
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(Burdur), ¢cakal armudu (Antalya; Mugla), dasik (Malatya), daslica armut (Burdur),
dassik (Blazig), digdigi (Van), dag armidi (Nigde), gak (Eskisehir; Istanbul), gavut
(Tokat), hali¢ (Usak), kar¢in (Bitlis), kendi biten (Ankara), kertne (Eskisehir), kialmas
(Giresun), kokoz (Erzincan), kurmut (Adana; Antalya), sakik (Elaz1g).

TUSO (46) alaz ,hlk. alev, yalaz“; STEUERWALD (1972, 29) alaz ,(Feuer-) Flamme*;

REDHOUSE (1968, 45) alaz ,,flame, blaze* und alaz ,,wide apart, sparse (trees, etc.).

Fiir den Typ dasik / daslica armut / dagsik finden wir Armenisch tassik ,,a kind of small
pear* (DANKOFF 1995, 138).

In Bezug auf die Form digdigi finden wir in Armenisch DANKOFF (1995, 190) t#ttik ,,a
kind of round and juicy pear, eine direkte Entlehnung und eventuelle

Entlehnungsrichtung ist jedoch fragwiirdig.

Fiir die Form kar¢in sieche Armenisch DANKOFF (1995, 193) &k arcin ,,wild pear*, wobei
auch hier eine Entlehnung bzw. Entlehnungsrichtung unsicher bleibt und eine Entlehnung

aus einer gemeinsamen Quelle sich anbietet.

1.2 Gemiise

In der Gemiisegruppe kann fiir die Tomate, die Karotte / Mdhre, die Riibe und die

Kartoftel die grofite Fiille an Bezeichnungen festgestellt werden.

1.2.1 Die Tomate (ttii. domates)

Typ 1: albadilcan (Erzincan), badilcan (Afyonkarahisar, Bolu; Burdur: Denizli;
Erzincan; Konya; Manisa), badimcan (Kars), balcan (Ordu), baldircan (Sivas), balucak
(Rize), birmizi badimcan (Kars), delibadlican (Kitahya), hambalcan (Ordu), patlican

(Corum; Ordu), saripatlican (Istanbul).
TIETZE (2002, 257, 258) badilcan / badincan ,,patlican < Fa. badincan / badilcan a.m.*

Fiir Persisch siehe STEINGASS (1892, 140) badilgan, badingan oder badingan ,the egg-

plant or brinjal®.

Fiir Arabisch sieche WEHR (1985, 61) badingan oder baidingan ,,Tomate*.
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Typ 2: baladura (Adana; Konya), bamador (Kars), banada (Adana), banadara (Adana),
banader (Ankara), banadora (Adana; Icel; Kayseri; Kiitahya; Maras), banadore (Adana),
banadur (Kayseri), banadura (Adana; Ankara; Antalya; Elaz1§; Hatay; Icel; Istanbul;
Kayseri; Konya; Malatya; Nigde; Sivas), banatura (Adana; Ankara), bandura (istanbul),
bonadura (Adana; Bursa), mamador (Kars), manadura (Igel; Konya), manator (Kars),

panadora (Adana), panadura (Adana; Icel).

TIETZE (2002, 274-275) bamador / banadura ,,domates < It. pomidoro / pomodoro a.m.

[< pomi d'oro altin elmalar]®.

Fir Arabisch siche WEHR (1985, 115) banadora oder banadora ,(Syr.-Lib.; < it.

pomodoro) Tomate(n)*.

Typ 3: bildik (Elaz1g; Giresun; Izmir; Kastamonu; Malatya), bildik (Malatya), boldik
(Elaz1g).

Die Form bildik fithrt DANKOFF (1995, 127) zuriick auf Armenisch pltik / poltik ,tomato;

? green tomato*.

Typ 4: damates (Van), domadiz (Bursa; Isparta), domas (Maras), domat (Antalya; Aydin;
Balikesir; Burdur; Canakkale; Denizli; Isparta; Icel; Izmir; Kayseri; Manisa; Mugla;
Usak), domata (Denizli; Cankiri; Isparta), domate (Mugla), domatis (Cankiri; Samsun),
tamates (Malatya), tamatos (Gaziantep), toma (Ankara; Maras), tomas (Maras), tomat
(Bolu), tomata (1zmir), tomate (Denizli; Isparta), tomati (Denizli), tomatis (Ankara;

Corum; Yozgat), tomete (Denizli), tomta (Denizli).

Laut DS wurde die Variante domata auch in der (Osmanischen) Provinz Yunanistan, das

heutige Griechenland, registriert.

TIETZE (2002, 643) domat / tomat ,,domates < Yun. vrouare. (doméata) < it. tomata <
tomata < Nahuatl dilinde fomatl a.m.”; TIETZE (2002, 643) domates / dometes ,,b.m.
(maruf meyva) < Yun. vrouates (domates), domata kelimesinin ¢ogulu‘; TUSO (397)
domates ,,(doma'tes) (Amerika yerlilerinin dilinden) bot. patlicangillerden, yapraklari
tilyld, ¢igekleri salkim durumunda, vitamince zengin, kirmizi {iriinii i¢in yetistirilen bir

bitki (Lycopersicon esculentum); STEUERWALD (1972, 239) domates ,,Tomate bot.
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Solanum lycopersicum®; REDHOUSE (1968, 309) domates ,tomato*. Vgl. auch TIETZE

(1955, 233-234) fiir domates als griechisches Lehnwort im Tiirkischen.

In Arabisch finden wir WEHR (1985, 785) tamata oder tamatim ,,(Koll.) Tomaten®.

Typ 5: frenk (Konya), firek (Amasya; Ankara; Antalya; Corum; Erzurum; Isparta; Icel;
Kayseri; Kirsehir; Konya; Samsun; Yozgat), firenk (Isparta; Icel; Kayseri; Konya; Urfa),
firenk patlicani (Kirsehir; Malatya), frek (Afyonkarahisar), frenk elmasi (Ankara), frenk
patlicani (Diyarbakir).

STEUERWALD (1972, 309) (mit Verweis auf domates) frenk pathicani ,,Tomate*;

REDHOUSE (1968, 378) frenk patlicani ,,obs. tomato®.

Fiir Osmanisch siche REDHOUSE (1890, 1380) (~laiob &l 4 [firank badingani] ,,the tomato,

lycopersicon esculentum®.

Typ 6: girmizi (Kirsehir; Yozgat), girmuzu (Tokat), kirmizi (Isparta; Kirsehir; Sivas;
Yozgat).

Typ 6, ein aus dem Arabischen entlehntes Wort (siehe STACHOWSKI 1977, 41), kann
sicherlich als Anspielung an die allgemein mit der Tomate in Verbindung gebrachte

Farbe, rot, interpretiert werden.

TUSO (857) kirmizi ,,Ar. kirmizi, al, kizil*; STEUERWALD (1972, 527) kirmizi ,,(blut-,

karmesin-) rot*; REDHOUSE (1968, 655) kirmizi ,,red®.
In Osmanisch REDHOUSE (1890, 1447) s_j<_d [qirmizi] ,,red".

Fiir Arabisch sieche WEHR (1985, 1020) girmizi ,,karmesinrot; scharlachrot®.

Typ 7: kirmizimamye (Zonguldak), mamya (Zonguldak), mamye (Zonguldak), maniya
(Zonguldak), maniye (Cankiri; Istanbul; Kastamonu; Zonguldak), maniyce (Zonguldak),
manya (Zonguldak; Trabzon), maye (Zonguldak), menize (Zonguldak).

Vermutlich zurickzufiithren auf das arabische Wort fur Okra.

TIETZE (2002, 275) bamya/bamye ,(bilinen sebze) > Fa. bamiya veya Ar.
bamiya/bamiya*. STEUERWALD (1972, 89) bamya ,eBbarer Eibisch; Gumbo; Okra,
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Griechenhorn, Bamia bot. Hibiscus esculentus®. REDHOUSE (1968, 129) bamya/bamye

,,Gumbo, Okra, bot. Hibiscus esculentus®.

Fiir Arabisch siche WEHR (1985, 63) bamiya ,Bamia (Hibiscus esculentus, bot.;

Gemdtiseart)*.

Typ 8: lalik (Bolu), lolik (Ankara; Erzincan), lollik (Erzincan), liiliik (Erzincan), solik
(Elaz1g).

Fiir Armenisch siche DANKOFF (1995, 54-55) lolik ,,tomato®.

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: alaganta
(Samsun), azak (Samsun; Tokat), cirtlak (Sinop), dibi kili (Konya), dongurak (Kiitahya),
eglim (Igel), egrim (Konya), egrim (Bursa; Konya), eyrim (Igel), gafete (Isparta), galete
(Afyonkarahisar; Isparta; Konya), gavete (Isparta), gille (icel; Konya), herim (Erzurum),
hiilek (Antalya), kafete (Isparta; Konya), kalmi (Balikesir; Kiitahya), kardos (Tokat;
Sivas), kavanez (Konya), kerde (Isparta), kildir (Samsun), kizileglim (Konya), kokar
(Manisa), mazak (Tokat), menize (Zonguldak), miritk (Samsun), misir / misir (Giresun;
Maras), miilye (Adana), samik (Adana; Diyarbakir; Urfa), takalak (Ordu), tevris
(Denizli), t1hi (Malatya), t1hil (Amasya), tikil (Tokat), tombalak (Bilecik), topalak
(Afyonkarahisar; Corum), yumru (Cankari), zartalak / zartlak (Gaziantep).

Fir den Typ egrim / eglim | egrim / eyrim finden wir TUSO (437) egrim ,,burgac®,
STEUERWALD (1972, 259) egrim ,Strudel, Wasserwirbel; Satteldecke aus Filz*;
REDHOUSE (1968, 329) (mit Verweis auf eyrim) egrim ,,prov. saddlepad®. In Osmanisch
TS (III: 1594) eyrim, egrim ,,hayvanin sirtin1 vurmasin diye eyerin altina konan kege, eyer
kecesi tegelti (15. Jh. MIFTAH., S1H. AC.; 16. Jh. SAMIL., NI'METIL., DES.; 17. Jh.
MUNTEHAB.; 18. Jh. KDEB.; 18./19. Jh. KAM., BURH.).

REDHOUSE (1968, 1173) fiihrt #kil auf mit der Bedeutung ,,to be crammed, squeezed,

thrust into*.

TUSO (1481) tombalak ,kisa boylu, sisman, tiknaz ve tombulca®; STEUERWALD (1972,
944) tombalak ,rundlich, dick, beleibt, drall; Purzelbaum®; REDHOUSE (1968, 1181)

tombalak ,;round as a ball; plump*.
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TUSO (1482-1483) topalak ,hiinnapgillerden, yapraksarindan yesil boya ¢ikirilan bir
bitki (Rhamnus clorophorus globosus)*“; STEUERWALD (1972, 945) topalak ,,rund(-lich);
rundlicher Ballen, rundes Zypergras bot. Cyperus rotundus‘; REDHOUSE (1968, 1182)

topalak ,,round lump; ball-shaped*®.

Fiir Osmanisch siche REDHOUSE (1890, 1263) (3¥lw s [tombalaq] ,,round as a ball.

1.2.2 Die Karotte / Mohre (tti. havuc)

Typ 1: barnak (Eskisehir), gelinbarmag: (Eskisehir; Konya), gelin barnagi (Konya),
gelinparmag (Ankara; Cankiri; Eskisehir; istanbul; Konya), kinali parmak (Cankiri;
Konya), sariparmak (Konya).

TUSO (535) gelin parmag: ,,uzun taneli bir iziim tiiri*; REDHOUSE (1968, 393) gelin

parmagi ,prov. kind of grape*.

Typ 2: bicekli (Bursa; Istanbul; Malatya), burcukiu (Giimiishane), biirciiklii (Diyarbakair;
Izmir; Sivas; Yozgat), biircekli (Sivas; Tokat), biirgiiklii (Sivas), biiriiciiklii (Tokat),
picekli (Sivas), picek (Malatya), picekli (Ankara; Diyarbakir; Erzincan; Konya; Malatya;
Sivas), pigelik (Elaz1g; Erzincan), pir¢ekli (Ankara; Erzurum; Malatya; Sivas; Yozgat),
pirgikli (Elazig; Tunceli; Urfa), pirgikli (Elazig; Tunceli; Urfa), pirgiiklii (Yozgat),
porc¢uklu (Eskisehir), porgiiyhlii (Giimiishane), pugikli (Erzincan), pur¢alih (Malatya),
purgekli (Samsun), purcuklu (Erzincan; Giresun; Nevsehir; Sivas), pur¢uluk (Van),
prictiklii (Erzincan; Kayseri; Konya), piiciiliik (Van), piir¢ek (Isparta; Kastamonu; Sivas),
piir¢cekli (Amasya; Bilecik; Corum; Elazig; Hatay; Kastamonu; Malatya; Maras; Sivas;
Tokat; Yozgat), purcikli (Diyarbakir; Erzincan), piir¢ikli (Diyarbakir; Elaz1g; Erzincan;
Maras), prirgiik (Ankara; Denizli; Hatay), piir¢iiklii (Adana; Afyonkarahisar; Agri;
Amasya; Ankara; Balikesir; Bursa; Corum; Diyarbakir; Elazig; Erzincan; Erzurum;
Eskisehir; Gaziantep; Giresun; Giimiishane; Hatay; Isparta; Izmir; Kars; Kayseri;
Kirsehir; Konya; Malatya; Maras; Nevsehir; Nigde; Sivas; Urfa; Yozgat), piir¢iiliik
(Van), piir¢iivhlii (Kars), piirsiiyhlii (Kars), piis¢iiklii (Erzincan).

TUSO (1206) piirguiklii ,,hlk. havu¢™; STEUERWALD (1972, 763) piircekli ,lockig,
gekrduselt, geringelt™; REDHOUSE (1968, 942) piir¢ekli ,,with curly hair®.
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Fiir Osmanisch siehe REDHOUSE (1890, 456) (/s & [purcaliq] ,.the wild radish, jointed
charlock, raphanus raphanistrum‘; REDHOUSE (1890, 456) <L, & [poréek] ,,a small curl;

a curl, a ringlet*; REDHOUSE (1890, 456) </s>_  [p0r¢iik] ,.crisp and curly (hair)*.

Typ 3: ¢uikiindiir (Bolu; Diyarbakir; Kiitahya; Manisa).

TIETZE (2002, 538, 540) ¢ukundur / ¢iikiindiir ,,pancar; havug < Fa. ¢cugundur a.m.*; TUSO
(325) ¢iikiindiir ,,hlk. pancar®; STEUERWALD (1972, 194) (mit Verweis auf pancar)
¢clikiindiir ,,Runkel-, Dick-Riibe; Zuckerriibe; rote Riibe*; REDHOUSE (1968, 262) (mit

Verweis auf ¢ugundur und ¢iikiindiir) ¢ukundur ,,prov. beet™.

Fiir Osmanisch siehe TS (II: 960-961) ¢iikiindiir, ¢cukundur ,,pancar* (14. Jh. YADIGAR.,
M. BAY.; 15. Jh. FEREC., AKR., UC. GAR., MUSLIM., SIC. B., CAF.?’, TERCEMAN.; 16. Jh.
NI'METI, SIC. A., ZATL., SAMIL.); REDHOUSE (1890, 736) _i¢ s> [€ogundur] ,,beet-root*

(aus dem Persischen).

Fiir Persisch siche STEINGASS (1892, 396) cugundur ,beet”, cuqundur, cugandar ,beet-

root* und STEINGASS (1892, 397) cukundur, cugundar ,,beet-root™.

Typ 4: deber otu (Bilecik; Denizli), deber (Kiitahya), deper otu (Adana; Adiyaman;
Afyonkarahisar; Bilecik; Denizli; Eskisehir; Isparta; Izmir; Kiitahya), teberotu
(Afyonkarahisar; Kiitahya), tepelotu (Bursa), teperotu (Ankara; Denizli; Eskisehir;
Konya; Kiitahya; Usak).

Typ 4 bezieht sich in seiner Bildung auf die gekrduselten Blitter der Karottenpflanze, vgl.
STEUERWALD (1972, 925) tepe ,,Gipfel, Spitze; Wimpel, Krone (eines Baumes)®;
REDHOUSE (1968, 1144) tepe ,,crown of the head*.

Typ 5: gezer (Konya), kerig (Bilecik), kesir (Adana; Afyonkarahisar; Ankara; Antalya;
Aydin; Bilecik; Bolu; Burdur; Bursa; Cankiri; Denizli; Edirne; Erzurum; Eskisehir;

Hatay; Isparta; igel; Izmir; Kars; Kayseri; Kocaeli; Konya; Mugla; Sakarya; Utrfa),

27 CAF. wird in sonstigen Eintréigen mit 16. Jh. aufgefiihrt, bei diesem Eintrag jedoch im 15. Jh.
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kesirotu (Afyonkarahisar), kessir (Hatay), kesiir (Bitlis; Bolu; Cankiri; Mus), kisir
(Ankara).

REDHOUSE (1968, 646) kesir ,,prov. carrot®.

In Osmanisch finden wir TS (IV: 2457) kestir, kesir, kisiir ,havug®™ (14. Jh. YADIGAR;
14./15. Jh. TESHIL, MU. SL; 15. Jh. AKR., TERCEMAN., MUSLIM; 16. Jh. LETAIF, NI'METI);
REDHOUSE (1890, 1553) _wisTkisir] ,,the carrot, daucus carota®.

Typ 5 stellt ein persisches Lehnwort in Tiirksprachen dar, siche CLAUSON (1972, 754)
»gestr 'carrot'; 1.-w. fr. Pe. cazar. Survives in NW Kar. T. gesiir [...] Kk. gesir; Kaz. kiser:
SW Tkm. kesir“.?®® Die Entlehnung ins Oghusische war bereits im 11. Jahrhundert

vollzogen, siche KASGARTI (I: 431) ,,Oguzlar buna ,kesuir® derler.”

Fiir Persisch siche STEINGASS (1892, 1088) gazar ,,a carrot™ und STEINGASS (1892, 362)

gazar, gazir (von Persisch gazar) ,,a carrot®.

Fiir Arabisch siche WEHR (1985, 182) gazar ,,Mdhre, Mohrriibe®.

Typ 6: kizilgiiciik (Denizli), kizilot (Denizli; Isparta; Istanbul; Mugla), sariot (Denizli),

sarot (Burdur; Denizli).

Typ 6 ist gebildet mit Bezugnahme auf die Farbung der Riibe, vgl. STEUERWALD (1972,
533) kizil ,,(blut-)rot; selt. golden, Gold-*“; STEUERWALD (1972, 799) sart ,,gelb; Gelb,
gelbe Farbe®.

Typ 7: yerebatan (Bilecik; Sivas), yeregecen (Afyonkarahisar; Isparta), yerekacan
(Isparta), yerkokii (Diyarbakir), yerotu (Adana; Corum; Kayseri; Kirsehir; Konya; Nigde;
Yozgat), yirotu (Konya; Nigde).

Die Form yerkokii (Diyarbakir) wurde in DD mit dem Vermerk aufgenommen, dass der
Informant aus Kirkuk in Irak stammt (DD 1518). Die Form und die Variante yarkokii sind
im DS als im Gebiet von Kirkuk registriert aufgefiihrt (DS 4186; 4252).

REDHOUSE (1968, 1253) yer kokii ,,prov. carrot, bot., Daucus carota®.

28 Siehe auch CLAUSON (1972, 549).
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Im Osmanischen finden wir REDHOUSE (1890, 2200, 1597) ~SsS_» [yer koki] ,.,the carrot,

daucus carota“.

Die Form yerebatan ist zuriickzufiihren auf das Verb STEUERWALD (1972, 1023) yere

batmak ,,in den Boden versinken®.

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: adiyaman
(Konya; Kiitahya), aviu (Diyarbakir), badul (Konya), bodiik (Afyonkarahisar;
Kastamonu; Konya), ¢elecos (Bolu), ¢ikal (Ankara), ¢ihol (Erzincan), ¢ikot (Konya),
coiirdiik (1zmir), dip (Sivas), ediyaman (Kiitahya), eregil otu / erel otu) (Konya), gane
(Gaziantep), hart (Adana; Maras), hatil (Nigde), hevi¢ (igel; Konya), heybe giizel
(Afyonkarahisar), hirtil (Nigde), hogug¢ (Sivas), wsot / issiot / isot / issot (Bilecik),
kalagezen / kallegezen (Cankir), kazik / kazik yemis (Denizli; Isparta), kinali bodiik
(Konya), kedibicigi (Burdur), kirt kirt (Adana), kirtil (Nigde), margul (Trabzon), 6zbek
(Afyonkarahisar), sarlik (Ankara), sekli (Malatya), sivirtme (Izmir), zavrak (Ankara),
zerde / zerdek (Bursa; Kars).

TIETZE (2002, 611) dib / dip ,kok < ET. tiib a.m.*.

Fiir Osmanisch siehe TS (II: 1164) dip ,.kok* (14. Jh. YADIGAR., ENB., SUH.; 15. Jh.

FEREC., MIFTAH.; 16. Jh. SAMIL.).
CLAUSON (1972, 434-435) tiib ,,originally ,the root of a tree or a plant**.

Die Form hevig stellt eine phonetische Variation der standardtiirkischen Bezeichnung fiir
Karotte, havug, dar. BOESCHOTEN nach hat diese ihren Ursprung im arabischen Wort
hawa’ic, welches die Bedeutung ,,Giiter des téiglichen Bedarfs“ hat.?’ Das TUSO (623)
fiihrt havug als persischen Ursprungs auf.

Zerdek stellt ein persisches Lehnwort im Tiirkischen dar, dass mit dem Wort fiir die Farbe
Gelb, zard, gebildet wurde (vgl. TIETZE 1967, 159), wie auch das Wort zerde. Fiir Persisch
siche STEINGASS (1892, 614) zardak ,,wild carrot” und STEINGASS (1892, 615) zarda ,,a

carrot®.

2 BOESCHOTEN vermutet den Eingang des Wortes ins Tiirkische durch das Armenische, wo das Wort
hawi¢ , Krauter im Essen® bedeutet. BOESCHOTEN (1991, 162).
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1.2.3 Die Riibe (ttii. pancar)

Typ 1: bazi (Trabzon), bozik (Konya), pazik (Adana; Bitlis; Van), paziik (Sivas), pezik
(Adana; Giresun; Igel; Kayseri; Ordu; Sivas; Samsun; Tokat), pezii (Tokat), peziik

(Corum; Erzurum; Ordu; Sivas), pezzik (Kayseri), pezziik (Erzurum).

Die Variante peziik wurde auch mit der Bedeutung yabanpancar: in der Provinz Ordu

registriert.

Fiir Osmanisch siehe TS (V: 3194) pezik ,,paz1, pancar (19. Jh. SAZ. RUHSATL.).

—v =

Fiir Persisch siche STEINGASS (1892, 230) pazii ,,beet. Es ist beim persischen Wort von

einem armenischen Ursprung auszugehen (BLASING 1995, 57).

Wir finden in Armenisch DANKOFF (1995, 23) bazuk ,,beet. Siehe auch BLASING (1995,
55-57).

Typ 2: dag (Erzincan; Erzurum; Sivas), dag (Erzurum; Sivas), dak (Erzincan;

Gumiishane; Kars), dank (Erzincan; Giimiighane; Sivas).

Wir finden in Armenisch tak ,,under, below; root” sowie ,,beet-root* (DANKOFF 1995,
138).

Typ 3: dip (Amasya; Corum; Elaz1g; Kars; Kayseri; Konya; Malatya; Maras; Sivas; Van),
div (Kars), kizildip (Kayseri), tip (Erzincan; Malatya).
TIETZE (2002, 611) dib / dip ,kok < ET. #tib a.m.”“; STEUERWALD (1972, 229) dip

»Wurzel“; REDHOUSE (1968, 301) dip ,,prov. name of several root vegetables; archaic.

origin, root*.

Fiir Osmanisch siehe TS (II: 755) casur dibi ,,yabani pancar kokii*“ (14. Jh. YADIGAR); TS
IT 1164 dip ,kok* (14. Jh. YADIGAR., ENB., SUH.; 15. Jh. FEREC., MIFTAH.; 16. Jh.

SAMIL.).

CLAUSON (1972, 434-435) tiib ,,originally 'the root of a tree or a plant™.

Typ 4: cokiindiir (Istanbul; Nigde), cuvundur (Tokat), ¢ikindirik (Ordu), ¢ékiindiir
(Ankara; Kastamonu; Maras; Nigde; Sakarya; Zonguldak), ¢ukundur (Erzurum),
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cukundiir (Kiitahya), ¢ukuntur (Trabzon), ciigiindiir (Kitahya), ciikiindiir (Ankara;
Balikesir; Bolu; Bursa; Canakkale; Cankiri; Denizli; Diyarbakir; Edirne; Erzurum,;
Eskisehir; Gaziantep; Kastamonu; Kirklareli; Kocaeli; Konya; Kiitahya; Manisa;
Samsun; Tokat; Urfa; Van; Zonguldak), ¢iikiindiiriik (Ankara; Gaziantep; 1zmir), kundur

(Erzurum; Konya).

Die Variante ciikiindiir wurde fiir DS ebenfalls in den Gebieten von Kirkuk in Irak und
Bulgarien mit der Bedeutung pancar und in den Provinzen Corum, Gaziantep und

Kiitahya mit der Bedeutung kirmizi: pancar ,;rote Riibe* registriert.

Urspriinglich persisches Lehnwort ins Tiirkische, wo es seit dem 14. Jahrhundert belegt
ist (siche auch TMEN, III: 75-76). Typ 4 ist nach DANKOFF (1995, 162) aus dem

Persischen entlehnt, hat jedoch seinem Ursprung in Armenisch cakndet ,,beet*.

TIETZE (2002, 538, 540) ¢ukundur / ¢iikiindiir ,,pancar; havu¢ < Fa. cugundur a.m.*; TUSO
(325) ciikiindiir ,hlk. pancar®; STEUERWALD (1972, 194) (mit Verweis auf pancar)
¢likiindiir ,,Runkel-, Dick-Riibe; Zuckerriibe; rote Riibe*; REDHOUSE (1968, 262) (mit

Verweis auf ¢ugundur und ¢iikiindiir) ¢ukundur ,,prov. beet®.

Fiir Osmanisch siehe TS (II: 960-961) ¢iikiindiir, cukundur ,,pancar (14. Jh. YADIGAR.,
M. BAY.; 15. Jh. FEREC., AKR., UC. GAR., MUSLIM., SIC. B., CAF., TERCEMAN.; 16. Jh.
NI'METI, SIC. A., ZATIL., SAMIL.). REDHOUSE (1890, 736) _=ic s [Cogundur] ,,beet-root*

(aus dem Persischen).

Fiir Persisch siehe STEINGASS (1892, 396) cugundur ,beet”, cuqundur, cugandar ,beet-

root“ und STEINGASS (1892, 397) cukundur, cugundar ,,beet-root™.

Typ 5: gocabas (Amasya; Kars), kocabas (Adana; Amasya; Ankara; Balikesir; Bursa;
Cankir;; Corum; Erzincan; Erzurum; Giimiishane; Hatay; Izmir; Kars; Kastamonu;
Kayseri; Maras; Mugla; Samsun; Sinop; Sivas; Tokat; Urfa; Yozgat), kocabast (Agr;

Erzurum).

TUSO (881) kocabas ,,hlk. pancar, seker pancar1; REDHOUSE (1968, 669) kocabas ,,large
beet™.
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Typ 6: gilimboz (Mus), kilimbaz (Konya; Urfa), kilimboz (Bitlis; Urfa; Zonguldak),
kilinboz (Mus; Urfa).

Typ 6 wird mit STEUERWALD (1972, 132) boz ,,braunlich- od. schwirzlich-grau; nicht
kultiviert gebildet und nimmt Bezug auf die Farbung der Riibe, vgl. BAYRAKTAR (2009,
107).

Typ 7: macar (Isparta), mancar (Antalya; Aydin; Burdur; Corum; Denizli; Isparta;
Kastamonu; Kiitahya; Mugla; Sakarya), pazipancar: (Amasya), pazipenceri (Kars),

péncer (Kars; Van).

In den Provinzen Isparta und Konya wurde das Wort pancarcik und in der Provinz
Amasya das Wort fekelpancar als Bezeichnung fiir yabanpancar: ,,Gartenmangold*

registriert. Dies konnte auf die Nutzung von Typ 7 in diesen Provinzen hinweisen.

Typ 7 ist, wie pancar, die standardtiirkische Bezeichnung fiir Riibe, armenischen

Ursprungs.
REDHOUSE (1968, 916) pancar ,,beet, bot., Beta vulgaris®.
Fiir Armenisch siehe Dankoff (1995, 26) banjar ,,greens, vegetables®.

Fiir Arabisch sieche WEHR (1985, 115) bangar ,,Riibe; Zuckerriibe®.

Typ 8: tombatin (Bilecik; Kocaeli; Sakarya), tombatum (Bilecik; Sakarya), tonbatin
(Bursa), tonbayan (Bilecik), tumba (Ankara; Aydin; Bilecik; Bolu; Kocaeli; Samsun),
tumbatin (Bilecik; Cankiri; Kocaeli; Malatya; Manisa), tumbatum (Kocaeli; Konya;
Mus), tunbatun (Bilecik; Kocaeli).

TIETZE (1958, 289-290) verbindet dieser Typ mit Arabisch fumatum, tumatim ,,Tomate*
und sieht eine Verbindung zur ,,Roten Riibe*. Der Typ wird in DD und DS lediglich mit

der Bedeutung ,,pancar* aufgefiihrt.

Fiir Arabisch sieche Wehr (1985, 785) tamatim ,,Tomaten®. Typ 8 ist demnach eine

Entlehnung in Pluralform.
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Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: calhala (Kars),
carhala (Artvin; Kars), cargala (Kars), carhala (Artvin), ¢elem (Hatay; Malatya;
Tunceli), ¢iikliice (Samsun), holluk (Nevsehir), hongiil (Kastamonu; Kayseri; Sivas),
karabas (Kiitahya; Samsun), kedi¢irnagi (Kastamonu), kizilca (Sivas), kok (Bolu;
Giresun), otkokii (Kastamonu), pandir (Ankara), pittirme (Kayseri), piiriik (Kayseri), silk
(Erzurum; Urfa), ziglatma (Konya), ziplak (Kocaeli).

TIETZE (2002, 492) ¢elem ,,salgam < Fa. salam a.m.*; REDHOUSE (1968, 246) ¢elem ,,prov.

turnip®.

Fiir Persisch siche STEINGASS (1892, 757) salam ,,a turnip®.

1.2.4 Die Kartoffel (ttii. patates)

Typ 1: baduka (Isparta), pata (Kirsehir; Tokat), patalak (Ordu; Sinop), patana (Cankiri;
Kastamonu), patata (Gaziantep; Hatay; Kastamonu; Kirsehir), patele (Corum), patelek
(Adana), patik (Malatya), patika (Burdur), patike (Burdur; Isparta; Konya; Zonguldak),
patiko (Isparta), pattik (Malatya), pitana (Kastamonu), pitata (Sinop), pitina
(Kastamonu), putpit (Kastamonu), pitana (Kastamonu), potat (Mugla).

Die Variante pupit (Kastamonu) wird in DS als ¢ocuk dilinde ,,in Kindersprache
angegeben. Sie dem Typ 1 zuzuordnen ist, angesichts der Verwendung von pitina oder

pitana in der gleichen Provinz, vertretbar.>

Wir finden sowohl in Italienisch BULLE / RIGUTINI (1902, 566) patata ,,Kartoffel* als auch
in Griechisch CONTOPOULOS (1868, 319) wardra ,,a potatoe®. Dem TUSO (1168) nach ist
die standardtiirkische Bezeichnung patates aus dem Italienischen entlehnt. REDHOUSE
(1968, 921) fiihrt dagegen an, dass das tiirkische patates eine Entlehnung aus dem
Griechischen sei. Die Endung —es entsprich den griechischen Plural in Femininum,
patates ist demnach eine Entlehnung in Pluralform (vgl. BLASING 2008, 66). Das Wort
ist durch das Spanische nach Europa gekommen. Der Ursprung des Wortes liegt in

Sudamerika.

Fiir Arabisch siche WEHR (1985, 94) batatis ,,Kartoffeln®.

30 BLASING (2008: 67-68) ordnet pitpit nicht der gleichen Gruppe wie pitina oder pitana zu, sondern
fiihrt es auf unter sonstige lokale Kartoffelnamen (Diger mahalli patates isimleri).
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Typ 2: apot1 (Kars), girtiip (Hakkari), gortul (Sivas), hartap (Konya), hartina (Konya),
kaltur (Balikesir; Giresun), kardeh (Yozgat), kardof (Gliimiishane), kardog (Yozgat),
kardu (Yozgat), kardug (Yozgat), karnup (Konya), kartal (Ankara, Corum; Erzincan;
Erzurum), karto (Erzincan), kartof (Erzurum; Tokat; Trabzon), kartol (Agri; Bitlis;
Bursa; Erzincan; Giimiishane; Istanbul; Kars; Konya; Malatya; Mus; Samsun; Tokat;
Trabzon; Van), karton (Erzurum; Giresun; Kirklareli), kartop (Amasya; Bitlis; Bursa;
Giresun; Manisa; Rize), kartopi (Artvin; Kars; Rize; Samsun), kartopu (Bursa; Corum;
Giresun; Istanbul; Kocaeli; Ordu; Tokat), kartul (Yozgat), katut (Giresun), kerto

(Kayseri), kertol (Adana; Tunceli), kortal (Erzurum), kortol (Antalya; Kayseri).

Typ 2 hat seinen Ursprung im italienischen tartufolo bianco ,,weilles Triiffelchen®, dass
erst ins deutsche als tartiiffel Eingang fand und spéter zu Kartoffel wurde (GRIMM 1873,
11: 244). BLASING (2008, 64) vermutet bei Typ 2 eine Entlehnung ins Tiirkische aus dem
Russischen tiber das Kaukasische (vgl. auch TIETZE 1957,14—15).

Typ 3: gosdil (Tokat), gostil (Ordu; Samsun; Sivas), gostiil (Ordu), gosdiil (Ordu), géstiil
(Ordu), kastil (Ordu), kastul (Erzurum), kostil (Bolu; Giresun; Ordu).

Die Etymologie von Typ 3 ist unklar. BLASING (2008, 67) hélt einen Ursprung des Typs

im Wort kartol (siehe Typ 2) mit dem Konsonantenwechsel ¢ > st fiir moglich.

Typ 4: gumpir (Afyonkarahisar; Ankara; Antalya; Isparta; igel; Kastamonu; Sivas),
gompil (Ankara; Icel), gompir (Ankara), gompiil (Ankara), gompiir (Kayseri), gémpil
(igel), gompiil (igel), gumpil (Konya), gumpur (Yozgat), gumpiir (Sivas), giimbiir
(Adana; Corum; Sivas), giimpil (Corum), giimpir (Nevsehir), giimpiir (Corum; Kayseri;
Nevsehir; Sivas; Yozgat), hompur (Adana), honpur (Adana), humpur (Adana), kampir
(Bursa; Sinop), komper (Adana; Kiitahya; Maras), kompir (Adana; Ankara; Antalya;
Balikesir; Bilecik; Bursa; Edirne; Eskisehir; Giresun; Izmir; Kayseri; Kirklareli; Konya;
Maras; Sinop; Zonguldak), kumbil (Ankara; Cankiri; Kastamonu), kumbur (Adana;
Kayseri; Trabzon), kumbiir (Yozgat), kumpil (Afyonkarahisar; Ankara; Corum;
Kastamonu; Maras), kumpir (Antalya; Aydin; Isparta; Usak), kumpiri (Kastamonu),
kumpur (Usak), kunpir (Mugla), kiibiil (Kirsehir), kiimpiir (Corum; Igel; Kars; Nigde).
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Die Variante alamangumpili (Afyonkarahisar) ist in DS mit der Bedeutung einer
bestimmten Kartoffelsorte registriert und zeigt, dass die Form gumpil nicht nur in Konya

auftritt. Die Variante kumpir wurde ebenfalls in Bulgarien fiir DS registriert.

STEUERWALD (1972, 564) kumpir ,reg. Kartoffel“. BLASING (2008, 56—63) fiihrt Typ 4
auf das altdeutsche Wort ,,Grundbirne* fiir Kartoffel zuriick. Der Typ soll iiber das

Bulgarische ins Tiirkische gelangt sein (vgl. hierzu auch TIETZE 1957, 17).

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: banadora
(Konya), domat¢a / tomat¢a (Yozgat), gordos (Tokat), gucur (Erzincan), hazmur /
hormuz / hozmur / hozmiir / hiizmiin (Kastamonu), hongiil (Malatya; Ordu), kozmur /
kézmiir (Istanbul), longur (Rize; Trabzon), marsili (Burdur), murgil (Manisa), pahe
(Ankara), piinpiiriin (Nigde), tenbilik (Istanbul), iliibe (Konya), yerelmas: (Trabzon),

veryumurtast (Denizli).

1.3 Blumen und Kraut

In der Gruppe von Blumen und Kraut stellen wir die grofte Fiille an Bezeichnungen fiir

die Sonnenblume, die Endivie, die Brennnessel sowie die Kamille fest.

1.3.1 Die Sonnenblume (ttii. ay ¢icegi)

Typ 1: avgun (Corum; Maras), avgun (Corum), aydede (Amasya; Ankara), aydin
(Ankara), aydin ¢ige (Eskisehir), aydin ¢igegi (Sivas), aydin giilii (Sivas), aygin ¢icegi
(Ankara), aygiin (Sivas), aygiin asigi (Sivas), aygiin ¢icegi (Sivas).

TIETZE (2002, 236) aydin .51k, aydinlik; 1s1kli < ET. aydiy ay aydinhigi*; TUsO (112)
aydin 151kl alan, 1s1kli, aydinlik®; STEUERWALD (1972, 74) aydin ,hell, erhellt, klar*;

REDHOUSE (1968, 102) aydin ,,Juminous, light; bright and lustrous, sparkling; lucid, clear;

archaic light, source of light*.

CLAUSON (1972, 268) aydin ,,.Den. N. fr. ay; properly 'moonlight', but sometimes, more

vaguely, 'brilliance, brilliant'. «.
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Typ 2: gondogdu (Balikesir), giindogdu (Aydin; Bolu; Isparta; Sakarya; Zonguldak).

TIETZE (2009, 209) giindogdu ,,ay¢igegi < giin ,giines‘ + dog- fiilinin gegmis zaman hali®.

Siehe auch HAUENSCHILD (1989, 85).

Typ 3: gondondii (Mugla), giindénderen (Isparta), giindondii (Aydin; Balikesir; Bolu;
Burdur; Canakkale; Denizli; Elazig; Eskisehir; Isparta; Istanbul; Izmir; Kayseri;
Kirklareli; Kocaeli; Kiitahya; Manisa; Ordu; Tekirdag; Usak).

TUSO (585) giindondii ,,ay cicegi; REDHOUSE (1968, 424) giin dondii ,,prov. sunflower*.

Typ 3 bezieht sich in der Bildung auf die Eigenschaft der Blume, sich nach der Sonne zu
drehen, vgl. STEUERWALD (1972, 347) giin ,,Sonne(-nlicht)*“; STEUERWALD (1972, 242)

don- ,,sich drehen®.

Typ 4: giinasig (Burdur), giinasigi (Burdur; Corum; Denizli; Isparta; Istanbul; Konya;
Manisa; Mugla), giinastk (Afyonkarahisar; Burdur; Konya), giin¢gicegi (Elaz1g; Malatya;
Van), giineasik (Konya), giinescicegi (Erzurum), giinesik (Ankara).

REDHOUSE (1968, 423) giin dsigi, giine asik ,,prov. sunflower*.

TUSO (584) giin ¢igcegi ,,ay cigedi, giinebakan, glindondi*‘; STEUERWALD (1972, 348) (mit
Verweis auf akrep otu) giingicegi ,,die Enzian-Art Erythraea spicata; europdisches

Heliotrop*‘; REDHOUSE (1968, 424) giin ¢icegi ,,sunflower*.

Typ 5: giinebahan (Kars), giinebakan (Adana; Agr; Balikesir; Bursa; Igel; Istanbul;
Erzincan; Kayseri; Maras; Mugla; Sivas; Tekirdag).

Die Variante giinebahan wurde ebenfalls fiir DS in Kirkuk in Irak registriert.

TUSO (585) giinebakan ,,ay ¢icegi; STEUERWALD (1972, 349) (mit Verweis auf ay¢icegi)
glinebakan ,,Sonnenblume®; REDHOUSE (1968, 423) giine bakan, giine bakar

,,sunflower®.
Fiir Osmanisch siehe TS (III: 1869) giinebakan ,,aygigegi (18./19. Jh. BURH.).

In Aserbaidschanisch finden wir O'SULLIVAN, SEVERINO und VoLOzOV (1994, 197)

kyHa0axan ,sun-flower Helianthus annuus®.
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Typ 6: saggalgan (Erzincan), sakgalham (Erzincan), sakkalgan (Ankara; Elazig;

Erzincan; Maras; Sivas), sakkalham (Erzincan), sakkalhan (Erzincan).

Eine Bildung mit indirektem Bezug zur Sonne, die im Osten aufgeht; sakkalgan <

sarkalgan < STEUERWALD (1972, 866) sark ,,Osten*, darf hier vermutet werden.

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: bostan giizeli
(Ankara; Bolu), ¢ipiska (Konya), ¢igdem (Manisa), ¢oplév (Kastamonu; Konya),
devramber (Kirsehir), devramel (Kirsehir), devranber (Nigde), devrekamber (Konya),
devriamber (Konya), devrianber (Konya), gune tapan (Konya), giinetapan (Hatay;
Konya), giintabak (Istanbul), giinburnu (Sivas), giinyagsalyan, giinyansalayan,
glinyavsagi, giinyavsalayan (Isparta), simiska (Kars; Rize), simiska (Kars), samsak

(Ankara), semsaver (Kayseri), semsamer (Sivas; Yozgat; Kayseri), vardiyan (Rize).

Der Typ gune tepan / giinetapan / giintabak ist auf dem Nomen giin ,,Sonne(-nlicht)*
(STEUERWALD 1972, 347) + Dat.suffix -A und dem Verb tapmak ,,anbeten, gottliche
Ehren erweisen® (STEUERWALD 1972, 897) und dem Wortbildungssuffix —(y)An bzw. —
(y)Ak. Vgl. STEUERWALD (1972, 897) giinese tapmak ,die Sonne anbeten*

zuriickzufiihren.

Die Formen samsak und semsaver sind mit dem Nomen semis ,,Sonne* (STEUERWALD
1972, 871), einem arabischen Lehnwort im Tiirkischen (sieche STACHOWSKI 1981, 95)
gebildet.

Fiir Arabisch siche WEHR (1985, 664) sams ,,Sonne*.

1.3.2 Die Endivie (ttii. hindiba)

Typ 1: acigének (Afyonkarahisar), ac: giinek (Afyonkarahisar; Burdur; Denizli,
Kiitahya), ac: giineyik (Afyonkarahisar; Denizli; Isparta; Konya), giieyk (Istanbul;
Konya), giinek (Afyonkarahisar), giinevik (Izmir), giineyik (Isparta; Konya; Mugla),
giineyk (Isparta), giineylik (Burdur).

TUSO (585) giinegik ,,bot. hindiba“; STEUERWALD (1972, 349) (mit Verweis auf giiveyk)

giineyik ,,gebrauchliche Kuhblume bot. Taraxacum officinale; Zichorie bot. Cichorium
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intybus; REDHOUSE (1968, 425) (mit Verweis auf giinegik) giineyik ,.chicory, bot.

Cichorium intybus®.

Fiir Osmanisch siehe TS (III: 1869—1870) giineyik ,,hindiba* (14. Jh. YADIGAR; 15. Jh.
TERCEMAN., CENG. DAL; 16. Jh. SAMIL., DES., BAB., NI'METI., AH., CAF.; 18./19. Jh.
BURH.). REDHOUSE (1890, 1605) <LisS [goneyik] ,,succory, cichorium intybus; Any

cichoraceous plant*.

Typ 2: ¢iklik (Konya), ¢citlik (Ankara; Cankiri; Kayseri; Konya).

Der Typ findet u.a. auch Verwendung fiir die Ziirgelbeere (DS 1196-1197), vgl. TUSO
(307) ¢utlik ,hlk. ¢itlembik*.

Typ 3: karagavik (Denizli), karagavuk (Aydin; Denizli; Isparta), karagéz (Denizli;
Gaziantep; Konya; Nigde), karakavruk (Denizli), karakavuk (Ankara; Bilecik; Burdur;
Bursa; Cankir1; Denizli; Eskisehir; Isparta; Kastamonu; Kiitahya; Mugla), karkavuk
(Burdur; Konya), karkavut (Manisa).

TUSO (792) kara kavuk ,hlk. hindiba*; STEUERWALD (1972, 489) karakavuk ,,Lowenzahn
bot. Taraxacum officinale; wilde Zichorie bot. Cichorium intybus*; REDHOUSE (1968,

602) karakavuk ,,prov. chicory®.

Fiir Osmanisch siehe TS (IV: 2263) karakavruk ,hindiba“ (16. Jh. BAB.); REDHOUSE
(1890, 1449) stéo si[qara qavuq] ,.the wild succory, chicorium intybus®.

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: acigici
(Eskisehir), actkict (Cankiri; Giresun), cirnak (Ankara, Antalya; Istanbul), catdankus
(Van), catlankoz (Erzurum), ¢atlankus (Diyarbakir), cuhur / ¢ukur (Nigde), destebozan
(Kocaeli), gerdama (Konya), giizdede (Ankara), konik (Canakkale), kuskus (Maras;
Yozgat), sakizlik (Konya).

Die Formen acigct / aciker gehen vermutlich zuriick auf Osmanisch TS (I: 5) act marul

_hindiba* (16. Jh. BAB.).
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Fir ¢uhur / ¢ukur finden wir Griechisch TzITZILIS (1987, 63) kiydpiov 1o ,sgr. (< lat.
cichorium) Zichorie, Wegwarte: dial. zaiydpi, to1ydp’, tooyop’ (Kapp)“. Der Typ wird

von TIETZE (1957, 7) als slavisches Lehnwort angegeben.

1.3.3 Die Brennnessel (ttii. isirgan otu)

Typ 1: busirgan (Isparta), bisibisi otu (Burdur), isirgt (Kayseri; Malatya), siwrgan

(Giresun).

Typ 1 stellt Formen dar, die alle, wie auch die standarttiirkische Bezeichnung sirgan otu,

auf dem Verb wsirmak ,,(ab-)beilen™ (STEUERWALD 1972, 405) zuriickzufiihren sind.

Typ 2: cegirgen (Bolu; istanbul), cegirgen (Bolu; Sakarya), cirgan (Ankara; Balikesir;
Denizli; Kayseri), ciciklen (Manisa), cicirgen (Kiitahya), cigirgen (Konya), ¢igirden
(Zonguldak), cikirgen (Bolu), gecirgen (Kiitahya), gecirgen (Ankara), gican / gican
(Sivas), gicikdan otu (Amasya; Ankara), giciktan otu (Bitlis), gicirtan (Bitlis), giciklen
(Istanbul; Manisa), gicirgen (Bolu; Kiitahya; Usak), gicitkan (Istanbul), gidisgen
(Balikesir; Denizli, Manisa), gidisken otu (Balikesir), gidiskenlik (Balikesir), gijirtiken
(Kars).

TUSO (549) gicismek ,hlk. kasinmak, kasintt duymak, gidismek*; TUSO (550) gidismek
,hlk. kasintt duymak, kasinmak, gicismek*; STEUERWALD (1972, 329) gicismek ,,JJucken;
Juckreiz empfinden®, gidismek ,,JJucken; sich kratzen*; REDHOUSE (1968, 401) gicimek

»prov. to itch®, gicimik ,,prov. itch®, gicismek ,,prov. to itch®.

Fiir Osmanisch siehe TS (III: 1696) gicitgen, gicitgen ,,sirgan denilen ot* (18./19. Jh.

BURH.).

Typ 3: cislaan (Kayseri), cizgan (Mugla), cizlagan (Nigde), cizligan (Nigde), dizlagan
(Ankara; Kayseri; Nevsehir; Nigde).

Typ 3 stellt Formen dar, die alle auf dem Verb ¢iz- ,leicht ritzen od. schrammen*

(STEUERWALD 1972, 188) zuriickzufiihren sind.

REDHOUSE (1968, 227) (mit Verweis auf ¢iz-) ciz- ,,to scratch, scarify*.
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Typ 4: daladiken (1zmir), dalagan (Antalya; Aydin; Denizli; Icel; Izmir; Konya; Manisa;
Mugla), dalagan (Antalya; Aydin; Canakkale; Denizli; Izmir; Mugla; Tokat), dalagan
otu (Denizli), dalan (Burdur, Mugla), dalanca (izmir, Mugla), dalandiken (Mugla),
dalayan dikeni (Isparta), dalgan (Aydm; Izmir; Mugla), daligan (Denizli; Mugla),
daligan (Aydin; Denizli), dalkan (Aydin).

TIETZE (2002, 550) daladiken ,s1irgan otu < dala- ve diken.

TIETZE (2002, 550) dalagan ,s1irgan otu < dalagan insana saldiran, 1siran (kopek), dala-

+ fiilden daimi sifat yapan —gan / -gan eki.

TUSO (332) dalamak ,,(kopek, kurt gibi 1siric1 hayvanlar igin) dislemek, 1sirmak; (zehirli
bocek, 1sirgan otu gibi yakict maddesi bulunan seyler veya sert kumas i¢in) dokunarak
teni acitmak veya kasindirmak®; STEUERWALD (1972, 198) dalamak ,,beilen (Hund, Bér
usw.); stechen (Insekt, Brennnessel, usw.); (ver-)brennen (Flamme); wundreiben;
zerkratzen, Abschiirfungen hervorrufen; hist. rauben; zum Kriegsgefangenen machen®;
REDHOUSE (1968, 269) dalamak ,to bite (dog, bear); to sting, prick; to burn, cauterize; to

scratch; to chafe®.

Fiir die Bedeutung Brennnessel finden wir bei CLAUSON (1972, 420) ¢alkan ,,apperently
survives as ¢alkan 'stinging nettle' in several NE languages an NC Kir.“. Einen direkten
Bezug zu den Formen dalgan / dalkan oder dalagan ist nicht vertretbar, selbst unter

Berticksichtigung eines Konsonantenwechsels von ¢ zu d.

Typ 5: eging (Rize), yiging (Bitlis; Urfa), yiging (Mus).

In Armenisch finden wir BLASING (1992, 38) egin¢’ ~yeging’ ,,Brenessel” [sic] und
DANKOFF (1995, 43) efic, dial. eginj ,,nettle*.

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: cimcar (Artvin),
cincar (Amasya; Artvin), cincar (Artvin; Kars), cakir (Manisa), ¢ingar (Artvin),

dakirdalak (1zmir), sancakotu (Erzincan).
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1.3.4 Die Kamille (ttii. papatya)

Typ 1: ababagca (Ankara), akbaba (Ankara; Bolu; Burdur; Canakkale; Eskisehir; Izmir;
Kayseri; Rize; Usak), akbabacca (Burdur), akbaba¢ (Izmir), akbabacca (Canakkale;
Manisa), akbaba¢ya (Antalya; Isparta; Kocaeli), akbas (Afyonkarahisar; Cankiri;
Konya), akbasl (Kiitahya), akbaslik (Isparta), akbubacca (Isparta), akbuba¢ (Aydm),
akbubatca (Afyonkarahisar; Antalya; Burdur; Denizli; Isparta; izmir; Konya; Mugla),
akbubagya (Burdur), akbubas¢a (Aydin; Burdur; Denizli; Mugla), akbubecci (Isparta),
akbubecik (Mugla); akbubesca (Burdur), akbubesce (Burdur), akbubet¢ce (Antalya),
akbules¢e (Burdur), ak¢abas (Mugla), ak¢ibaba (Denizli), akmubatca (Isparta),
akpopat¢a (Antalya).

REDHOUSE (1968, 33) akbaba ,,prov. daisy*“. Typ 1 wird gebildet aus dem tiirkischen

Farbadjektiv ak ,,weil* und dem Typ 2, der seinen Ursprung im Serbokroatischen hat
(TETZE 2002, 253, 363).

Typ 2: babacan (Afyonkarahisar; Bursa; Denizli), babacca (Adana; Afyonkarahisar;
Isparta), babag¢ca (Adana; Afyonkarahisar; Antalya; Balikesir; Burdur; Denizli;
Eskisehir; Isparta; I¢el; Konya; Kiitahya; Mugla; Nevsehir), babasca (Aydin; Kocaeli),
babat¢a (Ankara; Balikesir; Burdur; Denizli; Isparta; Izmir; Konya), babusca (Aydin;
Denizli), bebisce (Aydin; Mugla), bibecce (Burdur), bobacca (Igel), bobacga (Ankara;
Antalya; Balikesir; Isparta; Icel; Kirsehir; Konya; Kiitahya; Manisa), bobah¢a (igel),
bobasca (Aydm), bobassa (Isparta), bobatca (Afyonkarahisar; Balikesir; Isparta),
bobesgce (Manisa), bébetce (Usak), bobucca (Igel), bombagca (Manisa), bubacca
(Afyonkarahisar; Denizli; Isparta; izmir), bubagya (Burdur), bubasca (Aydm; Denizli),
bubasca (Aydin; Denizli; Kiitahya), bubat¢ca (Antalya; Isparta; Denizli), bubecce
(Burdur; Mugla), bubegge (Denizli; Mugla); bubeggik (Denizli), bubegye (Isparta),
bubehge (1zmir), bubes¢a (Kiitahya), bubesce (Aydin; Burdur; Denizli), bubesce (Burdur;
Denizli), bubet¢ce (Burdur; Denizli), kubat¢a (Eskisehir), lobat¢a (Antalya), mubayca
(Mugla), papagya (Denizli), papatca (Balikesir; Manisa), pap: (Denizli), papulca
(Edirne), popaca (Edirne), popa¢ca (Manisa), popurcak (Manisa), topag¢a (Denizli).

TIETZE (2002, 253, 363) babag¢ca / bobagga ,,papatya < Sirpca-Hirvatca popadica

Chrysanthemum®. Serbokroatisch popadica wird als Deminutiv von Griechisch zazaoid

»Frau des Popen® erklért (TIETZE 1957, 26).
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TUSO (1157) papatya ,,Yun. papadia, birlesikgillerden, 20 — 50 cm yiikseklikte, baharda
cicek acan, tag yapraklar1 beyaz, ortasi sart komegli, bir yillik otsu bir bitki (Matricaria
chamomilla)®; STEUERWALD (1972, 734) papatya ,echte Kamille bot. Matricaria
chamomilla; romische Kamille bot. Anthemis nobilis*“; REDHOUSE (1968, 917) papatya

,»daisy, camomile, bot. Anthemis nobilis®.

Fiir Osmanisch siehe TS (I: 356) babadiye, babadya ,,papatya‘ (14. Jh. YADIGAR.; 14./15.
Jh. MU. S1., TESHIL.); TSIV 2686 bapadye c¢icegi ,,papatya* (16. Jh. NI'METIL.); TSV 3175
pabadca cicegi ,,papatya (16. Jh. BAB.).

Typ 3: kelcicegi (Sinop), kelgicek (Isparta; Mugla; Sinop; Tekirdag), kelemne (Kiitahya),
kelkiz ¢igegi (Corum).
Eventuell gebildet aus STEUERWALD (1972, 512) kel ,kahlkopfig, haarlos; fig. kahl,

nackt™ + STEUERWALD (1972, 183) ¢i¢ek ,,Bliite; Blume* mit Bezug auf eine Kamillenart

mit sehr kurzen Bliitenblattern.

Moglich wére es auch, dass es sich hier um eine armenisch-tiirkische
Kontaminationsform handelt. Wir finden im Hemsin-Armenisch BLASING (1995, 75)
keltat ,,Name einer Pflanze mit leuchtend gelben Bliiten*. Das Wort ist ein Kompositum
und geht zurlick auf Armenisch gay/ ,,Wolf* und tat’,,Pfote, Tatze* mit der ungeféhren

Bedeutung ,,Wolfsklaue* (BLASING 1995, 75 — 76).

Typ 4: koyun ¢icegi (Zonguldak), koyungézii (Adana; Cankiri; Corum; Kiitahya; Mugla;
Samsun; Tokat; Yozgat).

Typ 4 wurde fiir DS auch in der Region Kirkuk in Irak registriert.
Fiir Osmanisch siehe TS (IV: 2686) koyungozii ,,papatya* (16. Jh. DES., NI'METL.)

Siehe auch HAUENSCHILD (1996, 108).

Typ 5: yogurtcicesi (Adana; Antalya; Gaziantep; Hatay; Isparta; Icel; Kayseri; Konya;
Maras; Nevsehir; Nigde; Ordu; Urfa), yugurtgicegi (Urfa).
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Typ 5 wurde fiir DS ebenfalls in der Variante yogurtgiilii im Gebiet von Kirkuk in Irak

registriert.

TUSO (1635) yogurt ¢icegi ,,hlk. papatya“.

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: babilya
(Afyonkarahisar; Edirne), babung¢ (Konya), baybunug (Diyarbakir), bebe cicegi (Aydin),
belimbebek / belinebebek / bellimbebek / bellinebebek / belliimbebek (Kayseri), bogaz
cicegi (Burdur), bogoz cicegi (Urfa), bombilibot¢a (Kirsehir), biilliimbebek (Kayseri),
cicek (Zonguldak), dallama (Mugla), evrimgevrim / evriimgevriim (Adana), firten
(Trabzon), nevbet¢ik (Aydin), pirelik (Bilecik), tomtom (Ankara).

TIETZE (2002, 254-255) babine¢ / babunec ,kiigiik cicekli ve giizel kokulu bir g¢esit
papatya < Ar. babiinac < Fa. babiina a.m.*. Vgl. hierzu auch TIETZE (1958, 263).

TIETZE (2002, 255) babune ,,papatya' < Fa. babiina a.m.*.

Fiir Osmanisch siehe TS (I: 356) babunec ,,papatya‘ [als Lehnwort aus dem Arabischen
angegeben] (14./15. Jh. MU. SL.); TS (IV 2686) babuneg ,,papatya‘ [als Lehnwort aus dem
Persischen angegeben] (16. Jh. DES., NI'METL); TS (I: 359) babuneg ,,papatya“ (17. Jh.
CaM. FA.).

Fiir Arabisch siche WEHR (1985, 61) babiinag ,Kamille (Matricaria, bes. Matricaria
chamomille, und Anthemis; bot.)*. In Persisch finden wir STEINGASS (1892, 136)

babiinag ,,camomile flowers®, vermerkt als urspriinglich aus dem Arabischen.

In Bezug auf firten siehe Griechisch TzITzILIS (1987, 109) zvpeIpov 10 ,,sgr. Mauerkraut,
Anthemis pyrethrum: dial. zdpado, mépaJo u.a. Ringelblume, Anacyclus pyrethrum;

Kamille*.
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2 Tierbezeichnungen

Es sind Tierbezeichnungen fiir 21 verschiedene Tiere ermittelt worden. Diese sind in den

Gruppen Sdugetiere, Vogel sowie Insekten, Spinnentiere und Krebse geordnet.

2.1 Sdugetiere

In der Gruppe von Sdugetieren kann fiir das Bédrenjunge, das Kamelfiillen, den
Wasserbiiffel, das Eichhornchen, das Hasenjunges und die Fledermaus die grofite Fiille

an Bezeichnungen festgestellt werden.

2.1.1 Das Bérenjunge (ttii. ay1 yavrusu)

Typ 1: apalak (Adana), ayr balagi (Afyonkarahisar), ayr balasi (Kars), ayi palagi
(Artvin), balak (Afyonkarahisar; Elazig; Erzurum; Ordu), falak (Isparta), malak (Adana;
Hatay; Kastamonu; Maras), palag: (Istanbul), palah (Artvin; Giimiishane; Rize;
Trabzon), palak (Artvin; Erzurum; Giresun; Giimiishane; Istanbul; Konya; Sivas), palk

(Trabzon), polak (Glimiishane).

TIETZE (2002, 269) balak / malak ,,manda yavrusu; buzagi; ay1 yavrusu; tavsan yavrusu
< Yun. (Karadeniz dial.) mailox (palldk) giirbiiz bebek; hayvan yavrusu < EYun.
railaxog / rarlalé (pallakos / pallax) sevilen oglan ¢ocugu®; TUSO (983) malak ,,manda
yavrusu®; STEUERWALD (1972, 87) balak ,Junge eines Tieres spez. Biiffelkalb®;
STEUERWALD (1972, 603) malak ,Biiffelkalb®; REDHOUSE (1968, 126) balak ,,prov.

young animal, cub‘; REDHOUSE (1968, 727) malak ,,young buffalo calf*.

Typ 2: bodak (Bolu; Cankirt), bodanak (Bolu; Cankirt), boduh (Kirsehir), boduk (Adana;
Afyonkarahisar; Ankara; Burdur; Denizli; Isparta; Icel; Kayseri; Kirsehir; Konya;
Malatya; Nevsehir; Nigde; Sivas), bozur (Zonguldak), budanak (Bolu), fetik (Zonguldak),
fotuk (Ordu; Tokat), kodak (Balikesir; Bolu; Istanbul), motak (Bilecik), patuk (Bilecik),
petek (Zonguldak), petik (Zonguldak), pocuk (Kastamonu), portanak (Zonguldak), potak
(Bolu; Kocaeli), potik (Samsun), potnak (Bursa), potuk (Bilecik; Bursa; Cankir1; Igel;
Kastamonu; Sinop), pozak (Zonguldak).
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TIETZE (2002, 364, 374) boduk / bota ,,deve yavrusu < ET. botu a.m.*“; REDHOUSE (1968,
188) boduk ,,prov. camel colt; buffalo-calf™.

CLAUSON (1972, 299) botu ,,camel colt, usually under a year old*.

KASGART (111: 218) botuk [botu] ,,Boduk, deve yavrusu*.*!

Typ 3: menik (Malatya; Rize), manik (Bursa), manik (Sivas).
REDHOUSE (1968, 730) manik ,,prov. puppy; pussy*.

In Armenisch finden wir DANKOFF (1995, 103) manuk ,,young of animal®.

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: abaz
(Kastamonu; Zonguldak), badar / bodar (Kastamonu), duva¢ (Sinop), fasil (Ankara;
Burdur), gécen (Zonguldak), gélbez (Amasya), mamura¢ (Istanbul), patanak (Bolu),
panak (Cankir), patan (Bolu), sebek (Artvin).

2.1.2 Das Kamelfiillen (ttii. deve yavrusu)

Typ 1: bidi (Mugla), bidik (Manisa; Usak), bidi (igel; Konya; Mugla; Usak), bidik
(Adana; Icel; Kirklareli; Manisa), bodan (Isparta; Konya), bodanak (Ankara), bodé
(Mugla), bodi (Burdur; Konya), bodik (Afyonkarahisar; Isparta; Usak), bodu (Antalya;
Isparta; Konya), bodug¢ (Isparta), boduh (Sivas), boduk (Adana; Ankara; Aydin;
Afyonkarahisar; Burdur; Diyarbakir; Eskisehir; Hatay; icel; Kayseri; Kirsehir; Konya;
Maras; Nevsehir; Nigde; Sivas), bota (Konya), botuk (Gaziantep; Sinop), bodii (Mugla),
bodiik (Konya; Mugla), optuk (Urfa), paduk (Maras), podi (Mugla), poduh (Sivas), poduk
(Kirsehir; Konya), potak (Afyonkarahisar; Ankara; Giresun), potik (Amasya), potok
(Canakkale), potuk (Adana; Afyonkarahisar; Amasya; Ankara; Antalya; Aydin; Burdur;

Corum; Denizli; Erzincan; Eskisehir; Gaziantep; icel; Kayseri; Konya; Malatya; Maras;

31 [...] the word is in a chapter containing dissyllables ending in long open vowls; the final waw in the

MS. was rather misshapen and a later scribe put two dots over it and turned it into gdaf; the word has
therefore usually been mistranscribed as botuk [...]* (CLAUSON 1972, 299). Im Eintrag zu ingan
schreibt KASGARI (I: 120) ,,ingan mgrasa botu bozlar und im Eintrag zu bozlatti ,,0l botun1 bozlatt1*
(KASGART II: 341), welches CLAUSONs Ausfithrungen unterstiitzt.
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Nevsehir; Sivas; Tokat; Urfa; Yozgat), potik (Corum), puduk (1zmir), putuh (Kayseri;
Malatya), putuk (Ankara), puydu (Mugla), topuk (Gaziantep).

TIETZE (2002, 364, 374) boduk / bota ,,deve yavrusu < ET. botu a.m.*“; REDHOUSE (1968,
188) boduk ,,prov. camel colt; buffalo-calf*. CLAUSON (1972, 299) botu ,,camel colt,
usually under a year old“; KASGARI (III: 218) botuk [botu] ,,Boduk, deve yavrusu*.>?

Das tiirkische Wort bota wird als Entlehnung ins Mongolische (bofogan) und Persische
(bota, bota) betrachtet (TMEN, II: 328-329; SCHONIG 2000, 76). Formen von Typ 1 auf
auslautendes —k, wie botuk oder potuk, konnen als Diminutiva erklart werden (SCHONIG

2000, 76). Fiir Persisch siche STEINGASS (1892, 205) bota, bota ,,a young camel®.

Typ 2: bocuk (Kiitahya; Manisa), mocuk (Cankiri; Corum; Denizli; Isparta; Kiitahya),
mog¢uk (Bursa).

TIETZE (2002, 363) bocu / boguk ,kiiglik kopek; tazi; domuz yavrusu < Erm. poci < EErm.
pogi am.“; TUSO (204) bocuk ,,domuz*; STEUERWALD (1972, 125) bocuk ,,Schwein®;
REDHOUSE (1968, 188) bocuk ,,prov. pig, hog*.

Fiir Osmanisch sieche REDHOUSE (1890, 392) 4 s>+ [boguq] ,.the pig, hog, sus.*.

In Armenisch finden wir DANKOFF (1995, 172) boci ,puppy”, wobei weder eine

Entlehnung noch ihre Richtung sichergestellt sind.

Typ 3: borum (Denizli), darum (Aydin), doglu (Mugla), dogrum (Aydin; Istanbul; izmir),
dogurum (Canakkale), doli (Mugla), dolim (Mugla), dorim (Mugla), dorum (Adana;
Afyonkarahisar, Antalya; Aydin; Balikesir; Burdur; Bursa; Canakkale; Denizli;
Eskisehir; Isparta; Igel; Izmir; Kayseri; Konya; Mugla; Ordu; Samsun; Usak), dorun
(Izmir; Mugla), déli (Mugla), torum (Balikesir; Burdur; Denizli; Edirne; Isparta; izmir;

Kastamonu; Konya; Manisa; Mugla; Urfa), tirin (Y ozgat).

Die Varianten dorum und dorumcuk des Typs 3 wurden fiir DS auf Zypern registriert.

32 Vgl. FuBnote 29.
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TIETZE (2002, 647) dorum / torum ,,deve yavrusu < ET. torum a.m.*; TUSO (399) dorum
,hlk. deve yavrusu‘; STEUERWALD (1972, 240) dorum ,,Kamelfiillen*; REDHOUSE (1968,

310) dorum ,,prov. camel colt®.

Fiir Osmanisch siehe TS (V: 3830-3831) torum ,,deve yavrusu, geng deve* (14. Jh.
DEDE.; 15. Jh. TERCEMAN., SIC. B.; 16. Jh. Sic. K.; 18./19. Jh. NUHBE. S.).

CLAUSON (1972, 549) torum ,,a camel colt, the next age-group beyond a botu, q.v.; the

age indicated varies in different languages*.

KASGARI (I: 396) torum ,torum, deve yavrusu, disisine 'tisi torum' denir, siche auch

HAUENSCHILD (2003, 223).

Typ 4: bortlak (Kayseri; Nevsehir: Nigde), bot (Samsun), botlak (Istanbul; Kayseri;
Nigde), patlak (Konya), portlak (Antalya; Kayseri; Nigde), portmak (Maras), potlak
(Kayseri; Nigde).

Es existiert im Standardtiirkischen kein vergleichbares Nomen, lediglich im
Osmanischen. Typ 4 ist abgeleitet von den Verben REDHOUSE (1968, 191) bortlamak
»prov. to foal (camel)*; STEUERWALD (1972, 130) (mit Verweis auf potlamak) botlamak

,ein Flillen werfen (Kamelstute)*“; REDHOUSE (1968, 192) botlamak ,to foal (camel)®.
Fiir Osmanisch siehe TS (I: 639) bortlak ,,deve yavrusu* (15. Jh. Sic. B.).

CLAUSON (1972, 305) botula- ,,to give birth to a foal®.

Typ 5: ¢ossek (Kars), gocek (Canakkale), gécek (Bilecik; Konya), gések (Kayseri), hosek
(Denizli), hosmek (Cankirt; Nigde), hdssek (Nigde), kosak (Konya), kossek (Igel), kocek
(Cankar1), kogek (Bursa; Canakkale; Edirne; Mugla), korsek (Ankara; Aydin), kdsek
(Adana; Agri; Antalya; Aydin; Bilecik; Denizli; Gaziantep; Isparta; Manisa; Mugla),
koskek (Ankara), kosseyh (Kars), kogsek (Adana; Afyonkarahisar; Ankara; Antalya;
Denizli; Igel; Kayseri; Kirsehir; Mugla; Nevsehir; Nigde; Yozgat), kiicek (Mugla).

Fiir Osmanisch siehe TS (IV: 2703-2705) kosek, kogek ,,deve yavrusu® (14. Jh. DEDE,
FER., ENB., ANTER; 14./15. Jh. MU. SL.; 15. Jh. ENVAR., IBRAHIM., FEREC., ENFES., LEYS.
AR., TERCEMAN., KESIR., HAY., TUH. LE.; 16. Jh. BAB., Sic. K., AH., TER. KURT.,
SEVAHID.; 17. Jh. MUNTEHAB.; 17./18. Jh. AKS.; 18./19. Jh. KAM., NUHBE. S., BURH.).
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Typ 6: daylah (Kars), daylak (Adana; Afyonkarahisar; Ankara; Antalya; Aydin;
Balikesir; Burdur; Canakkale; Corum; Denizli; Gaziantep; Hatay; Isparta; Icel; Izmir;
Kayseri; Kirsehir; Konya; Malatya; Maras; Mugla; Nigde; Sivas; Usak), kaylak (Nigde),
maylak (Amasya; Corum; Denizli; Manisa), taylak (Canakkale; Isparta; Izmir; Nigde).

TIETZE (2002, 570) daylak ,,i¢ yasinda olan deve yavrusu®; TUSO (1432) taylak ,hlk. at
veya deve yavrusu®; STEUERWALD (1972, 907) taylak ,ein- bis zweijdhriges

Kamelfiillen*; REDHOUSE (1968, 1109) taylak ,,archaic. young camel in his second year®.

Fiir Osmanisch siehe TS (II: 1031) daylak ,,yularsiz, basibos, salma deve ve at* (17. Jh.
KARA.; 20. Jh. SAz. TALIBL); TS (V: 3781) taylak ,heniiz yiik vurulmamis geng deve*
(18./19. Jh. BURH.); REDHOUSE (1890, 619) (3> [tilaq] ,,a full grown camel-colt not yet

broken in‘.

Bereits im 11. Jahrhundert wird im Oghusischen das Wort fay fiir (Pferde-) Fohlen
verwendet (siche KASGARI, III: 158; HAUENSCHILD 2003, 201-202). Dieser tiirkische
Begriff ist sowohl ins Neupersische als auch andere benachbarten Sprachen entlehnt
worden (siche TMEN, II: 444). Die Bildung des Typs 6 ist erfolgt mit dem
Diminutivsuffix (-1Ak).

Typ 7: haddik (Erzurum), hartik (Erzurum); hoduk (Nevsehir), hotdik (Erzurum), hortik
(Giresun; Ordu), hortuk (Ordu; Samsun; Tokat), koduk (Elaz1g).

In Armenisch finden wir DANKOFF (1995, 119) ort* ,,calf; dial. hort, hurt’, hortik, etc.*,
vgl. BLASING (1992, 52-53).

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: batala¢ (Bursa),
batalak (Bursa; Denizli), dombulus (Antalya), dopru (Mugla; Tokat), dovli (Mugla),
dulun (Mugla), gili (Canakkale), havidi (Konya), havudu (Konya; Nigde), iki havdu
(Konya), kotmak (Balikesir; Istanbul), kurik (Malatya), kiirriik (Urfa), pulmuk (Tokat),
sebek (Ankara), semek (vermutlich Ankara [Feruz Koyl]), teran (Ankara), tirlak
(Antalya), forlak (Mugla), yelek (Adana; Ankara; Konya).
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Die Form kiirriik fithrt DANKOFF (1995, 158) zuriick auf Armenisch & ur ak ,,donkey

foal“.

STEUERWALD (1972, 1019) yelek ,.einjahriges Kamelfiillen“. REDHOUSE (1968, 1251)

yelek ,,camel one year old*.

2.1.3 Der Wasserbiiffel (ttii. manda)

Typ 1: cambuz (Malatya), camis (Kars), camiz (Afyonkarahisar; Usak), camus (Van),
comis (Giresun), comiz (Konya; Sivas), comus (Amasya; Kars), comus inegi (Amasya),
ciimiis (Kocaeli), ciiniik (Istanbul), ¢cames (Trabzon), ¢camiz (Ankara), ¢iimiis (Burdur),

mus (Nigde).

TIETZE (2002, 415) camiz / camus / camus ,manda < Fa. camiis / camiis a.m.”; TUSO
(243) camiz ,,Ar. camis Manda, su sigir1, komiis*; STEUERWALD (1972, 146) (mit
Verweis auf camus) camiz ,,Biiffel zo. Buffelus bubalus®; REDHOUSE (1968, 213) (mit
Verweis auf camus) camis, camiz ,,water buffalo, zool. Bubalus*. REDHOUSE (1968, 214)

camus (mit Verweis auf camus) ,,water buffalo, zool. Bubalus*.

Fiir Osmanisch siehe TS (II: 748) camus okiizii ,,erkek manda‘“ (15. Jh. Sic. K.) und TS
(V:3591) unter dem Eintrag susigir: ,,camuz, manda‘® (16. Jh. DES.; 17. Jh. MUNTEHAB.;
18./19. Jh. BURH.); REDHOUSE (1890, 637) (sseln/ (sisals/ (sunels [amils / gamus / gamus]
,,the buffalo, bubalus buffelus®.

Camus ist ein arabisches Lehnwort im Tiirkischen (STACHKOWSKI I: 33). Fiir Arabisch
siche WEHR (1985,162) gamiis ,,Biiffel*.

Fiir Persisch sieche STEINGASS (1892, 351) gamiis ,,a buffalo®, von Persisch gav-mes.

Typ 2: combek (Sinop), dombak (Amasya), dombala (Diyarbakir); dombay (Adana;
Afyonkarahisar; Ankara; Antalya; Balikesir; Bilecik; Bolu; Burdur; Canakkale; Corum;
Denizli; Eskisehir; Isparta; Izmir; Kastamonu; Kayseri; Kocaeli; Konya; Kiitahya;
Manisa; Mugla; Nigde; Sakarya; Tekirdag; Usak; Yozgat; Zonguldak), dombey
(Balikesir; Eskisehir; Kiitahya; Manisa), dombi (Denizli), donbey (Isparta); donbay
(Balikesir; Bolu; Eskisehir; Kastamonu; Kayseri; Kiitahya; Manisa), tombay (Balikesir;

Edirne; Izmir).
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TIETZE (2002, 643) dombay ,,manda < Giirc. domba yaban okiizii*, Osset. dombay a.m.;
TUSO (397) dombay ,,hlk. manda, su sigir1*“; STEUERWALD (1972, 239) dombay ,,Biiffel
zo. Buffelus bubalus; reg. Biiffelkuh®; REDHOUSE (1968, 309) dombay ,,prov. water
buffalo®.

Fiir Osmanisch siehe TS (II: 1210) dombay, tonbay ,,manda* (16. Jh. TER. KURT.; 17. Jh.
EV.). REDHOUSE (1890, 1263) stwsb / sLish [tumbay / tunbay] ,,a buffalo bull or cow

used for breeding®.

Typ 3: gemmes (Tokat), gomiis (Bolu; Denizli; Edirne; Istanbul; Konya), giimiis (Edirne;
Isparta; Manisa), kemiis (Igel), komiis (Ankara; Yozgat), komiis (Afyonkarahisar;
Amasya; Ankara; Bilecik; Bolu; Canakkale; Cankiri; Corum; Erzurum; Giresun; Isparta;
Kastamonu; Kayseri; Kocaeli; Konya; Kiitahya; Manisa; Mugla; Nigde; Ordu; Samsun;

Sinop; Tekirdag; Tokat; Yozgat; Zonguldak), ks (Konya).

Die Varianten komiis und komiis inegi wurden unter den jeweiligen Bedeutungen geng,
sevimli erkek manda ,,junger, lieber Biiffelmidnnchen* und disi manda ,,Biffelkuh* fiir
DS in der Provinz Sivas registriert. Es erscheint berechtigt daraus zu schlie3en, dass Typ

2 dort auch in der Bedeutung ,,Biiffel existiert.
TuS6 (910) komiis ,,hlk. manda, su si8ir1, camiz®.

Fiir Osmanisch siehe TS (IV: 2692) komiis ,,manda‘“ (15. Jh. Sic. K.; 16. Jh. Sic. A., SiC.
K.).

Fiir Persisch siehe STEINGASS (1892, 1072) gamiis, games ,,a buffalo; STEINGASS (1892,
1074) gav-mes ,,a buffalo®.

Typ 4: macar (Ankara; Cankiri; Eskisehir, Kocaeli).

Typ 4 ist vermutlich mit der alten Rinderrasse Macar grisi ,,Ungarisches Graurind in

Verbindung zu bringen.
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Typ 5: su sigir (Adana; Bilecik; Bursa; Canakkale; Istanbul; Kocaeli; Samsun), susigirt
(Adana; Balikesir; Bilecik; Bursa; Canakkale; Cankiri; Kocaeli; Samsun; Tekirdag),

susur (Bursa; Canakkale; Izmir), susuru (Balikesir; Bilecik; Tekirdag).

TUSO (1350) su sigwr ,,hlk. manda“; STEUERWALD (1972, 854) susigir: ,,Wasserbiiffel zo.
Buffelus bubalus®; Redhouse (1968, 1032) su sigir1 ,,water buffalo, zool. Bubalus
bubalis*.

Fiir Osmanisch siehe TS (V: 3591) susigur1 ,,camuz, manda“ (15. Jh. MUHAM., TUH. LE.,
Sic. B.; 16. Jh. DES., NI'METIL., LETAIF., TER. KURT., SAMIL., K. B.; 17. Jh. MUNTEHAB.;
18. Jh. BATTAL.; 18./19. Jh. BURH.); REDHOUSE (1890, 1188) ¢s_ptue s=[si s1gir1] ,.the
buffalo, bubalus buffelus®.

KASGARIT (I: 364) suv sigir1 ,,manda, dombay*, vgl. CLAUSON (1972, 814-815) und
HAUENSCHILD (2003, 192—-193).

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: avara (Kars),
bozak (Afyonkarahisar), cilf (Hatay), gelah (Denizli), gelles (Igel), kal (Amasya; Kars),
kambas (Kocaeli), kotka (Kiitahya), mahdiban (Isparta), patak (Burdur), tohma
(Malatya).

2.1.4 Das Eichhornchen (ttii. sincap)

Phonetische Variationen des standardtiirkischen Worts fiir Eichhdrnchen, sincap, konnen

nicht als Dialektwdrter nachgewiesen werden.*?

Typ 1: cokelez (Corum; Kocaeli; Sinop), cakaloz (Bursa), cekelebiiz (Istanbul), cekeles
(Canakkale), cekeleviz (Bolu; Istanbul), cekelevuz (Bolu), ¢ekeleviiz (Bolu; Kocaeli),
cekelez (Ankara; Balikesir; Bilecik; Bolu; Bursa; Canakkale; Edirne; Istanbul; Kirklareli;
Kocaeli; Sakarya), cekelos / ¢ekeloz (Istanbul), cekenez (Bursa), cekgaleviz (Bolu),
coceler (Samsun), ¢okelek (Zonguldak), ¢okeles (Istanbul; Kastamonu; Zonguldak),

33 Das standardtiirkische Wort wird im TUSO (1310) als persisches Lehnwort angegeben. Fiir Persisch

singab siehe STEINGASS (1892, 700). Gleiches Wort (singab) auch im Arabischen, siche WEHR (1985,
603).
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¢okelez (Adana; Bolu; Cankiri; Corum; Kastamonu; Kocaeli; Konya; Nigde; Samsun;

Sinop; Zonguldak), ¢okéloz (Zonguldak), kekelez (Kocaeli).

TUSO (286) ¢ekelez ,hlk. sincap®; STEUERWALD (1972, 173) ¢ekelez ,,dial. s. sincap®;
REDHOUSE (1968, 245) ¢ekelez ,,prov. squirrel®.

Im Griechischen finden wir SCHMIDT (1825, 439) t{axdlyc ,,der Dachs®.

Typ 2: degin (Manisa), deyin / déyin (Ankara; Diyarbakir; Elazig; Malatya; Manisa),
sariteyin (Corum), tayin (Igel), tegin (Amasya; Antalya; Nigde; Samsun), tehin
(Afyonkarahisar; Balikesir; Bursa; Isparta; [zmir; Rize), tein (Artvin; Bursa; Corum;
Samsun; Tokat), tem (Rize), teyin (Afyonkarahisar; Amasya; Antalya; Artvin; Burdur;
Canakkale; Corum; Denizli; Erzurum; Giresun; Giimiishane; Isparta; Icel; Kastamonu;
Konya; Kiitahya; Nigde; Ordu; Rize; Samsun; Sivas; Tokat; Yozgat), teyindirik (Tokat),
tiyun (Malatya), tigi (Corum), tigin (Corum), tin (Samsun), tiyin (Konya).

REDHOUSE (1968, 1169) teyin ,,prov. squirrel, zool., Sciurus europaeus®.

Fiir Osmanisch siehe TS (V: 3797) teyin, teyiin, tiyin ,,sincap* (14. Jh. SUH.; 16. Jh. AH.,
NI'METL; 18./19. Jh. BURH.); REDHOUSE (1890, 620) .+ [teyun] ,,the squirrel, sciurus

europacus®.

CLAUSON (1972, 569) fiihrt teyin ,,squirrel, and by extension squirrel skin* auf und weist
auf den Beleg bei KASGARTI (I1I: 370) tegiy ,,sable* hin, bei dem er der Meinung ist, dass
»form and translation must be due to a misunderstanding®. Siehe auch HAUENSCHILD

(2003, 202-203; 2014, 687—-688).

Typ 3: dirik (Ankara; Bolu), dirik (Konya), kirik (Sinop), tirtk (Bursa; Sinop;
Zonguldak), tiri (Antalya), tirik (Ankara; Antalya; Icel; Kastamonu; Konya).

Typ 3 nimmt bei der Bildung Bezug auf die rege Aktivitit des Eichhornchens wéhrend
der Futtersuche. STEUERWALD (1972, 231) diri ,,lebendig, lebend*; REDHOUSE (1968,
302) diri ,,alive, living; vigirous, energetic, lively; CLAUSON (1972, 543-544) tirig (d-)

»Dev. NJ/A. fr. *tir-; ‘living, alive; life’. S.i.a.m.l.g w. minor phonetic variations*.
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Typ 4: dikkalli (Izmir), gale (Afyonkarahisar; Antalya; Burdur; Bursa; Denizli; Isparta;
Mugla; Usak), galegale (Burdur; Isparta), galle (Adana; Aydin; Denizli; Isparta; icel;
Konya; Kiitahya; Malatya; Mugla; Usak), galli (Adana), gallim (Maras), kala (Burdur),
kale (Aydim; Burdur; Denizli; Isparta; Izmir; Konya; Mugla), kalle (Adana; icel; Istanbul;
Konya; Nigde), kalli (Aydin; Hatay; istanbul; Maras), kelli (Hatay).

Typ 4 ist eventuell zuriickzufithren auf Griechisch SCHMIDT (1825, 180) xallog ,,die
Schonheit*.

Im Persischen finden wir STEINGASS (1892, 1045) kalahri ,,a squirrel‘; STEINGASS (1892,

1096) galahri ,,a squirrel”. Ein Bezug zu Typ 4 bleibt hier offen.

Typ 5: hegre (Manisa), here (Balikesir; Canakkale; Manisa), heri (Antalya), herik
(Samsun), herlik (Samsun), herre (Aydin; Mugla), herrik (Antalya); heyre (Aydin;

Manisa), hire (Manisa).

Die Etymologie von Typ 5 ist unbekannt.

Typ 6: tangala (Antalya; Burdur; Mugla), tankale (Isparta), tankile (Isparta), tenkale /
tenkele (Mugla).

Typ 6 wird mit Typ 4 und dem Wort tan gebildet. Die Wortbildung nimmt vermutlich
Bezug auf die GroBe oder den Korperbau des Eichhdrnchens, vgl. Griechisch

LIDDELL/ScOTT (1870, 1466) tavadg ,.stretched, outstretched, long; tall, slim*.

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: arap tavsani
(Sivas), ars (Denizli), bozgap (Kastamonu; Zonguldak), cale / cale / calet / calit (Tokat),
cavliz (Giresun), ferge (Samsun), kaskas (Trabzon), kokarcik (Bursa), kozkistik (Tokat),

malbekgisi (Isparta), tatarzena / taterzena (Artvin), zivzik (Artvin).

2.1.5 Das Hasenjunges (ttii. tavsan yavrusu)

Typ 1: balah (Kirsehir), balak (Afyonkarahisar; izmir; Kirsehir; Konya; Nigde; Sivas),
makak (Manisa), malak (igel), palak (Konya), tavsan malagi (Adana).
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TIETZE (2002, 269) balak / malak ,,manda yavrusu; buzagi; ay1 yavrusu; tavsan yavrusu
< Yun. (Karadeniz dial.) zallax (palldk) giirbiiz bebek; hayvan yavrusu < EYun.
ratlaxog / rairal (pallakos / pallax) sevilen oglan ¢ocugu®; TUSO (983) malak ,,manda
yavrusu®; STEUERWALD (1972, 87) balak ,Junge eines Tieres spez. Biiffelkalb®;
STEUERWALD (1972, 603) malak ,Biiffelkalb®; REDHOUSE (1968, 126) balak ,,prov.
young animal, cub‘; REDHOUSE (1968, 727) malak ,,young buffalo calf™.

Fiir Griechisch siehe LIDDELL/SCOTT (1870, 1086) maiiaxog, moiial ,,a youth® und
SYMEONIDIS (1973, 187) moiiakiv, moirak’, mailay’, moiiay’ Kleines dickes Kind, das

Kleine eines Tieres.

Typ 2: becel (Kayseri), becen (Ankara; Kayseri; Sivas; Tekirdag), bele¢ (Kayseri), cocen
(Burdur; Glimiishane), ciicen (Konya), goce (Kastamonu), géce (Mugla), gécen (Adana;
Afyonkarahisar; Amasya; Ankara; Antalya; Aydin; Balikesir; Bilecik; Bolu; Burdur;
Bursa; Canakkale; Cankiri; Corum; Denizli; Edirne; Elazig; Eskisehir; Giimiighane;
Isparta; igel; Kastamonu; Kirklareli; Kocaeli; Konya; Kiitahya; Manisa; Maras; Mugla;
Sakarya; Samsun; Sinop; Tekirdag; Tokat; Zonguldak), géden (Istanbul, Mugla; Tokat),
gosen (Sinop), gucen (Zonguldak), giicen (Antalya; Denizli, Kastamonu; Konya; Mugla),
kocen (Afyonkarahisar), kdcen (Kastamonu; Nigde; Zonguldak), mecel (Kayseri),

mercan (Adana; Maras), mocan (Afyonkarahisar).
Die Variante gécen wurde fiir DS auch in Bulgarien registriert.

TUSO (556) gocen ,hlk. tavsan yavrusu; kedi, kopek yavrusu; domuz yavrusu®;
STEUERWALD (1972, 333) gécen ,,dial. Junge eines Tieres spez. Hiaschen*; REDHOUSE

(1968, 405) gocen ,,prov. leveret®.

Fiir Osmanisch siche REDHOUSE (1890, 1583) (mit Verweis auf 1584 casS[gocan]) oasS

[gogen] ,,a leveret™.

KASGARI (I: 402) ¢ekiin ,,ada tavsani yavrusu, gocen®, vgl. hierzu HAUENSCHILD (2003,

83-84), die mit ,,das Junge des Buschschleifers* iibersetzt.

Eine etymologische Verbindung von Typ 2 zu Armenisch kocan ,,piglet* hat sich bis jetzt

nicht etabliert und bleibt spekulativ (siche DANKOFF 1995, 166).
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Typ 3: kayik (Amasya; Aydin; Denizli; Mugla), kaylak (Burdur).

Der Bezug bei der Bildung von Typ 3 scheint auf das Fluchtverhalten des Hasenjunges
zu sein und ist vermutlich eine Ableitung von STEUERWALD (1972, 506) kay- ,.sich
davonmachen, sich verdriicken®, siche auch CLAUSON (1972, 674). Die Form kaylak wird
auch fiir das Kamelfiillen (DS VIII, 2703) (Nigde) verwendet.

Typ 4: merrik (Kirsehir), mirik (Bilecik), pirik (Aydin; Eskisehir).

Die Etymologie von Typ 4 ist unbekannt.

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: boduk
(Afyonkarahisar), dorlak (Kayseri), ennop (Giresun), galik (Denizli), hirnik / hirnik
(Gaziantep), hortuk (Samsun), hoduk (Samsun), hotmak (Samsun), mendek (Sinop),
taylak (Mugla).

Fiir Osmanisch siehe TS (V: 3199) potuk ,tavsan yavrusu®“ (18./19. Jh. BU[R]H.);
REDHOUSE (1890, 402) (&« [butuq] ,,a leveret, a young hare®. Fiir boduk siehe auch die
Kapitel ,,Das Bérenjunge* Typ 2 und ,,Das Kamelfiillen* Typ 1.

Die Form hoduk fiihrt DANKOFF (1995, 119) zuriick auf Armenisch ort‘,,calf; dial. hort*,
hurt®, hortik, etc..

Im Arabischen finden wir WEHR (1985, 332) hirniq ,,junger Hase*.

Fiir taylak siehe ,,Das Kamelfiillen* Typ 6.

2.1.6 Die Fledermaus (ttii. yarasa)

Typ 1: gecegusu (Aydin), gecekusu (Agri;, Amasya; Ankara; Artvin; Aydin; Balikesir;
Bilecik; Bitlis; Bolu; Burdur; Bursa; Cankiri; Corum; Denizli; Erzincan; Eskisehir;
Giimiishane; Hatay; Icel; Izmir; Kars; Kayseri; Kocaeli; Malatya; Manisa; Mugla; Ordu;
Samsun; Sivas; Trabzon; Van; Zonguldak).

Die Variante gecekusu wurde auch auf Zypern fiir DS registriert.

TUSO (529) gece kusu ,,hlk. yarasa®; STEUERWALD (1972, 317) gece kusu ,,allg. Bez. fiir
Fledermaus od. Eule*; REDHOUSE (1968, 390) gece kusu ,,owl; prov. bat*.
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Typ 2: kayis kanat (Aydin; Cankiri; Hatay; Kayseri; Sivas).
REDHOUSE (1968, 624) kayis kanat ,,prov. bat®.

Gebildet aus den Substantiven kayis ,,Ledergurt; Riemen* (STEUERWALD 1972, 506. Vgl.
CLAUSON 1972, 607, TMEN, III: 408; KASGARI, I: 369) und kanat ,Fligel*
(STEUERWALD 1972, 480).

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: aksamcik kusu
(Bolu; Kiitahya), aksam kusu (Burdur), ¢iplak kus (Ankara), derikanat (Aydin),
karanlikkusu (Istanbul), kelebek (Manisa), pecece / pecice (Rize), sirsira (Diyarbakir),
varese (Nigde), yavsun (Malatya), yelemse (Mugla), yelese (Konya).

Das Wort pecege/pegice fithrt TziTzILIS (1987, 102) zuriick auf Griechisch weroizoa 7
»Fledermaus®, welches er mit den pontischen Wortern fiir Fledermaus, wet{ovt{o und

wet{omovll, in Verbindung setzt.

Die Formen yarese und yelese stellen phonetische Variationen des standardtiirkischen
Wortes fiir Fledermaus, yarasa, dar. Der Ursprung der standardtiirkischen Bezeichnung
geht CLAUSON (1972, 912-913) zufolge auf ein Lehnwort in den Tirksprachen zurtick.
KASGARI (III: 433) fiihrt im 11. Jahrhundert an, dass die Tschigilen®* zu Fledermaus
ayayarsgu sagen, fligt jedoch hinzu, dass einige Gruppen ihn auch yarisa nennen. Siehe

auch CLAUSON (1972, 912-913) und HAUENSCHILD (2003, 40, 239-240).

2.2 Vogel

In der umfangreichen Gruppe der Vogel stellen wir fiir den Specht, den Habicht / Sperber,
die Eule / Kautz, den Wiedehopf, das Truthuhn, die Schwalbe, die Elster sowie den
Sperling und die Feldlerche die groBte Fiille an Bezeichnungen fest.

34 Fiir Ndheres zu den Tschigilen siche SCHONIG (2004, 35-36, 41-42) und SUMER (1999, 46, 48-50,
65,79, 133, 233).
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2.2.1 Der Specht (ttii. agackakan)

Typ 1: aga¢ delen (Afyonkarahisar; Antalya; Artvin; Aydin; Bolu; Burdur; Cankiri,
Denizli; Edirne; Erzincan; Isparta; Icel; Izmir; Kars; Konya; Manisa; Mugla; Nigde;

Ordu; Siirt; Sivas; Tokat; Trabzon; Yozgat; Zonguldak), agas delen (Burdur; Kars).

Typ 1 wird mit dem Verb delmek ,ein Loch machen (schlagen, bohren usw.)*
(STEUERWALD 1972, 210) gebildet, welches ein Synonym des Verbes kakmak ,,schlagen,
stofen” (STEUERWALD 1972, 472) ist, das im standardtiirkischen Wort fiir Specht

verwendet wird.
TUSO (20) agagdelen ,,yuva yapmak icin agaglari oyan bocek™.

Fiir Osmanisch siehe TS (I: 27) agag delegen, aga¢ delen ,,agagkakan denilen kus® (14.
Jh. IHLAS.; 16. Jh. BAB., DES.).

In Aserbaidschanisch finden wir ABDULLAYEVA (2003, 13) agacdalon ,zool.

woodpecker®.

Typ 2: aga¢ gaganas: (Trabzon), gaga¢ (Ordu; Sinop), gagana (Rize), kaka¢ (Manisa;
Sinop), kakacan (Sinop), kekegen (Samsun).

Phonetische Variationen des standardtiirkischen Worts fiir Specht, agackakan. Das
standardtiirkische Wort wird gebildet aus STEUERWALD (1972, 12) agag ,,Baum* und dem
Verb STEUERWALD (1972, 472) kak- ,,schlagen, sto3en; einschlagen* mit dem Suffix des

Partizip Prisens —(y)An.

Typ 3: ala taka¢ (Kastamonu; Ordu; Zonguldak), ala takalak (Zonguldak), alhatak
(Zonguldak), dahdilen (Isparta), dakdaka (Artvin), dakdelen (Denizli), deddelegen
(Konya), deddelek (Konya), dekdelek (igel), takdelen (Adana; Amasya; Antalya; Aydin;
Burdur; Gaziantep; Isparta; Icel; Mugla), taka¢ (Kastamonu; Ordu), takacan (Ordu),
takagan / takagan (Giresun), taki¢ (Isparta), taktakacan (Giresun), taktaki (Corum;
Eskisehir; Gaziantep; Hatay; Nevsehir; Sivas), taktiligen (Afyonkarahisar), tikdelek
(igel), tikdelen (igel), tiksican (Samsun), tiksikican (Samsun), tiktica (Samsun),
tiktikdelegen (Amasya), toktokucan (Samsun).
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Typ gebildet mit dem Wort fak ,Lautmalerei eines scharfen Pochens od. heftigen
Polterns, mst. tak tak od. tak tuk* (STEUERWALD 1972, 888. Sieche auch TUSO, 1403;
REDHOUSE 1968, 1086), oder dem Wort dak ,,va. Klopfen, Schlagen* (STEUERWALD
1972, 198. Siehe auch REDHOUSE 1968, 268).

Typ 4: cakcak (Konya; Trabzon), ¢ctk¢ik (Elazig; Kiitahya).

Typ 4 stellt lautmalerische Formen dar. REDHOUSE (1968, 213) fiihrt cakcaka ,,Joud and
continuous clatter” auf, dass aus dem Arabischen und veraltet sein soll. Fiir Osmanisch

siehe TS (II: 798) ¢akacgak ,,sert seylerin birbirine ¢arpmasindan ¢ikan ses“ (16. Jh. CAF.).

Typ 5: delecen (Malatya; Sivas), delegen (Elaz1g; Malatya), delengi¢ (Burdur), delege¢
(Antalya; Burdur; Elaz1g; Tokat), delegen (Elaz1g; Gaziantep; Malatya), deleyen (Elaz1g),
deligan (Isparta).

Typ 5 stellt Formen dar, die mit dem Verb del- ,,ein Loch machen (schlagen, bohren usw.)
(in); (durch)-lochen, (durch-)bohren, durchstechen, perforieren® (STEUERWALD 1972,
210-211. Siehe auch TUSO, 350; REDHOUSE 1968, 279) gebildet sind.

Typ 6: hartkakan (Balikesir; Kocaeli; Zonguldak), hartlagan (Zonguldak), hatgagan
(Bolu), hatlagan (Konya).

Formen des Typs 6 konnen vermutlich zuriickgefiihrt werden auf TUSO (613) hart
»(1sitrmak, yemek vb. i¢in) birden ve sert bir bicimde®, hart hart ,sert ve kaba ses
cikararak® bzw. hart hurt ,,ag1z dolusu 1sirarak ve ses ¢ikararak (yemek)“ (siehe auch

STEUERWALD 1972, 368; REDHOUSE 1968, 455).

Typ 7: tahdadelan (Tokat), tahdadelen (Sivas), tahtadelen (Burdur; Gaziantep; Giresun;
Istanbul; Sivas; Tokat), tahtaki (Gaziantep), tahtalagan (Tokat), tahtali (Adana;
Gaziantep; Maras).

Typ 7 wurde in der Variante tahtakellesi auf Zypern fiir DS registriert.
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Typ gebildet mit fahta ,Brett (z.B. Spielbrett), Planke, Diele; Wand-, Schiefer-tafel;
gewalzte Metallplatte; Blech; Beet; Untersatz (fiir Ofen, Kohlenbecken usw.); Sarg; aus
Holz, Holz-, holzern® (STEUERWALD 1972, 887. Siehe auch TUSO, 1402; REDHOUSE
1968, 1084) als Synonym fiir agag.

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: ala kabak
(Denizli; Kiitahya), ala kakan (Aydin; Edirne; Sivas), alacamehriban (Afyonkarahisar),
camacakan (Mugla), ¢amdelen (Denizli; Corum), demirdelen (Kayseri; Nevsehir;
Nigde), dikdelaga¢ (Isparta), gudukdena (Trabzon), géliik (Afyonkarahisar), giigiik
(Amasya), kalli (Maras), kekecen (Samsun), kilibik (Erzincan), kodana (Artvin), kék¢e
(Konya; Samsun), kuskura (Rize), tarkurtike (Tunceli), tekkuma (Giresun), telken (1zmir),
tiiriilik (igel).

2.2.2 Der Habicht / Sperber (ttii. atmaca)

Typ 1: alici (Adana; Amasya; Corum; I¢el; Nigde; Sivas; Van), alic: gus (Kars; Kayseri),
alict gusu (Denizli), alici kug (Adana; Afyonkarahisar; Ankara; Erzincan; Gaziantep;
Giimiishane; Hatay; Icel; Kars; Konya; Maras; Nigde; Sivas; Tokat; Van; Yozgat), alict
kusu (Corum; Nigde).

Typ 1 wurde in den Varianten a/ic: und alict kusu in Kirkuk in Irak fiir DS registriert.

STEUERWALD (1972, 31) alict kus ,,Raubvogel“; REDHOUSE (1968, 49) alict kug ,,bird of
prey*. Der Typ ist mit dem Verb al- gebildet und bezieht sich auf die Jagd des Vogels,
der als Uberraschungsjiger sich pldtzlich eine Beute nimmt, vgl. STEUERWALD (1972,
35) al- ,,(mit-)nehmen; (weg-, fort-, an sich) nehmen; mit sich fortfithren, wegreiflen,

davontragen®.

Typ 2: ¢alagan (Erzurum; Kars), ¢alagan (Diyarbakir; Erzincan; Eskisehir; Gaziantep;
Kars).

Typ gebildet aus dem urspriinglich persischen Lehnwort ¢aldk ,,va. schnell, gewandt,
flink; klug, schlau, scharfsinnig® (STEUERWALD 1972, 165) und dem tiirkischen Suffix
des Partizip Prasens —(y)An.
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Fiir Persisch siche STEINGASS (1892, 386) calak ,ingenious; vigilant; quick; nimble,
clever-handed; active, smart, labo-rious, hard-working; skittish; a lofty dwelling-place; a

highwayman, cut-throat®.

Typ 3: deldeli (Adana; Tunceli), deldelice (Maras), deldilekmact (Aydin), delice
(Ankara; Gaziantep; Giresun; Hatay; Icel; Istanbul; Kayseri; Kirsehir; Konya; Maras;
Ordu; Urfa), delirce (Kayseri).

Typ 3 wurde in der Variante delece auf Zypern fiir DS registriert.

TIETZE (2002, 582) deldelice / deldellice ,,atmaca kusu < Az., Cag. delice ve Fa. dalica /
dalica am.”; STEUERWALD (1972, 210) delice dogan ,Baum-, StoB-falke zo. Falco
subbuteo*; TUSO (349) delice ,,hlk. atmaca, sahin®“; REDHOUSE (1968, 280) delice ,.kind

of falcon®.

Fiir Osmanisch siehe TS (II: 1066—1067) delice dogan, deliice togan ,,atmaca cinsinden,
muymul da denilen yirtict bir kus® (16. Jh. BAB., NI'METI., CAF., SAMIL.; 17. Jh. MEN.
CEv.; 17./18. Jh. AKS.; 19. Jh. KAaM. Os.). REDHOUSE (1890, 913) olé b 42 [delige

togan] ,,the hen harrier, circus cyaneus®.

Das Wort delice, eine Diminutivableitung von deli ,verriickt®, ist auch aus dem

Aserbaidschanischen als Entlehnung ins Neupersische gegangen (TMEN, I1I: 204).

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: akkus (Denizli,
Isparta), belibagli (Kirsehir), cingilli (Nigde), ¢cingir (Adana), ¢iviki (Artvin), felce / felge
(Giresun), gizilgus (Kars), hayeci (Burdur), hilhili (Kastamonu), kala (Istanbul), karaciga
(Eskisehir), karatirnak (Isparta), kart¢iga (Konya), kirgi / girgi (Kars), kuran (Adana),
la¢in (Kars), vidvid (Sivas).

TUSO (38) ak kus ,,atmaca, yirtict bir kus®.

Die Formen karagiga / kartciga gehen zuriick auf eine urspriinglich urtiirkische
Entlehnung ins Urmongolische, die sich in vielen modernen Tiirksprachen als
Riickentlehnung garciyai und in Kaukasussprachen als Entlehnung aus dem Tiirkischen

wiederfindet, dariiber hinaus hiufig auch eine hybride Form garciya (TMEN, I: 404—405.
Siehe auch HAUENSCHILD (2003, 66—67).
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Fiir kirgi / girgi finden wir REDHOUSE (1968, 654) kirg: ,,prov. falcon; sparrow hawk*.
Fiir Osmanisch siche REDHOUSE (1890, 1505) «slé_zé[qirgay] ,,a sparrow-hawk*.

CLAUSON (1972, 654—655) kirguy ,,sparrow-hawk, Accipiter nisus [...] usually as kirguy,
but in SE alternatively kurguy; SW Az., Tkm. girg1 (lacking in Osm.).*.

KASGARI (I11: 241) kirkuy [kirguy] ,,Atmaca kusu; atmacaya benziyen bir kusa da '¢cibek
kirguy' denir “ (vgl. CLAUSON 1972, 654—655; HAUENSCHILD 2003, 132), kirguy wird
weiter erwdhnt bei KASGART (I1: 95). Das Wort kommt mit der Bedeutung ,,Sperber* im
Tschagataischen in der Form giryi vor und als Entlehnung aus dem tiirkischen ins

Persische (TMEN, III: 443—-444).

Im Persischen finden wir STEINGASS (1892, 965) gir-giiy ,,a sparrow-hawk, merlin®,

jedoch von STEINGASS nicht als tiirkischen Ursprungs erkannt.

2.2.3 Die Eule / der Kauz (ttii. baykus)

Typ 1: con kusu (Balikesir; igel), conk kusu (Denizli; Mugla), conk kusu (Isparta), cunk
kusu (Denizli), ¢on kusu (Igel), tongug (Isparta).

Typ eins ist eine Mischbildung und nimmt vermutlich Bezug auf das Angreifen bzw.
Jagdverhalten des Vogels. Hierzu wird das aus dem Persischen entlehnte Wort STEINGASS
(1892, 374) gang ,war, battle, engagement, fight, skirmish, rencounter, brawling,
squabbling® mit dem tiirkischen Wort fiir Vogel kombiniert.

Typ 2: dedletli (Mugla), deviet kusu (Burdur), devietli (Kars; Mugla), dolehli (Denizli),
doleli (Denizli), dovlet gusu (Nigde), dovietli (Denizli).

REDHOUSE (1968, 291) devletli ,,prosperous, fortunate; wealthy; most excellent (title
given to Sultans and ministers); prov. owl*; STEUERWALD (1972, 222) und TUSO (367)
geben entsprechende Bedeutungen, jedoch nicht die Bedeutung ,,Eule®. TUSO (367)
devlet kusu ,,umulmadik bir talih*; STEUERWALD (1972, 221) devlet kusu ,,Paradiesvogel

zo. Paradisea; unerwartetes Gliick®.
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Typ 3: dikmavuk (Antalya), dikguluk (Denizli), duguk (Denizli), dukdugan (Kiitahya),
dukkuk (Afyonkarahisar; Antalya; Balikesir; Burdur; Denizli; Konya; Mugla).

Typ 3 wird mit dem Wort dik gebildet. BLASING (1995, 75) hilt die Bedeutung dieses
Teils der Komposita fiir unklar. Eventuell wird aber bei der Bildung von Typ 3 Bezug
genommen auf die aufrechte Korperhaltung oder dem starren, durchdringenden Blick des
Vogels, vgl. STEUERWALD (1972, 224) dik ,,aufrecht, gerade; hoch und laut; schrill®;
REDHOUSE (1968, 295) dik ,,straight, upright, stiff (in standing); intent, fixed, penetrating
(look)*.

KASGARI (I, 334) dik ,,dik®, siche auch CLAUSON (1972, 475) und TMEN (IL, 658-659).

Typ 4: gonguluk / kanguluk / konkuluk (Samsun), gulguluk (Ordu), gulugus (izmir),
gulugusu (Isparta), hullukus (Kocaeli), kulugoz (Samsun), kulukoca (Zonguldak),
kulukulu (Mugla).

Typ S: guggu (Aydin; Erzincan; Konya; Sivas), guggumavak (Isparta), guggus (Isparta),
guguk (Denizli), guguk kusu (Isparta), guguk pilav (Manisa), gugumavik (Igel; Manisa;
Mugla), gugumavk (Igel), gugumavka (Adana), gugumavuk (Adana), gukgu (Isparta),
gukguk (Burdur; Trabzon), giikgiik (Igel), giikgiiven (Corum), kokumak (Burdur),
kukkogan (Afyonkarahisar), kukku (Artvin), kukkulav (Bilecik), kukkumav (Mugla),
kukkumavuk (Sivas), kukkunak (Denizli), kuku (Trabzon), kukudi (Rize), kukumav
(Afyonkarahisar; Balikesir; Bilecik; Bursa; Edirne), kukumavuk (Adana; Icel), kukumiyav
(Bolu), kutmavuk (Antalya), mavukkusu (Adana).

TUSO (922) kukumav ,,Yun. kukkuvagia zool. Baykusgillerden, Avrupa, Asya ve Kuzey
Afrika'da yasayan bir kus (Athene noctua)®; STEUERWALD (1972, 562) kukumav
»dteinkauz zo. Athene noctua; Schleiereule zo. Tyto alba®; REDHOUSE (1968, 682)
kukumav ,,small species of diurnal owl”“. STEUERWALD (1972, 562) kukuvaya ,,Eule*;

REDHOUSE (1968, 682) kukuvaya ,,owl*.

Fiir Osmanisch siche REDHOUSE (1890, 1491) _lasisf [ququmav] ,,a small species of

diurnal owl*.
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Im Griechischen finden wir SCHMIDT (1825, 211) kovkovfayia ,,die Eule, Nachteule* und
LIDDELL/SCOTT (1870, 792) kovkovga ,,a bird, acc. to some the stork, others the hoopoe*.
Siehe auch TIETZE (1955, 227).

BLASING (1995, 75) vermutet bei Formen wie gugumavik eine Diminutivform von

kukumav.

Typ 6: hacikusu (Konya), hacimurat (Bilecik; Eskisehir; Kiitahya), muradcik
(Afyonkarahisar; Eskisehir; Konya), muratcik (Afyonkarahisar;, Bilecik; Bursa),
muratkusu (Ankara; Zonguldak).

Typ 6 nimmt Bezug auf die Eule als Gliicksbringer, vgl. STEUERWALD (1972, 657) murat
,,Wunsch®,

Typ 7: hahor (Sinop; Trabzon), hahore (Trabzon), hohor (Balikesir; Sinop), hohora
(Rize), hohore (Trabzon), hohori (Rize).

Der Typ ist als Onomatopoetikum zu bewerten. Formen wie holhol ,,Eule* aus Hemsin

lassen sich unter Umstdnden mit Typ 7 in Verbindung bringen (BLASING 1995, 74).

Typ 8: guvalak (Giresun), kor yapalak (Kars), koryapalak (Nigde), yapalah (Bolu;
Istanbul; Kars; Kirsehir; Nigde; Ordu; Sakarya; Samsun; Sinop; Zonguldak), yapalak
(Bolu; Istanbul; Kars; Kastamonu; Kirsehir; Nigde; Ordu; Sakarya; Samsun; Sinop;
Zonguldak), yaplak (Canakkale).

Die Variante yapalah wurde fiir DS auch in Bulgarien registriert.

TUSO (1593) yapalak ,bir tiir baykus®; STEUERWALD (1972, 1007) yapalak ,,Uhu zo.
Bubo bubo*; REDHOUSE (1968, 1242) yapalak ,,eagle owl, zool., Bubo bubo®.

Fiir Osmanisch siehe TS (VI: 4294-4295) yapalak ,,baykus* (16. Jh. NI'METI., SAMIL.,
CAF., BAB.). REDHOUSE (1890, 2178) (4¥4L [yapalaq] ,,the great owl, bubo maximus*®.
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KASGARTI (III: 56) yapakulak ,kuslardan baykus“, KASGARI registriert yapakulak als
Besonderheit der Sprachen der Yabaku®® und Yemek?® (sieche auch CLAUSON 1972, 875;
HAUENSCHILD 2003, 238-239).

Typ 9: koriigii (Gimiishane), koriivii (Erzincan), ogii (Isparta), ugkus (Nigde), ugu
(Amasya; Kastamonu; Kayseri), ugukus (Nigde), ugukusu (Amasya; Kayseri; Nigde),
ukusu (Ankara), 7 (Mugla), iigii (Amasya; Corum; Hatay; izmir; Nigde).

STEUERWALD (1972, 973) (mit Verweis auf 6gii) igii ,,va. bzw. dial. Eule spez. Uhu®;
REDHOUSE (1968, 1207) tigii ,,prov. owl“. REDHOUSE (1968, 907) égii ,,archaic great owl.

zool., Bubo maximus®.

Fiir Osmanisch siehe TS (VI: 4059—4060) digii, iigi ,.baykus cinsinden olan puhu kusunun
bir ¢esidi“ (14. Jh. KEL.; 15. Jh. TERCEMAN.; 16. Jh. SAMIL., CAF., AH., DES., DEKA.,
NI'METL; 17. Jh. GENC., Ev.; 17./18. Jh. AKS.; 18./19. Jh. NAZ. CEV., BURH.). REDHOUSE
(1890, 263) _S4/[ogii, Oyl] ,,the great owl, bubo maximus*.

CLAUSON (1972, 101) iigi ,,owl S.i.a.m.l.g., occasionally with 6- or -k-.“. KASGARI (I:
161) dihi ,,baykus®, jedoch fiigt KASGARI hinzu, dass die Tiirken es iiberwiegend iigi
aussprechen, welches auch korrekt sei, da es in der tiirkischen Sprache den Laut ,,h* bzw.
der Buchstabe ,,ha’ nicht gibt (siehe auch CLAUSON 1972, 101; HAUENSCHILD 2003,
232-233).%7

Fiir Persisch siche STEINGASS (1892, 90) akii ,,an owl* und STEINGASS (1892, 121) itkii
»an owl“ (vgl. auch TMEN, II: 156).

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: al/tinbas /
altunbag (Bolu), bagus (Sivas), baygus (Ankara), beygus (Kars), bubuh (Kirsehir), buva
(Artvin), ¢rona (Rize), ciyak (Sivas), dot (Malatya), gilinkus (Konya), gokcepilav
(Aydm), giik giiven (Corum), haywlh kus (Kayseri; Konya; Sivas), hii kusu (Bolu;
Samsun), huma kusu / hiimmatun (Samsun), hiipbiikkus (Isparta), ibuk (Kastamonu),

ishak (Antakya; Maras), kalayct kusu (Istanbul), kilin (Tokat), korbaga kus (Tokat),

35 Fiir Ndheres zu den Yabaku siche SCHONIG (2004, 39-40, 48-49) und SUMER (1999, 27).
36 Fiir Ndheres zu den Yemek siche SCHONIG (2004, 3941, 48-49) und SUMER (1999, 57-59).
37 KASGARI spricht das Thema mehrmals an (vgl. KASGARI, 111: 118119, 238).
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korkus (Nevsehir), korov (Sivas), kuguruk (Ordu), malkadin (Ankara; Eskisehir), manguk
(Eskisehir), mididin (Samsun), oren kusu (igel), pilavicik (Kiitahya), pogu¢ (Canakkale),
pugu (Konya), ulukus (Denizli; Sakarya), vekvekviyan / vikvikviyan (Bolu), virangusu
(Igel).

Die Formen bubuh, buva, kérbaga kug und pugu vom onomatopoetischen Charakter stellt
BLASING in einer Reihe mit dhnlichen Wortern aus dem mediterran-kaukasischen Areal

(BLASING 1995, 74).

Die Formen bagus / baygus /| beygus sind phonetische Variationen von
standarttiirkischem baykus. TIETZE (2002, 297) baykus ,,b.m. (yirtict gece kusu) < bay

zengin ve kug®.

TIETZE (2002, 511) ¢wrona / ¢irona ,,baykus / culluk < Yun. (Karadeniz dial.) w{ipova
(tziréna) bir gesit kus®.

Die Form hayirli kus scheint in Anlehnung an Typ 2 gebildet zu sein, vgl. STEUERWALD

(1972, 377) haywrl ,,gut, gesegnet, gliicksbringend, ersprielich, eintrdglich [...].

TIETZE (1957, 27) fiihrt die Form pogug zuriick auf Russisch pugac ,,Uhu®.

2.2.4 Der Wiedehopf (ttii. cavuskusu / ibibik)

Typ 1: baltabas (Igel), baltali (Aydin; Burdur; Denizli; Isparta; Kayseri; Konya; Mugla),
baltali kus (Denizli), paltabas (Antalya; Icel), paltali (Mugla).

Typ 1 nimmt Bezug auf die Form der aufgestellten Federhaube des Wiedehopfs, die

Assoziationen mit einem Axtblatt weckt, vgl. STEUERWALD (1972, 88) balta ,,Axt, Beil*.

Typ 2: biibii (Bilecik), biibiibiik (Diyarbakir), giipbiik (Adana; Icel), hibibik (Igel),
hiibbiik (Igel), hiibbuk (igel), hiibiibiik (Igel), ibibik (Eskisehir; Sivas), ibbik
(Giimiigshane), ibibili (Antalya), ibibuk (Nigde), ibibiik (Cankir1), ibicek (Isparta), ibidik
(Ankara), ibigiigiik (Ankara), ibik (Samsun), ibikkukuk (Bolu), ibikli (Canakkale), ibilcik
(Gaziantep; Maras), ibileyik (Adana), ibilik (Sivas), ibiyhligus (Gimishane), ibobik
(Erzincan), ibrik (1zmir), ibubuk (Kirsehir; Nigde), ibiibiik (Cankir1), ivibik (Maras),
iibiibiik (Cankiri; Corum; Manisa; Nigde), yiribik (Igel), yiribik (Denizli; Icel), yiirubuk
(Igel).
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Phonetische Varianten von ibibik. TUSO (671) ibibik ,,cavus kusu, hiithiit*; STEUERWALD
(1972, 408) ibibik ,,Wiedehopf zo. Upupa epops*“; REDHOUSE (1968, 508) ibibik ,,prov.

hoopoe*.

Fiir Osmanisch siehe TS (III: 1995) ibik, ibiklii, ibiik, ibibik, alaca ibik ,,cavus kusu,
hiithiit kusu® (15. Jh. HAY.; 16. Jh. NI'METIL., CAF., BAB., DES.; 17. Jh. MUNTEHAB.;
18./19. Jh. NAz. CEV., BURH., NUHBE. $.; 19. Jh. KAM. Os.).

KASGARI (I: 78) iibiip ,,ibibik kusu* und KASGARI (I: 110) #ébgiik ,,ibibik kusu®, dabei sei
tibgiik gemall KASGARI aus der Sprache der Tschigilen, siche auch HAUENSCHILD (2003,
233-234).

Typ 3: darakcin / darak¢in (Samsun), darak¢in (Bolu), darak kusu (Erzurum), tarak¢in
(Edirne; Istanbul), tarakcir (Bursa), tarakli (Ankara).

Typ 3 ist wohl hergeleitet oder gebildet mit Bezug auf die charakteristische facherformige
Federhaube des Wiedehopfs, die keinen Kamm (vgl. STEUERWALD (1972, 897) tarak
»Kamm; Weberkamm, Webblatt; Kamm (bei manchen Vogeln)®) ist, jedoch als solcher

von der Form her interpretiert werden kann.

Typ 4: guguk (Kocaeli; Ordu; Sivas), giigiik (Adana; Agri; Amasya; Corum; Kastamonu).

TUSO (577) guguk ,,gugukgillerden, genellikle Avrupa'da yasayan [...], bocekgil bir kus
(Cuculus canorus)“; STEUERWALD (1972, 344) guguk ,,Kuckkuck zo. Cuculus canoris®;
REDHOUSE (1968, 415) guguk ,,cuckoo, zool., Cuculus canorus*. Der Kuckkuck stellt eine
andere Vogelspezies als der Wiedehopf dar. Eine Verwechslung konnte hier aufgrund des
Rufes des Wiedehopfs vorliegen, der wie der des Kuckucks aus mehrsilbigen ,,kuck-*

Laute besteht.

Typ 5: hopop (Artvin; Kars), hoplop (Mugla), hophop (Mugla), hophopik (Tunceli).

Vermutlich Lautmalerei des Schreis oder Rufs der Wiedehopf. Der Wissenschaftliche
Gattungsname des Wiedehopfs, upupa epos, wird ebenfalls als Onomatopoetikum
gedeutet und soll auf der Beschreibung des Vogelschreis zuriickgehen (ARNOTT 2007,
45).
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Typ 6: ibabap (Corum; Erzincan; Gilimiishane; Malatya), ibobop (Elazig; Kiitahya;
Malatya; Sivas; Urfa).

Onomatopoetikum, vgl. Typ 3.

Typ 7: kelibibik (Amasya), kelibik (Kiitahya; Samsun; Sivas; Tokat).

Vermutlich urspriinglich verwendet fiir die ibibik toygari ,,die Wiistenlduferlerche®, die
keine Federhaube besitzt. Der Typ wird Gebildet mit STEUERWALD (1972, 512) kel ,,kahl,
nackt“ und nimmt Bezug auf den ,,nackten* Kopf, d.h. die fehlende Federhaube des
Vogels.

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: alacavus
(Antalya; Izmir), bayramcak (Afyonkarahisar; Eskisehir; Tokat), bupbu (Van),
daghoruzu (Canakkale), dogey (Antalya), gosgok (Maras), harman horozu (Canakkale),
hiitiit (Manisa), kizlar¢avisi (Hatay), kokaribik (Afyonkarahisar; Manisa), kokaryiiriiliik
(Icel), takgahgus (1cel), yamalkan (Denizli).

In Armenisch finden wir DANKOFF (1995, 172) bupbu ,hoopoe*, wobei weder eine

Entlehnung noch ihre Richtung sichergestellt sind.

Die Form hiitiit geht auf hiidhiid ,,Wiedehopt™, ein arabisches Lehnwort im Tiirkischen
(StACcHOWSKI 1986, 80), zuriick. Fiir Arabisch sieche WEHR (1985, 1344) hudud
»Wiedehopf™.

2.2.5 Das Truthuhn (ttii. hindi)

Typ 1: bibi (Aydin; Balikesir; Burdur; Bursa; Denizli; Edirne; Isparta; Icel; Istanbul;
Kirklareli; Konya; Kiitahya; Manisa; Mugla; Usak), piyka (Bursa; Istanbul), prypiy (Bolu;
Bursa), pika (Kiitahya), pipi (Adana; Balikesir; Bilecik; Bursa; Edirne; Istanbul;
Kirklareli; Konya; Kiitahya).

Die Variante piypi wurde fiir DS in Bulgarien registriert.
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TIETZE (2002, 335) bibi / pipi ,,hindi < Balkan dillerinde yaygin olan biba 6rdek, kaz veya
hindi digisi (Bulg., Slav-Mak., Sirp-Hirv., Arom. biba, Arn. bibé) ekspresif veya ses
taklidi kelimelerden*; REDHOUSE (1968, 172) bibi ,,prov. turkey*.

Im Osmanischen finden wir TS (I: 543) bibi ,,hanim, hanimefendi (15. Jh. Ferec.; 16. Jh.
Des.); REDHOUSE (1890, 417) =+ [bib1] ,,a lady*. Ein Bezug zur Bezeichnung eines
Truthuhns kann eventuell hergestellt werden, vgl. Typ 5.

Typ 2: coluk (Adana; Ankara; Bolu; Cankiri; Denizli), coruk (Istanbul; Yozgat;
Zonguldak), culluh (Kirsehir; Sivas), culluk (Adana; Afyonkarahisar; Ankara; Antalya;
Balikesir; Burdur; Bursa; Corum; Denizli; Erzincan; Eskisehir; Gaziantep; Glimiishane;
Hatay; Isparta; Icel; Istanbul; Kayseri; Konya; Kiitahya; Malatya; Maras; Nevsehir;
Nigde; Sivas; Zonguldak), culug (Erzurum), culuh culuh (Artvin; Erzurum; Giimiishane;
Kars; Malatya; Ordu; Sivas; Yozgat), culuk (Afyonkarahisar; Amasya; Ankara; Balikesir;
Bilecik; Bolu, Corum; Denizli; Edirne; Erzincan; Erzurum; Eskigsehir; Isparta;
Kastamonu; Kayseri; Kirsehir; Kiitahya; Maras; Samsun; Sivas; Tokat; Yozgat), curluk
(Mugla), curuk (Bolu; Istanbul), cutak (Bolu), ciiliik (Corum; Erzurum; Kars), ciiliiliik
(Ankara), cik¢ik (Elazig; Kiitahya), ¢oluk (Ankara; Kiitahya; Sinop), ¢ulluk (Balikesir;
Erzurum; Maras; Nigde), culuk (Bolu; Corum; Giimiishane; Sivas), gi/lu (Kocaeli), golii
(Bursa; Ankara), gulgulii (Konya), guli (Balikesir; Bilecik; Bolu; Bursa; Canakkale;
Corum; Denizli; Edirne; Erzincan; Eskisehir; istanbul; Kocaeli; Sakarya), gulik (Burdur),
gulu (Afyonkarahisar; Ankara; Isparta), gulu gulu (Antalya; Denizli; Isparta; Kocaeli),
gulugulu (Konya), guluk (Balikesir; Burdur; Denizli; Kastamonu; Mugla), gulii (Ankara;
Bursa; Canakkale; Eskisehir; Icel; Istanbul; Konya), guliigulii (Afyonkarahisar; Burdur;
Denizli; Isparta; Nigde), guliik (Amasya; Corum; Giimiishane; Istanbul; Kastamonu),
giiler (Istanbul; Samsun), giili (Balikesir), giillii (Cankir1), giilii (Ankara; Corum; Isparta;
Konya; Tokat), giilii giilii (Burdur), giiliik (Ankara; Canakkale; Cankir1; Istanbul;
Kirsehir), giiliis (Konya), giiliitok (Corum), kuli (Balikesir; Cankirt; Kirklareli), kulluk
(Istanbul), kuluk (Denizli), kulukulu (Denizli; Isparta), kulii (Bilecik; Kastamonu; Usak),
kuliik (Bilecik; Bingol), kiilii (Ankara).

Die Variante guli wurde auch auf Zypern fiir DS registriert.

TUSO (577) gulu gulu ,hindinin ¢ikardigi ses*; STEUERWALD (1972, 344) gulu gulu
»Kollern (des Truthahns)“; REDHOUSE (1968, 416) gulu, guluk ,,prov. turkey*.
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Typ 3: dok (Corum), duka (Zonguldak), lok (Kayseri; Nigde), tak (Amasya), tok
(Amasya; Corum; Gaziantep; Samsun), téke (Cankir), t6ktok (Corum), t6kiil (Samsun),

tiik (Cankar), tiikliik (Samsun).

Onomatopoetische Bildungen, die Bezug nehmen auf das Glucken des Truthuhns. Der
Typ ist vermutlich hergeleitet von dem armenischen Wort fiir ,,die Glucke®, vgl.
ASMANGULYAN / HOVHANNISYAN (1984, 876) sitter ,,onijuu‘ [t‘owxs]. Dieses Wort ist
als Lehnwort in tiirkischen Dialekten belegt als DS (3946) tok ,,tavuk* (Bolu), DS (3986)
tug ,tavugun kulugka durumu* (Elazig), DS (4773) tugs ,.kulugka tavuk* (Erzurum), DS
(3987) tuhs ,kulucka® (Erzurum) und DS (4773) tubs , kulugka tavuk* (Kars), siche auch
BLASING (1995, 92-93).

Typ 4: gorge (Konya), gura (Tokat), gurgur (Afyonkarahisar; Corum), guruh (Bolu;

Istanbul), giirgiir (Samsun), kurukur (Istanbul).

TUSO (587) (mit Verweis auf giiril giiriil) giir giir ,,bol ve giir ¢ikan veya akan seylerin
sesini anlatir*; STEUERWALD (1972, 344) gurgur ,, Knurren, Kollern*; REDHOUSE (1968,

417) gurgur ,,rumbling sound*.

Typ 5: ibi (Cankirt; Kastamonu; Samsun; Sinop; Zonguldak), ibitavugu (Sinop).

HAUENSCHILD fiihrt Typ 5 zuriick auf die Bedeutung ,,GroBmutter* (TIETZE 2009, 362),
vgl. DS (VII, 2501) ibi ,,biiyiikanne*.

Typ 6: kekel (Bursa), kel (Istanbul; Kocaeli), keleken (Istanbul; Zonguldak), kelfatma
(Bolu; Erzincan; Hatay), kelgiirz (Edirne), kelkel (Bursa; Isparta), keltavuk (Aydin;
Burdur; Canakkale; Denizli; Isparta; Istanbul; izmir; Manisa; Mugla; Samsun; Trabzon),

kerkel (Bursa).

Hergeleitet von STEUERWALD (1972, 512) kel ,kahl, nackt“ mit Bezugnahme auf den
unbefiederten bzw. kahlen Kopf des Vogels, der charakteristisch fiir das Truthuhn ist.
Vgl. auch BLASING (1995, 98)
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Typ 7: koskus (Bolu), kékiis (Eskisehir; Istanbul), kug (Kars), kuskus (Bolu; Kocaeli).
Typ 7 wird mit dem Wort STEUERWALD (1972, 569) kus ,,Vogel“ gebildet.

Die Form kékiis ist aus dem Krimtatarischen. Sie wird gebildet aus kék ,,blau” + qus

»Vogel“ und nimmt Bezug auf die Kahlkdpfigkeit des Vogels (BLASING 1995, 98).

Typ 8: musir (Agr1; Denizli; Isparta; Konya; Malatya; Usak), misirga (Denizli; Kayseri;
Konya; Nigde; Samsun), misirgan (Konya), misirka (Afyonkarahisar; Bilecik; Istanbul;
[zmir; Kocaeli; Konya), misirtavugu (Artvin; Aydin; Balikesir; Burdur; Elazig; Isparta;
Kars; Malatya; Mugla), misika (Istanbul), misir (Kiitahya), misirga (Konya), misirk
(Edirne), misirka (Bursa), misirkatavugu (Samsun), misirke (Bilecik; Kocaeli), miska

(Canakkale).
Die Variante misirke wurde auch fiir DS in Bulgarien registriert.

TUSO (1022) musir tavugu ,,hindi*“; STEUERWALD (1972, 638) (mit Verweis auf hindi)
miswr tavugu ,,Truthahn, Puter, Truthenne, Pute®; REDHOUSE (1968, 773) musir tavugu

Hturkey*®.

Fiir Osmanisch siche REDHOUSE (1890, 1877) £k _ras [musr tavugu] ,.the turkey,

meleagris ocellata“.

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: a/isis (Tokat),
aliialii (Hakkari), bad: (Balikesir), badi (Balikesir; Trabzon), bodu (Nigde), besleme
(Ankara), bugra (Bursa), cakcak (Zonguldak), cavcav (Istanbul; Kiitahya; Manisa), cirih
(Yozgat), cin tavugu (Aydimn; Balikesir), colcol (Eskisehir), corcor (Ankara), cucuk
(Manisa; Tokat), cugla (Samsun), cugul (Bilecik), cukcuk (Eskisehir), cukku (Mus),
culcul (Kiitahya), ¢uran (Corum), ebi (Kastamonu), fita (Bilecik; Kocaeli), firte
(Samsun), fisike (Samsun), godal (Bolu), gokcok / gukcuk / guk¢uk (Bursa), gorel / gorel
/ gurel / giiren (Zonguldak), gorez / gurez (Zonguldak), gorez (Bolu; Zonguldak), giibiik
(Kirsehir), giirel (Kocaeli; Zonguldak), giirez (Bolu; Istanbul; Kastamonu; Zonguldak),
hotak (Bolu), kabarama (Ordu; Samsun), karafatma (Kayseri), kaztavugu (Konya), kefe
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(Samsun), kefene (Ankara), korel (Eskisehir), kurka (Konya), kiipez (Zonguldak), piriik
(Bolu), pinha (Sivas), pupka (Bursa), sisir (Kiitahya), yemeni (Erzincan; Maras).

Die Form alisis sowie die Varianten alalesis und alesis wurden fiir DS auch in Kirkuk in

Irak registriert.
Die Variante badi wurde fiir DS auch in Kirkuk in Irak registriert.

TIETZE (2002, 257-258) bad: / badi ,kaz; dérdek < Erm. bad 6rdek*; TUSO (125) badi
,hlk. ordek®; STEUERWALD (1972, 82) badi ,,dial. Ente*; REDHOUSE (1968, 117) badi

»prov. duck®.

Die Form fita wurde auch fiir die Provinz Edirne mit der Bedeutung disi hindi (Truthenne)

registriert.

TIETZE (1957, 20) fiihrt kurka zuriick auf Bulgarisch kurka ,,Truthenne* und lehnt eine
neugriechische Vermittlung ab. BLASING (1995, 95-96) hilt jedoch eine Herleitung vom
Bulgarischen fiir unwahrscheinlich und stellt fest, dass der Ursprung des Wortes im
Dunkeln liegt. Eine bulgarische Herkunft des Typs ist dennoch nicht ausgeschlossen. Er
ist lediglich in Konya belegt und kann durch den Bevolkerungsaustausch (ttii. Miibadele)
seinen Weg dorthin gefunden haben.

2.2.6 Die Schwalbe (ttii. kirlangic)
Typ 1: ababil (Afyonkarahisar; Burdur; Denizli), ababiilbiil (Burdur), ahabil (Balikesir).

Im Persischen finden wir STEINGASS (1892, 3) ababil ,,a kind of bird, an owl, bustard,

swallow*, urspriinglich aus dem Arabischen.

Fiir Arabisch sieche WEHR (1985, 3) ‘ababil ,,Schar, Zug (bes. v. Vogeln)*.

Typ 2: gallafige¢ (Burdur), gallangi¢ (Konya), gallarigu¢ (Amasya; Bolu; Sivas; Tokat),
gallangus (Nigde), gallengus (Nigde), garangus (Kars), garlange¢ (Afyonkarahisar;
Burdur; Denizli), garlangug¢ (Samsun), garrangug (Sivas), girlangi¢ (Samsun), golongeg
(Burdur), kallangu¢ (Ankara), kallanku¢ (Corum), kallenkus (Nigde), karankus (Agr),
karilga¢ (Konya), karlanga¢ (Hatay; Urfa), karlangic (Hatay), karlankus (Trabzon),
karnakus (Van).
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Fiir Osmanisch siehe TS (IV: 2510-2511) kirlagig, kirlagug, kirlankug kirlangic®
(14./15. Jh. MU. Si; 15. Jh. MUSLIM; 16. Jh. DES., NI'METL). TS (IV: 2313-2314)
karlagug, karlugag, karlangug, kirlangug ,kirlangic (14. Jh. SUH., YADIGAR.,
TEBAREKE., IHLAS., M. BAY., ENB.; 14./15. Jh. MELHAME.; 15. Jh. MAARIF., HIKMET.,
HAY., TERCEMAN., YUZ. HAMDI., LEYS.; 16. Jh. SAMIL., MEVAHIB., DES., CAF.; 18./19.
Jh. NUHBE. $.).

Im 11. Jahrhundert finden wir bei KASGARTI (I: 526) kargila¢ ,kirlangic*; KASGART (I:
527) karligag. ,,bu anlamda bir kelimedir, yukariki kelimeden ¢evrilmistir.*

Typ 3: hachacik (Urfa), hacikusu (Denizli; Mugla), hacirriicir (Eskisehir).

Bei der Bildung von Typ 3 wird Bezug auf die Schwalbe als Zugvogel genommen. Der
lange Flug des Vogels und dessen Riickkehr wird mit der Pilgerfahrt gleichgestellt, vgl.
STEUERWALD (1972, 353) haci ,,Mekkapilger®, urspriinglich aus dem Arabischen, vgl.
WEHR (1985, 228) hagg ,,Pilgerfahrt, Wallfahrt, die offizielle muslim. Pilgerfahrt nach
Mekka*.

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: cami gusu

(Mugla), kecele (Van), kirlik (Canakkale), siplik (Malatya), velvecis (Kars), yelgusu
(Igel).

2.2.7 Die Elster (ttii. saksagan)

Typ 1: alaca garga (Zonguldak), alaca gergen (Denizli), alaca karga (Artvin; Balikesir;
Cankiri; Elazig; Erzincan; Giresun; Giimiishane; Manisa; Sivas), ala garga
(Afyonkarahisar; Ankara; Kastamonu), alagarga (Yozgat), ala karga (Adana; Ankara;
Bitlis; Burdur; Cankiri; Corum; Denizli; Eskisehir; Isparta; Kars; Kastamonu; Kayseri;

Kocaeli; Kiitahya; Ordu; Sivas; Tokat; Yozgat; Zonguldak).

TUSO (44) alaca karga ,,saksagan‘; TUSO (45) ala karga ,,hlk. saksagan*; STEUERWALD
(1972,27) (mit Verweis auf ekin kargasi) alaca karga ,,Saatkrdhe zo. Corvus frugilegus*;

STEUERWALD (1972, 28) (mit Verweis auf saksagan) alakarga ,Elster”; REDHOUSE
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(1968, 42) alaca karga ,,;rook, zool., Corvus frugilegus; REDHOUSE (1968, 43) alakarga

,»jay, zool., Garrulus glandarius®.

Fiir Osmanisch siehe TS (I: 82) alaca karga, ala karga ,saksagan*“ (16. Jh. DES.,
GUVAHL); REDHOUSE (1890, 180) <<_Li¥/[ala-qarga] ,,the common English jay, garrulus

glandarius, or the shrike, or the jackdaw, corvus monedula®.

Typ 2: alasah¢a (Nigde), alasak¢a (Kayseri; Konya; Maras; Nevsehir; Nigde), sakca
(Adana; Kayseri; Malatya; Nigde).

Typ 2 ist gebildet mit Bezug auf die Farbung des Vogels, vgl. STEUERWALD (1972, 26)
ala ,,bunt, gesprenkelt, scheckig, gefleckt, gestreift, getiipfelt™, und bedient sich dabei

auch Formen abgeleitet von STEUERWALD (1972, 791) saksagan ,,Elster.

Typ 3: gecele (Kars), kacele (Bitlis; Diyarbakir; Van), kecele (Van)
REDHOUSE (1968, 629) kecle ,,magpie®.

Im Persischen finden wir STEINGASS (1892, 1017) kagala ,,a magpie®.

Typ 4: keleker (Giresun; Isparta), kel karga (Maras; Nevsehir).
REDHOUSE (1968, 633) kelag ,raven®. kelagi eblak ,,magpie*.

Fiir Persisch siehe STEINGASS (1892, 1040) kalag ,,a crow, rook, raven®; kalagi ablaq ,,a

magpie®.

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: ala gabak
(Afyonkarahisar), alagabak (Konya), alagabis (Konya), ala kabak (Kocaeli; Konya),
akko / akku (Diyarbakir), alankese (Sinop), cakcagan (Ankara; Kirsehir), cakcan
(Kirsehir), cakak (Aydin; Bursa), calagan (Afyonkarahisar), cebik (Malatya), cakincik
(Istanbul), gacak (Izmir), garrak / karrak (Denizli), gictk (Manisa), kacka¢ / kackaca /
kackagan (Artvin), kanber (Adana; Istanbul), kaskara (Giimiishane), kazmal: (Adana;
Hatay), kijik (Malatya), kizlarcik (Adana), sabuncukargasi (Bursa), sagrak (Amasya),

sagsak (Amasya; Corum), sasak (Corum), saplikarga (Bilecik), tavasap: (Bursa).
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TIETZE (2002, 127) akke / ake ,,puhu kusu < Ar. ‘akka a.m.*.

Fiir Osmanisch siehe TS (V: 3261) saksikan ,,saksagan* (14./15. Jh. MU. S1.) und sagstkan

»saksagan® (15. Jh. TERCEMAN.).

Das Wort alankese fiihrt TZITZILIS (1987, 63) zuriick auf Tiirkisch ala- und Griechisch

alooa 1 ,,Elster*.

Im Persischen finden wir STEINGASS (1892, 861) ‘akka ,,a magpie* und STEINGASS (1892,

1020) karak, kurak ,,a magpie®.

CLAUSON (1972, 818) sagizgan ,, magpie'; an old animal name ending in —gan. S.i.a.m.l.g.
w. various phonetic changes, with a metathesis only in SW Az. sagzagan; Osm.

saksagan®.

Wir finden bei KASGARI (I: 439) die Form sagzigan fiir ,,Elster*, eine durch Metathese

entstandene Umformung von sagizgan (HAUENSCHILD 2003, 174).

2.2.8 Der Sperling (ttii. serce)

Typ 1: daraca (Sakarya; Samsun), daracan (Edirne; Tekirdag), daractk (Izmir), darcan
(Balikesir; Bilecik; Bursa; Samsun; Tekirdag), daribisik (Aydin), darican (Balikesir;
Bolu; Bursa; Edirne), daricik (Aydm; Kocaeli), dart kusu (Corum; Urfa), darilcak
(Bilecik), darilcan (Bilecik; Manisa).

Typ 1 wurde ebenfalls fiir DS in Bulgarien in der Variante daracan registriert.

Typ 1 nimmt bei der Bildung Bezug auf die Pflanze Hirse, die bevorzugte Nahrung des
Vogels, vgl. STEUERWALD (1972, 203) dari ,,Sorghum, Durra bot. Sorghum vulgare®.

Typ 2: cinez (Igel), cinge (Denizli), cingencik (Balikesir), ¢ingin (Istanbul), cimge
(Giimiishane), cince (Balikesir; Icel), ¢ingik (Adana; Maras), cingencik (Balikesir),
cingen kugu (1zmir), cingey / cingey (Icel), cingez (Igel), ¢ink (Bilecik), cinte (Canakkale).

Typ 3: kéy kusu (Canakkale; Igel; Kirsehir; Kiitahya), kéyliice (igel).

Typ 3 wird gebildet mit Bezugnahme auf das Habitat des Vogels, vgl. STEUERWALD
(1972, 559) kéy ,,Dorf™.
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Typ 4: torgay (Bursa; Eskisehir), turgay (Erzincan; Istanbul).

TUSO (1495) (mit Verweis auf toygar) turgay ,tarla kusu*; STEUERWALD (1972, 953) (mit
Verweis auf toygar, mit weiterem Verweis auf ¢aywrkusu) turgay ,,Feldlerche zo. Alauda

arvensis®; REDHOUSE (1968, 1183) torgay ,,prov. lark®.

Fiir Osmanisch siehe TS (V: 3836) toygar ,tarla sercesi, ¢cayir kusu® (18. Jh. KDEB.).
REDHOUSE (1890, 1253) slé/,sb [toragay] ,.the skylark®, slé_sb [targay] ,.the lark®.
REDHOUSE (1890, 1264) _l: sk [toygar] ,.the lark, alauda.*

CLAUSON (1972, 541) toriga ,,sky-lark; an old animal ending in —ga. As such Hap. leg.,
but s.i.a.m.l.g. usually as torgay; SW Az. torigay; Osm. turgay (sic); Tkm. torgay. A 1. -

w. in Pe., Mong. and other languages, not always for sky-lark*.

KASGARI (III: 174) turiga ,turga kusu, bir ¢esit serce®, siche hierzu auch HAUENSCHILD
(2003, 221-222).

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: bugdaycik
(Kocaeli; Ordu), biiliic (Antalya), cami gusu (Canakkale), ¢erce (Antalya), ¢erce
(Antalya), cevcer (Nigde), cildirik / ¢ildirik (Mugla), ¢ipcik (Tokat), civeik (Konya),
cwvildirak (Mugla), civildirik (Istanbul; Mugla), civee (Ankara; Kirsehir), civeer (Nigde),
civcik (Adana; Istanbul; Konya), ciiciik (Sivas), ciicik (Hakkari), feli (Mugla), giirleyik
(Denizli; istanbul), karana¢ (Denizli), kirkir (Giimiishane), sivcer / sivler (Kayseri),

korserce (Hatay), kérsemc¢i (Balikesir), kiir kusu (Bolu), seger (Kirsehir), seycer (Nigde).

Der Typ bugdaycik nimmt bei der Bildung, wie Typ 1, Bezug auf die bevorzugte Nahrung
des Vogels, vgl. STEUERWALD (1972, 136) bugday ,,Weizen bot. Triticum vulgare®.

Die Formen ¢ercge / gerce / cevcer / civcer | seger / seycer stellen phonetische Varianten
von ttii. ser¢e dar. CLAUSON (1972, 795) sece ,,sparrow; prob. a Dev. N. fr. se¢- in the
sense of (an animal) ,which picks out (seeds, etc., on the ground)‘. As such Hap. leg., but
survives as SW Az., Osm. serce; Tkm. sérge, in which the -r- is intrusive®. KASGARI (I1I:
219) sege ,,serce kusu®, aus dem Oghusischen (vgl. CLAUSON 1972, 795; HAUENSCHILD
2003, 178-179). Nach DOERFER ist die von KASGARI wiedergegebene Form sege eine
korrumpierte Form von ser¢e (TMEN, I1I: 243-244).
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Im Persischen finden wir STEINGASS (1892, 388) cutiik ,,a sparrow* und STEINGASS (1892,

396) chuguk ,,a sparrow*.

Im Tatarischen finden wir DAWLETSCHIN, DAWLETSCHIN und TEzZCAN (1989, 300)

yninywik [¢1pgik] ,,Sperling; Spatz®.

2.2.9 Die Feldlerche (ttii. tarlakusu / ¢cayr kusu)
Typ 1: cicidan (Bolu; Sinop), cicidon (Bolu), cicige (Denizli; Kastamonu), cicigey
(Bolu), cicike (Kocaeli), ci¢cili (Denizli).

Typ 1 ist vermutlich als Lautmalerei des Gesangs der Feldlerche entstanden.

Typ 2: digd: (Eskisehir), digili (Balikesir), dodibik (Corum), dodili (Kayseri; Trabzon),
dodili kusu (Amasya), dogiy (Igel), dudibik (Corum).

TIETZE (2002, 635) dodili / dudili ,tarla kusu < Eyun. poyiiog (trohilos) bir kus cinsi‘.

Fiir Griechisch sieche SCHMIDT (1825, 452) tooyitog ,,der Zaunkonig® und TZITZILIS

(1987, 128) poyiiog o ,,agr. eine Vogelart: dial. tpaciia 1 (Kyp)*.

Typ 3: domkayli (Nigde), dongayli (Nigde; Usak), dongeyli (Manisa), donkayli (Nigde),
tongayli (Ankara; Nigde), tongili (Canakkale; Tekirdag), toygar (Bursa; Isparta; Konya).

Typ 3 wurde in der Variante tongar auf Zypern fiir DS registriert.

TUSO (1495) (mit Verweis auf toygar) turgay ,.tarla kusu*; STEUERWALD (1972, 953) (mit
Verweis auf foygar, mit weiterem Verweis auf ¢ayirkusu) turgay ,,Feldlerche zo. Alauda

arvensis*; REDHOUSE (1968, 1183) torgay ,,prov. lark*.

Fiir Osmanisch siehe TS (V: 3856) turgay ,,cayir kusu, toygar* (14. Jh. DEDE., M. BAY.,
ISK.; 15. Jh. TERCEMAN.; 16. Jh. SAMIL.). REDHOUSE (1890, 1253) s/, sk [toragay] ,.,the
skylark®, sté_ sb [targay] ,.the lark*. REDHOUSE (1890, 1264) _li:sb [toygar] ,.the lark,

alauda®.

CLAUSON (1972, 541) toriga ,,sky-lark; an old animal ending in —ga. As such Hap. leg.,
but s.i.a.m.l.g. usually as torgay; SW Az. torigay; Osm. turgay (sic); Tkm. torgay. A . -

w. in Pe., Mong. and other languages, not always for sky-lark*.
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KASGARI (III: 174) turiga ,,turga kusu, bir gesit serce®, siche hierzu auch HAUENSCHILD
(2003, 221-222).

Typ 4: tepelikus (Denizli), tepelitoygar (Aydin; Bursa), tibili (Adana; Kocaeli), tipili
(Adana)

Der Typ bezieht sich bei der Bildung auf der Haube des Vogels, vgl. STEUERWALD (1972,
925) tepe ,,Haube (bei Vogeln)*.

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: baltaci kusu
(Burdur), bardak¢i kusu (Burdur), berese (Adana; Urfa), biilii¢c (Antalya), cigcik (Adana),
cgwetk (Canakkale; Adana), cithha (Samsun), cikcik (Balikesir; Eskisehir), cingit
(Denizli), cidabilbili (Hatay), ciglaga (Trabzon), cillik (Giresun), codali (Ankara), coday
(Corum), corruk (Nigde), ¢igirnik (Sakarya), dorahilli (Mugla), dorfil (Mugla), duranik
(Samsun), kepisken (Aydin), mamayli /| manayli (Denizli), maneli (Antalya), maneyli
(Burdur; Denizli), mangoy (Isparta), pitpidik (Canakkale), tarlabakkali (Balikesir),
tarlacin (Edirne), tintin (Antalya; Samsun), tolaka (Van), torahel / torakel / torakvel
(Kars).

TIETZE (2002, 646—647) dorahilli / dorfil ,tarla kusu' < Yun. tpoyirog (trohilos) 'bir ¢esit

13

kus*.

Fiir Griechisch siehe SCHMIDT (1825, 452) tooyilog ,,der Zaunkonig™ und TZITZILIS

(1987, 128) poyiiog o ,,agr. eine Vogelart: dial. tpaciia 1 (Kyp)*.

2.3 Insekten, Spinnentiere und Krebse

In der Gruppe von Insekten, Spinnentieren und Krebsen ergibt sich die grofite Vielfalt an

Bezeichnungen fiir die Singzikade, den Skorpion, die Spinne und die Krabbe.

2.3.1 Die Singzikade (ttii. agustos bocegi)

Typ 1: cict (Aydin), cigicigi (Denizli), cizga (1zmir), cizka / cizku (1zmir), cicika (Izmir),

cicina (Artvin; Izmir), cirina (Artvin),
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Die Form cicika fithrt TIETZE (1955, 219) zuriick auf Griechisch {i(ixog ,,Zikade*. Vgl.
hierzu auch BLASING (1995, 41).

Typ 2: circir (Adana; Afyonkarahisar; Artvin; Aydin; Balikesir; Bolu; Burdur; Bursa;
Canakkale; Corum; Denizli; Erzincan; Eskisehir; Giimiishane; Isparta; Izmir; Kars;
Kirklareli; Kocaeli; Manisa; Ordu; Rize; Sivas; Tokat; Yozgat; Zonguldak), circir bocé
(Eskisehir), circir bociigii (Amasya; Glimiishane; Kars), ciscis (Nigde), cizciz (Amasya;
Malatya; Nigde), cizt (Erzincan), ciji (Elaz1g), circir (Afyonkarahisar; Bilecik; Bursa;
Erzincan; Gaziantep; Konya; Sinop), civcir (Kayseri), ¢ir¢ir (Konya), ¢ir¢ir bocegi

(Trabzon), sirsir (Gaziantep; Urfa).
Typ 2 wurde in der Variante ¢irgira in Kirkuk in Irak fiir DS registriert.

TiS6 (257) cwr cir ,,Durup dinlenmeden ince ve usandirict ses ¢ikararak®, circir bocegi
,diiz kanathilardan ocaklarda, firinlarda, kirlada yasayan bocek, cirlak (Grillus
domesticus, G. campestris®; STEUERWALD (1972, 156) circwr ,,Quéken, Plirren [...]%,
cwrcirbocegi ,Feldgrille zo. Gryllus campestris; Heimchen, Hausgrille zo. Gryllus
domesticus*; REDHOUSE (1968, 227) circir ,,creaking sound®, circir bocegi ,.cricket,

zool., Gryllus*.
TIETZE (2002, 439) circir (bocegi) ,,agustos bocegi < ses taklidi kelimlerinden®.
Bei KASGARI (I: 324) finden wir sir ,,agustos boceginin ¢ikardigi sesi anlatir®.

TIETZE (1958, 288) flihrt die Form swsur auf Arabisch sursur ,,Grille zuriick.

Typ 3: cirilavuk (Konya), cirlaguk (Maras), cirlak (Burdur; Bursa; Canakkale; Isparta),
cirlavik (Antalya; Igel; Izmir; Konya; Ordu; Yozgat), cirlavuh (Igel), cirlavuk (Adana;
Antalya; Giresun; Isparta; Icel; Istanbul; Konya; Kiitahya; Maras), cirlayik (Burdur;
Bursa; Denizli; Isparta), cirtlavuk (Isparta), ¢irlavik (igel), ¢irlavuk (Corum; Gaziantep;
Konya; Nigde).

Typ 3 wurde in der Variante cirlavik auch auf Zypern fiir DS registriert.

TIETZE (2002, 439) cirlavuk / cirlayik ,,circir bocegi, agustos bocegi < cirla- + mahiyeti
belli olmayan -vuk eki*; TUSO (257) cirlayik ,,hlk. agustos bocegi®; TUSO (257) cirlak

,hlk. circir bocegi; STEUERWALD (1972, 156) (mit Verweis auf cirlak, mit weiterem

136



Verweis auf circirbocegi) cirlayik ,,Feldgrille; Heimchen, Hausgrille®; REDHOUSE (1968,

227) (mit Verweis auf cirlak) cirlayik ,,cricket, zool., Gryllus®.

Fiir Osmanisch siehe TS (II: 770-771) cirlayik, curtlayik, ¢irlayik, ¢urtlayik ,,agustos
bocegi (15. Jh. SALATIN.; 16. Jh. GUVAHI., NI'METI., CAF., SAMIL.; 18./19. Jh. BURH.).
REDHOUSE (1890, 655) 4¥_a[girlaq], &Y a[girlayiq] ,,the cricket, acheta domestica, and

gryllus campestris®.

Typ 4: cigirgan (Aydin; Kocaeli; Mugla), ciyirgan (Istanbul), ¢igirgan (Balikesir;
Eskisehir; Izmir; Manisa; Mugla), cigirtgan (Hatay), ¢igirtkan (Balikesir; Isparta).

Typ 4 stellt Formen dar, die mit dem Verb TUSO (299) ¢igirmak ,hlk. cagirmak,
seslenmek*; REDHOUSE (1968, 250) (mit Verweis auf ¢agirmak) ¢igirmak ,to call; to

invite; to summon; to shout; to call out; to sing* gebildet wurden.

Typ 5: cillanga¢ (Konya), cirga (Mugla), cirla (Igel), cirlagan (Konya), cirlangeg
(Antalya), cwrlangic (Mugla), cirtange¢ (Burdur), cillek (Eskisehir), cillik (Bilecik),
cirlegen (Nigde), ¢illaga¢ (Konya), ¢illagas (Konya), ¢irgan (Izmir; Mugla), ¢irgang
(Izmir) ¢irlagag (Konya), ¢irlagac (Giimiishane; Konya), ¢irlangi¢ (Burdur; Denizli;
Isparta; igel).

Typ 5 stellt Formen dar, die mit dem Verb TUSO (257) cirlamak ,,ince ve usandirict ses
cikarmak®; STEUERWALD (1972, 156) cirlanmak ,dauernd knarren, quiken usw.*;

REDHOUSE (1968, 227) cirlanmak ,,to make a screeching noise* gebildet wurden.

Typ 6: cancan (Giresun; Sivas), cincin (Ankara; Eskisehir; Izmir).

Onomatopoetische Wortbildung, die eventuell auf Typ 2 zuriickzufiihren ist.

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: bagirtiak
(Maras), cambalaz (Adana), cemuz (Tunceli), cikiriyik (Trabzon), cincirak (Antalya),
cirrik (Igel), cirik (Erzincan), ¢irimbula (Rize), ¢ukit (Amasya), domdom bocegi
(Ankara), elcim (Kiitahya), erikdegdiren (Van), gici (Istanbul), gécgoc (Mugla),
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godengekirge (Isparta), incir tiziim olduran (Hatay), karincacuk (Amasya), sirhit / sirkit

(Malatya), talagsman (Bursa), talisman (Edirne; Kirklareli), vizlak (Kastamonu).

Die Formen sirhut / sirkit bringt DANKOFF (1995, 71) in Verbindung mit Armenisch cfrid

,,cricket®.

2.3.2 Der Skorpion (ttii. akrep)

Typ 1: agrap (Elaz1g; Malatya; Sivas), agrep (Elaz1g), ahrap (Antalya; Artvin; Isparta;
Icel; Sivas), ahrap (Antalya; Artvin; Isparta; Sivas), akirap (Giresun), akrap (Antalya;
Artvin; Aydin; Bilecik; Kastamonu; Mardin; Ordu; Sivas; Tokat), arhap (Hatay), arkap
(Giimiigshane), ergap (Kayseri).

Typ 1 stellt phonetische Variationen vom standarttiirkischen Wort akrep dar.

Das standardtiirkische Wort akrep ist eine Entlehnung aus dem Arabischen (STACHOWSKI
1975, 16; TIETZE 1958, 294). Fiir Arabisch siche WEHR (1985, 861) ‘agrab ,,Skorpion®.

Typ 2: kuyruklu (Adana; Antalya; Aydm; Burdur; Denizli; Isparta; Icel; izmir; Konya;
Manisa; Mugla; Nigde).

TUSO (941) kuyruklu ,kuyrugu olan; hlk. akrep*; STEUERWALD (1972, 572) kuyruklu ,,mit
kuyruk z.B. geschwinzt; spez. Skorpion “; REDHOUSE (1968, 692) kuyruklu ,tailed,

having a tail; prov. scorpion®.

Fiir Osmanisch siehe TS (IV: 2761) kuyruklu ,,akrep* (18./19. Jh. NUHBE. $.). REDHOUSE
(1890, 1500) 5w s[quyruglu] ,tailed*.

Typ 3: kuyrégli (Nigde), kuyrolii (Yozgat), kuyrugolii (igel), kuyrugori (Igel),
kuyruguolii (Balikesir; Bilecik; Canakkale; Eskisehir; Icel; izmir; Kastamonu; Kirsehir;
Konya; Nigde), kuyruguérii (Canakkale), kuyrukoliisii (Amasya; Bilecik; Nevsehir;
Nigde), oliikuyrugu (Kayseri).

Fiir Osmanisch siehe TS (IV: 2761) kuyrugudérii ,,akrep* (15. Jh. TA. SEL., TERCEMAN.;
16. Jh. SAMIL.; 18./19. Jh. KAM., NUHBE. $.).
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Typ 3 wird gebildet aus kuyruk ,,Schwanz* (STEUERWALD 1972, 571) und orii ,,stehend,
aufrecht” (STEUERWALD 1972, 727) und nimmt Bezug auf das Metasoma, d.h. der

Schwanz des Skorpions, der insbesondere in der Drohhaltung aufrecht steht.

Typ 4: ¢ayan (Ankara; Burdur; Mugla; Ordu; Sivas).

TIETZE (2002, 513) ¢iyan ,,cok ayakli sar1 bocek < ET. ¢adan akrep®; TUSO (307) ¢ryan
,Zool. ¢ok ayaklilardan, sarimtirak renkte, zehirli bocek (Scolopendra)®; STEUERWALD
(1972, 183) ¢iyan ,,Skolopender, Riesenldufer zo. Scolopendra cingulata (od. morsitans)
(fingergroBer, giftiger TausendfiiBler von gelblicher Farbe)*“; REDHOUSE (1968, 244) (mit

Verweis auf ¢ryan) ¢ayan ,,centipede, zool., Scolopendra®.

Auch in Osmanisch siche REDHOUSE (1890, 712) (mit Verweis auf 742 Jbs [Ciyan]) obls

[Cayan] ,the centipede, scolopendra®.

CLAUSON (1972, 403) ¢adan ,scorpion. S.i.a.m.l.g. except NE with some phonetic
changes usually as ¢ayan / ¢iyan; in SW Tkm. i¢yan (sic), and SW xx Anat. ¢ayan still
mean ,scorpion‘ but in Osm. ¢iyan now means ,centipede‘ and the Ar. l.-w. ‘aqrab is used
for ,scorpion‘.*

KASGART (I: 409) cadhan ,ciyan, kuyruguori, akrep™ (vgl. CLAUSON 1972, 403;

HAUENSCHILD 2003, 79-80).

Im Persischen finden wir STEINGASS (1892, 637) Ziyan ,,a scorpion®. Ob es sich hier um

ein tiirkisches Lehnwort handelt, bleibt noch zu kléren.

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: ad: batasica
(Antalya; Gaziantep; Konya), altibogumlu (Aydin; Canakkale), andir (Van), boyii
(Nevsehir), furnoz (Trabzon), kenet (Kirklareli), kotiibocii (Konya), kotiibogeii /
kotiiboycii (Nigde), sarioglan (Burdur), terkili (Mugla).

Fiir DS wurde in der Provinz igel auch die Bezeichnung feri / ferik fiir sari akrep (Gelber
Skorpion) erfasst.

Das Wort furnoz geht zurlick auf Griechisch TziTzILIS (1987, 134) gpivog o ,,agr.,
ppodvog sgr. Krote: dial. gppodvog, podpvog u.a. (Pont, Eub u.a)*.
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2.3.3 Die Spinne (ttii. oriimcek)

Typ 1: elbiz (Hatay, Maras; Sivas; Tokat), 1/biz (Eskisehir), ilbiz (Adana; Kirsehir;
Nevsehir), yelbiz (Manisa).

Typ 1 stellt eine durch Metathese entstandene Form des Wortes ib/is dar.

STEUERWALD (1972, 409) iblis ,Teufel, Satan; fig. hinterlistiger (hinterhéltiger,
boshafter, arglistiger) Mensch; Teufel in Menschengestalt™. Das Wort ist arabischen
Ursprungs (TIETZE 2009, 362), vgl. WEHR (1985, 3) ’iblis ,,Teufel, Satan* und existiert
ebenfalls im Persischen mit der gleichen Bedeutung, vgl. STEINGASS (1892, 10).

Wir finden in Aserbaidschanisch ABDULLAYEVA (2003, 138) ilbiz ,,zool. snail, helix®,

einen Bezug zur Spinne kann jedoch nicht abgeleitet werden.

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: agili poy / poy
(Hatay), arahana (Trabzon), arahna (Trabzon), arastak (Sivas), aristak (Kayseri),
balaban (Canakkale), bo¢ocova (Artvin), béyii (Nevsehir), biige (Denizli), ekkin (Konya),
gibi (Konya), gériimce (Isparta), ériimce (Kirklareli), payak (Izmir), ragna (Rize), rahna
(Rize), sart (Artvin), sayit (Rize), seytannamazligas: (Konya).

TIETZE (2002, 379) bo / boy ,.korkung bocek, zehirli 6riimcek < ET. bog a.m.*.

Fiir Osmanisch siehe TS (I: 662) bo, boy ,,zehirli oriimeek™ (14. Jh. YADIGAR.; 15. Jh.
MIFTAH.; 16. Jh. NI'METL, SAMIL., AH., TERCEMAN.%; 17. Jh. CaMm. FA.; 18./19. Jh.

BURH.).
CLAUSON (1972, 323) bog ,,a poisonous spider, tarantula®.

KASGART (III: 131) b6g ,,bir gesit ortimeek, bog. Tiirk ve Tirkmen dillerinin birinde®,
KASGARTI (I1I: 141) boy ,,0rlimcek nevinden bir bocek®, KASGARI fiigt hinzu, dass eher
bog gesagt wird, welches richtig sei (vgl. CLAUSON 1972, 323; HAUENSCHILD 2003, 67,
70-71).

38 TERCEMAN wird in sonstigen Eintrigen dem 15. Jh., jedoch bei diesem Eintrag dem 16. Jh.
zugeschrieben.
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Die Formen arahana / arahna / ragna / rahna gehen zuriick auf Griechisch TZITZILIS

(1987,27) épayvn 1 ,,agr. mgr. Spinne: dial. apdyva, pdyva (Pont)®.

Wir finden gériimce mit der Bedeutung ,,Schwigerin® (siche STEUERWALD 1972, 337;
TUSO, 565; REDHOUSE 1968, 409), miissen jedoch eher von einer einfachen phonetischen
Variation vom standardtiirkischen ériimcek, wie oriimce, ausgehen. CLAUSON (1972,231)
oriimgek ,,conc. N. fr. oriim; ,spider‘. Survives, more or less in this form, in NE, SE, and

SW*.

Bereits im 11. Jahrhundert bei KASGARTI (I: 152) oriimgek ,,6riimcek®, siche hierzu auch
HAUENSCHILD (2003, 173—-174).

Das Wort sart stellt eine Entlehnung aus dem Armenischen dar, siche BLASING (1992,

70) sart ,,Spinne*; DANKOFF (1995, 134) sard ,,spider®.

2.3.4 Die Krabbe (ttii. yengec)

Typ 1: eginge¢ (Aydin), ellerige¢ (Adana; Hatay), enge¢ (Aydin; Burdur; Bursa;
Canakkale; Denizli), erlengi¢ (Hatay), ilange¢ (Antalya; Bitlis; Bursa; Diyarbakir),
ilenge¢ (Denizli; Gaziantep; Maras), illenge¢ (Denizli; Gaziantep; Maras), yilangag /
yilankag (Bitlis).

TIETZE (2002, 724) enge¢ ,,yenge¢ < yenge¢ kelimesinin varyant1“; REDHOUSE (1968,

342) engeg ,,prov., same as yengec.

Fiir Osmanisch siehe TS (III: 1472) enge¢ ,,yenge¢™ (15. Jh. ATA.; 16. Jh. TER. KURT.);
TS (IV:2787) lengeg ,,yengec* (15. Jh. HAY.).

CLAUSON (1972, 950) yenge¢ (?lengec) ,,crab; the constellation Cancer. Prob. a 1.-w.; the
alternative form lengec, suspiciously like French langouste ,cray-fish‘, may be the orginal
one. Survives only (?) in SW Osm. yengec; Tkm. legneg. [...] there is no general word for

,crab® in Turkish; modern languages use forms of kisgac or ¢adan or L.-w.s.*.

KASGARI (III: 384) yenge¢ ,,yengec*, oghusisch (vgl. CLAUSON 1972, 950; HAUENSCHILD
2003, 242).
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Typ 2: gisdirga¢ (Eskisehir; Konya; Manisa), kuski (Balikesir), kiski¢ (Bursa), kistirgag
(Antalya; Bursa; Denizli; Konya; Nigde).

Form gebildet aus dem Verb kistirmak, vgl. TUSO (861) kistirmak ,,iki sey arasinda

birakarak sikistirmak®; STEUERWALD (1972, 529) kistirmak ,,(sich ein Glied) quetschen®.
STEUERWALD (1972, 529) kiska¢ ,,Zange, Scheren (z.B. eines Krebses)™.

CLAUSON (1972, 667) kisga¢ ,,N.L. fr. kis-; s.i.a.m.l.g. w. minor phonetic changes for
,pincers, tongs, (a crab's) claw‘, and the like; occasionally also for the animals like ,the

crab‘, and metaph. ,grasping, avaricious®.

KASGARI (I: 455) kisgag ,kiskag, kelpeten® (vgl. CLAUSON 1972, 667). Bei KASGARI (I:
455) finden wir auch kusga¢ ,kigiik, kara bir hayvancik; insant 1sirir, wéhrend
HAUENSCHILD (2003, 132—133) keinen Unterschied in der Vokalisierung macht und beide

Bedeutungen unter einem Eintrag ausfiihrt.

Typ 3: yanbagacik (Samsun), yanbéce (Burdur), yangenge¢ (Isparta), yangi¢ (Ankara;
Denizli; Kirklareli), yani¢ (Adana; Antalya; Bolu; Corum; Denizli; Isparta; Kayseri,
Kiitahya; Malatya, Mugla; Nevsehir; Ordu; Sakarya; Sivas), yani¢chécii (Kayseri),
yaniyengeg (Bolu), yaniyinge¢ (Nigde), yankes (Kars), yanki¢ (Canakkale), yankilinci
(Van), yanu¢ (Amasya; Corum; Erzincan; Gilimiishane, Tokat; Zonguldak), yvanyali¢
(Konya), yarimyagnig (Sivas), yarimyani¢ (Corum; Sivas), yarimyanis (Sivas),

yarimyanug (Amasya).

Typ 3 wird mit yan: ,,Klage, Beschwerde; Fluch, Verwiinschung® (STEUERWALD 1972,
1005) gebildet. Das Benennungsmotiv ist unklar, wobei von einem auf Aberglauben

beruhenden Euphemismus auszugehen ist.

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: adi kotii
(Yozgat), cagana (Trabzon), ¢agana (Rize), cagna (Trabzon), cahana (Trabzon), cana
(Trabzon), cane (Giresun), ¢ayan (Elazig; Malatya; Yozgat), ¢éyangas (Malatya),
ciyanga¢ (Malatya), engevirt (Kiitahya), gencik (Tunceli), karavida (Canakkale; izmir),

kavro (Adana), sirtan (Corum).
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Fiir cagana /| ¢agana /| cagna / cahana | cana | cane vgl. STEUERWALD (1972, 163)
caganoz ,,Strandkrabbe; TUSO (268) ¢agangoz ,,Yun. kabuklularin on ayaklilar alt
takimindan, eti i¢in avlanan, pavuryaya benzer kii¢iik su hayvani (Carcinus)‘; REDHOUSE

(1968, 236) caganoz ,,crab®.
TIETZE (2002, 463) ¢aganos / ¢aganoz ,,yenge¢ < Yun. {ayavog (tzaganos)®.

Fiir Osmanisch siche REDHOUSE (1890, 705) (»si¢l [Caganos] ,.the edible sea-crab,

cancer pagurus‘.

Fiir ¢cayan / ¢éyangas / ¢ciyangag vgl. TUSO (307) ¢ryan ,,zool. ¢cok ayaklilardan, sarimtirak
renkte, zehirli bocek (Scolopendra)®; STEUERWALD (1972, 183) ¢iyan ,,Skolopender,
Riesenldufer zo. Scolopendra cingulata (od. morsitans) (fingergrofler, giftiger
Tausendfiiler von gelblicher Farbe)*; REDHOUSE (1968, 244) (mit Verweis auf ¢iyan)

cayan ,,centipede, zool., Scolopendra®.

Die Formen engevirt und karavida fihrt TIETZE (1955, 223) auf Griechisch xapafioo

,,Krebs* zuriick.

Das Wort kavro fiihrt TzitzILIS (1987, 50) zuriick auf Griechisch xdfovpog o ,,sgr.,
kafovpag, kappog mgr. Krabbe: dial. kafpog (Kret u.a.)“.

2.4 Eidechsen und Schnecken

In dieser Gruppe werden die ermittelten Bezeichnungen fiir die Eidechse und die

Schnecke untersucht.

2.4.1 Die Eidechse (ttii. kertenkele)

Typ 1: ekmek kelar: (Isparta); gili (Balikesir), kabikli keler (Burdur); kela (Aydin;
Denizli; izmir), keler (Antalya; Aydin; Burdur; Isparta; Konya; Manisa; Mugla; Nigde;
Ordu), kelez (Ankara), kintak keler (Mugla), kirkele (Igel), éziikele (Afyonkarahisar),
taskeler (Balikesir), tiskeler (Izmir), tiskeler (Igel).

TUSO (831) keler ,,zool. siiriingenler sinifinin kelerler takimindan olan hayvanlarin genel
adi: Alaca keler. Yesil keler; STEUERWALD (1972, 512) keler ,,allg. Echse*; REDHOUSE
(1968, 633) keler ,reptile of the lizard family*.
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Fiir Osmanisch siehe TS (IV: 2404-2405) keler ,,bir ¢esit kertenkele, yilan ebesi* (14. Jh.
M. BAY.; 15. Jh. KESIR., TERCEMAN.; 16. Jh. DES., AH., CAF.; 17. Jh. CAM. FA.; 17./18.
Jh. AKs.; 19. Jh. KaM. Os.). REDHOUSE (1890, 1562) _/S[keler] ,,any reptile of the lizard

tribe.

CLAUSON (1972, 719) keler ,lizard; survives as keler in SE Tar. [...]; SW Osm. (which,
with Az., also has kertenkeler, same meaning). There is no widely distributed word for

'lizard' in the modern languages*®.
KASGARI (I: 364) keler ,keler (sieche auch CLAUSON 1972, 719).

HAUENSCHILD (1998, 133-134) vermutet fir den Ausdruck keler einen
onomatopoetischen Ursprung oder einen Bezug zum schimmernden Aussehen der

Eidechse.

Typ 2: ¢obaneli yalayan (Kirsehir; Samsun), elepen (Balikesir; Isparta; Konya; Maras),
elimyalak (Antalya; Aydin; izmir; Mugla), eldpelek (Izmir), elépen (Antalya; Adana;
Balikesir; Burdur; Corum; Elaz1g; Erzincan; Gaziantep; Hatay; Istanbul; izmir; Konya;
Kiitahya; Malatya; Manisa; Maras; Nevsehir; Sivas; Tokat; Tunceli; Urfa), eloper
(Afyonkarahisar), elyaladan (Aydin; Burdur; Denizli), elyalande (Burdur), elyalayci
(Izmir), elyalaygan (1zmir).

TIETZE (2002, 713) elopen ,kertenkele < el ve dpen; belki 1sirmiyan bir mahluk oldugu
icin“; TUSO (452) elopen ,hlk. kertenkele*; REDHOUSE (1968, 337) eldpen ,prov.
lizzard*. Siehe auch HAUENSCHILD (1998, 145-146).

Der Typ wird gebildet mit den Verben STEUERWALD (1972, 726) op- ,kiissen” und

STEUERWALD (1972, 1001) yala- ,,(auf-, ab-, aus-)lecken; ziingeln®.

Typ 3: emecen (Ankara; Sivas), emicen (Kiitahya), emilcan (Bilecik), emilcen (Bilecik),

emircek (Edirne).

Typ 3 wird mit dem Verb REDHOUSE (1968, 337) em- ,,to suck; to absorb* gebildet. Er
nimmt Bezug auf dem Volksglauben, Eidechsen haben eine Vorliebe fiir Milch und

wiirden diese von den Eutern der Weidetiere saugen (HAUENSCHILD 1998, 148).
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Typ 4: gogiis (Elaz1g; Malatya), goyiis (Balikesir; Elazig; Malatya), kokus (Samsun),
kukug (Sivas), sarikokog¢ (Cankirt).

Typ 4 stellt Kurzformen von (DS VI, 2139) gog gégiis ,,zehirli, yesil kertenkele” dar, dass
wortlich ,,Blaukehle* iibersetzt werden kann und sich auf die Kehlfarbung der Eidechse

bezieht (HAUENSCHILD 1998, 143).

Typ 5: guster (Bursa), gustiri (Canakkale; Izmir; Tekirdag).

TIETZE (1957, 11; 2009, 197) gibt Typ 5 als slavisches Lehnwort an, vermutlich aus dem

Bulgarischen.

Typ 6: helez (Artvin), hiliv (Artvin), hilez (Erzincan; Samsun; Sivas).

Fiir Armenisch siche BLASING (1992, 81) xelez ,,Eidechse*; DANKOFF (1995, 62—63) xléz

»lizard®.

HAUENSCHILD (1998, 136) fiihrt die Formen helez und hilez zuriick auf keler (Typ 1) und

vermutet den Lautwandel » > z.

Typ 7: kayakekici (Balikesir; Maras), kayakertigi (Nevsehir), kayakirtisi (Y ozgat), kerti¢
(Giimiishane; Kayseri; Maras; Nigde), kertis (Adana; Hatay; Isparta; Igel; Kayseri;
Nigde), kertiskene (Nigde), kerto¢ (Kayseri), kumakertis (Adana; Maras).

Fiir Osmanisch siehe TS (IV: 2443) kertis ,,biiyiik kertenkele* (15. Jh. TERCEMAN).

DANKOFF (1995, 155) fithrt Typ 7 zuriick auf Armenisch ¢‘ ot os ,,lizard” bzw. k“ arat’
ot‘os, k*art ot o5 und k*‘ert’ os ,;rock lizard”, wihrend HAUENSCHILD (1998, 142) ihn
vom Verb kert- ableitet und mit der Eigenart, den Bauch gegen den Untergrund zu

driicken, verbindet.

Typ 8: kecemek (Giresun) kecemen (Giresun; Ordu; Trabzon), kegiemen (Y ozgat).

Der Typ wurde fiir DS auch in der Variante kecemen in der Region Kirkuk in Irak

registriert.
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Typ 8 wird gebildet aus ke¢i ,,Ziege* + em- ,,saugen* und geht auf dem Namen eines
Eidechsenartes zuriick (vgl. HAUENSCHILD 1998, 149). Der Typ nimmt Bezug auf dem
Volksglauben der Milchvorliebe der Eidechse, vgl. Typ 3.

Typ 9: gellenkesdi (Ankara), kelten (Afyonkarahisar; Isparta; Icel; Mugla), kertengiiciik
(Denizli), kesderikele (Gaziantep), kestence (Denizli), kestenkele (Ankara; Bolu; Sivas;
Tokat), kestenkiilah (Gaziantep).

REDHOUSE (1968, 634) keltekele, keltekeler, keltenkele ,,archaic, vars. of kertenkele®.

Fiir Osmanisch siche TS (IV: 2406-2407) keltekeler, geltekele, keltenkeler, keltenkene,
kertekele, kertekeler, kertekene ,kertenkele, keler” (14./15. Jh. MU. S1.; 15. Jh. MIFTAH.,

TERCEMAN., SIH. AC.; 16. Jh. CAF.; NI‘METL., DES., MUNTEHAB.>’, BAB., SAMIL.).

Typ 9 stellt kontaminierte Formen dar, die zurlickzufiihren sind auf die osmanischen
Formen, die mit dem persischen Lehnwort kalta ,,dock-tailed; short; little; anything old
of'its kind* (STEINGASS 1892, 1042) gebildet wurden. Sie sind kontaminiert mit Formen,
die zuriickzufiithren sind auf kesil-, dem Passivstamm oder Reflexivstamm zu kes-
»(durch-, entzwei-, zer-)schneiden; abschneiden, abtrennen® (STEUERWALD 1972, 519)
und nimmt Bezug auf die Selbst- ,,Abschneidung® oder Verstiimmelung einer Eidechse,

die den Schwanz abwirft (HAUENSCHILD 1998, 137-141).

Typ 10: siilemancik (Burdur), siilémencik (Mugla), siileymancik (Denizli), siileymencik
(Afyonkarahisar; Balikesir; Mugla), siilmancik (Mugla).

Ableitungen der Diminutivform von Siileyman ,,Salomon®.

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: alaluvug (Sivas),
allasogen (Igel), coban enigi (Sivas), essemene (Antalya), gelenu (Sivas), gog/g]urcuk
(Sivas), gosmar (Igel; Konya), go¢mar (Igel), giinesyilan: (Hatay), hahisafra (Trabzon),
hasanbalig1 (Adana), kasmer (Konya), kaymakgil (Eskisehir), kelisafra (Trabzon), kener
(Isparta), keselekge (Konya), keselekke (Nigde), kesenekge (Tokat), kiryesil (Kocaeli;

39 MUNTEHAB. wird in sonstigen Eintriigen dem 17. Jh. zugeschrieben, bei diesem Eintrag jedoch dem
16. Jh.
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Sakarya), kiryesili (Istanbul), kivrasik (Istanbul), kivrasil (istanbul; Kocaeli), kolisavra
(Rize), kogmar (Igel; 1zmir), kosmar (igel; Konya), marmarik (Malatya), mercemene
(Isparta; Icel; Konya), mercimene / mercimene (Isparta), mesmela (Artvin), sarimaya
(Canakkale), sindika (Kocaeli), sirtikara (Izmir), ustan (Sinop), yesilce (Ankara),
yilanyastigr (Corum; Hatay; Icel), zilhik (Malatya), zilhik (Istanbul), zilhik / zilhik

(Erzincan).

Das Wort gelenu stellt eine Variante von DS (VI, 1975) gelengi ,tarla faresi* dar
(HAUENSCHILD 1998, 152).

Das Wort gog/g]urcuk stellt die Diminutivform von DS (VI, 2095) gogur ,,boz renk dar
(HAUENSCHILD 1998, 143).

Hasanbaligi, wortlich ,Hasan-Fisch, stellt vermutlich eine volksetymologische

Umbildung von sazan baligi ,,Karpfen* (HAUENSCHILD 1998, 152).

Das Wort kaymakg¢il nimmt Bezug zu dem Volksglauben der Milchvorliebe der Eidechse,
vgl. Typ 3 und 8. Es kann wortlich iibersetzt werden mit ,,etwas, das gierig nach Rahm

st (HAUENSCHILD 1998, 149)

Die Formen keselekge, keselekke und kesenekge stellen Ableitungen von kesil-, dem
Passivstamm oder Reflexivstamm zu STEUERWALD (1972, 519) kes- ,,(durch-, entzwei-,
zer-)schneiden; abschneiden, abtrennen® dar, der Bezug nimmt auf die Selbst-
»Abschneidung® oder Verstimmelung einer Eidechse, die den Schwanz abwirft

(HAUENSCHILD 1998, 138-139).
KASGARI (I1I: 242) keslingii ,,sar1 keler*.

Der Typ kwvrasik / kivragil nimmt Bezug auf die Bewegungsweise der Eidechse und
wurde gebildet mit dem Verb kivra-, sieche TUSO (864) kivramak ,hlk. hizli yilirtimek®;
REDHOUSE (1968, 659) kivramak ,,prov. to walk rapidly*. Vgl. STEUERWALD (1972, 531)
kivrak ,,geschickt, flink, behend, hurtig®. Siehe auch HAUENSCHILD (1998, 146).

Der Typ kiryesil / kiryesili ist gebildet aus kir + yesil fiir die Bedeutung ,,das Griine der
Eindde* (HAUENSCHILD 1998, 144).

Das Wort kogmar wurde ebenfalls fiir DS auf Zypern registriert.

Die Worter sindika und sirtikara gehen zuriick auf surt , Riicken® + kara ,,schwarz* und

nimmt wahrscheinlich Bezug auf eine schwarze Geckoart (HAUENSCHILD 1998, 144).
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Yilan yastigi wird als Bezeichnung fiir verschieden Pflanzengattungen aufgefiihrt, siche
u.a. TUSO (1630) yilan yastigr ,,yilan yastigigillerden [...], yakici ve aci1 bir 6z su bulunan
zehirli bir bitki (Dracunculus vulgaris)®; STEUERWALD (1972, 1028) yilan yastigi
»gefleckter Aaron bot. Arum maculatum; Drachenwurz bot. Dracunculus vulgaris; u.a.;
REDHOUSE (1968, 1257) yilan yastig1 ,,wake-robin, cuckoopint, bot. Arum maculatum®.
Es handelt sich hier um eine Ubertragung einer fiir eine Pflanze verwendeten

Tiermetapher (HAUENSCHILD 1998, 153)

Die Formen zilhik / zilhik bringt DANKOFF (1995, 71) in Verbindung mit Armenisch crid
»cricket”. HAUENSCHILD (1998, 153) vermutet eine Bezeichnung fiir einen Gecko, der

wie eine Heuschrecke lautet.

2.4.2 Die Schnecke (ttii. salyangoz / siimiiklii bocek)

Wahrend REDHOUSE (1968, 1039) siimiiklii bocek sowohl mit der Bedeutung ,,snail, zool.,
Helix* als auch ,,slug, zool., Limax“ tibersetzt, geben STEUERWALD (1972, 856) und TUSO
(1354) siimiiklii bocek ausschlieBlich als Bezeichnung fiir die Schnecke ohne Haus (zo.
Limax, Nacktschnecke) und salyangoz als Bezeichnung fiir die Schnecke mit Haus (zo.

Helix) (STEUERWALD 1972, 794; TUSO, 1252) an.

Typ 1: batlangoz (Burdur), gablangoz (Burdur), gatlengoz (Manisa), gavlangoz (Denizli;
Izmir), girlangic / gunavi¢ / gurnavug (Erzincan), goglamgoz (Burdur), goklangiz
(Antalya; Isparta), goklangoz (Burdur; Isparta), goklangoza (Isparta), goklankizi (Isparta),
goklanikizi (Antalya), gorlangoz (Isparta), gortlangoz (Balikesir; Isparta; Mugla),
kaplangoz (Burdur, Denizli; Isparta; Mugla), kaplankozag: (Isparta), kaviangoz (Denizli;
Kiitahya), koklagaz (Isparta), koklan (Burdur; Isparta), koklangiz (Antalya), koklangoz
(Aydin; Isparta; Mugla), koklangéz (Mugla), koklangozu (Isparta), koklankizi (Isparta),
koklukoza (Isparta), kortlangoz (Isparta; Mugla), kurtlangi¢ (Kiitahya).

Typ 1 geht auf Griechisch xoylioyxog ,,Schnecke* zurlick (TIETZE 1962, 377).

In Griechisch finden wir ARCHONTAKES (1974, 549) xoyliaxog ,,cochlear*.

Typ 2: ebebe (Kiitahya), ebegulag: (Tokat), ebekulagi (Amasya; Cankiri; Tokat).
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Typ 2 wird gebildet aus ebe ,midwife; prov. grandmother” (REDHOUSE 1968, 323) und

kulak ,,ear” (REDHOUSE 1968, 683), das Benennungsmotiv ist unklar.

Typ 3: elbiz (Giimiishane; Isparta; Kayseri; Sivas), elele (Kiitahya), ilbiz (Isparta), yelpiz
(Van), yilpiz (Van).

Typ 3 ist vermutlich auf das Wort iblis zuriickzufiihren.

STEUERWALD (1972, 409) iblis ,Teufel, Satan; fig. hinterlistiger (hinterhiltiger,
boshafter, arglistiger) Mensch; Teufel in Menschengestalt“. Das Wort ist arabischen
Ursprungs (TIETZE 2009, 362), vgl. WEHR (1985, 3) ‘iblis ,,Teufel, Satan“. Es existiert
ebenfalls im Persischen mit der gleichen Bedeutung (vgl. STEINGASS 1892, 10).

Fiir Aserbaidschanisch sieche ABDULLAYEVA (2003, 138) ilbiz ,,zool. snail, helix*.

Typ 4: fisgana (Nevsehir), fisgele (Konya), fisgena (Nigde), fisgene (Konya; Nigde),
fisgilek (Isparta), fiskele (Konya), fiskene (Nigde), fiskene (Nigde), kertisgene (Nigde),
kistene (Adana).

Die Form fiskene kann zuriickgefiihrt werden auf Griechisch TzITZILIS (1987, 134)

pvokoava 1 ,,dial. pvokoive, pvokaipe (Kapp) Schnecke*.

Typ 5: hiles (Balikesir; Giresun), kaflez (Glimiishane), kafliz (Ordu), kahlaz (Trabzon),
kahli¢ (Trabzon), kahliz (Trabzon), kehlis (Trabzon), kohlidi / kohrili (Rize)

Formen des Typs 5 gehen zuriick auf Griechisch TzitzILIS (1987, 73) xoyiiog ¢ ,agr.
Schnecke mit spiralformigem Gehéuse, xoylidg, xoyiiog mgr.: dial. koyAioG, koyrog,
koyieg u.a.”, auller die Formen kohlidi / kohrili, die zuriickgehen auf TzITZILIS (1987, 74)

KoyAidiov 10 ,,sgr. dem. zu xkOylog 0 agr. Schnecke: dial. koyliow, xoyiio

auch TIETZE (1962, 377-378).

. Vgl. hierzu

Typ 6: hortasiiliik (Bolu), soliimen (Balikesir), siilemen (Balikesir), siilen (Antalya),
siilmen (Manisa), siiluk (Igel), siiliik (Igel; Ordu; Sivas; Zonguldak), siilitk (Tokat),

siiliiman (1zmir), siiliimen (Canakkale).
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TUSO (1353) siiliik ,,zool. siiliklerin 6rnek asalak hayvani (Hirudo)*; STEUERWALD
(1972, 856) siiliik ,Blutegel zo. Hirudo medicinalis®; REDHOUSE (1968, 1039) siiliik
»leech, zool. Hirudo medicinalis®“. STEUERWALD (1972, 856) siiliik salyangozu

,Feldschnecke zo. Limax)*.

TIETZE (1962, 381-382) mochte eine Verbindung zwischen Formen des Typ 6 und
Griechisch  covAnva, ocovinvag, owinv ,eine  Muschelart™ herstellen, die
Formentwicklung ist jedoch unklar, wie auch die Ubertragung der Bedeutung von einer

Seemuschel auf einer Landschnecke.

Typ 7: siimiikleenbécegi (Ankara), siimiikleSen (Ankara; Denizli; Izmir; Mugla),
stimiiklegenbécegi (Ankara), siimiiklen (Denizli), simiiklen (Mugla), siimiikliibécii
(Kastamonu; Konya), siimiikliiboycii (Nigde), siimiikliiboyciik (Corum), siimiikliigengaz

(Denizli), siimiikliigogu (Balikesir).

Variationen gebildet mit sumiiklii ,,schleimig; mit dauernder Schleimabsonderung*
(STEUERWALD 1972, 856), und der standardtiirkischen Bezeichnung fiir die Schnecke,

stimiikliibocek.

Typen die in weniger als vier Provinzen nachgewiesen worden sind: bazraki (Urfa),
bezzeke (Hatay), cangalaz (Denizli), ciba (Trabzon), cihcih (Bilecik), cikcik (Bilecik;
Denizli), cikcik gulagi (Isparta), cikcik boce (Bilecik), cin (Adana), congalaz (Denizli),
denizboncuu (Igel), garavola (Mugla), gongar (Denizli), gongaz (Afyonkarahisar;
Denizli), gulle (Mugla), gurtmuncugu (Kars), helizen (Malatya), hindikli bocik (Elaz1g),
hozelek / hozeleiik / hozelink (Malatya), kaklik (Istanbul), karabéciik (Manisa), kirtac
(Erzincan), kistane (Adana), kongaz (Denizli), kongaz (Denizli), koskos (Corum), lordi
(Erzincan), lordu (Artvin), me¢megen (Urfa), musmula (Konya), miiniik (Nigde), niiniik
(Adana; icel), sallangaz (Denizli), yilanohlagsi / yilan oklagisi (Konya), yummabdcegi
(Maras).

Fiir den Typ bazraki / bezzeke finden wir TIETZE (2002, 330) bezzeke ,,stimiiklii bocek <
Ar. bazzaka a.m.*“. Fiir Arabisch sieche WEHR (1985, 87) bazzaga ,,.Schnecke*.

TzitzIL1S (1987, 55) fiihrt das Wort garavola auf Griechisch xapafolog o ,,Schnecke

zuriick, ein Lehnwort, das aus dem Venezianischen (cara-guol) entlehnt sei.
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TzitzILS (1987, 63—64) fiihrt gongaz / kongaz / kongaz zuriick auf Griechisch xdyyog 6
,»agr. Muschel, Muschelschale, koyxoc mgr.“. Die Formen gongar und koskos sind dem

noch hinzuzufiigen.

Fir Formen wie helizen oder hozelek / hozelerik / hozelink finden wir in Arabisch WEHR
(1985, 288) halaziin ,,Schnecke®. In Persisch finden wir STEINGASS (1892, 428) halziin,

halaziin ,,a snail®, entlehnt aus dem Arabischen.

Fiir die Form hindikli bocik tiberlegt BLASING (1992, 84) eine Verbindung zu Armenisch

xlik, xlink’ dial. a. xnlik’, xlli(n)k’ etc. ,,Nasenschleim*.

Fir den Typ lordi / lordu sieche Armenisch BLASING (1992, 57) loydu ,allgemeine
Bezeichnung fiir die Schnecke,, und DANKOFF (1995, 55) lortu ,,a type of harmless snake;
(dial.) slug”. Siehe auch Griechisch TzITZILIS (1987, 82) Aiopdi 70 ,,(dem. zu. idpda n
Schnecke)®.

Die Form sallangaz geht, wie das standardtiirkische salyangoz (TIETZE 1962, 377-378),
auf Griechisch SCHMIDT (1825, 383) odliayxoc ,,die Schnecke® zuriick, so vermutlich

auch die Formen cangalaz (vgl. TIETZE 2002, 417) und congalaz.

151



E RESUMEE

Die in dieser Arbeit untersuchten Pflanzen- und Tierbezeichnungen haben sich
mehrheitlich als Typen, die im Oghusischen bereits vor der Sesshaftmachung der Staimme
in Kleinasien verwendet wurden, als Onomatopoesie und als Lehnwdrter aus Sprachen
auBerhalb der Tiirksprachen erwiesen. Die Verteilung der verschiedenen Lehnworter
liefert in diversen Fillen Hinweise auf Siedlungsrdume von Sprechern dieser Sprachen
oder deren Nachfahren und ldsst dabei Riickschliisse auf die historische Demografie
Kleinasiens zu. In den Ergebnissen dieser Arbeit iiberwiegen Lehnworter armenischen,
griechischen und persischen Ursprungs. Dieses Fazit ist fiir sich allein nicht
iiberraschend, nachdem diese Bevdlkerungsgruppen frith mit den tiirkischen Stimmen
Kontakt hatten. Persische Entlehnungen ins Oghusische sind bereits im 11. Jahrhundert,
bevor die Besiedlung Kleinasiens durch die tiirkischen Stimme, belegt. Kleinasien war
zu der Zeit bereits seit Jahrtausenden von griechischen und armenischen Bevolkerungen
besiedelt. Diese Lehnworter stellen frithe Entlehnungen dar. Entlehnungen aus anderen
frithen Kontaktsprachen, wie das Araméische und die in der Osttiirkei weitverbreiteten
Sprachen Kurmandschi und Zazaki, konnten nicht unter den untersuchten Tier- und
Pflanzenbezeichnungen belegt werden. Dieser Umstand riihrt aus dem begrenzten
Umfang der gesammelten Bezeichnungen in den Gebieten dieser Gebersprachen, aber
insbesondere auch aus den verstarkten Tiirkisierungsmalinahmen der jungen Republik
Tiirkei her.

Spéter introduzierte Pflanzen, wie die Tomate und die Kartoffel, konnen sich
naturgemal allein als spétere Bildungen und Entlehnungen erweisen. So finden wir zwei
in Kleinasien weitverbreitete Typen von Tomatenbezeichnungen, die beide ihren
Ursprung im Italienischen haben. Der eine Typ iiberwiegt in der Form banadura und ist
abgeleitet vom italienischen Wort pomodoro ,,Tomate*. Das Wort gelangte vermutlich
auf Handelswegen iiber das Syrisch-Arabische ins Tiirkeitlirkische. Der andere liberwiegt
in der Form domat und hat seinen Ursprung in einem spanischen Lehnwort im
Italienischen. Dieses gelangte dahingegen durch das Griechische ins Tiirkische, wo es in
der griechischen Pluralform domates ins Standardtiirkische Eingang fand. Ein gleiches
Beispiel beobachten wir im Falle der Kartoffel, wo der Typ (1), der in der Form patata
iiberwiegt, den gleichen Weg wie die Tomatenbezeichnung genommen hat. Er stellt

ebenfalls ein urspriinglich aus dem Spanischen iiber das Italienische ins Griechische
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gelangtes Wort dar, das schlieBlich in Pluralform (patates) ins Standardtiirkische entlehnt
wurde. Diese Beispiele indizieren die italienische Handelsvormacht im Mittelmeer und
einen nachhaltigen Wortschatzeinfluss aus dem Griechischen.*’

Der Umstand, dass Lehnworter als tiirkische Worter erfasst wurden, die dazu
dienen sollten, das Tiirkeitiirkische mit authentischem tlirkischem Sprachmaterial zu
versorgen, hat eine antagonistische oder gar ironische Konnotation. Es ist wohl
anzunehmen, dass diese Worter sich bereits lange im Wortschatz der verschiedenen
Provinzen befanden und deshalb nicht als Lehnwort, sondern als Tiirkisch bewertet
wurden. Es besteht dartiber hinaus die Mdglichkeit, dass die Befragten oder die mit der
Aufgabe betreuten Personen einer tiirkifizierten Bevolkerungsgruppe zugehorig waren
und das Wort aus ithrem Wortschatz, wie ihrer eigenen Person, als Tiirkisch geachtet
haben. Ein Teil der registrierten Dialektbenennungen von Tieren und Pflanzen ist ins
Standardtiirkische gelangt oder ist zumindest so verbreitet, dass sie in
standardsprachlichen Worterblichern, wie STEUERWALD (1972) und TUSO, als
Dialektworter aufgenommen worden sind.

Typen von tiirkischen Bezeichnungen, die mit den oghusischen Stimmen nach
Kleinasien kamen, zeigen sich geographisch relativ gleichméBig verteilt, wie zu sehen ist
am Beispiel der Bezeichnungen bortlen fiir ,,Brombeere* und feyin fiir ,,Eichhérnchen®,
die bereits im Oghusischen des 11. Jahrhunderts belegt sind.

Die Verteilungen der spateren tiirkischen Wortbildungen erscheinen etwas
differenzierter. Schaut man sich beispielsweise die Bezeichnungen fiir die Sonnenblume
an, die nicht mit den oghusischen Stimmmen nach Kleinasien gekommen sein kénnen,
erscheinen die Typen 4 (giinasigi) und 5 (giinebakan) sowohl im Osten als im Westen,
wihrend die Typen 1 (avgun) und 6 (sakkalgan) ausschlielich im zentralen Kleinasien
vorkommen. Typ 2 (gundogudu) wurde nur im Westen registriert, wahrend Typ 3
(gtindondii) tiberwiegend im westlichen, aber auch im zentralen Kleinasien auftritt.
Letztere ist vermutlich eine direkte Ubersetzung der italienischen Bezeichnung fiir die
Sonnenblume, girasole, die sich direkt libersetzen ldsst mit ,,wendet sich zur Sonne*.

Bei Typen, die sich als Entlehnungen herausgestellt haben, konnte eine

Verteilungsmuster-Differenzierung festgestellt werden zwischen friithen Entlehnungen,

40 Insbesondere Venedig verhandelte sich ab dem 15. Jahrhundert mehrfach zu dem Recht auf freien
Handel im Osmanischen Reichsgebiet. Ein Privilegium, das auch Venedigs Konkurrenten, wie
Florenz, erhielten (SHAW 1998, 47, 57; MATUZ 1996, 67).
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die vor der SeBhaftmachung der oghusischen Stdmme in Kleinasien entlehnt wurden,
frithen Entlehnungen aus in Kleinasien bereits ansdssigen Gebersprachen und spéteren
Entlehnungen. Die Verteilungsmuster der frithsten Entlehnungen zeigen sich relativ
einheitlich, wie zu sehen am Beispiel ¢iikiindiir, einer Bezeichnung fiir die Riibe, die aus
dem Persischen entlehnt ist. Die Bezeichnung ist bereits im 14. Jahrhundert im
Tiirkischen belegt.

Die Verteilungsmuster der frilhen Entlehnungen aus kleinasiatischen
Gebersprachen stimmen mit bekannten wie auch weniger bekannten ehemaligen
Siedlungsgebieten von griechisch- und armenischstimmigen Bevolkerungsgruppen
iberein und belegen somit ihre Siedlungsgeschichte.

Schauen wir beispielsweise an eine Bezeichnung fiir die Wildbirne, die von der
Tiirkischen Sprachgesellschaft als tiirkisch erachtet wurde, sich jedoch als armenischen
Ursprungs herausgestellt hat. Sie erscheint in tiirkischen Dialekten in den Formen banda,
banga und banta und wurde in den Gebieten von Artvin, Erzurum, Kars und Corum
registriert. Artvin, Erzurum und Kars befinden sich innerhalb der Gebiete der (sechs)
ehemaligen armenischen Vilayets des Osmanischen Reichs, und eine Entlehnung ist
deshalb nicht weiter iiberraschend. Corum andererseits, das lange als Alevitischer
Hochburg galt, hatte bis 1915 ebenfalls eine grole armenische Bevolkerung. Die
Registrierung der Wildbirnenbezeichnung belegt dies. Weitere Forschung zum
Wortschatz tilirkischer Dialekte Kleinasiens, iiber Pflanzen- und Tierbezeichnungen
hinaus, wiirde sicherlich weitere Beweise dafiir liefern, dass es in fast allen Provinzen
armenische Gemeinschaften gab.

Eine Ubereinstimmung zwischen friihen Klassifikationsversuchen, wie von
KUNOS, CAFEROGLU, BANGUOGLU und KRAL, und den Verteilungen der in dieser Arbeit
untersuchten Pflanzen- und Tierbezeichnungen konnte nur in wenigen Féllen
nachgewiesen werden. Bei der Verteilung einer Spechtbezeichnung (Typ 2) und einer
Schneckenbezeichnung (Typ 5) finden wir weithin eine Ubereinstimmung mit der Gruppe
der nordostlichen Schwarzmeerdialekte von CAFEROGLU (1959) und der Karadeniz-
Gruppe von BANGUOGLU ([1959] 1998). Bei der Verteilung einer Schwalbenbezeichnung
(Typ 1) kénnen wir eine Ubereinstimmung mit der Gruppe der siidwestlichen Dialekte
von CAFEROGLU (1959) und der Aydin-Gruppe von BANGUOGLU ([1959] 1998)
nachweisen. Bei einem Vergleich der Verteilung des untersuchten Materials mit dem von

KARAHAN (1996) durchgefiihrten und jlingsten Versuch einer Klassifikation ist es
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moglich, eine Ubereinstimmung mit geringen Abweichungen innerhalb der von ihr
festgestellten drei Hauptgruppen, der Ost-, Nordost- und der Westgruppe, nachzuweisen.
Demnach stimmen Verteilungen von Bezeichnungen fiir die Kartoffel (Typ 4) (vgl.
KARAHAN 2013: 4-5), die Tomate (Typ 3), die Kamille (Typ 1 und 2) und fiir das
Biérenjunges (Typ 2) alle weithin mit der als Westgruppe bezeichneten Gruppe tiberein.
Wir finden unter den Bezeichnungen fiir die Elster (Typ 3) eine Verteilung, die ohne
Ausnahme mit der Ostgruppe Ubereinstimmt. Ein signifikanter Teil der untersuchten
Typen von Pflanzen- und Tierbezeichnungen dokumentiert gleichwohl eine weite
Verteilung tiber die Gruppierungen der verschiedenen Klassifikationen hinweg, so unter
anderem konstatiert bei den verschiedenen Typen der Sonnenblumenbezeichnungen oder
einer Fledermausbezeichnung (Typ 1), die von Van im Osten bis izmir im Westen und
von Hatay im Siiden bis Samsun im Norden nachgewiesen werden kann.

Der Vergleich zwischen der Verteilung der Pflanzen- und Tierbezeichnungen und
den Siedlungsrdumen der neun Oghusenstimme, die als besonders bedeutsam fiir die
Bildung der Dialekte Kleinasiens erachtet werden, kann bei der Schirfentiefe dieser
Arbeit lediglich ein interpretationsfahiges Ergebnis liefern. Die breite Verstreuung der
Oghusenstimme und ihre geografisch gemeinsame Préisenz in Kleinasien verbildlichen
ohnehin die Schwierigkeit, Zusammenhédnge zwischen ihnen und der Verteilung der

Mundarten Kleinasiens herzustellen.
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Karte: Die Provinzen (i/) der Tiirkei zur Entstehungszeit des DERLEME SOZLUGU
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Verzeichnis der Abkiirzungen und Symbole

arab.
arm.
bulg.
deut.

griech.

pers.

ttu.

arabisch
armenisch
bulgarisch
deutsch
griechisch
persisch

turkeitiirkisch

Suffix
wird zu

entstanden aus
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Abkiirzungsverzeichnis der osmanischen Quellen

Das chronologisch untergliederte Abkiirzungsverzeichnis folgt den Quellenangaben des
TS (fiir ndhere Informationen zu den Verfassern und ihren Werken siehe die Einleitung

der jeweiligen Biande des TS (X — LXXXIV).

14. Jh.

ANTER. Antername

DEDE. Dede Korkut Kitab1

ENB. Kisas-1 Enbiya

FER. Feristeoglu Lagati
FUTUH. Fiituh-iis-Sam Terclimesi
ISK. Iskname

[HLAS. Ihlas Tefsiri

KEL. Kelile ve Dimne

M. BAY. Miifredat-1 Ibni Baytar Terciimesi
MU. SL. Miintehab-iis-Sifa

SUH. Siiheyl i Nevbahar
TEBAREKE.  Tebareke Tefsiri

TESHIL. Teshil

YADIGAR.  Yadigar-1 ibni Serif
14./15. Jh.

MELHAME.  Melhame-i Semsiyye
ENFES. Enfes-til-Cevahir

15. Jh.

AKR. Akrabadin Terclimesi
ATA. Atalar so6zii

CENG. Cengname

DALl Dai Divani

ENVAR. Envar-iil-Asikin

FEREC. Ferec Ba‘d-es Sidde
HAy. Hayat-iil-Hayvan Terciimesi
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HIKMET. Hikmetname
[BRAHIM. Ibrahim Bey Kiilliyati
KESIR. Tarih-i Ibni Kesir Terciimesi

LEYS. AR. Tefsir-1 Ebilleys Terciimesi

MAARIF. Maarifhame

MIFTAH. Miftah-iil-Liga

MUHAM. Muhammediyye

MUSLIM. Ebamiislimname

SALATIN. Salatinname

STH. Ac. Sihah-iil-Acemi fi-1-Liga

TA. SEL. Tarih-i Al-i Selguk Terciimesi

TERCEMAN. Terceman
TUH. LE. Tuhfet-il-Letaif
Uc. GAR. U “cubet-iil-Garaib

Yuz. HAMDI. Yusuf ve Zeliha

15./16. Jh.

Sic. B. Ser‘iyye Sicilleri [Bursa]
Sic. K. Ser‘iyye Sicilleri [Kayseri]
16. Jh.

AH. Ahteri-i Kebir

BAB. Babus-iil-Vasit

CAF. Céami-iil-Fiirs

DEKA. Dekayik-iil Hakayik
DES. Et-Tuhfet-lis-Seniyye
GUVAHL Pendname-i Giivahi

K. B. Kitab-1 Bahriye

LATATIF. Mecma-iil-Letaif

MEVAHIB. Mevahib-iil-Hallak fi Meratib-il-Ahlak

NI'METL Ligat-i Ni‘'metullah
Sic. A. Ser‘iyye Sicilleri [Ankara]
SAMIL. Samil-iil-Liga
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SEVAHID.
TER. KURT.

ZATI.

17. Jh.
CaM. FA.
Ev.

GENC.
KARA.
MEN. CEV.
MUNTEHAB.

NAZ. LE.

17./18. Jh.
AKS.

18. Jh.
BATTAL.
KDEB.

18./19. Jh.
BURH.
KAM.
NAz. CEV.
NUHBE.

NUHBE. S.

19. Jh.
KaAM. Os.

Saz. Ruhsati.

20. Jh.
Saz. Talibi.

Sevahid-lin-Niibiivve Terciimesi
Terceman-1 Bidaye

Zati Kiilliyati

Cami-iil-Faris

Evlia Celebi Seyahatnamesi
Genc-i Ledl

Karacaoglan
Menazim-iil-Cevahir
Miintehab-iil-Liga

Nazm-ul-Leal

Aks-el-ireb

Battal Gazi

Kanun-iil-Edeb Terciimesi

Biirhan-1 Kat1® Terciimesi
Kamus Terciimesi
Nazm-iil-Cevahir
Nuhbe-1 Vehbi

Nuhbe-i Vehbi ve Serhi

Kamus-1 Osmani

[Asik Mustafa Ruhsati]

[Asik Talibi Coskun]
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Register der untersuchten Worter aus der DD und dem DS

Die in dieser Arbeit untersuchten Begriffe aus DD und DS sind mit der Seitenzahl

angegeben. Das Register ist nach dem Schema des Wortverzeichnisses sortiert und die

Worter nach dem offiziellen tlirkischen Alphabet angeordnet.

Bogiirtlen

avat, DS 378
bogiirtlen, DS 731
bortlen, DS 741
bogtirtlen, DS 758
bogortlen, DS 764
bogiirtlegen, DS 766
bogiirtlem, DS 766
bortlégen, DS 4464
bortlegen, DS 770
bortlen, DS 771, DS 4464
bortlenge, DS 771
bortliyem, DS 772
bortliyen, DS 772
bortlityen, DS 772
boviirtlen, DS 773
bubumka, DS 775
bugurtlen, DS 781
biigiirtlen, DS 813
bligiirtlen, DS 814
biih, DS 814

biih tiziimii, DS 814
biik, DD 238, DS 815
biik tudu, DS 819
biik tiziimii, DD 1629,
DS 819

biildiirgen, DS 819
biiytirtlen, DS 833

cimcikdikeni, DS 970
¢cekem, DS 1110
davulcu, DS 1382

fiske, DD 584, DS 1872
fisko, DS 1872

fukuku, DS 4505

fuska, DD 587, DS 1880
gercik, DD 613, DS 1995
gogemcik, DD 651,

DS 2128

gotlek ormani, DS 2165
goyen, DD 668, DS 2171
gurgum, DS 2198

giir, DD 689, DS 2233
giirliz, DD 692, DS 2238
hamdakuka, DS 2266
irim, DS 2550

istanbul tiziimii, DS 2560
itizimi, DS 2569
itliziimii, DD 802,

DS 2570

kapina, DD 1677
karacali, DS 2640
karamik, DD 1679,

DS 4534

karant1, DD 836, DS 2651
karant1 dikeni, DS 2652
karatiken, DS 2653

kedidudu, DD 864,

DS 2718

kiir, DD 1012, DS 3042
mare, DS 3128

mihra, DS 3197

mora, DD 1068, DS 3209
mormani, DS 3210
mormeni, DS 3210
murmurik, DS 3221
nanik, DS 3239

pisko, DS 3461
sakiz6zi, DS 3520
silcan, DS 3633

s6h, DS 3675

yerdutu, DD 1517,

DS 4250

Ahlat

ablak, DS 24

acik, DS 48

acikak, DS 48
aglat, DS 101
ahlet, DS 132
ahlet, DS 132
aklap, DS 158

alaz, DS 205

alaz armurt, DS 205
alaz armudu, DS 205
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alaz armut, DS 205
alfat, DS 212
alhat, DS 215

azat, DS 435
banda, DS 517
banga, DS 519
banta, DS 522
bayam, DS 577
bayan, DS 578
bazik, DS 587
bizingit, DS 714
biziringit, DS 714
bizlingit, DS 714
bozalkat, DD 221, DS 749
boz armut, DS 749
bozik, DS 751
bozik, DS 751
bozuk, DS 752
bozzuk, DS 753
cordiik, DS 1007
coviir, DS 1008
ciirdiik, DS 1028
cakal armudu, DS 1041
certik, DS 1148
certiik, DS 1148
cortuk, DS 1273
cortiik, DS 1273
¢ordik, DS 1291
cordiigii, DS 1291
cordiik, DS 1291
cortiih, DS 1295
cortiik, DD 382, DS 1295
¢otiir, DS 1297

¢Olr armutu, DS 1297
¢oviir, DS 1298

¢Oytir, DS 1299

dag armidi, DS 1323
dasik, DS 1376

daslica armut, DS 1377
dassik, DS 1377
digdigi, DS 1452

gak, DS 1895

gavut, DS 1942

hahlat, DS 2253

halfat, DD 1663, DS 2259
halig, DS 2260

kargin, DS 2656

kendi biten, DS 2741
kertne, DS 2759
kialmas, DS 2869
kokoz, DD 1695, DS 2906
kurmut, DS 3008
sakik, DD 1271
yabanarmudu, DS 4112

Domates

alaganta, DD 1608,
DS 187

albadilcan, DS 207
azak, DD 142, DS 434
badilcan, DS 466,
DS 4439
badimcan, DS 467
baladura, DS 497
balcan, DS 4441
baldircan, DS 502

balucak, DS 512
bamador, DS 512
banada, DS 515
banadara, DS 515
banader, DS 515
banadora, DS 515
banadore, DS 515
banadur, DS 515
banadura, DS 515
banatura, DS 516
bandura, DS 519

bildik, DD 200

birmizi badimcan, DS 670
bildik, DD 206

boldik, DD 218
bonadura, DS 736
cirtlak, DD 267

damates, DS 4483
delibadlican, DS 1410
dibi kili, DS 1479
domadiz, DS 1548
domas, DS 1550

domat, DD 1655,

DS 1550

domata, DS 1550
domate, DS 1550
domatis, DS 1550
dongurak, DS 1560
egrim, DS 1674

eglim, DD 512, DS 1681
egrim, DD 514, DS 1685
eyrim, DD 566, DS 1827
firek, DD 1659, DS 1868
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firenk, DS 1869

firenk patlicani, DS 1869
frek, DS 1879

frenk, DS 1879

frenk elmasi, DS 1879
frenk patlicani, DS 1879
gafete, DS 4506

galete, DD 590, DS 1900
gavete, DS 1938

girmizi, DS 2060
girmuzu, DS 2060

gille, DD 637, DS 2078
hambalcan, DS 2265
herim, DD 721, DS 2345
hiilek, DD 758, DS 2449
kafete, DD 1671, DS 2592
kalmi, DD 1674, DS 2610
kardos, DD 1680,

DS 2657

kavanez, DS 2687

kerde, DD 1688

kildir, DD 900, DS 2795
kirmizi, DS 2834
kirmizimamye, DS 2834
kizileglim, DD 934,

DS 2864

kokar, DD 1694, DS 2904
lalik, DD 1029, DS 3061
lolik, DS 3085

lollik, DS 3085

lilik, DS 3095
mamador, DS 3114
mamya, DS 3116

mamye, DS 3116
manadura, DS 3116
manator, DS 3117
maniya, DS 3123
maniyce, DS 3124
maniye, DS 3123
manya, DS 3126

maye, DD 1043, DS 3140
mazak, DD 1044
menize, DD 1052,

DS 3164

menize, DD 1052,

DS 3164

murik, DS 3187

misir, DS 3189

misir, DS 3203

miilye, DS 3228
panadora, DS 3389
panadura, DS 3389
patlican, DS 3412
saripatlican, DS 3546
solik, DS 3661

samik, DS 3741

takalak, DD 1302,

DS 3806

tamates, DS 4736
tamatos, DS 3817
tevris, DD 1350, DS 3903
tth1, DS 3909

tihil, DS 3909

tikil, DD 1354, DS 3910
toma, DD 1705, DS 3953,
DS 4767

tomas, DS 3954
tomat, DS 3954
tomata, DS 3954
tomate, DS 3954
tomati, DS 3955
tomatis, DS 4767
tombalak, DD 1377,
DS 3955

tomete, DS 3956
tomta, DS 3958
topalak, DD 1381,
DS 3962

yumru, DD 1550,
DS 4316

zartalak, DD 1567
zartlak, DS 4351

Havuc¢

adiyaman, DD 1600
avlu, DD 130

badul, DD 151, DS 471
barnak, DD 167, DS 535
bicekli, DD 204, DS 683
bodiik, DD 223, DS 757
burcuklu, DS 796
biirciiklii, DS 824
biirgekli, DS 825
biirciikli, DS 825
biirtictikli, DS 828
celegos, DD 317, DS 1119
¢ikal, DD 334, DS 1165
¢ihol, DS 1212

¢ikot, DS 1212
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¢otirdiik, DD 384,

DS 1297

¢iikiindiir, DS 1307
deber, DS 1393

deber otu, DD 409,

DS 1393

deper otu, DD 418,

DS 1428

dip, DD 443, DS 1509
ediyaman, DD 506,
DS 1666

eregil otu, DD 542,
DS 1765

erel otu, DS 1765
gane, DS 1910

gelin barmagi, DS 1979
gelinbarnagi, DD 606
gelinparmagi, DD 607,
DS 1981

gezer, DD 624, DS 2022
hart, DD 706, DS 2295
hatil, DD 709

hevig, DS 2351

heybe giizel, DS 2352
hirt1l, DD 731, DS 2373
hogug, DS 2394

1sot, DD 776, DS 2493
1ss1ot, DD 776

isot, DD 798, DS 2558
issot, DS 2560
kalagezen, DS 2607
kallegezen, DS 2610
kazik, DS 2712

kazik yemis, DS 2712
kedibicigi, DD 1685,
DS 2717

keris, DD 883, DS 2754
kesir, DD 889, DS 2771
kesirotu, DS 2772
kessir, DS 2773

kesiir, DS 2773

kinal1 bodiik, DD 905,
DS 2805

kinali parmak, DS 2805
kart kirt, DS 2838
kizilgiiciik, DS 4559
kizilot, DD 935, DS 2866
kirtil, DS 4561

kisir, DD 944, DS 2886
margul, DS 3129
0zbek, DS 3369
pircikli, DS 3441
picekli, DS 3451

picek, DS 3451

picekli, DS 3451
picelik, DS 3451
pircekli, DD 1155,

DS 3457

pir¢ikli, DS 3457
pirgiiklii, DS 3457
porcuklu, DD 1159,

DS 3459

porctiyhlii, DS 3479
pucikli, DS 3482
purcalih, DS 4654
purcekli, DS 3488

purcikli, DS 3488,
DS 4654

purcuklu, DD 1168,
DS 3488

purculuk, DS 3488
puctikli, DD 1170,
DS 3493

pugiiliik, DS 4655
piircek, DD 1172,
DS 3496

purgekli, DD 1172,
DS 3496, DS 4655
plir¢ikli, DD 1172
piirciik, DS 4655
purgiiklii, DD 1172,
DS 3497, DS 4656
puirciiliik, DS 3498
plir¢tiyhli, DS 4656
piirsiiyhlii, DS 3499
plisciiklii, DS 4656
sariot, DD 1702, DS 3546
sariparmak, DS 3546
sarot, DS 3548
sivirtme, DD 1235,
DS 3648

sarlik, DD 1276, DS 3750
sekli, DS 3757
teberotu, DD 1327,
DS 3855

tepelotu, DD 1341,
DS 3883

teperotu, DD 1341,
DS 3883
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yerebatan, DD 1517,
DS 4250

yeregecen, DD 1517,
DS 4250

yerekacan, DD 1517,
DS 4250

yerkokii, DD1518
yerotu, DS 4253
yirotu, DS 4280
zavrak, DD 1568,
DS 4352

zerde, DS 4832
zerdek, DD 1571,
DS 4361

Pancar

bazi, DS 587

bozik, DD 222, DS 751
calhala, DS 851
carhala, DS 861
cokiindiir, DS 1006
cuvundur, DS 1020
cargala, DS 1081
carhala, DS 1081
¢elem, DD 318, DS 1119
¢ikindirik, DS 1167
¢Okiindiir, DD 377,

DS 1282

cukundur, DD 1652,
DS 1302

¢ukundiir, DS 1302
cukuntur, DS 1302
¢liglindiir, DS 1307

cgukliice, DS 1307
¢ukiindiir, DD 1652,

DS 1307

ciikiindiiriik, DD 388,

DS 1307

dag, DS 1321

dag, DD 392

dak, DD 394, DS 1330
dank, DD 401, DS 1362
dip, DD 443, DS 1509
div, DS 1526

gilimboz, DS 2042
gocabas, DS 2089
holluk, DD 740, DS 2397
hongiil, DD 753, DS 2433
karabag, DS 2638
kedigirnagi, DD 864,

DS 2717

kilimbaz, DD 901,

DS 2798

kilimboz, DS 2798
kilinboz, DD 901,

DS 2798

kizilca, DD 934, DS 2864
kizildip, DD 934,

DS 2864

kocabas, DD 1693,

DS 2891

kocabasi, DS 2891

kok, DD 971, DS 2951
kundur, DD 992, DS 3001
macar, DS 3098

mancar, DD 1036,

DS 3117

otkokii, DS 3293

pandir, DD 1131,

DS 3391

pazik, DD 1139, DS 3417
pazipancari, DS 3417
pazipenceri, DS 3417
paziik, DS 3418

péncer, DS 3425

pezik, DD 1148, DS 3438
pezi, DS 3439

peziik, DD 1148, DS 3439
pezzik, DS 3439

pezziik, DS 3439
pittirme, DS 3450

piirik, DD 1174, DS 3500
silk, DD 1228, DS 3635
tip, DD 1367, DS 3936
tombatin, DD 1377,

DS 3955

tombatum, DD 1377,

DS 3956

tonbatin, DS 3958
tonbayan, DS 3958
tumba, DD 1396,

DS 3990

tumbatin, DD 1397,

DS 3991

tumbatum, DD 1397,

DS 3991

tunbatun, DD 1398,

DS 3992
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ziglatma, DS 4366
ziplak, DD 1577, DS 4375

Patates

apoti, DS 289
baduka, DS 471
banadora, DS 515
domatga, DS 1550
girtiip, DS 2085
gompil, DS 2099,
DS 4510

gompir, DS 4510
gompiil, DS 2099
gompiir, DS 4510
gordos, DS 2104
gortul, DS 2106
gosdil, DS 2106
gostil, DD 645, DS 2107
gostiil, DS 4510
gompil, DS 2150
gompiil, DS 2150
gosdiil, DS 2164
gostil, DS 2164
gucur, DD 674, DS 2187
gumpil, DS 2195,
DS 4512

gumpir, DS 2195
gumpur, DS 2195
gumplir, DS 2195
giimbiir, DS 2221
giimpil, DS 2222
giimpir, DS 2222
gumpir, DS 2222

hartap, DS 2295
hartina, DD 707, DS 2296
hazmur, DD 713,
DS 2323

hompur, DS 2400
honpur, DD 1666,
DS 2403

hormuz, DD 745,
DS 2411

hozmur, DD 750,
DS 2425

hongiil, DD 753, DS 2433
hézmiir, DD 756,
DS 2440

humpur, DD 1668,
DS 2443

hiizmiin, DD 761,
DS 2453

kaltur, DD 1674
kampir, DS 2616
kardeh, DS 2656
kardof, DS 2657
kardog, DS 2657
kardu, DS 2657
kardug, DD 1680
karnup, DS 2667
kartal, DS 2669
karto, DS 4536
kartof, DS 2671
kartol, DS 2671, DS 4536
karton, DS 2671
kartop, DS 2671
kartopi, DS 2671

kartopu, DS 2671,
DS 4536

kartul, DS 2671
kastil, DS 2676
kastul, DS 2676
katut, DS 2685
kerto, DS 2759
kertol, DD 1688, DS 2759
komper, DS 4564
kompir, DD 1695
kortal, DS 2927
kortol, DS 2928
kostil, DS 4566
kozmur, DS 2946
k6zmiir, DD 984
kumbil, DS 2999
kumbur, DS 2999
kumbiir, DS 2999
kumpil, DS 3000
kumpir, DS 4572
kumpiri, DS 4572
kumpur, DS 4572
kunpir, DS 3002
kiibiil, DS 3023
kiimpiir, DS 3034,
DS 4576

longur, DD 1030,
DS 3086

marsili, DS 3130
mirgil, DS 3186
pahe, DS 3380
pata, DS 3406, DS 4638
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patalak, DD 1135,

DS 3407

patana, DD 1136,

DS 3408

patata, DS 3408, DS 4639
patele, DS 3409

patelek, DS 3409

patiko, DS 3409

patik, DS 3410

patika, DS 3410, DS 4639
patike, DS 3410

pattik, DS 4640

pitana, DS 3448

pitata, DS 3448

pitina, DS 3449

pitpit, DS 3450

pitana, DS 3463

potat, DS 4652

plinpiiriin, DS 3494
tenbilik, DS 3877
tomatca, DD 1337,

DS 3954

tiliibe, DD 1431, DS 4064
yerelmasi, DS 4250
yeryumurtasi, DS 4254

Ay cicegi

avgun, DD 127, DS 381
avgun, DS 381

aydede, DS 411

aydin, DS 412

aydin ¢i¢e, DS 412
aydin ¢igegi, DS 412

aydm giili, DS 412
aygin ¢icegi, DS 413
aygiin, DS 415

aygiin asi81, DS 415
aygin ¢icegi, DS 415
bostan giizeli, DS 742
cipiska, DD 340
¢igdem, DS 1206
¢coplov, DS 1290
devramber, DS 4484
devramel, DS 1444
devranber, DS 1444
devrekamber, DS 1444
devriamber, DS 1445
devrianber, DS 1445
gondogdu, DS 2153
gondondi, DS 2153
gune tapan, DS 2196
gilinasig, DS 2224
gilinas1g1, DD 685,
DS 2224

giinasik, DD 686,

DS 2224

gilinburnu, DS 2225
giingicegi, DS 2225
giindogdu, DD 686,
DS 2226
giindonderen, DS 2226
giindondii, DS 2226
giineasik, DS 2227
gilinebahan, DS 2227
giinebakan, DS 2227
giinescicegi, DS 2228

giinesik, DD 687,

DS 2228

glinetapan, DS 2228
giintabak, DD 688,

DS 2231

gilinyagsaliyan, DS 2232
gilinyansalayan, DS 2232
glinyavsagi, DS 2232
glinyavsalayan, DS 2232
simigka, DS 3608
simiska, DS 3637
saggalgan, DS 3733
sakgalham, DS 3735
sakkalgan, DS 3736
sakkalham, DS 3736
sakkalhan, DS 3736
samsak, DD 1273,

DS 3742

semsaver, DS 4722
semsamer, DS 3760
vardiyan, DS 4091

Hindiba

acigici, DS 46
acigonek, DD 68

ac1 giinek, DD 68,

DD 1599, DS 46

ac1 giineyik, DS 46
acikici, DD 68, DS 49
cirnak, DD 267, DS 936
catdankus, DS 1089
catlankoz, DS 1091
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catlankus, DD 310,

DS 1091

ciklik, DD 335, DS 1170
citik, DD 345, DS 1197
cuhur, DD 386, DS 1302
cukur, DD 1652, DS 1302
destebozan, DS 1436
gerdama, DS 1995
giieyk, DD 681, DS 2215
giinek, DS 2227
giinevik, DD 687,

DS 2228

giineyik, DD 687,

DS 2229

giineyk, DS 2229
giineylik, DS 2229
giizdede, DS 2243
karagavik, DS 2643
karagavuk, DS 2643
karagdz, DD 834,

DS 2643

karakavruk, DS 2646
karakavuk, DD 834,

DS 2646

karkavuk, DS 2664
karkavut, DS [2646]
konik, DS 2959

kuskus, DS 3016
sakizlik, DD 1181,

DS 3520

Isirgan otu

bisirgan, DS 670

bisibisi otu, DS 704
cegirgen, DS 875
cegirgen, DD 251, DS 875
cimcar, DS 916

cincar, DD 263, DS 918
cirgan, DD 265, DS 928
cislaan, DS 941

cizgan, DS 947
cizlagan, DS 950
cizligan, DS 4472
ciciklen, DD 272, DS 959
cicirgen, DS 959
cigirgen, DS 963

cincar, DS 975

cakir, DS 1044

¢igirden, DD 348,

DS 1209

cikirgen, DS 1212
¢ingar, 1226

dakirdalak, DS 1331
daladiken, DD 395,

DS 1335

dalagan, DS 1335
dalagan otu, DS 1335
dalagan, DD 395,

DS 1335

dalan, DS 1337

dalanca, DD 396,

DS 1337

dalandiken, DS 1337
dalayan dikeni, DS 1339
dalgan, DD 397, DS 1343
daligan, DS 1344

daligan, DS 1344
dalkan, DD 398, DS 1345
dizlagan, DD 433,

DS 1477

eging, DS 1678
gecirgen, DS 1960
gecirgen, DS 1963
gican, DS 2025
gicikdan otu, DS 2026
giciktan otu, DD 626,
DS 2027

gicirtan, DS 2029
gican, DS 2071
giciklen, DS 2071
gicirgen, DD 635,

DS 2072

gicitkan, DS 2073
gidisgen, DD 635,

DS 2074

gidiskenlik, DS 2075
gidisken otu, DS 2075
gijirtiken, DS 2075
1sirgl, DS 2491
sancakotu, DS 3535
yiging, DD 1524,

DS 4261

yiging, DS 4262

Papatya

ababacca, DS 5

akbaba, DD 82, DS 140
akbabacca, DS 141
akbabac, DD 82, DS 141

181



akbabagga, DS 141
akbabagya, DD 82,
DS 141

akbas, DS 142
akbasli, DS 142
akbaslik, DS 142
akbubacca, DS 143
akbubag, DS 143
akbubagya, DS 143
akbubasca, DD 1605,
DS 143

akbubatca, DD 1605,
DS 143

akbubecci, DS 143
akbubecik 143
akbubesca, DS 143
akbubesce, DS 143
akbubetce, DS 143
akbulesce, DS 143
akcabas, DS 145
akcibaba, DD 1605,
DS 146
akmubatca, DS 159
akpopatga, DS 160
babacan, DD 1621,
DS 448

babacca, DS 448
babagca, DD 1621,
DS 448

babasca, DD 1621,
DS 451

babatca, DD 1621,
DS 451

babilya, DD 1621, DS 453
babung, DD 146
babusca, DD 1621,
DS 454

baybunug, DD 176,
DS 579

bebe cicegi, DS 590
bebisce, DS 591
belimbebek, DD 188,
DS 618

belinebebek, DD 188
bellimbebek, DS 623
bellinebebek, DS 623
bellimbebek, DS 624
bibegce, DS 653
bobacca, DS 715
bobagga, DS 715
bobahga, DS 715
bobassa, DS 715
bobasca, DS 715
bobatca, DS 715
bobesge, DS 715
bobucca, DS 715
bogaz ¢icegi, DS 727
bogoz ¢igegi, DS 729
bombaca, DS 736
bombilibotga, DS 736
bobetce, DS 754
bubacca, DS 774
bubagya, DS 774
bubasca, DS 774
bubasca, DS 774
bubatca, DS 774

bubecce, DS 774
bubegge, DS 774
bubeccik, DS 774
bubegye, DS 774
bubehge, DS 774
bubesce, DS 774
bubesca, DS 774
bubesce, DS 774
bubet¢e, DS 774
biilliimbebek, DD 1629,
DS 820

cigek, DS 1203
dallama, DD 1653,

DS 1345

evrim¢evrim, DD 1658
evrimgevriim, DS 1814
firten, DD 583
kelgigegi, DS 2725
kelgigek, DS 2725
kelemne, DD 869,

DS 2728

kelkiz ¢igegi, DD 1686,
DS 2734

koyun ¢icegi, DD 968,
DS 2943

koyun goézii, DD 968,
DS 2944

kubatga, DS 2988
lobatga, DS 4580
mubayca, DS 3214
nevbetcik, DS 3248
papagya, DS 3392
papatga, DS 3393
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papi, DS 3393
papulca, DD 1132,
DS 3394

pirelik, DD 1155,

DS 3458

popaga, DS 3458
popacca, DS 3469
popurcak, DS 3469
topacca, DD 1341,
DS 3961

tomtom, DS 3981
yogurteicegi, DD 1535,
DS 4286

yogurtgiilii, DS 4286
yugurtcigegi, DS 4312

Ayl yavrusu

abaz, DD 63, DS 13
apalak, DS 283

ay1 balagi, DS 4434

ay1 balasi, DS 416

ay1 palagi, DS 420

badar, DD 148, DS 4439
balak, DS 498, DS 4441
bodak, DS 717

bodanak, DD 214, DS 717
bodar, DS 717, DS 4461
boduh, DS 720

boduk, DD 215, DS 721
bozur, DD 222, DS 753
budanak, DS 778

duvag, DD 478, DS 1614
falak, DD 1658, DS 1832

fasil, DS 1838

fetik, DD 574, DS 1848
fotuk, DD 586, DS 1878
gbcen, DD 649, DS 2120
gblbez, DS 2141

kodak, DD 948, DS 2896
malak, DD 1033, DS 3108
mamurag, DD 1036,

DS 3116

manik, DS 3123

manik, DD 1038,

DS 3123

menik, DS 3164

motak, DD 1068,

DS 3211

palagi, DS 3382

palah, DS 3382

palak, DD 1129, DS 3382
palk, DS 3387

panak, DD 1131, DS 3389
patan, DD 1136, DS 3407
patanak, DS 3408

patuk, DD 1137

petek, DD 1147, DS 3436
petik, DD 1147, DS 3436
pocuk, DS 3465

polak, DD 1159, DS 3467
portanak, DD 1160,

DS 3470

potak, DD 1161, DS 3473
potik, DD 1161, DS 3474
potnak, DD 1162,

DS 3474

potuk, DD 1162, DS 3475
pozak, DD 1163, DS 3477
sebek, DS 4722

Deve yavrusu

batalag, DD 173

batalak, DD 1625, DS 568
bidi, DD 198

bidik, DD 198, DS 659
bidi, DS 687

bidik, DD 205, DS 688
bocuk, DD 213, DS 716
bodan, DD 214, DS 717
bodanak, DD 214, DS 717
bodg, DS 717

bodi, DD 214, DS 171
bodik, DS 718, DS 4461
bodu, DD 214, DS 718
bodug, DD 215, DS 720
boduh, DS 720

boduk, DD 215, DS 720,
DS 4462

bortlak, DS 741

borum, DS 741

bot, DS 743

bota, DD 220, DS 743
botlak, DD 220, DS 744
botuk, DD 220, DS 744
bodi, DS 757

bodiik, DS 757

¢Ossek, DS 1296

darum, DS 1374

daylah, DS 1388
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daylak, DD 1653,

DS 1388

doglu, DS 1537

dogrum, DD 453,

DS 1537

dogurum, DD 453,

DS 1539

doli, DD 455, DS 1546
dolim, DS 1546
dombulus, DD 457,

DS 1552

dopru, DD 459, DS 1563
dorim, DS 1564

dorum, DD 460, DS 1566
dorun, DS 1566

dovli, DS 1568

doli, DD 465, DS 1579
dulun, DS 1599

gili, DS 2042

gbcek, DD 648, DS 2119
gocek, DS 2121

gosek, DS 2164

haddik, DS 2250

hartik, DD 707

havidi, DD 710, DS 2310
havudu, DD 711, DS 2313
hoduk, DD 738, DS 2392
hortik, DS 2413

hortuk, DD 745, DS 2414
hotdik, DS 2419

hosek, DD 755, DS 2437
hosmek, DD 755,

DS 2437

hossek, DS 2438

iki havdu, DS 2514
kaylak, DS 2703

koduk, DD 1664,

DS 2898

kosak, DD 963, DS 2932
kossek, DS 2934
kotmak, DD 965,

DS 2937

kocek, DD 970, DS 2947
kogek, DD 970, DS 2947
korsek, DD 1697,

DS 2968

kosek, DD 982, DD 1697,
DS 2979

koskek, DS 2980
kosseyh, DS 2980
kossek, DD 982, DS 2980
kurik, DD 996

kiigek, DS 3024

kiirriik, DS 3046

kiirstik, DS 3046
maylak, DD 1044,

DS 3140

mocuk, DD 1067,

DS 3206

mocuk, DD 1067,

DS 3207

optuk, DS 3285

paduk, DS 3377

patlak, DD 1137, DS 3411
podi, DD 1158, DS 3465
poduh, DS 3466

poduk, DD 1158,

DS 3466

portlak, DS 3470
portmak, DS 3471

potak, DD 1161, DS 3473
potik, DD 1161, DS 3474
potlak, DD 1162,

DS 3474

potok, DS 3474

potuk, DD 1162, DS 3474
potik, DS 3481

puduk, DS 3482

pulmuk, DD 1166,

DS 3485

putuh, DS 3493

putuk, DS 3493

puydu, DS 3493

sebek, DD 1278, DS 3755
semek, DD 1280

taylak, DD 1326, DS 3852
teran, DS 3888

tirlak, DS 3922

topuk, DD 1383, DS 3965
torlak, DS 3968

torum, DD 1386, DS 3970
tiiriin, DD 1408, DS 4014
yelek, DS 4232

Manda

avara, DS 377

bozak, DD 221, DS 748
cambuz, DS 4469
camis, DS 854
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camiz, DS 854, DS 4469
camus, DS 4469
cilf, DS 965

comis, DS 997
comiz, DS 997
comus, DS 998
comus inegi, DS 998
combek, DD 285
climts, DS 1027
cliniik, DD 290, DS 1027
cames, DS 4476
camiz, DS 1065
¢limis, DS 1027
dombak, DD 456,
DS 1550

dombala, DD 456
dombay, DD 1655,
DS 1551, DS 4487
dombey, DS 1552
dombi, DS 1552
donbay, DD 458,
DS 1559, DS 4487
donbey, DD 458, DS 1559
gelah, DS 1971
gelles, DS 1984
gemmes, DS 1987
gomiis, DS 2151
gumtus, DS 2224
kal, DS 2606
kambas, DS 2614
kemiis, DS 2741
komiis, DS 2914
kotka, DS 2937

komiis, DS 2957
kos, DD 982, DS 2979
macar, DS 3098
mahdiban, DS 3105
mus, DS 3223
patak, DS 3407

su sigir, DD 1257
susigiri, DS 3700
susur, DS 3701
susuru, DS 3701
tohma, DD 1371,
DS 3944

tombay, DS 3956

Sincap

arap tavsani, DS 299
ars, DS 331

bozgap, DD 222, DS 751
cale, DD 245

cale, DS 850

calet, DD 245

calit, DD 245

calit, DS 852

cavliz, DS 867
cokelez, DS 1006
cakaloz, DD 293,
DS 1041

cekelebiiz, DS 1109
cekeles, DS 1109
cekeleviz, DS 1109
¢ekelevuz, DS 1109
cekeleviiz, DS 1109

¢ekelez, DD 315,

DS 1109

¢ekelos, DS 1110
¢ekeloz, DS 1110
¢ekenez, DS 1111
cekgaleviz, DS 1111
¢ogeler, DD 375, DS 1276
¢okelek, DD 376
¢okeles, DD 376,

DS 1281

¢Okelez, DD 376,

DS 1281

¢0koloz, DD 377,

DS 1282

degin, DD 411, DS 1401
deyin, DD 423, DS 1446
déyin, DD 423, DS 1446
dirik, DS 1469

dikkalli, DD 436,

DS 1487

dirik, DS 1517

ferge, DD 573, DS 1845
gale, DS 1900

galegale, DS 1900

galle, DD 591, DS 1903
galli, DS 1903

gallim, DS 4506

hegre, DD 715, DS 2329
here, DD 719, DS 2342
heri, DS 4517

herik, DS 2345

herlik, DD 722, DS 2347
herre, DS 2347, DS 4517
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herrik, DD 722

heyre, DD 725, DS 2354
hire, DD 736, DS 2388
kala, DS 2606

kale, DD 817, DS 2609
kalle, DD 819, DS 2609
kalli, DD 820, DS 2610
kagkas, DS 2680
kekelez, DD 866,

DS 2722

kelli, DS 2734

kirik, DD 940, DS 2877
kokarcik, DD 951,

DS 2904

kozkistik, DS 2946
malbekg¢isi, DS 3112
sariteyin, DS 3546
tangala, DD 1309,

DS 3820

tankale, DS 3821

tankile, DS 3821
tatarzena, DS 3843
taterzena, DS 3843

taym, DD 1326, DS 3852
tegin, DD 1330, DS 3859
tehin, DD 1330, DS 3860
tein, DD 1331, DS 3862
tem, DS 3873

tenkale, DS 3880
tenkele, DD 1705

teyin, DD 1351, DS 3904,
DS 4756

teyindirik, DS 4756

tirik, DD 1357

tiyun, DD 1362

tigi, DS 3929

tigin, DS 3929

tin, DS 3934

tiri, DD 1367, DS 3937
tirik, DS 3938

tiyin, DD 1370, DS 3942
zivzik, DD 1584, DS 4391

Tavsan yavrusu

balah, DS 497

balak, DS 498, DS 4441
becel, DD 180, DS 591
becen, DD 180, DS 591
beleg, DD 185, DS 608
boduk, DS 4462

cocen, DS 1005

ciicen, DS 1021

dorlak, DD 460, DS 1564
ennop, DS 1780

galik, DD 591, DS 1902
goce, DD 642, DS 2089
goce, DS 2118

gocen, DS 2119

gbdden, DS 2125

gosen, DD 664, DS 2164
gucen, DS 2186

giicen, DD 678, DS 2208
hirnik, DD 730

hirnik, DS 2371

hoduk, DD 738, DS 2392
hortuk, DD 745

hotmak, DD 747,

DS 2420

kayik, DD 1683, DS 2700
kaylak, DD 857, DS 2703
kocen, DS 2947

kogen, DS 2947

makak, DD 1033,

DS 3106

malak, DS 3108

mecel, DS 3147

mendek, DD 1050,

DS 3160

mercan, DS 3166

merrik, DS 3170

murik, DD 1060, DS 3186
mocan, DS 3206

palak, DS 3382

pirik, DD 1149, DS 3442
tavsan malagi, DS 3849
taylak, DS 3852

Yarasa

aksamcik kusu, DD 1607,
DS 162

aksam kusu, DS 162
ciplak kus, DS 1184
derikanat, DD 420,
DS 1434

gecegusu, DS 1958
gecekusu, DD 599,
DS 1958
karanlikkusu, DS 2651
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kayis kanat, DD 856,
DS 2701

kelebek, DD 1685,
DS 2726

pecece, DS 3418
pecice, DS 3419
sirsira, DD 1221, DS 3618
yarese, DS 4182
yavsun, DD 1495,
DS 4206

yelemse, DD 1508
yelese, DD 1508,
DS 4233

Agackakan

agag delen, DD 1601,
DS 80

agac gaganasi, DS 80
agas delen, DS 85
alacamehriban, DS 4413
ala kabak, DS 189

ala kakan, DD 1608,

DS 189

ala takag, DS 201

ala takalak, DS 201
alhatak, DS 215

cakcak, DD 1630, DS 848
¢amacakan, DS 1063
¢amdelen, DS 1064
cikcik, DD 334,

DS [siehe cakcak]
dahdilen, DS 1328
dakdaka, DS 1330

dakdelen, DS 1330
deddelegen, DS 1396
deddelek, DD 410,
DS 1396

dekdelek, DS 1406
delecen, DD 413,

DS 1409

delegen, DD 413,
DS 1409

delegec, DS 1409
delegen, DS 1409
delengic, DD 413,
DS 1410

deleyen, DD 414,
DS 1410

deligan, DS 1412
demirdelen, DS 1417
dikdelagag, DS 1784
gagag, DD 589, DS 1892
gagana, DS 1892
goliik, DS 2146
gudukdena, DS 2188
gligiik, DS 2216
hartkakan, DS 2296
hartlagan, DS 2296
hatgagan, DS 2305
hatlagan, DD 709,
DS 2306

kakacan, DS 2599
kakag, DD 812, DS 2600
kalli, DS 2610
kekecen, DD 866
kekegen, DS 2722

kilibik, DD 902, DS 2799
kodana, DS 2998
kokee, DD 971
kuskura, DS 3016
tahdadelan, DS 4732
tahdadelen, DS 3801
tahtadelen, DD 1300,
DS 3803, DS 4732
tahtakellesi, DS 3803
tahtaki, DD 1300,
DS 3803

tahtalagan, DS 3803
tahtali, DD 1300,

DS 3803

takacan, DS 4733
takag, DD 1301, DS 3805
takagan, DS 3805
takagan, DD 1704
takdelen, DD 1302,
DD1704, DS 3807
takig, DS 3807
taktakacan, DS 3811, DS
taktaki, DD 1304,
DS 3811, DS 4734
taktiligen, DD 1305,
DS 3812

tarkurtike, DS 4740
tekkuma, DD 1333,
DS 3865

telken, DS 3871
tikdelek, DS 4758
tikdelen, DS 4758
tiksican, DD 1355
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tiksikican, DS 3912
tiktica, DD 1355,

DS 3912
tiktikdelegen, DS 3912
toktokucan, DD 1374,
DS 3949

tiriilik, DS 4014

Atmaca

akkus, DS 157

alici, DS 215

alic1 gus, DS 216

alic1 gusu, DS 216

alict kus, DD 95, DS 216
alic1 kusu, DS 216
belibagli, DS 617
calagan, DD 295,

DS 1048

calagan, DS 1048
cingill, DD 1647

cigir, DD 338, DS 1182
civiki, DS 1248

deldeli, DD 1653 DS 1408
deldelice, DS 1408
deldilekmaci, DS 1408
delece, DS 1408

delice, DD 414, DS 1411
delirce, DD 414, DS 1413
felce, DS 1841

felgce, DD 571

girgl, DS 2056

g1zilgus, DS 2070
hayeci, DS 2316

hilhili, DS 2384

kala, DD 814, DS 2606
karaciga, DD 832,

DS 2641

karatirnak, DD 836,
DS 2653

kartciga, DS 2670
kirgi, DD 913, DS 2821
kuran, DD 994, DS 3005
lagin, DS 3057

vidvid, DS 4105

Baykus

altinbas, DS 231
altunbasg, DS 233
bagus, DS 472
baygus, DS 579
beygus, DS 647
bubuh, DS 775
buva, DS 807
cryak, DS 944

conk kusu, DS 999
con kusu, DD 1638,
DS 999

conk kusu, DS 1007
cunk kusu, DS 1017
¢irona, DS 1188
¢On kusu, DS 1288
dedletli, DS 1426
devlet kusu, DS 1443
devletli, DS 1443
dikmavuk, DD 426,
DS 1457

dikguluk, DS 1486
dot, DD 461, DS 1567
dolehli, DS 1577
doleli, DS 1578
dovlet gusu, DS 1592
dovletli, DS 1592
duguk, DS 1595
dukdugan, DD 471,
DS 1596

dukkuk, DS 1596
gilinkus, DS 2042
gonguluk, DS 2101
gokeepilav, DS 2136
guggu, DD 674, DS 2189
guggumavak, DS 2189
guggus, DS 2189
guguk, DS 2189
guguk kusu, DS 2190
guguk pilav, DS 2190
gugumavik, DS 2190
gugumavk, DS 2190
gugumavka, DS 2190
gugumavuk, DD 675,
DS 2190

gukgu, DS 2190
gukguk, DS 2190
gulguluk, DD 675,
DS 2191

gulugus, DS 2193
gulugusu, DS 2193
guvalak, DD 677
giikgiik, DS 2216
giik giiven, DD 682
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giikgiiven, DS 2216
hacikusu, DS 2248
hacimurat, DS 2248
hahor, DS 2252
hahore, DS 2252
hayirli kug, DS 2317
hohor, DD 1666, DS 2395
hohora, DS 2395
hohore, DS 2395
hohori, DS 2395

ht kusu, DS 2442
hullukus, DS 2442
huma kusu, DS 2442
hiimmatun, DS 2450
hiipbiikkus, DS 2450
ibuk, DD 780, DS 2503
ishak, DS 2555
kalayct kusu, DD 1673
kanguluk, DS 2623
kilin, DD 901, DS 2798
kokumak, DS 2906
konkuluk, DD 955,
DS 2918

korov, DS 2927

kor yapalak, DS 2929
korbaga kus, DS 2962
korkus, DS 2966
kortgi, DS 2969
koriivii, DS 2969
koryapalak, DS 2969
kuguruk, DD 1698,
DS 2991

kukkogan, DS 2992

kukku, DS 2992
kukkulav, DS 2992
kukkumav, DS 2992
kukkumavuk, DS 2992
kukkunak, DS 2992
kuku, DS 2992
kukudi, DS 2992
kukumav, DS 2992
kukumavuk, DS 2993
kukumiyav, DS 2993
kulugoz, DD 1698,
DS 2997

kulukoca, DS 2997
kulukulu, DS 2997
kutmavuk, DS 3017
malkadin, DD 1035
manguk, DD 1038
mavukkusu, DS 3138
mididin, DS 3197
muradcik, DS 3220
murat¢ik, DS 3220
muratkusu, DS 3220
ogt, DS 3319

oren kusu, DS 3346
pilavicik, DS 3440
pogug, DD 1159, DS 3466
pugu, DS 3482
tongug, DS 3959
ugkus, DS 4025

ugu, DS 4028
ugukus, DS 4028
ugukusu, DS 4028
ukusu, DS 4031

ulukus, DS 4035

i, DS 4055

ugi, DD 1707, DS 4061
vekvekviyan, DS 4094
vikvikviyan, DS 4105
virangusu, DS 4105
yapalah, DS 4175
yapalak, DD 1480,

DS 4175

yaplak, DS 4178

Cavuskusu / Ibik
alagavus, DS 180
baltabas, DS 511
baltali, DD 1624, DS 512
baltali kus, DS 512
bayramcak, DS 584
bupbu, DS 794
biibii, DD 236
biibiibiik, DD 236,
DS 811

daghoruzu, DS 1325
darakcin, DD 403,
DS 1366

darak¢in, DD 403
darakc¢in, DS 1366
darak kusu, DS 1366
dogey, DS 1535
gosgok, DS 2106
guguk, DS 2189
giigiik, DD 682, DS 2216
giipbiik, DD 689,
DS 2232
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harman horozu, DS 2293
hibibik, DS 2383
hophop, DS 4519
hophopik, DS 2406
hoplop, DS 2405
hopop, DS 2406
hiibbuk, DS 2447
hiibbiik, DS 2447
hiibiibiik, DS 2448
hiitiit, DS 2452
1bibik, DD 761, DS 2454
ibabap, DD 778, DS 2500
ibbik, DS 2500
ibibili, DS 2501
ibibuk, DS 2501
ibibiik, DS 2501
ibicek, DS 2501
ibidik, DS 4523
ibigliglik, DS 2501
ibik, DS 2502
ibikkukuk, DS 2502
ibikli, DS 2502
ibilcik, DS 2502
ibileyik, DS 2502
ibilik, DS 2502
ibiyhligus, DS 2503
ibobik, DS 2503
ibobop, DS 2503
ibrik, DS 2503
ibubuk, DS 2503
ibiibiik, DS 2503
ivibik, DS 2571
kelibibik, DS 2732

kelibik, DD 871, DS 2732
kizlar¢avisi, DS 2868
kokaribik, DS 2904
kokaryiiriiliik, DS 2905
paltabasg, DS 3387,

DS 4634

paltali, DS 3387
takgaligus, DS 4733
tarak¢in, DD 1315
tarakcir, DD 1315
tarakli, DD 1316
ibiibiik, DD 1427,

DS 4055

yamalkan, DD 1469,
DS 4153

yiribik, DS 4279
yiribik, DS 4279
yiirubuk, DS 4333

Hindi

alisis, DS 222

altali, DS 4417

badi, DD 149, DS 465
badi, DD 150, DS 469
besleme, DS 640

bibi, DD 203, DS 678,
DS 4458

bodu, DS 718

bugra, DS 781

cakcak, DD 1630, DS 848
cavcav, DD 248, DS 865
cirth, DS 929

cin tavugu, DD 1637,
DS 982

colcol, DS 996

coluk, DD 282, DS 996
corcor, DD 283, DS 1000
coruk, DD 283

cucuk, DD 286

cugla, DD 287

cugul, DD 287, DS 1010
cukcuk, DS 1011

cukku, DS 1011

culcul, DS 1012

culluh, DS 1013

culluk, DD 287, DS 1013,
DS 4474

culug, DS 1013

culuh culuh, DS 1013
culuk, DD 288, DS 1013
curluk, DS 1018

curuk, DD 1639, DS 1019
cutak, DS 1020

ciiliik, DD 290, DS 1026
ciiliillik, DS 1026
cikcik, DS 1166

coluk, DD 367, DS 1264
culluk, DS 1303

culuk, DD 387, DS 1304
curan, DD 387, DS 1305
dok, DS 1572

duka, DD 471, DS 1596
ebi, DD 502, DS 1656
firte, DD 583, DS 1870
fisike, DS 1871
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fita, DD 585, DS 1873
gilu, DS 2044

godal, DS 2091

gokcok, DD 643, DS 2096
golii, DD 644, DS 2099
gorel, DD 644, DS 2104
gorez, DD 644, DS 2104
gorel, DD 662, DS 2158
gorez, DD 663, DS 2160
gorge, DD 663, DS 2160
gukcuk, DS 2190
gukcuk, DD 675
gulgulii, DS 2191

guli, DD 675, DS 2191
gulik, DS 2192

gulu, DD 675, DS 2193,
DS 4512

gulu gulu, DS 2193
gulugulu, DS 4512
guluk, DD 675, DS 2193
gulii, DS 2193

guliigulii, DS 2194
guliik, DS 2194

gura, DS 2197

gurel, DD 676, DS 2198
gurez, DD 676, DS 2198
gurgur, DD 676, DS 2198
guruh, DD 676, DS 2201
giibiik, DD 677, DS 2206
giiler, DS 2219

giili, DS 2219

giilli, DS 2219

giilii, DD 683, DS 2220

giilti giilii, DS 2220
giiliik, DD 683, DS 2220
giiliis, DS 2221

giiliitok, DS 2221

giirel, DD 690, DS 2235
giiren, DD 690, DS 2236
giirez, DD 691, DS 2236
glrgiir, DS 2236

hotak, DD 747, DS 2418
ibi, DD 779, DS 2501
ibitavugu, DS 2503
kabarama, DS 2581
karafatma, DS 2643
kaztavugu, DS 2713
kefe, DD 864, DS 2718
kefene, DD 864

kekel, DD 866, DS 2722
kel, DD 867, DS 2724
keleken, DD 868,

DS 2727

kelfatma, DS 2732
kelgiirz, DS 2732

kelkel, DD 1686, DS 2734
keltavuk, DS 2735,

DS 4544

kerkel, DD 883, DS 2755
korel, DD 959, DS 2925
koskus, DD 963, DS 2934
kokiis, DS 2953

kuli, DD 989, DS 2995
kulluk, DD 989, DS 2996
kuluk, DS 2997
kulukulu, DS 2997

kulii, DS 2998

kuliik, DS 2998

kurka, DS 3008
kurukur, DS [3008]
kus, DS 4574

kuskus, DD 999, DS 3016
kiilii, DS 3032

kiipez, DS 3041

16k, DS 3089

musir, DS 3189

misirga, DS 3190
misirgan, DS 3190
musirka, DS 3190
misirtavugu, DS 3190
misika, DS 3203

misir, DS 3203

misirga, DS 3203
misirk, DS 3203
misirka, DS 3203
misirkatavugu, DS 3203
misirke, DS 3203
miska, DS 3203

pirlik, DD 1150, DS 3443
piyka, DS 3450

piypty, DD 1152,

DS 3451

pika, DS 3452

pinha, DS 3456

pipi, DD 1154, DS 3457
pupka, DD 1167

sisir, DS 3619

tak, DS 4733

tok, DD 1350, DS 3978
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toke, DD 1390, DS 3978
toktok, DS 3979

tokiil, DD 1390, DS 3979
tik, DS 4006

tiikkliik, DD 1706,

DS 4006

yemeni, DS 4241

Kirlangi¢

ababil, DS 5
ababiilbiil, DS 5
ahabil, DS 123
cami gusu, DS 854
gallangeg, DS 1902
gallangi¢, DS 1902
gallaigug, DS 1902
gallangus, DS 1903
gallengus, DS 1903
garangug[s], DS 1920
garlangeg, DS 1927
garlangug, DS 1928
garrangug, DS 1929
girlangig, DS 2059
gblongec, DS 2145
hachacik, DS 2248
hacikusu, DS 2248
hacirriicir, DS 2248
kallangug, DD 1674
kallankug, DS 4531
kallenkus, DS 2610
karankus, DD 835,
DS 2651

karilgag, DS 2662

karlangac, DS 2664
karlangic, DS 2664
karlankus, DS 2664
karnakus, DS 2666
kecele, DS 4541

kirlik, DD 919, DS 2832
siplik, DD 1285, DS 3771
velvecis, DS 4803
yelgusu, DS 4234

Saksagan

akko, DS 156

akku, DS 156

alaca garga, DS 176
alaca gergen, DS 177
alaca karga, DS 177
ala gabak, DS 186
ala garga, DS 187
alagabak, DS 188
alagabis, DS 188
alagarga, DS 188
ala kabak, DS 189
ala karga, DS 190
alankese, DS 196
alasahga, DS 198
alasakca, DS 198
cakak, DD 1630, DS 847
cakcagan, DD 1630,
DS 847

cakcan, DS 848
calagan, DS 849
cebik, DS 872

cakincik, DD 294,

DS 1043

gacak, DD 588, DS 1886
garrak, DS 1929

gecele, DS 1958

gicik, DD 626, DS 2026
kacele, DD 807, DS 2585
kagkag, DD 808, DS 2587
kackaca, DS 2587
kackacan, DS 2587
kanber, DD 824, DS 2619
karrak, DD 841, DS 2667
kaskara, DD 844,

DS 2675

kazmali, DS 2713

kecele, DS 2714

keleker, DS 2727

kel karga, DS 2734

kyjik, DS 2791

kizlarcik, DS 2868
sabuncukargasi, DS 3507
sagrak, DS 3515

sagsak, DD 1179,

DS 3515

sakca, DD 1181, DS 3519
saplikarga, DS 3542
sasak, DD 1192, DS 3549
tavasapi, DD 1324,

DS 3846

Serce
bugdaycik, DS 780
biilii¢, DS 821
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cami gusu, DS 854
cevcer, DS 887

cildirik, DS 910

civeik, DD 1635, DS 942
civildirak, DS 943
civildirik, DD 1635,

DS 943

cinez, DS 978

cinge, DS 979
cingencik, DS 979
cingey, DD 277, DS 979
cingez, DD 277, DS 979
civee, DD 279, DS 987
civecer, DD 279, DS 987
civeik, DD 279, DS 987
cliciik, DS 1023, DS 4474
cicik, DS 1025

cerce, DS 1144

cerge, DS 1144

cildirik, DS 1172

¢ingin, DS 1179

¢ipcik, DS 1189

¢imge, DS 1221

cinge, DD 354, DS 1226
cingik, DS 1226
cingencik, DS 1227
¢ingen kusu, DS 1227
cingey, DD 354

¢ink, DS 1229

cinte, DS 1230

daraca, DD 403, DS 1365
daracan, DD 403,

DS 1365

daracik, DD 403, DS 1365
darcan, DD 403, DS 1369
daribisik, DS 1370
darican, DD 404, DS 1370
daricik, DD 404, DS 1371
dar1 kusu, DS 1371
darilcak, DD 404,

DS 1371

darilcan, DD 404,

DS 1371

feli, DD 572, DS 1842
giirleyik, DD 691,

DS 2237

karanag, DD 835,

DS 2651

kirkir, DD 917, DS 2829
korsemgi, DS 2968
korserce, DS 2968

koy kusu, DS 2984
koyliice, DD 1698,

DS 2984

kiir kusu, DS 3045

secer, DS 3563

seycer, DS 3595

sivcer, DD 1234

sivler, DS 3649

torgay, DD 1384,

DS 3968

turgay, DS 3994

Tarlakusu / ¢cayir kusu
baltaci kusu, DS 511
bardakg1 kusu, DS 529

berese, DD 192, DS 633
biilii¢, DS 4467

cigeik, DD 1633, DS 900
cigircik, DS 902

cthha, DS 905

cikcik, DS 905

cingit, DS 924

cicidan, DS 958
cicidon, DD 272, DS 958
cicige, DS 958

cicigey, DS 958

cicike, DS 959

cigcili, DS 960
cidabilbili, DS 960
ciglaga, DS 962

cillik, DS 967

codali, DD 281, DS 994
coday, DS 994

corruk, DS 1002
cigirnik, DD 333,

DS 1161

digdi, DS 1452

digili, DD 425, DS 1453
dodibik, DD 451,

DS 1534

dodili, DS 1534

dodili kusu, DS 1534
dogiy, DS 1536
domkayli, DS 1553
dongayli, DS 1560
dongeyli, DD 459,

DS 1560

donkayl1, DS 1560
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dorahilli, DS 1563
dorfil, DS 1564
dudibik, DS 1595
duranik, DD 475,

DS 1605

kepisken, DD 880,
DS 2749

mamayl, DS 3115
manayli, DS 3117
maneli, DS 3121
maneyli, DD 1037,
DS 3121

mangoy, DS 3122
pitpidik, DD 1152,
DS 3450

tarlabakkali, DS 3834
tarlacin, DD 1317,
DS 3834

tepelikus, DS 3882
tepelitoygar, DS 3882
tibili, DD 1362, DS 3928
tintin, DD 1366, DS 3936
tipili, DD 1367, DS 3936
tolaka, DS 3952
tongayli, DD 1380,
DS 3959

tongili, DD 1380,

DS 3959

torahel, DD 1384
torakel, DS 3967
torakvel, DD 1384,
DS 3967

toygar, DD 1388

Agustos bocegi
bagirtlak, DS 480
cambalaz, DS 853
cancan, DS 855
cemuz, DS 880
cici, DS 894
cigicigl, DS 901
cigirgan, DD 1633,
DS 902

cigirtgan, DS 902
cikiriyik, DS 906
cillangag, DD 1633,
DS 913

cincirak, DD 263, DS 919
circir, DS 926
circir boce, DS 928
circir boctigii, DS 928
cirga, DS 928
cirilavuk, DS 930
cirla, DD 1634
cirlagan, DD 1634,
DS 931

cirlaguk, DS 931
cirlak, DS 932
cirlangeg, DS 933
cirlangig, DS 933
cirlavik, DD 266,
DD 1634, DS 933
cirlavuh, DS 933
cirlavuk, DD 266,
DS 933, DS 4471
cirlayik, DD 266, DS 933

cirrik, DS 937
cirtangeg, DS 937
cirtlavuk, DS 940
ciscis, DS 940

cryirgan, DS 945

cizciz, DS 946

cizga, DS 947

cizi, DD 1635, DS 948
cizka, DS 950

cizku, DD 1635

cicika, DD 1636, DS 959
cicina, DS 959

ciji, DS 963

cillek, DD 1636, DS 967
cillik, DD 1636, DS 967
cincin, DS 976

circir, DD 278, DS 984
cirik, DD 1637, DS 985
cirina, DS 985

cirlegen, DS 985

civeir, DS 988

¢igirgan, DD 332,

DS 1161

cigirtkan, DS 1162
cillagagc, DS 1174
cillagas, DS 1174

cirgir, DS 1186

circir bocegi, DS 1186
¢irgan, DD 340, DS 1186
¢irgang, DD 340
cirimbula, DS 1187
cirkit, DS 1187
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cirlagag, DD 341,

DS 1187

cirlagag, DS 1187
cirlangig, DD 341,

DS 1187

cirlavik, DS 1187
cirlavuk, DD 341,

DS 1187

domdom bocegi, DD 457,
DS 1553

elgim, DS 1707
erikdegdiren, DS 1769
gici, DS 2025
godencekirge, DS 2092
g0o¢gog, DS 2121

incir tiziim olduran,
DS 2539

karmcacuk, DS 2663
sirhit, DS 3615

sirsir, DS 3618

sirkit, DS 3646
talasman, DD 1306
talisman, DD 1307,
DS 3815

vizlak, DS 4103

Akrep

ad1 batasica, DD 1600,
DS 65

agrap, DS 108

agrep, DS 108

ahrap, DS 133

ahrap, DS 133

akirap, DS 152

akrap, DS 160
altibogumlu, DS 230
andir, DS 260

arhap, DS 312

arkap, DS 326

bdyii, DD 228

¢ayan, DD 312, DS 1096
ergap, DS 1767

feri, DS 4503

ferik, DD 573, DS 1846
furnoz, DS 1880
kenet, DS 2743
kétiibocii, DD 983,
DS 2982

kotiibogeti, DS 2982
kotiiboyct, DS 2982
kuyroglii, DS 3020
kuyréli, DS 3020
kuyrugoélii, DS 3020
kuyrugérii, DS 3020
kuyruguélii, DD 1001,
DS 3020

kuyruguérii, DD 1001,
DS 3020

kuyruklu, DD 1001,
DS 3020
kuyrukoéliisii, DS 3021
Oliikuyrugu, DS 3333
sartoglan, DS 4672
terkili, DS 4753

Oriimcek

agili poy, DS 90
arahana, DS 293

arahna, DS 4421

arastak, DS 300

aristak, DS 323

balaban, DD 1623
bogocova, DS 717

bdyii, DD 228

biige, DS 813

ekkin, DD 518, DS 1696
elbiz, DD 520, DS 1704
gibi, DS 2024

gortimce, DS 2163

1lbiz, DS 2464

ilbiz, DD 785, DS 2518
oriimce, DS 3354
payak, DD 1137, DS 3414
pdy, DS 3481

ragna, DS 4658

rahna, DS 3505

sart, DD 1192, DS 3549
sayit, DS 3559
seytannamazligasi,

DS 3765

yelbiz, DD 1507, DS 4231

Yengec

ad1 kétii, DS 66
cagana, DS 843
cagna, DS 846
cahana, DS 846
cana, DS 854
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cane, DD 1631, DS 855
cagana, DS 1035
cayan, DS 1096
¢éyangas, DS 1155
ciyangac, DD 362,

DS 1249

egingeg, DS 1678
ellefigec, DS 1721
engeg, DD 536, DS 1752
engevirt, DD 537,

DS 1753

erlengi¢, DS 1775
gencik, DS 1990
gisdirgag, DD 633,

DS 2062

ilangeg, DD 784, DS 2518
ilengeg, DS 2520
illengeg, DD 789,

DS 2531

karavida, DD 1679,

DS 2654

kavro, DS 2691

kiski, DD 924, DS 2842
kiski¢, DD 924, DS 2842
kistirgag, DD 925,

DS 2844

sirtan, DS 4692
yanbagacik, DD 1473,
DS 4161

yanboce, DS 4162
yangengeg, DS 4164
yangig, DD 1474,

DS 4165

yanig, DD 1475, DS 4166
yanigbocii, DS 4167
yaniyengec, DS 4169
yaniyingeg, DS 4169
yankes, DS 4170

yankig, DS 4170
yankilinci, DS 4170
yanug, DD 1479, DS 4175
yanyali¢, DD 1479,

DS 4175

yarimyagnis, DS 4185
yarimyani¢, DD 1484,
DS 4185

yarimyanis, DS 4185
yarimyanug, DS 4185
yilangac, DD 1525
yilankag, DD 1525

Kertenkele

alaluvug, DS 192
allasogen, DS 224
cobaneli yalayan,

DS 1254

¢oban enigi, DS 1254
eckmek kelari, DS 1696
elepen, DS 1711
elimyalak, DS 1718
elopelek, DD 526
elopen, DD 1656,

DS 1726

eloper, DS 1726
elyaladan, DS 1729

elyalande, DD 1656,

DS 1729

elyalayci, DS 1729
elyalaygan, DD 527,

DS 1729

emecen, DD 527,

DS 1731

emicen, DD 529, DS 1735
emilcan, DD 529,

DS 1735

emilcen, DD 529,

DS 1735

emircek, DD 529,

DS 1736

essemene, DD 555,

DS 1795

gelenu, DD 605, DS 1975
gellenkesdi, DD 608,

DS 1984

gili, DD 630, DS 2042
gogmar, DS 2091
gog[glurcuk, DS 2095
gosmar, DS 2108

gdgiis, DD 652, DS 2134
gdyiis, DD 669, DS 2173
guster, DS 2202

gustiri, DD 677, DS 2202
giinesyilani, DS 2228
hahisafra, DS 2252
hasanbalig1, DS 2297
helez, DS 2332

hiliv, DS 2359

hilez, DD 735, DS 2384
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kabikl1 keler, DS 2583
kasmer, DD 847, DS 2681
kayakekici, DD 1683,
DS 2696

kayakertisi, DS 2696
kayakirtisi, DS 2696
kaymakgil, DD 858,

DS 2704

kecemek, DD 863
kegemen, DD 863,

DS 4542

kecgiemen, DS 4542
kela, DD 1685, DS 2724
keler, DD 1685, DS 2729
kelez, DD 870, DS 2732
kelisafra, DS [2729]
kelten, DS 2736

kener, DS 2743
kertengiiciik, DD 884,
DS 2757

kerti¢, DD 884, DS 2757
kertig, DD 1688, DS 2758
kertiskene, DS 2758
kertog, DD 1688,

DS 2759

kesderikele, DS 2760
keselekge, DS 2762
keselekke, DS 2762
kesenekge, DS 2762
kestence, DS 2768
kestenkele, DS 2768
kestenkiilah, DS 2769
kintak keler, DS [2729]

kiryesil, DS 2839
kiryesili, DD 922,

DS 2839

kivrasik, DD 929,

DS 2853

kivragil, DD 929,

DS 2853

kirkele, DS 2879
kog¢mar, DD 948
kokus, DD 951
kolisavra, DS 4564
kosmar, DD 963, DS 4566
kukug, DD 987, DS 2992
kumakertig, DS 2998
marmarik, DS 3129
mercimene, DS 3166
mercemene, DS 3166
mercimene, DS 3166
mesmela, DS 3173
oziikele, DS 4631
sartkokog, DD 1191
sarimaya, DD 1191
sindika, DS 3610
sirtikara, DS 3619
siillemancik, DS 3707
siillémencik, DS 4710
siileymancik, DS 3708
stileymencik, DD 1260,
DS 3708, DS 4710
stilmancik, DS 3708
taskeler, DS 3840
tiskeler, DD 1361,

DS 3926

tiskeler, DS 3940

ustan, DD 1421, DS 4043
yesilce, DS 4255
yilanyastigi, DD 1525,
DS 4266

zilhik, DD 1575

zilhik, DS 4369

zilhik, DS 4369

zilhik, DD 1582

Salyangoz /

siimiiklii bocek
batlangoz, DS 571
bazraki, DD 179, DS 589
bezzeke, DS 653
cangalaz, DS 856

ciba, DS 888

cthcih, DS 905

cikcik, DD 258, DS 905
cikeik gulagi, DS 906
cikcik boce, DD 1636,
DS 964

cin, DD 276, DS 974
congalaz, DD 1638,

DS 999

denizboncuu, DS 1424
ebebe, DD 501, DS 1651
ebegulagi, DS 1652
ebekulagi, DD 501,

DS 1653

elbiz, DD 520, DS 1704
elele, DD 522, DS 1710
fisgena, DS 1859
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fiskene, DS 1872
fisgana, DD 585, DS 1873
fisgele, DS 1873

fisgene, DD 585, DS 1873
fisgilek, DS 1873
fiskele, DD 585, DS 1873
fiskene, DS 1873
gablangoz, DS 1886
garavola, DS 1921
gatlengoz, DS 1936
gavlangoz, DS 1939
girlangig, DS 2059
girnavig, DD 633,

DS 2061

girnavug, DD 633,

DS 2061

goglamgoz, DS 2094
goklangiz, DS 2096
goklangoz, DS 2096
goklangoza, DS 2096
goklankizi, DS 2096
goklankizi, DS 4510
gongar, DS 2101
gongaz, DS 2101
gorlangoz, DS 2105
gortlangoz, DD 1661,
DS 2106

gulle, DD 675, DS 2192
gurtmuncugu, DS 2201
helizen, DS 2334
hindikli bocik, DS 2364
hiles, DD 1666, DS 2384
hortasiiliikk, DD 1667

hozelek, DD 750,

DS 2425

hozelefik, DD 750,
DS 2425

hozelink, DS 2425
ilbiz, DD 785, DS 2518
kaflez, DS 2592
kafliz, DS 2592
kahlaz, DS 2597
kahli¢, DS 2598
kahliz, DS 2598
kaklik, DS 2605
kaplangoz, DD 829,
DS 2634
kaplankozagi, DS 2634
karabociik, DS 2638
kavlangoz, DD 851,
DS 2690

kehlis, DS 2721
kertiggene, DS 2758
kirtag, DD 1691, DS 2836
kistane, DD 944
kistene, DS 2886
kohlidi, DS 2904
kohrili, DS 4563
koklagaz, DD 951,
DS 2905

koklan, DS 2905
koklangiz, DS 2905
koklangoz, DD 951,
DS 2905
koklangozu, DS 2905
koklang6z, DS 2905

koklankizi, DS 2905
koklukoza, DD 951,
DS 2905

kongaz, DS 2917
kongaz, DD 1696,
DS 2917
kortlangoz, DD 960,
DS 2928

koskos, DD 962, DS 2930
kurtlangig, DD 997
lordi, DS 3088
lordu, DD 1030, DS 3088
mec¢mecen, DS 3148
mugmula, DS 3224
miiniik, DD 1074,
DS 3229

niintik, DD 1080,
DS 3258

sallangaz, DS 3527
sOliimen, DD 1249,
DS 3678

siilemen, DS 3707
siillen, DD 1259, DS 3707
siilmen, DS 4710
siilluk, DS 3708
stiluk, DS 4710
stiliikk, DS 3709
siilliman, DS 3709
stilimen, DD 1260,
DS 3709
stimiikleenbdcegi,

DS 3713
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stimiiklegen, DD 1262,
DS 3713, DS 4712
stimiiklegenbocegi,

DS 4712

siimiiklen, DD 1703,

DS 3713

stimiikleén, DS 4712
stimiikliibocii, DS 3713
stimiikliibdycii, DS 3713
stimiikliibdyciik, DS 4712
stimiikliigengaz, DS 3713
stimiikliigogu, DS 4712
yelpiz, DD 1512, DS 4239
yilanohlagsi, DS 4266
yilan oklagisi, DD 1525
yilpiz, DS 4272
yummabdcegi, DD 1550,
DS 4316
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Karte 1: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir die Brombeere
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Karte 2: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir die Wildbirne
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Karte 3: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir die Tomate
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Karte 4: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir die Karotte
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Karte 5: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir die Riibe
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Karte 6: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir die Kartoffel
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Karte 7: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir die Sonnenblume
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Karte 8: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir die Endivie
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Karte 9: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir die Brennnessel
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Karte 10: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir die Kamille
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Karte 11: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir das Birenjunge



Karte 12: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir das Kamelfiillen
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Karte 13: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir den Wasserbiiffel
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Karte 14: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir das Eichhérnchen
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Karte 15: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir das Hasenjunges



Karte 16: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir die Fledermaus
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Karte 17: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir den Specht

217

uajapoyyv) @ uvyvyrvy € Sa3a10p @ y13y15 € uojopyvy @ Sv3v3 @@ uspp Sv3v

THANTHLLIA

yaamw
STHISIVOV

NAINTAWAY

NADIOTOH domg

NATAVOTAL

HTHANW SHZIVMHIS



Karte 18: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir den Habicht
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Karte 19: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir die Eule / den Kauz
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Karte 20: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir den Wiedehopf
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Karte 21: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir das Truthuhn
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Karte 22: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir die Schwalbe
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Karte 23: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir die Elster
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Karte 24: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir den Sperling

224

Av3.ny  AvS.10) @) nsny Aoy @ yrduid /aduts @ uvo.ivp

THANTHLLIA

yaamw
STHISIFOV

NAINTAWAY

NATOHEOID
NATAVOTAL

HTHANW SHZIVMHIS



Karte 25: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir die Feldlerche
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Karte 26: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir die Singzikade
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Karte 27: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir den Skorpion



Karte 28: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir die Spinne
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Karte 29: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir die Krabbe
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Karte 30: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir die Eidechse
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Karte 31: Die Verteilung der Bezeichnungen fiir die Schnecke
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Kurze Zusammenfassung

Basierend auf dem in dem sechsbdndigen Worterbuch Derleme Dergisi und dem
zwoltbiandigen Worterbuch Derleme Sozliigii versammelten Dialektmaterial untersucht
diese Arbeit den Sprachgebrauch und Wortbestand tiirkeitlirkischer Dialekte am Beispiel
von Pflanzen- und Tierbezeichnungen in Mundarten auf dem Gebiet der Republik Tiirkei.
Die Wortbestinde der beiden Werke wurden im zweiten Viertel des 20. Jahrhunderts
gesammelt und erlauben eine Untersuchung auf Basis von synchronischen Daten.

Die untersuchten Pflanzen- und Tierbezeichnungen haben sich mehrheitlich als
Typen, die im Oghusischen bereits vor der Sesshaftmachung der Stimme in Kleinasien
verwendet wurden, als Onomatopoesie und als Lehnworter aus Sprachen auBlerhalb der
Tiirksprachen erwiesen. Die Verteilung der verschiedenen Lehnwdrter liefert in diversen
Féllen Hinweise auf Siedlungsraume von Sprechern dieser Sprachen oder deren
Nachfahren und lésst dabei Riickschliisse auf die historische Demografie Kleinasiens zu.
In den Ergebnissen dieser Arbeit tiberwiegen Lehnworter armenischen, griechischen und
persischen Ursprungs. Dieses Fazit ist fiir sich allein nicht iiberraschend, nachdem diese
Bevolkerungsgruppen frith mit den tiirkischen Stidmmen Kontakt hatten. Persische
Entlehnungen ins Oghusische sind bereits im 11. Jahrhundert, bevor die Besiedlung
Kleinasiens durch die tiirkischen Stdmme, belegt. Kleinasien war zu der Zeit bereits seit
Jahrtausenden von griechischen und armenischen Bevolkerungen besiedelt. Diese
Lehnworter stellen frithe Entlehnungen dar. Spiter introduzierte Pflanzen, wie die
Tomate und die Kartoffel, konnen sich naturgeméif allein als spétere Bildungen und
Entlehnungen erweisen.

Eine Ubereinstimmung zwischen friihen Klassifikationsversuchen und den
Verteilungen der in dieser Arbeit untersuchten Pflanzen- und Tierbezeichnungen konnte
nur in wenigen Féllen nachgewiesen werden. Bei der Verteilung einiger Bezeichnungen
finden wir weithin Ubereinstimmungen mit Gruppen von CAFEROGLU (1959),
BANGUOGLU ([1959] 1998) und KARAHAN (1996). Ein signifikanter Teil der untersuchten
Typen von Pflanzen- und Tierbezeichnungen dokumentiert gleichwohl eine weite
Verteilung iiber die Gruppierungen der verschiedenen Klassifikationen hinweg.

Der Vergleich zwischen der Verteilung der Pflanzen- und Tierbezeichnungen und
den Siedlungsrdumen der neun Oghusenstdmme, die als besonders bedeutsam fiir die

Bildung der Dialekte Kleinasiens erachtet werden, kann bei der Schirfentiefe dieser
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Arbeit lediglich ein interpretationsfédhiges Ergebnis liefern. Die breite Verstreuung der
Oghusenstimme und ihre geografisch gemeinsame Préisenz in Kleinasien verbildlichen
ohnehin die Schwierigkeit, Zusammenhédnge zwischen ihnen und der Verteilung der

Mundarten Kleinasiens herzustellen.
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Abstract

Based on the dialect material collected in the six-volume dictionary Derleme Dergisi and
the twelve-volume dictionary Derleme S6zIiigi, this thesis examines the language use
and vocabulary of Turkish dialects of Turkey through the example of plant and animal
names in dialects on the territory of the Republic of Turkey. The word inventory of the
two dictionaries was collected in the second quarter of the 20th century and allows an
analysis on the basis of synchronous data.

The analysed plant and animal names have predominantly proven to be types that
were used in the Oghuz language before the tribes settled in Asia Minor, onomatopoeia,
and loanwords from languages outside of the Turkic languages. In a number of cases, the
distribution of the various loanwords provides indications of the settlement areas of
speakers of these languages or their descendants, thereby allowing conclusions to be
drawn about the historical demographics of Asia Minor. In the results of this thesis,
loanwords of Armenian, Greek, and Persian origin predominate. This conclusion is not
surprising in itself, given that these population groups had early contact with the Turkic
tribes. Persian borrowings into the Oghuz language are attested as early as the 11th
century, before the settlement of Asia Minor by the Turkic tribes. Asia Minor had, at that
point, already been inhabited by Greek and Armenian populations for thousands of years.
These loanwords represent early borrowings. Plants introduced later, such as the tomato
and potato, can, of course, solely turn out to be later formations and borrowings.

A correspondence between early classification attempts and the distributions of
the plant and animal names analysed in this thesis could only be proven in a few cases.
In the distribution of some names, there are largely correlations with the groups of
CAFEROGLU (1959), BANGUOGLU ([1959] 1998), and KARAHAN (1996). A significant part
of the types of plant and animal names analysed nevertheless documents a wide
distribution across the groupings of the various classifications.

The comparison between the distribution of plant and animal names and the
settlement areas of the nine Oghuz tribes, which are considered to be particularly
important for the formation of the dialects of Asia Minor, can only deliver a result that is
open to interpretation, given the focal depth of this thesis. The wide distribution of the

Oghuz tribes and their common geographical presence in Asia Minor anyway illustrate
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the difficulty of establishing connections between them and the distribution of the dialects

of Asia Minor.
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